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Gentile cliente,

La ringraziamo per aver voluto conoscere un prodotto Aermec. Esso é
frutto di pluriennali esperienze e di particolari studi di progettazione,
ed é stato costruito con materiali di primissima scelta e con tecnologie
avanzatissime.

Il manuale che Lei sta per leggere ha lo scopo di presentarle il prodotto
e aiutarla nella selezione dell'unita che piti soddisfa le esigenze del suo
impianto.

Le vogliamo ricordare comunque che per una selezione piti accurata,
Lei si potra avvalere anche dell'aiuto del programma di selezione
Magellano, disponibile sul nostro sito.

Aermec sempre attenta ai continui mutamenti del mercato e delle sue
normative, si riserva la facolta di apportare in qualsiasi momento tutte
le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto con
eventuale modifica dei relativi dati tecnici.

Nuovamente grazie.

Aermec S.p.A.

Dear Customer,

Thank you for wanting to learn about a product Aermec. This
product is the result of many years of experience and in-depth
engineering research, and it is built using top quality materials and
advanced technologies.

The manual you are about to read is meant to present the product
and help you select the unit that best meets the needs of your system.
However, please note that for a more accurate selection, you can
also use the Magellano selection program, available on our website.
Aermec, always attentive to the continuous changes in the market
and its regulations, reserves the right to make all the changes
deemed necessary for improving the product, including technical
data.

Thank you again.

Aermec S.p.A.

Cher client,

Nous vous remercions de vouloir en savoir plus sur un produit Aermec. Il
est le résultat de plusieurs années d'expériences et d'études de conception
particuliéres, il a été construit avec des matériaux de premiére sélection a
I'aide de technologies trés avancées.

Le manuel que vous étes sur le point de lire a pour but de présenter le produit
et de vous aider a choisir l'unité qui répond le mieux aux besoins de votre
systéme.

Cependant, nous vous rappelons que pour une sélection plus précise, vous
pouvez également utiliser I'aide du programme de sélection Magellano,
disponible sur notre site web.

Aermec est toujours attentive aux changements continus du marché et
de ses réglementations et se réserve la faculté d'apporter, a tout instant,
toute modification retenue nécessaire a I'amélioration du produit, avec
modification éventuelle des données techniques relatives.

Avec nos remerciements,

Aermec S.p.A.

Sehr geehrter Kunde,

Wir danken Ihnen fiir Ihr Kaufinteresse an einem Aermec Produkt. Dieses ist das
Ergebnis jahrelanger Erfahrungen und spezieller Planungsstudien und wurde
mit Werkstoffen hdchster Giite und unter Einsatz der modernsten Technologien
hergestellt.

Das Handbuch, das Sie gerade lesen, hat den Zweck lhnen das Produkt
vorzustellen und Sie bei der Auswahl des Gerdts zu unterstiitzen, das den
Bediirfnissen Ihrer Anlage am besten entspricht.

Wir mdchten Sie auch darauf hinweisen, dass Sie sich fiir eine noch griindlichere
Auswahl auch des Auswahlprogramms Magellano bedienen kdnnen, das auf
unserer Website zur Verfiigung steht.

Durch stetige Bedachtnahme auf die Anderungen des Marktes und
seiner Rechtsvorschriften behdlt sich Aermec jederzeit das Recht auf alle
zur Produktverbesserung als erforderlich betrachteten Anderungen vor,
einschlieBlich einer eventuellen Anderung der jeweiligen technischen Daten.
Nochmals vielen Dank fiir Ihre Entscheidung.

Aermec S.p.A.

Estimado cliente,

Gracias por querer conocer un producto Aermec. Este es el fruto de
muchos afios de experiencia y de investigaciones especificas sobre el
diserio, utilizando para su fabricacion materiales de primera calidad y
las tecnologias mds vanguardistas.

El manual que estd a punto de leer tiene por objeto presentarle el
producto y ayudarle a seleccionar la unidad que mejor se adapte a las
necesidades de su sistema.

Sin embargo, nos gustaria recordarle que para una seleccion mds
precisa, también puede contar con la ayuda del programa de seleccion
de Magellano, disponible en nuestro sitio web.

Aermec siempre atenta a las continuas mutaciones del mercado y de las
normativas, se reserva el derecho de efectuar, en cualquier momento,
todas las modificaciones que considere necesarias para mejorar el
producto, modificando los datos técnicos correspondientes, si fuera
necesario.

Le damos las gracias de nuevo.

Aermec S.p.A.
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Questo marchio indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti
domestici in tutta I'UE. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute umana
causati dall'errato smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici (RAEE), si prega di
restituire il dispositivo utilizzando gli opportuni sistemi di raccolta, oppure contattando
il rivenditore presso il quale il prodotto & stato acquistato. Per maggiori informazioni si
prega di contattare |'autorita locale competente. Lo smaltimento abusivo del prodotto
da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative previste
dalla normativa vigente.

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), please return the device using appropriate collection systems, or contact
the retailer where the product was purchased. Please contact your local authority for
further details. Illegal dumping of the product by the user entails the application of
administrative sanctions provided by law.

Cette étiquette indique que le produit ne doit pas étre jetés avec les autres déchets
ménagers dans toute I'UE. Pour éviter toute atteinte a l'environnement ou la santé
humaine causés par une mauvaise élimination des déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE), se il vous plait retourner l'appareil a I'aide de systémes de
collecte appropriés, ou communiquer avec le détaillant ol le produit a été acheté .
Pour plus d'informations se il vous plait communiquer avec I'autorité locale appropriée.
Déversement illégal du produit par I'utilisateur entraine I'application de sanctions
administratives prévues par la loi.

Dieses Etikett gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem normalen Hausmiill
in der gesamten EU zu entsorgen. Um mdgliche Schaden fiir die Umwelt oder
die menschliche Gesundheit durch unsachgeméBe Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgerdte (WEEE) zu vermeiden, schicken Sie das Gerét iiber geeignete
Sammelsysteme, oder wenden Sie sich an den Handler, wo Sie das Produkt erworben
. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die entsprechende Behorde.
lllegale Ablagerung des Produkts durch den Anwender bringt die Verhdngung von
Verwaltungsstrafen gesetzlich vorgesehen ist.

Esta etiqueta indica que el producto no debe eliminarse junto con otros residuos
domésticos en toda la UE. Para evitar los posibles darios al medio ambiente oa la salud
humana causados por la eliminacién inadecuada de residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos (RAEE), por favor devuelva el dispositivo a través de los sistemas de
recogida adecuados, o pdngase en contacto con el establecimiento donde se adquirié
el producto. Para obtener més informacion, péngase en contacto con la autoridad local
competente. Vertido ilegal del producto por parte del usuario conlleva la aplicacion de
sanciones administrativas previstas por la ley.

Tutte le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso. Sebbene sia stato fatto ogni sforzo per assicurare la precisione, Aermec non si assume alcuna responsabilita per eventuali errori od omissioni.
All specifications are subject to change without prior notice. Although every effort has been made to ensure accuracy, Aermec shall not be held liable for any errors or omissions.

Toutes les spécifications sont soumises a modifications sans préavis. Méme si tous les efforts ont été faits pour assurer la précision, Aermec n'assume aucune responsabilité pour d'éventuelles erreurs ou omissions.
Alle Spezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigung geéndert werden. Obwohl jegliche Anstrengung unternommen wurde, um Genauigkeit zu gewahrleisten, Gibernimmt Aermec keinerlei Haftung fiir eventuelle
Fehler oder Auslassungen.

Todas las especificaciones estan sujetas a modificaciones sin aviso previo. No obstante todos los esfuerzos para asegurar la precision, Aermec no se responsabiliza por eventuales errores u omisiones.
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1 DESCRIZIONE

L'accessorio VMF-E6 rappresenta l'interfaccia utente dei sistemi VMF Aermec. Tramite questo pannello touchscreen da 4.3 pollici,

I'utente sara in grado di impostare e gestire I'intero impianto VMF, il quale potra essere formato da:

— fino a 64 fancoil;

—finoa 5 MZC;

— fino a 4 pompe di calore, appartenenti alle sequenti famiglie: ANL / ANLI / ANK / ANKI / CL / NRL / NRK /NLC/ NRB / NYB / NRV
/WWM /WWMG / WRK / WWB / WWBG / NXW / WRL;

— 2VMF-CRP per sanitario e caldaia in sostituzione impianto (controllo di 4+4 valvole, resistenza elettrica, caldaia impianto);

— 8 VMF-REB per zone fancoils;

— 4VMF-REB per zone MZC;

— 1VMF-CRP per gestione 4 recuperatori;

— 3VMF-CRP per gestione circolatori (max 12);

— 1VMEF-CRP per gestione di I/0 digitali/analogici.

2 CAVI SERIALE: SPECIFICHE TECNICHE

Utilizzare un cavo schermato ed intrecciato (twisted pair) che rispetti i sequenti requisiti:
1. Capacita elettrica parassita: < 90 pF/m

2. Impedenza caratteristica: 120 Ohm

3. Sezione:

o AWG20/AWG22

o AWG24 con lunghezza massima della rete di 100 m

4, Numero di poli:
o 3fili o piu per la connessione RS485
o 4fili o piu per la connessione TTL

3 INTRODUZIONE AL SISTEMA

Il pannello VMF-E6 permette di controllare un impianto idronico VMF, formato da diversi elementi. Tramite l'interfaccia grafica del
pannello VMF-E6 sara facile impostare ogni parametro e visualizzare tutte le informazioni relative allo stato di ogni componente
del sistema.

Nella tabella seguente sono elencate le icone della pagina principale con la descrizione delle rispettive funzioni:

Icona Funzione

Tasto di On/Off: impianto in posizione di ON

Tasto di On/Off: impianto in posizione di OFF

Indica la presenza di un allarme nel sistema

BEE

N\
|

Icona programma orario, se presente indica che & attivo un programma orario nel sistema

Tasto cambio stagione in posizione di funzionamento in riscaldamento (modificabile se I'impianto & in
OFF)

Tasto cambio stagione in posizione di funzionamento in raffrescamento (modificabile se Iimpianto & in
OFF)

Indica la presenza dell'ingresso di forzatura di OFF dell'impianto

Indica la presenza dell'ingresso di forzatura di by pass delle fasce orarie presenti nei componenti dellim-
pianto

Tasto cambio pagina

BoEEREE

Icona sanitario, se presente il sistema € in fase di produzione di acqua calda sanitaria
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@ Icona richiesta impianto di produzione acqua calda e refrigerata
m Icona richiesta impianto di produzione acqua refrigerata
m Icona richiesta impianto di produzione acqua calda

Per facilitare I'utente nell’utilizzo quotidiano, le informazioni e le funzioni disponibili sono state raggruppate in diversi menu,
accedendo ai quali 'utente potra ricercare la funzione o il dato richiesto in maniera facile e intuitiva. Per accedere alla pagina di

selezione dei menu é sufficiente premere il tasto G’ posizionato nell'angolo in basso a destra sulla pagina principale, come
indicato nelle figure.

Pagina iniziale (Home) Selezione dei menu

4 N 4 )
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4  STRUTTURA DEI MENU UTENTE

Ogni menu utente contiene una o pit funzioni, le quali sono a loro volta organizzate in diverse “pagine’, cosi da permettere all’u-
tente una ricerca veloce della funzione desiderata; una volta entrati nella pagina di selezione dei menu, sara possibile (cliccando
sulla relativa icona) accedere al menu desiderato:

0 0 0 0

© 0 0 O

Indice Descrizione
1 Tasto per passare al menl cambio ora e data del sistema
2 Tasto per passare al menU zone con fancoils (visualizzazione e settaggio delle impostazioni)
3 Tasto per passare al menU sanitario (visualizzazione e settaggio delle impostazioni)
4 Tasto per passare al menu visualizzazione allarmi memorizzati nel sistema
5 Tasto per passare al menu visualizzazione ed impostazione dei programmi oraria da associare alle zone
fancoils o MZC
6 Tasto per passare al menU zone con MZC (visualizzazione e settaggio delle impostazioni)
7 Tasto per passare al menu visualizzazione ed impostazione delle unita esterne
8 Tasto per passare al sotto menu installatore
9 Tasto per ritornare alla pagina principale
10 Tasto per passare alla visualizzazione stato unita esterne

Dalla pagina di selezione dei menu, premendo il tasto G , si potra accedere alla pagina di visualizzazione stato unita esterne:

——0—0—0—

%

Indice

Descrizione

1

Colonna che visualizza la richiesta di termostato delle unita esterne

Colonna che visualizza la temperatura dell'acqua in uscita dalle pompe di calore o dal secondario
dell'impianto (MIX)

Colonna che visualizza la temperatura dell'acqua in ingresso dalle pompe di calore o dal secondario
dell'impianto (MIX)

Indica la riga di dati riferita all'unita esterna n°1

Indica la riga di dati riferita all’'unita esterna n°2

Indica la riga di dati riferita all’'unita esterna n°3

Indica la riga di dati riferita all'unita esterna n°4

Indica la riga di dati riferita al secondario del circuito idraulico dell'impianto di riscaldamento/
raffrescamento

O 0 NOYuU»L A~ W

Tasto per ritornare alla pagina principale
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41 ORAEDATA

In questo menu sono contenute le funzioni per l'impostazione dell'ora e della data attive sul sistema; le pagine di questo menU

sono:

A 4

IMPOSTAZIONE ORA

» IMPOSTAZIONE DATA

4.2 FANCOIL

In questo menu sono contenute le funzioni per visualizzare lo stato attuale delle zone (ogni zona rappresenta uno dei fancoil instal-
lati sul sistema) e per modificare i parametri relativi al funzionamento di ogni fancoil. Le pagine di questo menu sono:

s

> VISUALIZZA STATO SINGOLA ZONA
(per ogni fancoil del sistema)

MODIFICA STATO SINGOLA ZONA
(per ogni fancoil del sistema)

MODIFICA NOME SINGOLA ZONA
(per ogni fancoil del sistema)

v

4.3 SANITARIO

In questo menu sono contenute le funzioni per visualizzare lo stato attuale del circuito sanitario e per modificare i parametri relativi
alla produzione acqua calda sanitaria. Le pagine di questo menu sono:

o

N

VISUALIZZA STATO SANITARIO

A 4

MODIFICA STATO SANITARIO

h 4

4 IMPOSTAZIONE PROGRAMMA ORARIO SANITARIO

10
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44 MEMORIA ALLARMI

In questo menu sono contenute le informazioni sugli ultimi 20 allarmi registrati sul sistema; & inoltre possibile resettare la memoria
allarmi. Le pagine di questo menu sono:

VISUALIZZA MEMORIA ALLARMI

v

4.5 PROGRAMMI ORARI

In questo menu sono contenute le funzioni per impostare i programmi orari da associare alle zone (fancoil e MZC) e per impostare
i valori dei setpoint da utilizzare a caldo e a freddo. Le pagine di questo menu sono:

P

IMPOSTAZIONE PROGRAMMI ORARI

v

IMPOSTAZIONE SETPOINT

h 4

46 MZC

In questo menu sono contenute le funzioni per visualizzare lo stato attuale delle zone (in cui sono installate unita MZC) e per mo-
dificare i parametri relativi al loro funzionamento. Le pagine di questo menu sono:

VISUALIZZA STATO SINGOLA ZONA
(per ogni MZC del sistema)

A 4

MODIFICA STATO SINGOLA ZONA
(per ogni MZC del sistema)

v

MODIFICA NOME SINGOLA ZONA
(per ogni MZC del sistema)

h 4

11
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4.7 UNITA ESTERNE

In questo menu sono contenute le funzioni per impostare i parametri relativi alle unita esterne controllate dal sistema VMF. Le
pagine di questo menu sono:

v

VISUALIZZA STATO UNITA ESTERNE

MODIFICA STATO UNITA ESTERNE

v

IMPOSTAZIONE COMPENSAZIONE CON ARIA ESTERNA

v

v

IMPOSTAZIONE PROGRAMMA ORARIO UNITA ESTERNE

4.8 MENU INSTALLATORE (PASSWORD 404)

In questo menu sono contenute tutte le impostazioni necessarie all'installatore in fase di installazione e/o manutenzione dell'im-
pianto VMF. Le pagine di questo menU sono protette da password per impedire 'accesso accidentale ai parametri operativi dell’'u-
nita.

ATTENZIONE

A La modifica errata dei parametri contenuti in questo menu puo generare errori o malfunzionamenti sul siste-
ma, per questo si raccomanda la modifica degli stessi solo da parte del personale dedicato all'installazione o
alla manutenzione dei sistemi VMF. Per maggiori informazioni sui parametri installatore fare riferimento al
paragrafo "12 Menu installatore a pagina 30"

12
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5 MENU ORA E DATA

5.1 IMPOSTAZIONE ORA

La prima pagina del menu ora e data sara dedicata all'impostazione oraria del sistema. Per modificare i valori di ore e minuti sara
necessario premere i tasti (per incrementare) e d (per decrementare). Una volta inseriti i valori corretti premere il tasto
Enter per confermare.

4 N

ORA

- /

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).

5.2 IMPOSTAZIONE DATA

La seconda pagina sara dedicata all'impostazione dell'orario sul sistema; per modificare i valori di giorno della settimana, giorno
del mese, mese e anno, sara necessario premere i tasti (perincrementare) e (per decrementare) il valore desiderato; una
volta inseriti i valori corretti premere il tasto Enter per confermare.

4 N

- /

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).

13
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6  MENU FANCOIL

6.1 VISUALIZZA STATO SINGOLA ZONA
0006 oo

Nel menu FANCOIL sara possibile visualizzare o impostare i dati relativi ad ogni singola zona; le informazioni disponibili per ogni
fancoil sono le sequenti:

0: Stato del fancoil:

— : (verde) fancoil e abilitato al funzionamento;

== (grigio) fancoil in OFF;

= (rosso) fancoil in allarme;

9: Indice del fancoil (compreso tra 1 e 64);

G: Etichetta assegnata al fancoil (massimo 10 caratteri);
: Stagione attiva sul fancoil selezionato, la quale puo essere:

— * estiva (raffrescamento);
—O=invernale (riscaldamento);

G: Richiesta del termostato del fancoil;
: Temperatura dell’aria ambiente rilevata dal fancoil selezionato;
: Temperatura dell'acqua in ingresso al fancoil selezionato;
: Setpoint attivo sul fancoil selezionato;
: Modo di funzionamento del fancoil selezionato:
— OFF: fancoil spento;
— AUTO: fancoil in modalita automatica;
— V1~V3: fancoil attivo alla velocita V1~V3;
— AUX: comando ausiliario attivo sul fancoil selezionato;

0. Tipologia di setpoint attivo sul fancoil selezionato:

— LOCAL SET: setpoint impostato dal termostato del fancoil;
— PRG OFF: fancoil spento da programma orario;

— PRG SET 1: setpoint 1 attivato secondo programma orario;
— PRG SET 2: setpoint 2 attivato secondo programma orario;

(m ) Programma orario attivo sul fancoil selezionato:
— NO PRG: nessun programma orario attivo sul fancoil selezionato;
— PRG 1~5: programma orario 1~5 attivo sul fancoil selezionato.

Se presente l'icona % indica che é attivo il pavimento radiante.

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono diverse funzioni:

14
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— Navigare tra i diversi fancoil del sistema: per selezionare un diverso fancoil sara necessario premere i tasti (per passare
al successivo) e (per tornare al precedente); inoltre € disponibile la funzione di ricerca rapida, disponibile premendo il
tasto X tramite il quale si accede ad una finestra di ricerca per indice.

— Accedere alla pagina di impostazioni del fancoil selezionato: per entrare nella pagina di impostazioni del fancoil selezio-
nato € necessario premere il tasto @

— Accendere o spegnere il fancoil selezionato: per accendere o spegnere il fancoil selezionato sara necessario premere il tasto

O.

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).

6.2 MODIFICA STATO SINGOLA ZONA
60

@
Stanza

Nella finestra di modifica dei parametri di funzionamento della zona (la quale sara sempre identificata dal suo indice Ocadal
nome assegnato alla zona °) & possibile modificare le sequenti impostazioni:

0o Impostare il set di riscaldamento: per modificare il set & necessario premere i tasti (per incrementare) e (per
decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare. E' inoltre possibile, premendo il tasto , scegliere se rendere
disponibile oppure no la modifica del set tramite il termostato di zona, nel seguente modo:

— (lucchetto aperto): il sistema permette all’'utente di modificare il set (+/- 3°C oppure +/-6°C) tramite il termostato di zona;
— (lucchetto chiuso): il sistema non permette modifiche al set tramite il termostato di zona;

(5] Impostare il set di raffrescamento: per modificare il set & necessario premere i tasti (per incrementare) e (per
decrementare) il valore, posizionati sulla stessa linea del set da modificare. E' inoltre possibile, premendo il tasto , scegliere se
rendere disponibile oppure no la modifica del set tramite il termostato di zona, nel sequente modo:

— (lucchetto aperto): il sistema permette all’'utente di modificare il set (+/- 3°C oppure +/-6°C) tramite il termostato di zona;
— (lucchetto chiuso): il sistema non permette modifiche al set tramite il termostato di zona;

o Impostare la modalita di funzionamento: con il tasto & possibile scegliere se far lavorare il termostato secondo le
impostazioni date direttamente dell'interfaccia utente ad esso associata (tale possibilita si attiva con l'opzione “LOCAL"), oppure
forzare il funzionamento secondo una delle restanti modalita (“AUTO", “V1",“V2",“V3" oppure "AUX");

o Impostare la tipologia di riscaldamento: premendo il tasto & possibile scegliere quale tipologia di riscaldamento at-
tivare sulla zona selezionata (tale opzione é disponibile solo in presenza di un impianto radiante e delle espansioni VMF-REB
correttamente cablate), scegliendo tra:

— : riscaldamento della zona con il solo fancoil;

— : riscaldamento della zona con il fancoil ed il pavimento radiante;

— @: riscaldamento della zona con il solo pavimento radiante;

AVVISO

@ In raffrescamento il sistema attivera solo il fancoil.
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(D) Impostare il programma orario attivo sul fancoil selezionato: per modificare il programma orario sara necessario premere
i tasti (per incrementare) e (per decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare. E' inoltre possibile,
premendo il tasto , scegliere se sbloccare un eventuale off da programma orario nel sequente modo:

— (lucchetto aperto): nel caso in cui il fancoil sia OFF da programma orario, ma subisca una modifica da parte dell’'utente (set
o modalita di funzionamento direttamente tramite termostato a bordo) il fancoil uscira dal controllo del programma orario per
un tempo di 45 minuti (funzione disponibile solo in presenza dei termostati VMF-E19/E19I o griglie GLFxN/M);

— (lucchetto chiuso): il sistema non permette uscite dal programma orario;

Premendo il tasto , posto nella parte inferiore del display, & possibile copiare le impostazioni della pagina in TUTTE le zone
dell'impianto (verra chiesta conferma dell'operazione tramite una finestra dedicata).

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto a. Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).

6.3 MODIFICA NOME ASSOCIATO ALLA ZONA

Nella finestra di modifica nome di un fancoil (il quale sara sempre identificato dal suo indice 0) & possibile modificare la stringa
che identifica la zona (Q).

- )

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).
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7 MENU SANITARIO

7.1 VISUALIZZA STATO SANITARIO

ACQUA CALDA SANITARIA

j

Nel menu SANITARIO é possibile visualizzare o impostare i dati relativi alla produzione acqua calda sanitaria (se prevista e se corret-
tamente installata l'espansione per la gestione del sanitario). Le informazioni disponibili sono le sequenti:
Temperatura nell'accumulo sanitario;
0 Setpoint del sanitario;
G Programma orario attivo sul sanitario:
— NO PRG: nessun programma orario attivo sul sanitario;
— PRG 1~5: programma orario 1~5 attivo sul sanitario;

0 Stato attuale dei carichi relativi alla produzione acqua calda sanitaria; tale stato verra descritto variando i colori dei componenti
dell'icona:

Sanitario soddisfatto e/o non attivo

Sanitario attivo, acqua calda sanitaria prodotta usando sola-

mente la pompa di calore

3 Sanitario attivo, acqua calda sanitaria prodotta usando la pom-
pa di calore e la fonte integrativa (RAS. caldaia, ecc..)

4  Sanitario attivo, acqua calda sanitaria prodotta usando sola-
mente la fonte integrativa (RAS. caldaia, ecc..)

5  Ciclo antilegionella in corso

N -

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono le seguenti funzioni:

— Abilitare o disabilitare il sanitario: per abilitare o disabilitare la produzione acqua calda sanitaria & necessario premere il tasto
Q) (verde = abilitato; rosso = disabilitato);

— Accedere alla pagina di impostazioni sanitario: per entrare nella pagina di impostazioni del sanitario & necessario premere
il tasto %®.

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).
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7.2  MODIFICA STATO SANITARIO

SET. ACQUA CALDA SANITARIA

Q ....... °

[ -

é ........ 5 ’ C)F R (—’
a) c} ®

)

Nella finestra di modifica del sanitario & possibile eseguire le seguenti impostazioni:

-0 Impostare il set per I'acqua calda sanitaria: per modificare il set & necessario premere i tasti (per incrementare) e
(per decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare.

-0 Impostare il programma orario attivo sul sanitario: per modificare il programma orario sara necessario premere i tasti
(per incrementare) e (per decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare).

—G Attivare la pompa di calore per la produzione acqua calda sanitaria: premendo il tasto E & possibile scegliere se
attivare o disattivare la pompa di calore per la produzione del sanitario.

— © attivarela fonte di calore integrativa (RAS, caldaia, ecc...) per la produzione acqua calda sanitaria: premendo il tasto

=
< @ possibile scegliere se attivare o disattivare la fonte di calore integrativa (RAS, caldaia, ecc...) per la produzione di acqua
calda sanitaria.

— Orasti per selezionare I'utilizzo delle unita esterne: il tasto indica le unita esterne abilitate solo per produrre acqua

calda sanitaria; il tasto 'ﬁu indica le unita esterne abilitate per sanitario e impianto.

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).
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7.3  IMPOSTAZIONE PROGRAMMA ORARIO SANITARIO

Nella finestra di impostazione programma orario del sanitario sara possibile eseguire le seguenti impostazioni:

(A Impostare lo stato da assegnare ad ogni ora del giorno: il programma orario per il sanitario & settimanale, questo signi-
fica che sara possibile impostare il funzionamento dello stesso specificando un diverso profilo per ogni giorno della settimana
(per sapere quale giorno della settimana si sta impostando verificare l'etichetta in alto a destra sul display &); ogni programma
giornaliero & suddiviso in 24 fasce (una per ogni ora) in cui I'utente potra stabilire, cliccando sul tasto dell'ora relativa, lo stato che
il sanitario dovra avere. Ogni pressione successiva sullo stesso tasto fara passare allo stato successivo ciclicamente, secondo il
seguente ordine:

Sanitario Sanitario Ciclo
DISABILITATO ABILITATO antilegionella (*
V'S

(*) il ciclo antilegionella si puo abilitare al massimo una volta per giorno
della settimana, tuttavia si ricorda che tale ciclo DEVE ESSERE ABILITA-
TO al fine di prevenire possibili rischi per la salute.

Premendo il tasto , posto nella parte inferiore del display, & possibile copiare le impostazioni orarie del giorno attuale in TUTTI
i giorni della settimana (verra chiesta conferma dell'operazione tramite una finestra dedicata).
Per selezionare un diverso giorno della settimana € necessario premere il tasto posto nella parte inferiore del display.

PROGRAMMA ORARIO

(>
O
)

ON  ON | ON ON  ON ON  ON
OFF OFF || OFF || OFF

ON ON ON ON ON ON ON ON ON  ON
OFF | OFF

N J

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto a. Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).
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8  MENU MEMORIA ALLARMI

8.1 VISUALIZZA MEMORIA ALLARMI

Nel menu memoria allarmi & possibile visualizzare gli ultimi 20 allarmi registrati sul sistema; ogni allarme sara identificato da
diverse informazioni:

0 Indice allarme: un numero (da 1 a 20) che identifica I'allarme;

9 Data: la data in cui € avvenuto l'allarme;

G Ora: l'ora in cui & avvenuto l'allarme;

0 Provenienza: indica il componente da cui é arrivato l'allarme;

GTipo: descrizione dell’allarme;

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono di:

— Navigare tra i diversi allarmi registrati: per selezionare un diverso allarme sara necessario premere i tasti (per passare
al successivo) e (per tornare al precedente).

— Reset della memoria allarmi: per resettare completamente la memoria allarmi, premere il tasto (l'operazione dovra
essere confermata tramite una finestra specifica).

~

MEMORIA ALLARMI

)

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).
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9  MENUPROGRAMMI ORARI

9.1 IMPOSTAZIONE PROGRAMMA ORARIO

Il sistema puo gestire cinque diversi programmi orari settimanali per le zone fancoil, ognuno dei quali permette all’'utente di im-
postare il funzionamento giornaliero ora per ora. Nella finestra di impostazione programma orario & possibile eseguire le seguenti
impostazioni:

(A Impostare lo stato da assegnare ad ogni ora del giorno: il programma orario selezionato (0) é settimanale, questo signifi-
ca che é possibile impostare il funzionamento dello stesso specificando un diverso profilo per ogni giorno della settimana (per sa-
pere quale giorno della settimana si sta impostando, verificare l'etichetta in alto a destra sul display G). Ogni programma giorna-
liero & suddiviso in 24 fasce (una per ogni ora) in cui I'utente potra stabilire, cliccando sul tasto dell'ora relativa, lo stato che la zona
dovra avere. Ogni pressione successiva sullo stesso tasto fara passare allo stato successivo ciclicamente secondo il seguente ordine:

Zona con Zona con
Zona OFF SETPOINT 1 SETPOINT 2
- SET2
. -------------- } [BI3f] cccccccccccccs }
OFF L

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono di:

— Copiare i dati del giorno attuale su tutti i giorni del programma orario attualmente selezionato: premendo il tasto
, posto nella parte inferiore del display, & possibile copiare le impostazioni orarie del giorno attuale per TUTTI i giorni della set-
timana (verra chiesta conferma dell'operazione tramite una finestra dedicata);

— Selezionare un diverso programma orario: premendo il tasto , posto nella parte inferiore del display, & possibile sele-
zionare un diverso programma orario;

— Selezionare un diverso giorno del programma orario: per selezionare un diverso giorno della settimana & necessario pre-
mere il tasto posto nella parte inferiore del display;

SET2 SET2| SET2
‘D 1T SET 1 SET1 SET1 SET1| | SET1| SET1  SET1
OFF

SET2| SET2| SET2| SET2
SET1| SET1| SET1 SET1| SET1[ SET1
OFF || OFF

- /

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).
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9.2 IMPOSTAZIONE SET POINT PROGRAMMI ORARI

Nella finestra per la modifica dei setpoint relativi ad un programma orario (il quale sara sempre identificato dal suo indice G) é
possibile:

— 0 Impostare il set1 diriscaldamento: per modificare il set1 & necessario premere i tasti (perincrementare) e (per
decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare;

-0 Impostare il set2 di riscaldamento: per modificare il set2 & necessario premere i tasti (perincrementare) e (per
decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare;

— G Impostare il set1 di raffrescamento: per modificare il set1 & necessario premere i tasti (per incrementare) e
(per decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare;

-0 Impostare il set2 di raffrescamento: per modificare il set2 & necessario premere i tasti (per incrementare) e
(per decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare;

Premendo il tasto , posto nella parte inferiore del display, & possibile selezionare un diverso programma orario.

e

~

°
SET PRG: 1

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).
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10  MENU MzC

10.1 VISUALIZZA STATO SINGOLA ZONA (SOTTOSISTEMA MZ(C)
00 o0 o

4 )

(| ] - o o . @
OO0

N J

Nel ment MZC é possibile visualizzare o impostare i dati relativi ad ogni singola zona relativa al sottosistema MZC. Le informazioni
disponibili sono le seguenti:
: Stato della zona:

— : (verde) la zona é abilitata al funzionamento;
A

— =: (grigio) la zona & in OFF;
A

— =: (rosso) la zona € in allarme;

0: Indice della zona (compreso tra 1 e 30);

G: Etichetta assegnata alla zona (massimo 10 caratteri);
: Stagione attiva sulla zona selezionato, la quale puo essere:

— :’I‘:: estiva (raffrescamento);
-Q-vinvernale (riscaldamento);

G: Richiesta del termostato della singola zona;
: Temperatura dell’aria ambiente rilevata nella zona selezionata;
: Temperatura dell'acqua in ingresso alla zona selezionata;
: Setpoint attivo sulla zona selezionata;
: Modo di funzionamento del ventilconvettore:
— ON: ventilconvettore acceso;
— OFF: ventilconvettore spento;

0; Tipologia di setpoint attivo sul fancoil selezionato:

— LOCAL SET: setpoint impostato nella zona;

— PRG OFF: zona spenta da programma orario;

— PRG SET 1: setpoint 1 attivato secondo programma orario;
— PRG SET 2: setpoint 2 attivato secondo programma orario;

0. Programma orario attivo sulla zona selezionata:
— NO PRG: nessun programma orario attivo sulla zona selezionata;
— PRG 1~5: programma orario 1~5 attivo sulla zona selezionata.

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono diverse funzioni:

— Navigare tra le diverse zone del sotto sistema MZC: per selezionare una diversa zona sara necessario premere i tasti
(per passare alla successiva) e (per tornare alla precedente); inoltre & disponibile la funzione di ricerca rapida, disponibile
premendo il tasto & tramite il quale si accede ad una finestra di ricerca per indice.
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— Accedere alla pagina di impostazioni della zona selezionata: per entrare nella pagina di impostazioni della zona seleziona-
to & necessario premere il tasto @

. . R . . |
— Accendere o spegnere la zona selezionata: per accendere o spegnere la zona selezionata sara necessario premere il tasto O.

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).

10.2 MODIFICA STATO SINGOLA ZONA
60

-

~

- J

Nella finestra di modifica dei parametri di funzionamento della zona (la quale sara sempre identificata dal suo indice (E ) e dal
nome assegnato G) é possibile modificare le sequenti impostazioni:

(A Impostare il set di riscaldamento: per modificare il set & necessario premere i tasti (per incrementare) e (per
decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare. E' inoltre possibile, premendo il tasto , scegliere se rendere
disponibile oppure no la modifica del set tramite il termostato di zona (MZC_UI), nel seguente modo:

— (lucchetto aperto): il sistema permette all’'utente di modificare il set (+/- 3°C oppure +/-6°C) tramite il termostato di zona;
— (lucchetto chiuso): il sistema non permette modifiche al set tramite il termostato di zona;

(5] Impostare il set di raffrescamento: per modificare il set & necessario premere i tasti (per incrementare) e (per
decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare. E' inoltre possibile, premendo il tasto , scegliere se rendere
disponibile oppure no la modifica del set tramite il termostato di zona (MZC_UI), nel seguente modo:

— (lucchetto aperto): il sistema permette all’'utente di modificare il set (+/- 3°C oppure +/-6°C) tramite il termostato di zona;
— (lucchetto chiuso): il sistema non permette modifiche al set tramite il termostato di zona;

Impostare la modalita di funzionamento: con il tasto é possibile scegliere se far lavorare il termostato secondo le
impostazioni dell'interfaccia utente ad esso associata (tale possibilita si attiva con l'opzione “LOCAL"), oppure forzare il funziona-
mento secondo una delle restanti modalita ("AUTO", “V1’,“V2",“V3" oppure "AUX");

o Impostare la tipologia di riscaldamento: premendo il tasto & possibile scegliere quale tipologia di riscaldamento at-
tivare sulla zona selezionata (tale opzione & disponibile solo in presenza di un impianto radiante e delle espansioni VMF-REB
correttamente cablate), scegliendo tra:
: riscaldamento della zona con il solo sistema aeraulico;
: riscaldamento della zona con il sistema aeraulico e il pavimento radiante;

: riscaldamento della zona con il solo pavimento radiante;

AVVISO

@ In raffrescamento il sistema attivera solo la canalizzazione.

© impostareil programma orario attivo sulla zona selezionata: per modificare il programma orario sara necessario premere
i tasti h (per incrementare) e (per decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare.

Premendo il tasto , posto nella parte inferiore del display, & possibile copiare le impostazioni della pagina in TUTTE le zone
dell'impianto (verra chiesta conferma dell'operazione tramite una finestra dedicata).
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Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto a. Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).

10.3 MODIFICA NOME ASSOCIATO ALLA ZONA (MZC)

Nella finestra di modifica nome di una zona (il quale sara sempre identificato dal suo indice 0) & possibile modificare la stringa
che identifica la zona (9).

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto a. Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).
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11 MENU UNITA ESTERNA

11.1 VISUALIZZA STATO UNITA ESTERNA

o ©00o0
0‘. .......... ‘. O
ol I e
ol L o
a)

Nel menu unita esterna & possibile visualizzare o impostare i dati relativi ad ogni singola unita esterna (il sistema ne pud gestire
fino a quattro); le informazioni disponibili per ogni unita esterna sono:

0: Stato dell’'unita esterna:

— : (verde) abilitata al funzionamento;
— E; (grigio) in OFF;

— E: (rosso) in allarme;

9: Indice dell’'unita esterna (compreso tra 1 e 4);
0o. Stagione attiva, la quale puo essere:

— 7= estiva (raffrescamento);

— O-invernale (riscaldamento);

0. questa posizione sono visualizzate le icone relative al funzionamento dell’unita esterna selezionata, che possono essere:
— I Unita esterna spenta;

— Unita esterna in stand by;

— @ Unita esterna con solo circolatore attivo;

— @ Unita esterna con attivi compressore e circolatore;

—@ Unita esterna nello stato di riserva;

—@ Unita esterna in fase di sbrinamento;

—@ Unita esterna in allarme;

G: Indica che I'unita esterna sta producendo acqua calda sanitaria;

0; Indica che é attiva la resistenza integrativa sull’unita esterna;
: Potenza di lavoro dell’'unita esterna selezionata;

0. Temperatura acqua prodotta;
: Setpoint attivo sull'unita esterna;
: Temperatura dell'acqua di ritorno;

@:Temperatura aria esterna;

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono diverse funzioni:

— Navigare tra le diverse unita esterne: per selezionare una diversa unita esterna sara necessario premere i tasti (per
passare alla successiva) e (per tornare alla precedente).

— Accedere alla pagina di impostazioni unita esterna: per entrare nella pagina di impostazioni dell’'unita esterna selezionata
€ necessario premere il tasto &S|
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— Accendere o spegnere l'unita esterna selezionata: per accendere o spegnere |'unita esterna selezionata & necessario pre-
. I
mere il tasto ©.

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto a. Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).

11.2 MODIFICA STATO UNITA ESTERNE

Nella finestra di modifica dell’'unita esterna (la quale sara sempre identificata dal suo indice G) & possibile:

(A Impostare il set di riscaldamento: per modificare il set sara necessario premere i tasti (per incrementare) e (per
decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare.

(5] Impostare il set di raffrescamento: per modificare il set sara necessario premere i tasti (per incrementare) e (per
decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare.

o Attivare o disattivare il programma orario sull’unita esterna: per attivare o disattivare il programma orario & necessario

premere il tasto (usare il tasto posizionato sulla stessa linea del programma orario). Ogni pressione di questo tasto permette

di selezionare una delle opzioni disponibili:

— Programma orario off: sulle unita esterne non sono attivi programmi orari;

— Programma orario on: ¢ attivo il programma orario specifico per unita esterne (impostato nella pagina apposita di questo
menu);

— Programma orario unita interne: le unita esterne funzioneranno facendo riferimento alla programmazione oraria attiva sulle
unita interne;

0 Attivare o disattivare la compensazione sull’'unita esterna: per attivare o disattivare la funzione di compensazione del

setpoint & necessario premere il tasto (usare il tasto posizionato sulla stessa linea della compensazione). Ogni pressione di

questo tasto permette di selezionare una delle opzioni disponibili:

— Compensazione set off: sulle unita esterne non ¢ attiva la funzione di compensazione del setpoint;

— Comp. set VS aria esterna: ¢ attiva la funzione di correzione del setpoint in base alla temperatura dell'aria esterna;

— Comp. set VS carico interno: & attiva la funzione di correzione del setpoint in base al calcolo dell'effettivo carico delle unita
interne (algoritmo VMF);

Premendo il tasto , posto nella parte inferiore del display, & possibile copiare le impostazioni dell’'unita esterna visualizzata su
tutte le altre unita esterne del sistema (verra chiesta conferma dell'operazione tramite una finestra dedicata).

Se I'unita esterna & in allarme, il tasto assume una colorazione rossa ed in questo caso la pressione dello stesso tasto inviera
un comando di reset alla specifica unita esterna.

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).
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11.3 IMPOSTAZIONE COMPENSAZIONE CON ARIA ESTERNA

Nella finestra riguardante la compensazione dell’'unita esterna selezionata (la quale sara sempre identificata dal suo indice G) é
possibile modificare le seguenti impostazioni:

0 Impostare la temperatura aria esterna minima per la compensazione (TAE1): per modificare la temperatura aria esterna
minima, sopra la quale attivare la funzione di compensazione, & necessario premere i tasti (per incrementare) e (per
decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare.

(5] Impostare il set di lavoro 1 (SET1): per modificare la temperatura di set al quale far corrispondere la temperatura esterna
minima, & necessario premere i tasti (per incrementare) e (per decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da
modificare.

G Impostare la temperatura aria esterna massima per la compensazione (TAE2): per modificare la temperatura aria esterna
minima, sopra la quale attivare la funzione di compensazione, & necessario premere i tasti (per incrementare) e (per
decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da modificare.

(D) Impostare il set di lavoro 2 (SET2): per modificare la temperatura di set al quale far corrispondere la temperatura esterna
massima, & necessario premere i tasti d (per incrementare) e (per decrementare) posizionati sulla stessa linea del set da
modificare.

La funzione di compensazione in base all'unita esterna é disponibile sia a caldo che a freddo, per selezionare la stagione premere
il tasto &)

Premendo il tasto , posto nella parte inferiore del display, & possibile copiare le impostazioni dell'unita esterna su tutte le altre
unita esterne del sistema (verra chiesta conferma dell'operazione tramite una finestra dedicata).

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).

Le curve di compensazione (una per ogni stagione) devono essere impostate de-
scrivendo i due punti A e B indicati nello schema seguente:
[SET °C]

A

SET1/SET2 |

SET1/SET2

» [TAE°C]

TAE1 TAE2

AVVISO

@ Nella scelta dei parametri per la curva di compensazione la temperatura aria 1 (TAE1) deve essere sempre
inferiore rispetto alla temperatura aria esterna 2 (TAE2); mentre i set di lavoro SET1 e SET2 non sono gravati
da nessun vincolo.
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PROGRAMMA ORARIO PDC

ON ON  ON ON

OFF | OFF | OFF

ON ON ON ON ON ON

OFF || OFF

o

ON ON | ON | ON

ON ON ON ON

Nella finestra di impostazione programma orario delle unita esterne é possibile eseguire le seguenti azioni:

26/04 6795778_04

(A Impostare il profilo giornaliero: il programma orario per le unita esterne & settimanale, questo significa che sara possibile im-
postare un diverso scenario per ogniéiorno della settimana (per sapere quale giorno della settimana si staimpostando, verificare

I'etichetta in alto a destra sul display

). Ogni programma giornaliero & suddiviso in 24 fasce (una per ogni ora) in cui l'utente puo

stabilire, cliccando sul tasto dell'ora relativa, lo stato dell’unita esterna; ad ogni pressione si ha un cambio di stato della porzione di

fascia oraria come descritto sotto:

Unita esterne Unita esterne
DISABILITATE ABILITATE
} 8
A :

Premendo il tasto , posto nella parte inferiore del display, sara possibile copiare le impostazioni orarie del giorno attuale in

TUTTI i giorni della settimana (verra chiesta conferma dell'operazione tramite una finestra dedicata).

Per selezionare un diverso giorno della settimana & necessario premere il tasto posto nella parte inferiore del display.
Per tornare alla pagina precedente premere il tasto a. Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente

alla pagina principale (Home).
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12 MENU INSTALLATORE

12.1 ACCEDERE AL MENU INSTALLATORE

Per impostare i parametri, necessari per il corretto funzionamento del sistema, & necessario selezionare il menu installatore. Per
accedere € necessario premere il tasto indicato nellimmagine ed inserire la password 404 e premere Enter per confermare.

4 N

-

parametri necessari al settaggio dell'impianto VMF sono suddivisi in diverse famiglie (disponibili come sotto menu):
Parametri Sistema: identificati dalla sigla “PS”;

Parametri Fancoil/MZC: identificati dalla sigla “PF";

Parametri di rete: identificati dalla sigla “PN”;

Parametri Unita esterna: identificati dalla sigla“PU";

Parametri Sanitario: identificati dalla sigla“PD";

OoNnw>

m
.

Premendo il tasto @ posto nella parte inferiore del display, & possibile visualizzare la versione del software ed il codice QR per
scaricare la documentazione.

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto €J . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).
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12.2 PARAMETRI SISTEMA

12.2.1 Impostazione parametri famiglia (PS)

| parametri di sistema (disponibili nel sotto menu relativo) permettono di selezionare alcune preferenze generali. Per ogni parame-
tro di questo menu saranno disponibili i seguenti dati:

© ¢

\

Descrizione parametro: una descrizione breve della funzione associata al parametro visualizzato.

Nome del parametro: indica la stringa univoca che identifica la funzione attualmente visualizzata; formata dalla sigla

della famiglia parametri (in questo caso “PS”) unito ad un indice numerico di due cifre.

C. Valore del parametro: indica il valore numerico del parametro visualizzato; per modificare il valore & necessario pre-
mere i tasti (per incrementare) e (per decrementare); una volta impostato il valore desiderato premere il tasto
Enter per confermare.

D. Stato associato al valore: nel caso in cui il parametro visualizzato possieda uno stato legato al valore impostato, esso

viene esplicitato attraverso una stringa altrimenti rimane la visualizzazione del valore numerico.

© >

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono diverse funzioni:

Navigare tra i diversi parametri del menu: per selezionare un diverso parametro, sara necessario premere i tasti (per
passare al successivo) e (per tornare al precedente);

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).

Stato associato ai
valori

0 --- Italiano

Inglese

Francese

Tedesco

Spagnolo

Celsius

- Fahrenheit

Parametro Funzione Valori U.M.

PSO1 Imposta la lingua da utilizzare sul sistema

— O WIN|I—
1
1
i

PS02 Imposta I'unita di misura da utilizzare per i set di temperatura

Imposta la luminosita del display

ATTENZIONE: dopo un periodo di inattivita da parte dell'utente, il pannello VMF-E6 si
porta automaticamente in una condizione di basso consumo, riducendo la retroillu-
minazione in maniera automatica

PS03 0~100 % -
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12.2.2 Visualizzazione stato dei nodi per la rete RS485

4 N

RS485 NETWORK

- /

Questa pagina permette di visualizzare lo stato della comunicazione relativo ad ogni singolo componente; lo stato pud essere:
— Comunicazione funzionante (‘@);
— Comunicazione non funzionante (‘@ con nodo rosso);

Le impostazioni date dall'installatore tramite il VMF-E6 permetteranno al pannello di creare la struttura dei nodi visualizzati in
questa pagina per i quali poi il sistema fornira informazione in tempo reale.

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).

12.3 PARAMETRI FANCOIL (PF)

12.3.1 Impostazione parametri famiglia (PF)

o o

o
NUMERO DI FANCOILS

)

| parametri fancoil e MZC (disponibili nel sotto menu relativo) permettono di selezionare alcune preferenze generali relative ai
terminali d'impianto. Per ogni parametro di questo menu, sul display dell'accessorio VMF-E6, saranno disponibili i sequenti dati:

A. Descrizione parametro: una descrizione breve della funzione associata al parametro visualizzato.

B. Nome del parametro: indica la stringa univoca che identifica la funzione attualmente visualizzata; formata dalla sigla
della famiglia parametri (in questo caso “PF”) unito ad un indice numerico di due cifre.

C. Valore del parametro: indica il valore numerico del parametro visualizzato; per modificare il valore & necessario pre-
mere i tasti (perincrementare) e (per decrementare); una volta impostato il valore desiderato premere il tasto
Enter per confermare.

D. Stato associato al valore: nel caso in cui il parametro visualizzato possieda uno stato legato al valore impostato, esso
viene esplicitato attraverso una stringa altrimenti rimane la visualizzazione del valore numerico.

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono diverse funzioni:

Navigare tra i diversi parametri del menui: per selezionare un diverso parametro, sara necessario premere i tasti (per pas-
sare al successivo) e ‘ (per tornare al precedente);

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).
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Parametro

Funzione Valori

U.M.

Stato associato ai
valori

PFO1

Imposta il numero totale di fancoil MASTER (in questo parametro non
si prendono in considerazione eventuali fancoil SLAVE) installati sul 0~64
sistema

PF02

Imposta il numero totale di MZC installati sul sistema 0~5

PFO3

Imposta il tipo di cambio stagione; i metodi possibili sono:

Forzato: la stagione delle unita interne (fancoil e/o MZC) é forzata dal
pannello VMF-E6 e corrisponde con la stagione selezionata nella pagina 0
principale;

Forzato

Locale: la stagione delle unita interne (fancoil e/o0 MZC) & determinata
in modo automatico dal singolo termostato in relazione alle proprie 1
impostazioni (change over lato aria 0 acqua);

Locale

1/0 esterno: il controllo della stagione viene demandato all'ingresso
ID4 della EXP3 che cambia di funzionalita, infatti se l'ingresso:

ID4 é chiuso= stagione di funzionamento estivo

ID4 é aperto= stagione di funzionamento invernale

I/0 esterno

Aria esterna: La stagione di funzionamento é determinata in relazione
alla temperatura dell'aria esterna una soglia definita dal parametro 3
PFO5 e dall'isteresi definita dal parametro PF06.

Aria esterna

Centralizzato: la stagione di funzionamento delle unita interne &
decisa dal pannello VMF-E6 che applica un controllo dello stato delle
singole zone analizzando lo scostamento tra temperatura ambiente ed
il setpoint implementando I'algoritmo del change over lato aria.

Tomb > Teer T Doean zone = Richiesta funzionamento a freddo

Tomb - Doean zone < et = Richiesta funzionamento a caldo

Dopo la verifica di tutte le zone il pannello confronta il numero di
termostati che sarebbe nella condizione di lavorare a freddo e a
caldo e decide il modo di funzionamento generale assecondando la

maggioranza delle richiesta di funzionamento.

Centralizzato

PFO4

Imposta il valore da assegnare al parametro Ay zone Utilizzato nel 0

AUTO DZ 2°/3.6°F

calcolo del cambio stagione "centralizzato"; i valori possono essere:
0: Apgap zone = 2°C; 1

12 Dpeap 70ne = 5°C;

AUTO DZ 5°/9°F

PFO5

50.0 ~

Temperatura aria esterna cambio stagione 2100

PF06

Isteresi per cambio stagione 2.0~10.0
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12.3.2 Procedura di indirizzamento fancoil del sistema

-

CONNESSIONE FANCOIL
INDIRIZZAMENTO FANCOIL:

VISUALIZZA INDIRIZZO:

2 10

\_

Dopo aver collegato i fancoil master tramite il bus seriale principale, & necessario assegnare un indirizzo univoco ad ognuno dei
terminali. Per indirizzare i fancoil si dovra utilizzare la relativa funzione, abilitandola con il tasto (0) (funzione abilitata =
), € avviandola premendo il tasto (0) (dopo averla avviata il tasto cambiera il suo stato e apparira la stringa “OFF”). E possibile,
abilitandola con il tasto (G) (funzione abilitata = ), usare la visualizzazione dell'indirizzo assegnato al fancoil (usando il display
o la codifica led specifica dell'interfaccia comandi). Per avviare la visualizzazione forzata e necessario premere il tasto (0) (dopo
averla avviata il tasto cambiera il suo stato e apparira la stringa “OFF").

Per eseguire correttamente la procedura di indirizzamento & necessario:

1. Avwviare la funzione premendo il tasto (0);

2. Mentre la funzione ¢ in corso, spostarsi davanti al fancoil che si desidera abbia il primo indirizzo e premere un qualsiasi tasto
sulla sua interfaccia comandi;

3. Ogni volta che un fancoil viene indirizzato, I'indice (G) aumenta; in caso contrario verificare i collegamenti del fancoil e riav-
viare la procedura di indirizzamento;

4. Ripetere il punto (3) per ogni fancoil nella stessa sequenza in cui si desidera ordinare i fancoil sul sistema;

5. Una volta che si saranno indirizzati tutti i fancoil del sistema, premere il tasto (9) per interrompere la procedura;

Il sistema offre anche la possibilita di far visualizzare su ogni interfaccia comandi (tramite display o lampeggio dei led) l'indirizzo
attualmente assegnato all'unita fancoil collegata; per eseguire tale funzione & necessario:

1. Abilitare la funzione premendo il tasto (0);
2. Verificare sulle interfacce comandi l'indirizzo assegnato;
3. Disabilitare la funzione premendo il tasto (0);

AVVISO

@ Per poter lasciare questa pagina & necessario che entrambe le funzioni siano disabilitate.

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).
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12.4 PARAMETRI ESPANSIONI (PN)

12.4.1 Impostazione parametri famiglia (PN)

)

| parametri relativi ai moduli di espansione VMF-CRP (disponibili nel sotto menu relativo), permettono di specificare la presenza di
ogni modulo di espansione installato; inoltre & possibile impostare le funzioni specifiche di ognuno. Per ogni parametro di questo
menu, sul display dell'accessorio VMF-ES6, saranno disponibili i sequenti dati:

A. Descrizione parametro: una descrizione breve della funzione associata al parametro visualizzato.

B. Nome del parametro: indica la stringa univoca che identifica la funzione attualmente visualizzata; formata dalla sigla
della famiglia parametri (in questo caso “PN”) unito ad un indice numerico di due cifre.

C. Valore del parametro: indica il valore numerico del parametro visualizzato; per modificare il valore & necessario pre-
mere i tasti (per incrementare) e (per decrementare); una volta impostato il valore desiderato premere il tasto
Enter per confermare.

D. Stato associato al valore: nel caso in cui il parametro visualizzato possieda uno stato legato al valore impostato, esso
viene esplicitato attraverso una stringa altrimenti rimane la visualizzazione del valore numerico.

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono diverse funzioni:
Navigare tra i diversi parametri del meni: per selezionare un diverso parametro, sara necessario premere i tasti (per pas-
sare al successivo) e (per tornare al precedente);

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto a. Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).

Stato associato ai

Parametro Funzione Valori U.M. valori
PNOT Abilita il VMF-CRP impostato come EXP 1 (modulo per la gestione 0 Non abilitata
del sanitario) 1 Abilitata
PNO2 Abilita il VMF-CRP impostato come EXP 2 (modulo per la gestione 0 Non abilitata
della resistenza RAS e della caldaia) 1 Abilitata
PNO3 Abilita il VMF-CRP impostato come EXP 3 (modulo per la gestione 0 Non abilitata
dil/0 digitali per l'interfacciamento con sistemi esterni) 1 Abilitata
PNO4 Abilita il VMF-CRP impostato come EXP 4 (modulo per la gestione 0 Non abilitata
dei recuperatori) 1 Abilitata
p
Specifica quale programma orario (riferito ai programmi orari
dedicati alla zone fancoil) associare al recuperatore 1 (tale
PNO5 recuperatore € quello collegato all'uscita J5 dell'espansione EXP 0~5 -
4). Si ricorda che nei programmi orari i settaggi “SET1” e “SET2”
abilitano il funzionamento del recuperatore, mentre “OFF” lo
disabilita.
Specifica quale programma orario (riferito ai programmi orari
dedicati alla zone fancoil) associare al recuperatore 2 (tale
PNO6 recuperatore € quello collegato all'uscita J6 dell'espansione EXP 0~5

4). Siricorda che nei programmi orari i settaggi“SET1" e “SET2”
abilitano il funzionamento del recuperatore, mentre “OFF” lo
disabilita.
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Stato associato ai

Parametro Funzione Valori U.M. "
valori

Specifica quale programma orario (riferito ai programmi orari
dedicati alla zone fancoil) associare al recuperatore 3 (tale
recuperatore & quello collegato all’'uscita J7 dell'espansione EXP
4). Si ricorda che nei programmi orari i settaggi “SET1” e “SET2”
abilitano il funzionamento del recuperatore, mentre “OFF” lo
disabilita.
Specifica quale programma orario (riferito ai programmi orari
dedicati alla zone fancoil) associare al recuperatore 4 (tale
recuperatore € quello collegato all’'uscita J8 dell'espansione EXP
4). Siricorda che nei programmi orari i settaggi“SET1” e “SET2”
abilitano il funzionamento del recuperatore, mentre “OFF” lo
disabilita.
Specifica sopra quale soglia di inquinamento (rilevata dalla sonda
PNO9 VOC 1, collegata allingresso J9-B1) attivare il recuperatore 1 (tale  0~100 %
recuperatore é quello collegato all'uscita J5 dell'espansione EXP 4).
Specifica sopra quale soglia di inquinamento (rilevata dalla sonda
PN10 VOC 2, collegata all'ingresso J9-B2) attivare il recuperatore 2 (tale  0~100 %
recuperatore € quello collegato all'uscita J6 dell'espansione EXP 4).
Specifica sopra quale soglia di inquinamento (rilevata dalla sonda
PN11 VOC 3, collegata allingresso J10-B3) attivare il recuperatore 3 (tale  0~100 %
recuperatore é quello collegato all'uscita J7 dell'espansione EXP 4).
Specifica sopra quale soglia di inquinamento (rilevata dalla sonda
PN12 VOC 4, collegata allingresso J10-B4) attivare il recuperatore 4 (tale  0~100 %
recuperatore e quello collegato all’'uscita J8 dell'espansione EXP 4).

AWVISO

@ La gestione dei recuperatori descritta nei parametri PNO5~PN12 configura il come e quando abilitare i recu-
peratori installati sul sistema; da tali impostazioni possono risultare i seguenti casi:

PNO7 0~5 -

PNO8 0~5 -

Presenza . Presenza sonda VOC . .
programma orario (PNO9~PN12) Stato dei recuperatori
(PN05~PN08)
Ogni recuperatore si attiva se il pannello VMF-E6 ¢ attivo
v Ogni recuperatore si attiva se la relativa sonda VOC rileva una concentrazione di
gas superiore alla soglia impostata sullo specifico parametro
‘/ Ogni recuperatore si attiva se previsto dal programma orario a cui & associato
Ogni recuperatore si attiva se previsto dal programma orario a cui & associato
(4 (4 e se la relativa sonda VOC rileva una concentrazione di gas superiore alla soglia
impostata sullo specifico parametro
Parametro Funzione Valori U.M. Stato assoc.lato al
valori
PN13 Abilita il VMF-CRP impostato come EXP P1 (modulo per la 0 Non abilitata
gestione dei circolatori da 1 a 4) 1 Abilitata
PN14 Abilita il VMF-CRP impostato come EXP P2 (modulo per la 0 Non abilitata
gestione dei circolatorida 5 a 8) 1 Abilitata
PN15 Abilita il VMF-CRP impostato come EXP P3 (modulo per la 0 Non abilitata
gestione dei circolatori da9a 12) 1 Abilitata
Imposta il tipo di impianto idraulico realizzato; le tipologie 0 2Tubi
gestite sono:
2 tubi: il sistema attiva le pompe in relazione alla richiesta
(caldo/freddo) delle unita interne ad esse associate; in questo
PN16 caso il numero massimo di pompe gestibili & 12; 4Tubi

4 tubi: il sistema gestisce le pompe a coppie in cui la prima

p dedicata alla tubatura dell'acqua calda e la seconda alla
tubatura dell’acqua fredda, il numero di pompe massime gestite
in questo caso ¢ di 6 coppie;
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Impianti 2 TUBI: Impianti 4 TUBI:

-[ Fancoil (n) ]- -[Fancoil(n+i)]- Fancoil (n) Fancoil (n+i)
-[ Fancoil (1) ]- -[Fancoil (n+1)]- Fancoil (1) Fancoil (n+1)

P1 Pn P1} P1 Pnj Pn
—> +’L&I
-
-
S o
Parametro Funzione Valori U.M. Statq assoc.uato
ai valori

Specifica il numero di espansioni VMF-REB dedicate ai fancoil sono state
inserite nellimpianto (ogni singolo VMF-REB puo gestire fino a 8 abilitazioni
per altrettante testine radianti, quindi al massimo sara possibili gestire 8
VMF-REB associati ai fancoil per coprire tutte le 64 zone disponibili sul piu
grande sistema VMF realizzabile).
Nella pagina di modifica stato per ogni singola zona FANCOIL, sono
PN17 onibili diverse scelte per la gestione del radiante in presenza di VMF-REB:  0~8
: riscaldamento della zona con il solo fancoil;
: riscaldamento della zona con il solo pavimento radiante;
(Z): riscaldamento della zona con il fancoil el pavimento radiante; in
questo caso si noti che:
s€ Tawpiente < Tser - 2°C allora FANCOIL + RADIANTE (boost)
se Tuymenre > Torr - 2°C allora SOLO RADIANTE

Durante la visualizzazione del parametro PN17, tramite il tasto G , € possibile passare nel menu configurazione delle uscite dei
singoli VMF-REB.

VMF-REB PER FANCOILS:

PN17: 1

SET VMF-REB FC

REB L
OUTPUT: 3

ZONA: 1 =
C2 =

@)
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Stato associato

Parametro Funzione Valori U.M. ! "
ai valori

Specifica il numero di espansioni VMF-REB dedicate a MZC sono state inserite
nell'impianto (ogni singolo VMF-REB puo gestire fino a 8 abilitazioni per
altrettante testine radianti, quindi al massimo sara possibili gestire 4 VMF-
REB associati ai fancoil per coprire tutte le 30 zone servite da MZC disponibili
sul pit grande sistema VMF realizzabile).
Nella pagina di modifica stato per ogni singola zona MZC, sono disponibili
PN18 se scelte per la gestione del radiante in presenza di VMF-REB: 0~4
: riscaldamento della zona con il solo sistema aeraulico;
: riscaldamento della zona con il solo pavimento radiante;
(Z): riscaldamento della zona con il sistema aeraulico e il pavimento
radiante; in questo caso si noti che:
s€ Tavpiente < Tser - 2°C allora MZC + RADIANTE (boost)
se Tyt > Toer - 2°C allora SOLO RADIANTE

Durante la visualizzazione del parametro PN18, tramite il tasto G , € possibile passare nel menu di configurazione delle uscite

dei singoli VMF-REB.
SET VMF-REB MZC

L'utilizzo di questo menu é del tutto analogo al precedente, con la differenza che riguarda solamente le zone gestite dal sistema
MZC e dalle relative interfacce MZCUI/VMHI.

Stato associato

Parametro Funzione Valori U.M. . .
ai valori
Specifica l'indirizzo da associare al pannello VMF-E6 nel caso in cui si desideri
PN19 gestire il pannello tramite un BMS esterno, collegato alla porta seriale RS485  0~254  ---
optoisolata specificatamente dedicata a tale scopo
0 4800 bit/s
. s g . s . 1 9600 bit/s
PN20 Specifica la velocita di comunicazione della seriale di supervisione ) 19200 bit/s
3 38400 bit/s

Nel caso si volesse realizzare un BMS per gestire il sistema si ricordi che le caratteristiche della seriale devono essere:

— DATABITS: 8
— PARITY:NO
— STOP BITS: 2
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12.4.2 Visualizzazione stato ingressi/uscite moduli VMF-CRP

- j

In queste finestre (raggiungibili premendo il tasto (3 durante la visualizzazione dei parametri PNO1~PNO03) é possibile visualiz-
zare gli stati relativi agli ingressi e alle uscite dei vari VMF-CRP installati sul sistema; l'indice (0) specifica a quale VMF-CRP corri-
spondano i dati attualmente visualizzati;

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono diverse funzioni:

Navigare tra i diversi moduli di espansione: per selezionare un diverso VMF-CRP, sara necessario premere i tasti (per pas-
sare al successivo) e (per tornare al precedente);

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto a. Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).

12.4.3 Associazione pompe alle zone

4 N
SET CIRCOLATORI '
[
- /

In questa finestra (raggiungibile premendo il tasto (& durante la visualizzazione dei parametri PN13~PN15) & possibile associare
le pompe gestite tramite i VMF-CRP (EXP P1-P2-P3) alle zone del sistema. La pompa a cui si fa riferimento sara indicata dall'indice
(0) e potra essere modificata usando i tasti (per passare alla successiva) e (per tornare alla precedente), mentre utiliz-
zando i tasti freccia nella zona inferiore del display, si puo modificare la zona visualizzata (9); una volta selezionato la pompaela
zona a cui si desidera associarla, la pressione del tasto Enter confermera I'associazione.

Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).
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12.5 PARAMETRI SANITARIO (PD)

Espansione EXP 2

SSAN (5) . INDIRIZZO SERIALE:
ON
1 2 3 4

SSAN (3) .
,_‘

SsAN(2) | °C

n ql@@au@@@H@@@H@@@lr\
|gcgzoggegEss
T
[ 1
’Vw 8 [g g s [3 .
U . u L,
SSAN= sonda accumulo sanitario
SSAN(5) INDIRIZZO SERIALE:
ON
SSAN(4)@_ v
12 3 4
SSAN(3) .j
SSAN(Z)@_
|2 2 oHo o oo @ oHo @ @
M4 M4

o
All
A2

[ %1 LFE Y0 | [ [F¥E]

SSAN= sonda accumulo sanitario
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Ingresso J4

Ingresso M5

(pCOe) (AEREXP) Ingresso logico Descrizione
ID1 (gperto/ b (gperto/ Guasto resistenza / Resistenza ok Allarme resistenza
chiuso) chiuso)
D2 (e_lperto/ DI2 ({aperto/ Resistenza abilitata / Resistenza non presente Abilitazione resistenza
chiuso) chiuso)
ID3 (gperto/ Di3 (gperto/ Presenza allarme della caldaia / No allarme caldaia Ingresso allarme caldaia
chiuso) chiuso)
Uscite digitali espansione 2
Uscita (pCOe)  Uscita (AEREXP) Descrizione uscita digitale Descrizione
55 Comando resistenza RAS Carico glettrlco integrativo/resistivo per
produzione ACS
16 Caldaia impianto Abll!tazwne caldaia per produzione acqua
impianto
M4 Uscita digitale che nello stato di contatto chiuso
7 Force OFF pompa di calore indica che siamo in presenza della condizione di
Force OFF per aria esterna delle pompe di calore
Uscita digitale che nello stato di contatto chiuso
J8 Pompe di calore abilitate per impiantoindica che c'¢ almeno una pompa di calore abilitata

a produrre acqua per impianto

Attraverso gli ingressi analogici SSAN#2 + SSAN#5 si possono gestire impianti con piu accumuli dedicati al sanitario (massimo 5
accumuli). Il sistema riconosce in modo automatico la presenza delle sonde e per I'attivazione/spegnimento dei cicli di produzione
del sanitario, o della legionella, viene considerata sempre la sonda piu sfavorevole per garantire una temperatura acqua idonea per
ogni accumulo. Nel menu sanitario verra pero visualizzata la lettura media di tutte le sonde presenti.
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[T

Esempio di installazione con pitl accumuli sanitario

— P m ==

— —--

sonda accumulo sanitario [

TANK (1)
)

SSAN (2)

Xe Xe

TANK (5)
)

sonda accumulo sanitario]
SSAN (5)

Xe Xe=

)
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| parametri relativi alla gestione del sanitario (per il quale deve essere installato un VMF-CRP impostato come EXP 1) sono raccolti
in questo menu. Per ogni parametro di questo mend, sul display dell’accessorio VMF-E6, saranno disponibili i sequenti dati:
A. Descrizione parametro: una descrizione breve della funzione associata al parametro visualizzato.
B. Nome del parametro: indica la stringa univoca che identifica la funzione attualmente visualizzata; formata dalla sigla
della famiglia parametri (in questo caso “PD”) unito ad un indice numerico di due cifre.
C. Valore del parametro: indica il valore numerico del parametro visualizzato; per modificare il valore & necessario pre-
mere i tasti (perincrementare) e (per decrementare); una volta impostato il valore desiderato premere il tasto
Enter per confermare.
D. Stato associato al valore: nel caso in cui il parametro visualizzato possieda uno stato legato al valore impostato, esso
viene esplicitato attraverso una stringa altrimenti rimane la visualizzazione del valore numerico.

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono diverse funzioni:

Navigare tra i diversi parametri del menui: per selezionare un diverso parametro, sara necessario premere i tasti (per pas-
6

sare al successivo) e

(per tornare al precedente);

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).

Parametro

Funzione Valori

U.M.

valori

Stato associato ai

PDO1

Nei sistemi che prevedono pil unita esterne, questo parametro

specifica quante dovranno essere destinate alla produzione acqua calda
sanitaria; si ricorda che ogni unita esterna assegnata alla produzione 0~4
acqua calda sanitaria dovra essere equipaggiata con valvole tre vie

deviatrici su mandata e ritorno

PD02

Specifica se le unita esterne sono destinate alla produzione di acqua
calda sanitaria oppure se possono essere impiegate nella produzione di

Acqua impianto

+ ACS

acqua per impianto e sanitario 1

Solo ACS

PDO3

Specifica il set point da utilizzare per la produzione acqua calda 20~70
sanitaria

PDO04

Specifica se permettere la contemporaneita di carichi, durante la 0

Non abilitato

produzione di acqua calda sanitaria, nel caso in cui sia presente una
resistenza (RAS) nell'accumulo sanitario. Si ricorda che abilitare la
contemporaneita di carichi (carichi unita + RAS) comporteranno un
maggior consumo energetico

Abilitato

PDO5

Specifica il ritardo con il quale attivare (se presente) la resistenza

nell'accumulo sanitario (RAS). Durante la produzione di acqua calda

sanitaria il sistema monitora la temperatura all'interno dell’accumulo,

e nel caso in cui la pompa di calore non riesca a soddisfare la richiesta 0~60
sanitaria, dopo il tempo specificato in questo parametro verra abilitata

anche la resistenza integrativa RAS. Per disabilitare |'attivazione della

RAS si deve impostare questo parametro a zero

min

PD06

Specifica il ritardo con cui far partire le pompe di calore alla richiesta da
parte del sanitario; tale ritardo assicura che le valvole deviatrici abbiano
completato il loro cambio di stato, al fine di evitare potenziali problemi
legati al flussostato delle unita esterne

0~120

S
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Stato associato ai

Parametro Funzione Valori U.M. "
valori

Specifica il valore di banda da applicare al set sanitario per regolare
I'accensione o lo spegnimento della produzione acqua calda sanitaria.
PDO7 L'unita produrra acqua calda sanitaria se la temperatura dell'accumulo ~ 2~10 °C
g inferiore a Ter sanmario - BANDA e si fermera nel caso in cui la stessa sia
sopra il valore e caumro + BANDA

Nel caso in cui ci siano pil unita esterne dedicate alla produzione acqua
calda sanitaria, & possibile applicare un ulteriore banda (oltre a quella
specificata nel parametro PD07) che permetta alle diverse unita di
essere attivate in cascata. Se questo parametro sara impostato a zero,
tutte le pompe di calore (abilitate a produrre acqua calda sanitaria)
lavoreranno in maniera sincrona

PDO8 0~5 °C -

Con questo parametro si puo decidere su quale lato dellimpianto 0 ACS

PD09 scaricare I'acqua fredda prodotta durante il ciclo di sbrinamento per 1 IMPIANTO
unita nella fase di produzione di acqua calda sanitaria

PdCON

PdC ON

SR - K g g Sy g e

PDO8 PD08 PDO8
PDO3 PDO3 PDO3 T anmano
PDO3 + + + [°C]
PD08 PDO8 x 2 PDO8 x 3
Pompa di Pompa di Pompa di Pompa di
calore (1) calore (2) calore (3) calore (4)
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12.6 PARAMETRI UNITA ESTERNA (PU)

12.6.1 Impostazione parametri famiglia (PU)

e o
NUMER DI PDC;
(s
(o Y
- /

| parametri relativi alle unita esterne sono tutti raccolti in questo menu. Per ogni parametro di questo mend, sul display dell’acces-

sorio VMF-E6, saranno disponibili i seguenti dati:

A. Descrizione parametro: una descrizione breve della funzione associata al parametro visualizzato.

B. Nome del parametro: indica la stringa univoca che identifica la funzione attualmente visualizzata; formata dalla sigla
della famiglia parametri (in questo caso “PU”) unito ad un indice numerico di due cifre.

C. Valore del parametro: indica il valore numerico del parametro visualizzato; per modificare il valore & necessario pre-
mere i tasti (per incrementare) e (per decrementare); una volta impostato il valore desiderato premere il tasto
Enter per confermare.

D. Stato associato al valore: nel caso in cui il parametro visualizzato possieda uno stato legato al valore impostato, esso
viene esplicitato attraverso una stringa altrimenti rimane la visualizzazione del valore numerico.

| tasti presenti sul lato inferiore della finestra permettono diverse funzioni:

Navigare tra i diversi parametri del menu: per selezionare un diverso parametro, sara necessario premere i tasti (per
passare al successivo) e (per tornare al precedente);

Per passare alla pagina successiva premere il tasto G , mentre per tornare alla pagina precedente premere il tasto a. Dopo 5
minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente alla pagina principale (Home).

Parametro Funzione Valori U.M. Stato associato al
valori
Specifica il numero di unita esterne presenti nellimpianto VMF. Per
essere gestite in un impianto VMF, le unita esterne devono essere
dotate di un’interfaccia seriale RS485 (per maggiori informazioni
fare riferimento alla documentazione delle unita esterne), inoltre
ogni unita esterna deve essere impostata con uno specifico indirizzo
seriale:
Unita esterna 1 =200
Unita esterna 2 =201 ~
PUOT Unita esterna 3 =202 0~4
Unita esterna 4 =203
ATTENZIONE: gli indirizzi seriali dovranno necessariamente essere impostati usando
i valori predefiniti; per esempio nel caso in cui ci sia una sola unita esterna questo
dovra OBBLIGATORIAMENTE avere l'indirizzo 200, mentre se le unita sono due do-
vranno avere il 200 e il 201... e cosi via; si ricorda inoltre che ogni modifica di questo
parametro azzerera i contatori delle ore di funzionamento delle unita esterne
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
o - c
. - . . s NRL/NRK/NLC/NRB/
Specifica la famiglia a cui appartiene I'unita esterna numero 1 1
PUO2 (ovvero 'unita esterna impostata con l'indirizzo seriale 200) NYB/NRV
) ) WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
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Parametro Funzione Valori U.M. Stato assoc'lato al
valori
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
. - . T NRL/NRK/NLC/NRB/
PUO3 Speaﬁcalla famlglla a cui appartiene I l,{mt.a.esterna! numero 2 1 NYB/NRV
(ovvero l'unita esterna impostata con l'indirizzo seriale 201) )  WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
. - . s NRL/NRK/NLC/NRB/
Specifica la famiglia a cui appartiene I'unita esterna numero 3 1
PUO4 (ovvero 'unita esterna impostata con l'indirizzo seriale 202) NYB/NRV
) _ WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
o - a
. - . o NRL/NRK/NLC/NRB/
Specifica la famiglia a cui appartiene I'unita esterna numero 4 1
PUOS (ovvero |'unita esterna impostata con l'indirizzo seriale 203) NYB/NRV
) WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
0 SOLO FREDDO
PUOG Specifica a quale tipolo_gia appartiene Ifun_it? esterna numero 1 1 SOLO CALDO
(ovvero I'unita esterna impostata con l'indirizzo seriale 200) 2 POMPA DI CALORE
3 Solo ACS
0 SOLO FREDDO
PUO7 Specificaa qu‘ale tipolo_gia appartiene I_’un_it;‘a esterna numero 2 1 SOLO CALDO
(ovvero |'unita esterna impostata con l'indirizzo seriale 201) 2 POMPA DI CALORE
3 Solo ACS
0 SOLO FREDDO
PUOS Specificaa qu‘ale tipolo.gia appartiene Ifunit? esterna numero 3 1 SOLO CALDO
(ovvero l'unita esterna impostata con l'indirizzo seriale 202) 2 POMPA DI CALORE
3 Solo ACS
0 SOLO FREDDO
PUO9 Specificaa quale tipolo‘gia appartiene Ifun?t? esterna numero 4 1 SOLO CALDO
(ovvero I'unita esterna impostata con l'indirizzo seriale 203) 2 POMPA DI CALORE
3 Solo ACS
Specifica la frequenza con cui verra controllata la richiesta di carico
dei termostati delle unita interne per correggere la potenza fornita
dalle unita esterne.
PU10 ATTENZIONE: la correzione della potenza in base all'effettivarichiesta e attivasolose  30~240 s
nella pagina relativa alle impostazioni dell'unita esterna (per maggiori informazioni
fare riferimento al paragrafo “Modifica stato unita esterne” sul manuale uso VMF E6),
si sia selezionata l'opzione “Comp. set VS carico interno”
Specifica I'ampiezza del gradino che verra sommato al setpoint
PU11 dell'unita esterna nel caso in cui I'algoritmo di compensazione del set 0.1~2.0  °C
lo richieda
Specifica 'ampiezza del gradino che verra sottratto al setpoint
PU12 dell'unita esterna nel caso in cui l'algoritmo di compensazione del set 0.1~2.0  °C
lo richieda
Specifica la massima diminuzione del set a caldo calcolato con
PUT3 'algoritmo di compensazione del set unita esternein base al carico o 100 o
richiesto dall'impianto (per maggiori informazioni sul funzionamento ’
dell'algoritmo fare riferimento allo schema riportato sotto)
Specifica il massimo aumento del set a freddo calcolato con
PU14 'algoritmo di compensazione del set unita esternein base al carico o 100 o

richiesto dall'impianto (per maggiori informazioni sul funzionamento
dell'algoritmo fare riferimento allo schema riportato sotto)
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PU10

[°Cl A

PU14

SET

PU10

PU10

PU10

et e e e e e e |

PU10 PU10

PU11

PU11

FREDDO

PU11

PU10

PU10

PU10

PU10

AVVISO

PU10

PU10 PU10

e Ny Ny Ny Ny N N [:]

PU10

L'algoritmo per la correzione del set di lavoro unita esterna in base al carico controlla (ad intervalli di tempo
specificati nel parametro PU10) la richiesta da parte dei termostati installati nei ventilconvettori e si regola
secondo le seguenti possibili condizioni:

— Tutti i termostati richiedono una potenza inferiore all’80%: in questo caso il set verra decrementato (se si sta lavorando
a caldo) o incrementato se si sta lavorando a freddo) di un gradiente di temperatura specificato nel parametro PU12 o0 PU11;
— Almeno un termostato richiede una potenza compresa tra I'80% e il 95%: in questo caso il set non subira ulteriori varia-

zioni;

— Almeno un termostato richiede una potenza superiore al 95%: in questo caso il set verra incrementato (se si sta lavorando
a caldo) o decrementato se si sta lavorando a freddo) di un tot di gradi (specificati nel parametro PU12 e PU11);

@

AVVISO

Tutti gliincrementi o decrementi non potranno in nessun caso superare il limite inferiore (a caldo) o superiore

(a freddo) specificato dai parametri PU13 o PU14.

PU15

Specifica se legare I'abilitazione dell'unita esterna alla richiesta da parte
dei termostati delle unita interne; ovviamente questo parametro verra
controllato solo se sono presenti fancoil o MZC

PU16

Specifica il tipo di regolazione con la quale si desidera gestire le unita
esterne; tale scelta dipende dal tipo di impianto in cui le unita si sono
installate e prevedono I'impostazione corretta di una serie di parametri
successivi, oltre al rispetto di specifiche note relative alla presenza di alcuni
accessori obbligatori, come indicato nei successivi schemi riassuntivi

0 Non abilitato

1 Abilitato

0 LIBERA

1 CARICO

) DELTAT (DOPPIO
ANELLO)

3 DELTAT (SINGOLO
ANELLO)
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12.6.2 Regolazione "LIBERA"

Unita (1) Unita (2)

VMF-E6

O O
O O

Questo tipo di regolazione gestisce le macchine in maniera totalmente indipendente, infatti per ognuna di esse il sistema deter-
mina:

— Abilitazione in base alla richiesta da parte dellimpianto;

— Abilitazione secondo la programmazione oraria dell'unita esterna;

— Set di funzionamento (fisso 0 con compensazione);

— Gestione del sanitario;

— Diagnostica dell’unita;

In questa modalita le unita non sono soggette ad alcuna forzatura di accensione o spegnimento in relazione al carico, ma si rego-
lano in autonomia in base al proprio termostato. Un esempio d'impianto in cui si usa questo tipo di regolazione sono gli impianti
4 tubi, in cui pud avvenire la produzione di acqua calda e fredda simultanea.

12.6.3 Regolazione per "CARICO"

Unita (1) Unita (2)

OO

Questo tipo di regolazione gestisce le macchine tra loro coordinata in base alla stagione di funzionamento e alla richiesta di carico
da parte dellimpianto; per ognuna delle unita esterne il sistema determina:

— Abilitazione in base alla richiesta da parte dellimpianto (con sequenza dettata dal tipo di rotazione);

— Abilitazione in base alla stagione di funzionamento;

— Abilitazione secondo la programmazione oraria dell’'unita esterna;

— Set di funzionamento (fisso o con compensazione);

— Diagnostica dell'unita;

AVVISO

@ Per impostare correttamente il funzionamento delle macchine in questa modalita si devono settare in manie-
ra adeguata i parametri PU22~PU26.
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12.6.4 Regolazione "DELTAT (DOPPIO ANELLO)"

Unita (1) Unita (2)

oo w0 O
o |16

Osw

Questo tipo di regolazione gestisce le macchine tra loro coordinate in base alla stagione di funzionamento e alla richiesta di carico
da parte dellimpianto; per ognuna delle unita esterne il sistema determina:

— Abilitazione in base alla richiesta da parte dell'impianto (con sequenza dettata dal tipo di rotazione);

— Abilitazione in base alla stagione di funzionamento;

— Abilitazione secondo la programmazione oraria dell'unita esterna;

— Set di funzionamento (fisso 0 con compensazione);

— Diagnostica dell’unita;

AWVISO

@ In questa modalita le unita sono gestite grazie alla lettura delle sonde SUW e SIW, che sono collegate ad un
VMF-CRP impostato come EXP 1. Le sonde e I'espansione EXP 1 sono quindi accessori obbligatori;

@ In tutti gli impianti in cui 'acqua del circuito secondario @ movimentata da una pompa indipendente, si ha la
garanzia che la sonda SUW legga in maniera corretta la temperatura del liquido garantendo cosi il corretto
funzionamento delle unita esterne. Nel caso in cui le pompe d'impianto non garantiscano sempre la circo-
lazione dell'acqua, la sonda SUW puo essere installata all'interno dell’eventuale accumulo d’'impianto e la
sonda SIW sulla tubazione di ritorno alle unita esterne;

@ Per impostare correttamente il funzionamento delle macchine in questa modalita si devono settare in manie-
ra adeguata i parametri PU24~PU29.

12.6.5 Regolazione "DELTAT (SINGOLO ANELLO)"

Unita (1) Unita (2)

510 ") @
O O

[Osuw

P——e—

Osw

Questo tipo di regolazione gestisce le macchine tra loro coordinata in base alla stagione di funzionamento e alla richiesta di carico
da parte dellimpianto; per ognuna delle unita esterne il sistema determina:

— Abilitazione in base alla richiesta da parte dell'impianto (con sequenza dettata dal tipo di rotazione);

— Abilitazione in base alla stagione di funzionamento;

— Abilitazione secondo la programmazione oraria dell'unita esterna;

— Set di funzionamento (fisso 0 con compensazione);

— Diagnostica dell’unita;
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AVVISO

@ Questa modalita di funzionamento & molto simile alla precedente, tuttavia in questo caso la circolazione
dell’acqua é garantita dalle pompe delle unita esterne. Nel caso si adotti questa tipologia di impianto, si deve
imporre che una delle unita esterne mantenga attiva la sua pompa anche dopo aver soddisfatto il carico.

. . Stato associato ai
Parametro Funzione Valori U.M. X
valori
Specifica se & presente un unita esterna da usare come riserva; l'unita di 0 Non disponibile
PU17 riserva si attivera solo in caso sia presente un avaria su una delle unita . _
1 - Disponibile

esterne principali.

Specifica se mantenere fissa lI'eventuale unita di riserva oppure se

assegnare il ruolo di unita di riserva ad un altra unita dopo un numero

di ora pari al valore di questo parametro. Se si imposta 0, I'unita di

riserva restera fissa.

Specifica se abilitare il controllo per lo spegnimento forzato (force off) 0 Abilitato

basato sulla temperatura aria esterna (per evitare di far lavorare le

macchine con temperature sfavorevoli e proibire consumi eccessivi).

ATTENZIONE: questa funzione puo basarsi sulla lettura della sonda SAM (se presente il 1 Non abilitato

modulo VMF-CRP EXP1), oppure sulla media delle letture eseguite dalle sonde di tempe-

ratura delle unita esterne.

Indica a quale temperatura dell’aria esterna eseguire (se attivato con il

parametro PU19) il force off delle unita esterne

Specifica un eventuale offset da applicare al valore del parametro PU20,

PU21 cosi da compensare possibili oscillazioni date dalla lettura delle sonde  -10~50  °C

installate sulle unita esterne

Specifica a quale valore del termostato di lavoro delle unita esterne

verra richiesta |'attivazione di un ulteriore unita esterna

Specifica a quale valore del termostato di lavoro delle unita esterne

verra richiesta la disattivazione di un unita esterna

Specifica il tempo d'attesa necessario prima di attivare un ulteriore

unita esterna dopo che ne é stata fatta richiesta

Specifica il tempo d'attesa necessario prima di disattivare un unita

esterna dopo che ne é stata fatta richiesta

Indica il tipo di logica con cui accendere o spegnere le diverse unita 0 FISSA

esterne; tali logiche possono essere:

Fissa: le unita vengono accese seguendo la sequenza 1,2, 3,4 e

vengono spente con la sequenza 4, 3, 2, 1 (la numerazione corrisponde

al loro indirizzo seriale, dove il 200 € I'unita 1,1a 201 l'unita 2, la 202

I'unita 3 e la 203 'unita 4);

Equilibrata: le unita vengono ordinate in base alle ore di funzionamento

PU26 rilevate dal pannello VMF-ES6, la sequenza di accensione fara partire per

prima I'unita con meno ore di funzionamento; mentre verranno spente 1 EQUILIBRATA

in maniera inversa, ovvero prima quelle con il maggior numero di ore di

funzionamento;

ATTENZIONE: il parametro PU26 non & considerato nell‘inserimento e spegnimento delle

unita durante la produzione acqua calda sanitaria. In questa modalita la regola per la

gestione della rotazione & di tipo FIFO (First In First Out) ed & legata all'indirizzo modbus

delle unita.

Indica, nel caso in cui il parametro PU16 sia impostato con il valore 2

(DELTAT DOPPIO ANELLO) oppure 3 (DELTAT SINGOLO ANELLO), la

temperatura per il funzionamento a caldo letto dalla sonda SUW sotto

la quale le unita esterna saranno mantenute attive

Indica, nel caso in cui il parametro PU16 sia impostato con il valore 2

(DELTAT DOPPIO ANELLO) oppure 3 (DELTAT SINGOLO ANELLO), la

temperatura per il funzionamento a freddo letto dalla sonda SUW sopra

la quale le unita esterna saranno mantenute attive

Indica, nel caso in cui il parametro PU16 sia impostato con il valore 2

PU29 (DELTAT DOPPIO ANELLO) oppure 3 (DELTAT SINGOLO ANELLO), il delta  2~12 °C
T applicato ai set di lavoro a caldo (PU27) o a freddo (PU28)

PU18 0~168  Ore -

PU19

PU20 -10~50  °C -

PU22 0~100 % -

PU23 0~100 %

PU24 10~900 s -

PU25 10~900 s -

PU27 20~80  °C -

PU28 0~20 °C —
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Il parametro PU29, assieme al parametro PU27 (durante il funzionamento riscaldamento) e al parametro PU28 (durante il fun-
zionamento raffrescamento), serve per definire le soglie di spegnimento di ciascuna unita esterna in relazione alla temperatura
dell'acqua di ritorno rilevata dalla sonda SIW connessa all'espansione EXP1.

12.7 SETTAGGI VMF-E6

Dopo aver eseguito correttamente i collegamenti elettrici tra i vari componenti del sistema, sara necessario procedere al settaggio
dei parametri installatore. Di seguito verra riportata una tabella riassuntiva con i valori dei parametri necessari per l'installazione
dell'impianto d'esempio. Nelle tabelle (divise per menu) verra specificato per ogni singolo parametro coinvolto, la funzione, il valo-

re da impostare e la pagina di questo manuale a cui € possibile trovare la spiegazione del parametro stesso:
)
il Settaggio parametri di SISTEMA: i parametri di sistema specificano dei settaggi generali che non sono legati alla tipologia

di impianto, ma solo alle preferenze dell’'utente;

Parametro Funzione Valore U.M. Pagina di riferimento
PS01 Lingua da utilizzare sul sistema 0
Unita di misura da utilizzare per i set di 12.2.1 Impostazione parametri
PS02 0 - L ;
temperatura famiglia (PS) a pagina 31
PS03 Luminosita del display 100 %

5 Settaggio parametri FANCOIL/MZC: questi parametri specificano diverse caratteristiche dellimpianto, ovvero il numero di
fancoil (per numero di fancoil si intendono le unita master direttamente collegati al bus principale con il VMF-E6), il numero di ac-
cessori MZC che fanno parte dell'impianto e altre opzioni specifiche per la gestione delle unita interne (per maggiori informazioni
si rimanda ai capitoli specifici delle singole funzioni).

Parametro Funzione Valore U.M. Pagina di riferimento
PFO1 Numero totale di fancoil MASTER 7
PF02 Numero totale di MZC installati sul sistema 1 == 12.3.1 Impostazione parametri
PF03 Tipo di metodo da utilizzare per il cambio stagione; 0 --- famiglia (PF) a pagina 32
PFO4 Valore da assegnare al parametro "Apzun " 0

-]
Settaggio parametri DI RETE: questi parametri specificano se sono presenti (e nel caso quali) espansioni VMF-CRP, la tipo-
logia dell'impianto e la presenza ed il numero degli accessorio VMF-REB (dedicati ai fancoil ed MZC); per I'esempio specifico alcuni
dei parametri di questo menl non sono verranno considerati.

Parametro Funzione Valore  U.M. Pagina di riferimento

oD __12.4.1 Impostazione parametri
PNO1 Stato VMF-CRP impostato come EXP 1 1 famiglia (PN) @ pagina 35

12.4.1 Impostazione parametri

PNO2 Stato VMF-CRP impostato come EXP 2 0 " famiglia (PN) a pagina 35
PNO3 Stato VMF-CRP impostato come EXP 3 0 Eazri?{g; “';“(gﬁf)tgz[';;;?nf?%me”'
PNO4 Stato VMF-CRP impostato come EXP 4 1 12'4.'1 ]mpostamong parametri

famiglia (PN) a pagina 35
PNO5 Programma orario associato al recuperatore 1 0 ;azr#i'g]Iily(gl?ljtgzllgz;?nﬁgmem
. . 1241 Impostazione parametri

PN0O6 Programma orario associato al recuperatore 2 0 famiglia (PN) a pagina 35
PNO7 Programma orario associato al recuperatore 3 0 gaZr.:]li.;l:;n(gﬁls)tgzlljc;r;?n[?;exsmetrl
PNO8 Programma orario associato al recuperatore 4 0 . 1241 Impostazione paramet

famiglia (PN) a pagina 35
12.4.1 Impostazione parametri

Soglia inquinamento per attivazione recuperatore

0
PNO9 0 % famiglia (PN) a pagina 35
Soglia inquinamento per attivazione recuperatore 12.4.1 Impostazione parametri
PN10 0 % s .
2 famiglia (PN) a pagina 35
Soglia inquinamento per attivazione recuperatore 12.4.1 Impostazione parametri
PN11 0 % . .
famiglia (PN) a pagina 35
PN12 Soglia inquinamento per attivazione recuperatore 0 % 12.4.1 Impostazione parametri
4 ° famiglia (PN) a pagina 35
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Parametro Funzione Valore U.M. Pagina di riferimento
12.5 Impostazione parametri
PN13 Stato VMF-CRP impostato come EXP P1 1 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 a pagina 36
12.5 Impostazione parametri
PN14 Stato VMF-CRP impostato come EXP P2 0 -~ famiglia PN unita esterna_
TAB.2 a pagina 36
12.5 Impostazione parametri
PN15 Stato VMF-CRP impostato come EXP P3 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 a pagina 36
12.5 Impostazione parametri
PN16 Tipologia di impianto idraulico 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 a pagina 36
PN17 Numero di espansioni VMF-REB dedicate ai fancoil 1 -~ 12.6 PN17 apagina 37
PN18 ,I\J‘L%rgero di espansioni VMF-REB dedicate a unita 1 — 126PN17 a pagina 37
PN19 Lr;(tj(ierrirz]go seriale pannello VMF-E6 per gestione 0 126 PN17 apagina 37
PN20 Zstlgrc;tj comunicazione tra VMF-E6 e sistema 0 - 12.6PN17 apagina 37

ﬂ Settaggio parametri UNITA ESTERNA: questi parametri specificano il numero, la famiglia e la tipologia delle unita esterne
installate sul sistema; per I'esempio specifico alcuni dei parametri di questo menu non sono verranno considerati.

Parametro Funzione Valore U.M. Pagina di riferimento
PUO1 Numero unita esterne 2
PUO2 Famiglia unita esterna 1 0
PUO3 Famiglia unita esterna 2 0
PU04 Famiglia unita esterna 3 0 - . .
PUOS Famiglia unita esterna 4 0 - 1261 Impostazione parametri
: R famiglia (PU) a pagina 45
PU06 Tipologia unita esterna 1 2 ---
PUO7 Tipologia unita esterna 2 2
PU08 Tipologia unita esterna 3 0
PU09 Tipologia unita esterna 4 0

m Settaggio parametri SANITARIO: questi parametri specificano tutte le opzioni disponibili per la gestione del lato sanitario
(se previsto); tutti i parametri in questo caso sono interessati al fine di garantire il miglior servizio possibile in base alle necessita
dellimpianto.

Parametro Funzione Valore U.M. Pagina di riferimento
PDO1 Numero unita esterne dedicate al sanitario 2
PD02 Stato produzione acqua calda sanitaria per unita 0
esterne
PDO3 Set point acqua calda sanitaria 70 °C
PD04 Stato contemporaneita di carichi 0
PDO05 Ritardo attivazione resistenza accumulo sanitario 0 min

12.5.1 Impostazione parametri

Ritardo attivazione unita esterne per produzione 15 sec famiglia (PD) a pagina 43

PDO06 s
acqua calda sanitaria

PD0O7 Valore di banda applicato al set sanitario 3 °C

PD08 Banda attivazione in cascata produzione acqua 0 o
calda sanitaria

Lato in cui scaricare I'acqua fredda da eventuale

sbrinamento

PD09
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12.8 PROCEDURA DI INDIRIZZAMENTO UNITA MASTER

Dopo aver impostato i parametri installatore sara necessario indirizzare tutti i fancoil (MASTER) del sistema. Per eseguire l'indiriz-

zamento € disponibile una funzione specifica (paragrafo "12.3.2 Procedura di indirizzamento fancoil del sistema a pagina 34");

di seguito verra descritta la funzione applicata all'esempio d'impianto proposto:

1. Avviare la procedura: alla fine del menu parametri fancoil (parametri PF) é disponibile la maschera per indirizzare i
fancoil del sistema. Per utilizzare la funzione & necessario abilitarla con il tasto (0) (funzione abilitata = ’7‘).

CONNESSIONE FANCOIL

2. Assegnare l'indirizzo 1 (Zona 1): Dopo aver avviato la procedura di auto indirizzamento & necessario spostarsi fisica-
mente davanti al fancoil in cui si desidera associare il primo indirizzo modbus. Per completare I'associazione & sufficiente
variare il modo di funzionamento attraverso l'interfaccia utente. Al corretto indirizzamento corrispondera l'incremento

dellindice (@)

CONNESSIONE FANCOIL
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indirizzato tutti i fancoil del sistema, premere il tasto (0) per interrompere la

4. Concludere la procedura: Dopo aver

joni (“indirizzamento fancoil” e “visua

che entrambe le funz

questa pagina & necessario

no disabilitate.

z0") sia

Per poter lasciare
indiriz

@
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Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente
alla pagina principale (Home).

12.9 ASSOCIAZIONE POMPE (VMF-CRP P1, P2, P3) ALLE ZONE

In presenza di una o piu VMF-CRP dedicati alla gestione dei circolatori & necessario prevedere la loro configurazione che consiste
nell'associazione delle singola uscita pompa alle zone ad esse collegate idraulicamente.

12.9.1 Associazione pompa 1 (collegata alla morsettiera J5 sul VMF-CRP P1) allezone 1, 2,3 e 4

A
4 N

SET CIRCOLATORI

La pompa a cui si fa riferimento sara indicata dall'indice (0) e potra essere modificata usando i tasti (per passare alla suc-
cessiva) e (per tornare alla precedente), mentre utilizzando i tasti freccia, nella zona inferiore del display, si pud modificare la
zona visualizzata (&).

Per associare le zone quindi sara necessario:

— Selezionare la pompa 1;

— Selezionare la zona 1 e premere Enter per associarla;

— Selezionare la zona 2 e premere Enter per associarla;

— Selezionare la zona 3 e premere Enter per associarla;

— Selezionare la zona 4 e premere Enter per associarla;

12.9.2 Associazione pompa 2 (collegata alla morsettiera J6 sul VMF-CRP P1) alle zone 5 e 6

4 N

SET CIRCOLATORI

- %

Per associare le zone quindi sara necessario:

— Selezionare la pompa 2;

— Selezionare la zona 5 e premere Enter per associarla;
— Selezionare la zona 6 e premere Enter per associarla;
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12.9.3 Associazione pompa 3 (collegata alla morsettiera J7 sul VMF-CRP P1) alle zone gestite dal MZC

Per associare le zone quindi sara necessario:

— Selezionare la pompa 2;

-

\

SET CIRCOLATORI

~

— Selezionare la zona MZC 1 e premere Enter per associarla; tutte le zone gestite dall'impianto aeraulico di un MZC fanno comun-
que parte della stessa unita dal punto di vista idraulico.
Per tornare alla pagina precedente premere il tasto . Dopo 5 minuti di inattivita la visualizzazione tornera automaticamente

alla pagina principale (Home).
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1 DESCRIPTION

The accessory VMF-E6 is the user interface of Aermec VMF systems. Thanks to this 4.3 inch touchscreen panel, the user can

set and manage the entire VMF system, made up of:

— up to 64 fancoils;

—up to 5 MZG;

— up to 4 heat pumps belonging to the following ranges: ANL / ANLI / ANK / ANKI / CL / NRL / NRK / NLC/NRB / NYB / NRV
/WWM / WWMG / WRK / WWB / WWBG / NXW / WRL;

— 2 VMF-CRPs for DHW and boiler, replacing the system (control of 4+4 valves, electric heater, system boiler);

— 8 VMF-REBs for fancoil zones

— 4 VMF-REBs for MZC zones;

— 1 VMF-CRP for managing 4 heat recovery units;

— 3 VMF-CRPs for managing circulators (max 12);

— 1 VMF-CRP for managing digital/analogue I/Os.

2  SERIAL CABLES: TECHNICAL SPECIFICATIONS

Use a shielded, twisted pair cable that respects the following requirements:
1. Parasitic electrical capacitance: < 90 pF/m

2. Characteristicimpedance: 120 Ohm

3. Section:

o AWG20/AWG22

o AWG24 whit maximum length of network 100 m

4. Number of poles:
o 3 wire or more for RS485 connection
o 4 wire or more for TTL connection

3 INTRODUCTION TO THE SYSTEM

The VMF-E6 panel is used to control a VMF hydronic system made up of various elements. Using the graphic interface of the
VMF-E6 panel, you can easily set the parameters and see all the information relating to the status of each system component.

The following table lists the icons on the Home page with a description of their respective functions:

Icon Function

ON/OFF Button: system in the ON position

ON/OFF Button: system in the OFF position

BEE

Indicates the presence of an alarm in the system

N\
|

Time band icon, if present, indicates that a time band programme is active in the system

Season change button in heating operation position (can be modified if the system is OFF)

Season change button in cooling operation position (can be modified if the system is OFF)

Indicates the presence of the system off force inlet

Indicates the presence of the by-pass force input of the time bands present in the system compo-
nents

Change page button

DHW icon, if present, the system is in the process of producing domestic hot water

HEOEEREE

Request icon for hot/chilled water production system

60



6795778_0426/04

w Chilled water production system request icon

ﬁ Hot water production system request icon

To make daily use even easier, the information and functions available are grouped into a number of simple, user-friendly

menus where you can find the required function or data. To access the menu selection page, just press the L= key in the
bottom right-hand corner of the main page, as shown in the figures alongside.

Homepage Menu selection

) 4 )

MENU
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4  STRUCTURE OF THE USER MENUS

Each user menu contains one function or more, which in turn are arranged over several “pages” to make the search for the
required function much faster. After accessing the menu selection page, just click on the relative icon to see the required
menu:

0 0 0 0

© 0 0 O

Table of contents Description
1 Button to switch to the system Time/Date Change menu
Button to switch to the Fan Coil Zones menu (settings display and setup)
Button to switch to the DHW menu (settings display and setup)
Button to switch to the system Alarm History Display menu
Button to switch to the Time Band Display and Setup menu to link to the fan coil or MZC zones
Button to switch to the MZC Zones menu (settings display and setup)
Button to switch to the Outdoor Unit Display and Setup menu
Button to go to the Installer submenu
Button to go back to the Home page
Button to switch to Outdoor Unit Status View

O (00 Ny | W N

—_
o

From the menu selection page, press button Gt go to the Outdoor Unit Status View page:

———0—0—0—

(4
(5 Ny

o —

164
7 Y
O

Table of contents Description
1 Column displaying the outdoor units thermostat request

Column displaying the heat pump or system secondary unit (MIX) outlet water temperature

Column displaying the heat pump or system secondary unit (MIX) inlet water temperature

Indicates the data line referred to outdoor unit #1

Indicates the data line referred to outdoor unit #2

Indicates the data line referred to outdoor unit #3

Indicates the data line referred to outdoor unit #4

Indicates the data line referred to the hydraulic circuit secondary unit on the heating/cooling system.

O (00 N |Oy U | W IN

Button to go back to the Home page
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4.1 TIME AND DATE

This menu contains the functions for setting the active time and date on the system. The pages of this menu are:

| |
N J

A 4

TIME SETTING

» DATE SETTING

4.2 FANCOILS

This menu contains the functions for viewing the current status of the zones (each zone represents one of the fancoils in-
stalled on the system) and modifying the fancoil operating parameters. The pages of this menu are:

{ s

VIEW SINGLE ZONE STATUS
(for each fancoil of the system)

MODIFY SINGLE ZONE STATUS
(for each fancoil of the system)

MODIFY SINGLE ZONE NAME
(for each fancoil of the system)

A 4

43 DHW

This menu contains the functions for viewing the current status of the DHW circuit and modifying the DHW production
parameters. The pages of this menu are:

®

VIEW DHW STATUS

v

h 4

MODIFY DHW STATUS

DHW TIMED PROGRAM SETTING

v
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44 ALARMLOG

This menu contains information about the last 20 alarms recorded on the system, and allows you to reset the alarm log. The
pages of this menu are:

VIEW ALARM LOG

v

4.5 TIMED PROGRAMS

This menu contains the functions for setting the timed programs to be associated with the zones (fancoils and MZCs), and
for setting the setpoint values to be used for heating and cooling. The pages of this menu are:

| |
N J

5

TIMED PROGRAM SETTING

v

v

SETPOINT SETTING

46 MZC

This menu contains the functions for viewing the current status of the zones (where MZC units are installed), and for modi-
fying the unit operating parameters. The pages of this menu are:

i
mMzc |

VIEW SINGLE ZONE STATUS
(for each MZC of the system)

v

MODIFY SINGLE ZONE STATUS
(for each MZC of the system)

v

MODIFY SINGLE ZONE NAME
(for each MZC of the system)

v
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4.7 OUTDOOR UNITS

This menu contains the functions for setting the parameters of the outdoor units controlled by the VMF system. The pages
of this menu are:

J

VIEW OUTDOOR UNIT STATUS

v

MODIFY OUTDOOR UNIT STATUS

h 4

SETTING COMPENSATION WITH EXTERNAL AIR

v

SETTING TIMED PROGRAM FOR OUTDOOR UNITS

v

4.8 INSTALLER MENU (PASSWORD 404)

This menu contains all the settings needed by the installer during the VMF system installation and maintenance phases. The
pages of this menu are protected by a password to prevent accidental access to the unit operating parameters.

CAUTION

A Incorrect modification of the parameters in this menu may cause errors or malfunctions in the system.
Therefore, changes should only be made by personnel dedicated to the installation or maintenance of
VMF systems. For further information on the installer parameters, refer to Section "12 Installer menu on

page 83"
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5  TIME AND DATE MENU

5.1 TIMESETTING

The first page of the time and date menu is for setting the time on the system. To modify the hour and minute values, press
the (increase) and (decrease) keys. After entering the correct values, press Enter to confirm.

4 N

TIME

- /

To move on to the next page, press (3 . To retumn to the previous page, press O The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.

5.2 DATE SETTING

The second page is for setting the date on the system. To modify the day of the week, day of the month, month or year,
‘

press (increase) and (decrease) keys to select the required value. After entering the correct values, press Enter to
confirm,

4 N

- /

To return to the previous page, press the Y key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.

66



6 FAN COIL MENU

6.1 VIEW SINGLE ZONE STATUS

ol ........ !

[

O

O
aOaend e

6795778_0426/04

In the FANCOIL menu, you can view or set the data for each single zone. The information available for each fancoil is as

follows:

O: Fancoil status:

— : (green) fancoil enabled for operation;
—E : (grey) fancoil OFF;

—E : (red) fancoil in alarm mode;

9; Fancoil indicator (between 1 and 64);

O Label assigned to the fancoil (max 10 characters);
: Active season for the selected fancoil:

—:’If:: summer (cooling);
— Q- winter (heating);

G: Fancoil thermostat request;
: Ambient air temperature detected by the selected fancoil;
G: Temperature of the water entering the selected fancoil;
: Active setpoint on the selected fancoil;
: Operating mode of the selected fancoil:
— OFF: fancoil deactivated;
— AUTO: fancoil in automatic mode;
—V1~V3: fancoil active at speed V1~V3;
— AUX: auxiliary command active on the selected fancoil;

0. Type of setpoint active on the selected fancoil:

— LOCAL SET: setpoint set by the fancoil thermostat;

— PRG OFF: fancoil deactivated via the timed program;

— PRG SET 1: setpoint 1 activated on the basis of the timed program;
— PRG SET 2: setpoint 2 activated on the basis of the timed program;

O:Timed program active on the selected fancoil:
— NO PRG: no timed program active on the selected fancoil;
— PRG 1~5: timed program 1~5 active on the selected fancoil.

If icon m is present, it indicates that the radiant floor is active.

The keys along the bottom of the window have various functions:
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— Navigating between the fancoils of the system: to select a different fancoil press the (next) and (previous)
keys. There is also a quick search function: press “ to access an indicator search window.

— Accessing the settings page for the selected fancoil: to access the page, press @
— Activating or deactivating the selected fancoil: press O to turn on or turn off the selected fancoil.

To return to the previous page, press the o key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.

6.2 MODIFY SINGLE ZONE STATUS

In the window for modifying the operating parameters of a zone (always identified by its indicator O and the name as-
signed to the zone O) you can modify the following settings:

O Set the heating setpoint: to change the setpoint, press the (to increase the value) and (to decrease the val-
ue) buttons, located on the same line as the setpoint to be modified. By pressing button , you can also choose whether
to make the setpoint modification available on the zone thermostat, as follows:

@y (lock open): the system allows the user to modify the setpoint (+/- 3°C or +/-6°C) via the zone thermostat;

— (lock closed): the system does not allow modifications to the setpoint via the zone thermostat;

9 Set the cooling setpoint: to modify the setpoint, press the (to increase the value) and (to decrease the value)
buttons, located on the same line as the setpoint to be changed. By pressing button , you can also choose whether to
make the setpoint modification available on the zone thermostat, as follows:

— (lock open): the system allows the user to modify the setpoint (+/- 3°C or +/-6°C) via the zone thermostat;

— (lock closed): the system does not allow modifications to the setpoint via the zone thermostat;

o Operating mode: use the key to choose whether to make the thermostat work with the settings given directly
by the user interface associated with it (this option is activated with “LOCAL"), or force operation in one of the other modes
("AUTO", “V1",“V2",“V3" or "AUX");

OType of heating: press the key to choose which type of heating to activate in the selected zone (this option is only
available in the case of a radiant system and with correctly wired VMF-REB expansions):

—: zone heating with the fancoil only;

—: zone heating with the fancoil and radiant floor;

— (&) z0ne heating with the radiant floor only;

NOTICE

@ In cooling mode, the system will activate only the fan coil unit.

(D) The timed program active on the selected fancoil: to modify the timed program, press the (increase) and
(decrease) keys on the same line as the setpoint you want to change. By pressing , you can also choose whether to
unlock a possible OFF in the timed program, as follows:
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™) (lock open): if the fancoil is OFF according to the timed program, but is modified by the user (setpoint or operating
mode, directly via the incorporated thermostat), the fancoil will abandon the timed program control for 45 minutes
(function only available with VMF-E19/E19I thermostats or GLFXN/M grilles);

—® (lock closed): the system does not allow the fancoil to abandon the timed program;

By pressing the key on the lower part of the screen, you can copy the settings of the page in ALL the system zones (a
drop-down window will appear, asking for confirmation of the operation).

To move on to the next page, press (3 . To retumn to the previous page, press O The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.

6.3 MODIFYING THE NAME ASSOCIATED WITH THE ZONE

In the window for modifying the name of a fancoil (always identified by its indicator 0), you can modify the string identi-
fying the zone (0).

- )

To return to the previous page, press the O key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.
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7 DHW MENU

7.1 VIEW DHW STATUS

DOMESTIC HOT WATER

j

In the DHW menu you can view or set the data for DHW production (if envisaged, and if the DHW management expansion
has been correctly installed). The information available is as follows:
Temperature in the DHW storage tank;
9 DHW setpoint;
O The timed program active on DHW:
— NO PRG: no timed program active on DHW;
— PRG 1~5: timed program 1~5 active on DHW;

© Current status of the loads relating to DHW production. This status is indicated by the colours of the icon components:

1  DHW request satisfied and/or not active
DHW active, using the heat pump only

3 DHW active, using the heat pump and the additional heat
source (RAS, boiler, etc.)

4  DHW active, using the additional heat source only (RAS, boil-
er, etc.)

5  Anti-legionella cycle in progress

The keys along the bottom of the window have various functions:
— Enabling or disabling DHW: press the O] key (green = enabled; red = disabled);
— Accessing the DHW settings page: to access the page press Q

To return to the previous page, press the Y key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.
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7.2 MODIFY DHW STATUS

Q-
o
é ........ 5 ‘ () R (-’
@ € ®
o

In the DHW modification window, you can make the following settings:

—OpHw setpoint: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want to
change.

—G The timed program active on DHW: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the
setpoint you want to change.

—G Activate the heat pump for DHW production: press B to choose whether to activate or deactivate the heat pump
for DHW production.

—Q Activate the additional heat source (RAS, boiler, etc.) for DHW production: press fE to choose whether to acti-
vate or deactivate the additional heat source (RAS, boiler, etc.) for DHW production.

— O Buttons to select the use of the outdoor units: button indicates the outdoor units enabled to produce only

ar,

domestic hot water; Button gl indicates the outdoor units enabled for both the domestic hot water and the system.

To move on to the next page, press (3 . To retum to the previous page, press 8 The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.
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7.3 DHWTIMED PROGRAM SETTING

In the DHW timed program setting window, you can make the following settings:

O The status to be assigned to each hour of the day: the DHW timed program is weekly, which means it can be set by
specifying a different profile for each day of the week (check the label at the top right of the screen © t0 see which day of
the week you are setting). Each daily program is sub-divided into 24 bands (one for every hour) in which you can define the
required DHW status by clicking on the key for the relative hour. Every time you press the same key, you will move on to the
next status. The cycle follows this order:

DHW DHW Anti-legionella
DISABLED ENABLED cycle (¥)
~
i > » [
B
-

(*) the anti-legionella cycle can be enabled no more than once for
each day of the week, but remember that it MUST BE ENABLED to
prevent any possible health risks.

By pressing the key on the lower part of the screen, you can copy the time settings of the current day in ALL the days
of the week (a drop-down window will appear, asking for confirmation of the operation).

To select a different day of the week press the key on the lower part of the screen;

TIMED PROGRAM

~

-~
D """ i ON  ON | ON ON ON ON  ON
OFF OFF || OFF | OFF

ON ON ON ON ON ON ON ON ON  ON
OFF | OFF

N J

To return to the previous page, press the Y key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.
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8  ALARMS MEMORY MENU

8.1 VIEWALARMLOG

In the alarm log menu, you can see the last 20 alarms recorded on the system. Each alarm is identified by certain information:
Alarm indicator: a number (from 1 to 20) that identifies the alarm;

© Date: the date when the alarm was triggered;
Time: the time when the alarm was triggered;

(D) Origin: the component that triggered the alarm;
Type: description of the alarm;

The keys along the bottom of the window allow you to:
— Navigate the various alarms recorded: to select a different alarm press the (next) and (previous) keys.

—Reset the alarm log: to completely reset the alarm log, press (the operation must then be confirmed in a drop-
down window).

~

ALARM LOG

)

To return to the previous page, press the g key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.
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9 TIMED PROGRAMS MENU

9.1 SETTING ATIMED PROGRAM

The system can manage five different weekly timed programs for the fancoil zones, and for each one the user can set the
daily operating mode hour by hour. In the timed program setting window, you can make the following settings:

The status to be assigned to each hour of the day: the selected timed program (0) is weekly, which means it can be
set by specifying a different profile for each day of the week (check the label at the top right of the screen O 10 see which
day of the week you are setting). Each daily program is sub-divided into 24 bands (one for every hour) in which you can
define the required zone status by clicking on the key for the relative hour. Every time you press the same key, you will move
on to the next status. The cycle follows this order:

Zone Zone with Zone with
OFF SETPOINT 1 SETPOINT 2
- SET2
. -------------- } (i3] cccccccccccccoe }
OFF L
- :

The keys along the bottom of the window allow you to:

— Copy the data of the current day on all the days of the timed program currently selected: by pressing the key
on the lower part of the screen, you can copy the time settings of the current day in ALL the days of the week (a drop-
down window will appear, asking for confirmation of the operation);

— Select a different timed program: by pressing on the lower part of the screen, you can select another timed
program.

— Select a different day of the timed program: to select a different day of the week, press the key on the lower part
of the screen;

SET2 SET2 | SET2
‘D -------- O) SET1. SET1  SET1 SET1  SET1| SET1  SET1
OFF OFF

SET2| SET2| SET2| SET2
SET1. SET1 SET1 SET1. SET1_ SET1

OFF | OFF

To move on to the next page, press (3 . To retum to the previous page, press 8 The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.
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9.2 SETTINGTHE SETPOINT OF THE TIMED PROGRAM

In the window for modifying the setpoints of a timed program (always identified by its indicator G) you can set:

-0 Heating setpoint 1: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want to
change;

-0 Heating setpoint 2: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want to
change;

—G Cooling setpoint 1: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want to
change;

-0 Cooling setpoint 2: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want to
change;

By pressing on the lower part of the screen, you can select another timed program.

e
| )
PSE RG: 1
Io .......................
|° .......................
|G .......................
0 .......................

To return to the previous page, press the O key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.
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10 MZCMENU

10.1 VIEW SINGLE ZONE STATUS (MZC SUB-SYSTEM)
00 o o

4 )

(| ) - o o . @
OO0

N J

In the MZC menu you can view or set the data for each single zone of the MZC sub-system. The information available is as
follows:

0; Zone status:

— : (green) zone enabled for operation;
—= : (grey) zone OFF;
—=. (red) zone in alarm mode;

0: Zone indicator (between 1 and 30);

G: Label assigned to the zone (max 10 characters);
: Active season for the selected zone:

—:’I_‘:: summer (cooling);
— Q- winter (heating);

G: Single zone thermostat request;

: Ambient air temperature detected in the selected zone;
O. Temperature of the water entering the selected zone;

: Active setpoint on the selected zone;

O:rancoil operating mode:
— ON: fancoil activated;
— OFF: fancoil deactivated;

0. Type of setpoint active on the selected fancoil:

— LOCAL SET: setpoint set in the zone;

— PRG OFF: zone deactivated via the timed program;

— PRG SET 1: setpoint 1 activated on the basis of the timed program;
— PRG SET 2: setpoint 2 activated on the basis of the timed program;

O:Timed program active on the selected zone:

— NO PRG: no timed program active on the selected zone;

— PRG 1~5: timed program 1~5 active on the selected zone.

The keys along the bottom of the window have various functions:

— Navigate the various zones of the MZC sub-system: to select a different zone, press the (next) and (previ-
ous) keys. There is also a quick search function: press O to access an indicator search window.

— Access the settings page for the selected zone: to access the page, press =&
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— Access the settings page for the selected zone: press » to turn on or turn off the selected zone.

To return to the previous page, press the O key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.

10.2 MODIFY SINGLE ZONE STATUS
°©0

-

- J

In the window for modifying the operating parameters of a zone (always identified by its indicator O and the name as-
signed °) you can modify the following settings:

Set the heating setpoint: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want
to change. By pressing , you can also choose whether to make the setpoint modification available via the zone thermo-
stat (MZC_UI), as follows:

— (lock open): the system allows the user to modify the setpoint (+/- 3°C or +/-6°C) via the zone thermostat;

— (lock closed): the system does not allow modifications to the setpoint via the zone thermostat;

(5] Set the cooling setpoint: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want
to change. By pressing , you can also choose whether to make the setpoint modification available via the zone thermo-
stat (MZC_UI), as follows:

Gy (lock open): the system allows the user to modify the setpoint (+/- 3°C or +/-6°C) via the zone thermostat;

— (lock closed): the system does not allow modifications to the setpoint via the zone thermostat;

Operating mode: use the key to choose whether to make the thermostat work with the settings of the user in-
terface associated with it (this option is activated with “LOCAL”), or force operation in one of the other modes ("AUTO" “V1",
“V2",“V3" or “AUX");

GType of heating: press the key to choose which type of heating to activate in the selected zone (this option is only
available in the case of a radiant system and with correctly wired VMF-REB expansions):
). zone heating with the aeraulic system only;
: zone heating with the aeraulic system and radiant floor;
: zone heating with the radiant floor only;

NOTICE

@ In cooling mode, the system will activate only the ducting.

(D) The timed program active on the selected zone: press the (increase) and (decrease) keys on the same line
as the setpoint you want to change.

By pressing the key on the lower part of the screen, you can copy the settings of the page in ALL the system zones (a
drop-down window will appear, asking for confirmation of the operation).

To move on to the next page, press (3 . Toreturn to the previous page, press O The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.
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10.3 MODIFYING THE NAME ASSOCIATED WITH THE ZONE (MZ()

In the window for modifying the name of a zone (always identified by its indicator 0) you can modify the string identifying
the zone (G).

To return to the previous page, press the Y key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.
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11.1 VIEW OUTDOOR UNIT STATUS
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In the outdoor unit menu, you can view or set the data for each single outdoor unit (the system can manage up to four). The

information available for each outdoor unit is as follows:
O outdoor unit status:

— : (green) enabled for operation;

—E: (grey) OFF;

—E: (red) in alarm mode;

9; Outdoor unit indicator (between 1 and 4);
G: Active season:

—:’I.‘:: summer (cooling);

— O winter (heating);

O:in this position, you will see the icons relating to the operation of the selected outdoor unit:

— Outdoor unit off;

O Outdoor unit in standby;

—@ Outdoor unit with only the circulator active;

—@ Outdoor unit with the compressor and circulator both active;
—@ Outdoor unit in reserve status;

) Outdoor unit in defrosting phase;

—@ Outdoor unit in alarm mode;

G: Indicates that the outdoor unit is producing domestic hot water;
O; Indicates that the additional heater is active on the outdoor unit;
: Working power of the selected outdoor unit;
: Processed water temperature;
: Setpoint active on the outdoor unit;
: Temperature of the return water;
@: Outside air temperature;

The keys along the bottom of the window have various functions:

— Navigate the various outdoor units: to select a different outdoor unit press the (next) and (previous) keys.

— Access the outdoor unit settings page: to access the page, press .

— Switch the selected outdoor unit on or off: press » to turn on or turn off the outdoor unit.
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To return to the previous page, press the Y key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.

11.2 MODIFY OUTDOOR UNIT STATUS

In the window for modifying the outdoor unit (always identified by its indicator G) you can:

0 Set the heating setpoint: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want
to change.

(5] Set the cooling setpoint: press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want
to change.

O Activate or deactivate the timed program on the outdoor unit: press the key on the same line as the timed

program. Each press on this key allows you to select one of the following options:

— Timed program off: no timed programs active on the outdoor units;

— Timed program on: the specific timed program for outdoor units is active (set on the relative page of this menu);

— Timed program for indoor units: the outdoor units use the timed program active on the indoor units as their working
reference;

O Activate or deactivate compensation on the outdoor unit: press the key on the same line as the compensation

function. Each press on this key allows you to select one of the following options:

— Compensation setpoint off: the setpoint compensation function is not active on the outdoor units;

— Setpoint compensation VS external air: the setpoint compensation function is active on the basis of the external air
temperature;

— Setpoint compensation VS internal load: the setpoint compensation function is active on the basis of the calculation
of the effective load on the indoor units (VMF algorithm);

By pressing the key on the lower part of the screen, you can copy the settings of the outdoor unit shown in all the other
outdoor units of the system (a drop-down window will appear, asking for confirmation of the operation).

If the outdoor unit is in alarm mode, the key will turn red and, if pressed, it sends a reset command to the specific
outdoor unit.

To move on to the next page, press G . To retum to the previous page, press 8 The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.
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11.3 SETTING COMPENSATION WITH EXTERNAL AIR

In the window for compensation on the outdoor unit selected (always identified by its indicator G) you can set:

0 The minimum outside air temperature for compensation (TAE1): to modify this value, above which the compensa-
tion function is activated, press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want to
change.

O The operating setpoint 1 (SET1): to modify this temperature value (that the minimum outside air temperature will
correspond to), press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want to change.

G The maximum outside air temperature for compensation (TAE2): to modify this value, above which the compensa-
tion function is activated, press the (increase) and (decrease) keys on the same line as the setpoint you want to
change.

O The operating setpoint 2 (SET2): to modify this temperature value (that the maximum outside air temperature will
correspond to), press the (increase) and ‘ (decrease) keys on the same line as the setpoint you want to change.

Compensation on the basis of the outdoor unit is available in both heating and cooling mode. To select the season, press
the (% key.

By pressing the key on the lower part of the screen, you can copy the settings of the outdoor unit in all the other out-
door units of the system (a drop-down window will appear, asking for confirmation of the operation).

To move on to the next page, press (3 . To retum to the previous page, press O The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.

The compensation curves (one for each season) must be set by describing the
two points A and B indicated in the diagram below:

[SET °C]
A
A
SET1/SET2 ¢
B
SET1/SET2 grvvvresses :
: » [TAEC]
TAE1 TAE2

NOTICE

When choosing the compensation curve parameters, air temperature 1 (TAE1) must always be lower
than outside air temperature 2 (TAE2). The operating setpoints SET1 and SET2 are not subject to any
limits.
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11.4 SETTIMED PROGRAM FOR OUTDOOR UNIT

ON  ON  ON & ON ON ON | ON | ON

OFF | OFF | OFF

ON ON ON ON ON ON ON ON ON ON

OFF | OFF

\_ J

In the timed program setting window for the outdoor units, you can make the following settings:

Othe daily profile: the timed program for the outdoor units is weekly, which means a different profile can be set for each
day of the week (check the label at the top right of the screen © 0 see which day of the week you are setting). Each daily
program is sub-divided into 24 bands (one for every hour) in which you can define the required outdoor unit status by click-
ing on the key for the relative hour. Each press on this key changes the status of the time band portion, as explained below:

Outdoor units Outdoor units
DISABLED ENABLED
} 8

A

By pressing the key on the lower part of the screen, you can copy the time settings of the current day in ALL the days
of the week (a drop-down window will appear, asking for confirmation of the operation).

To select a different day of the week press the key on the lower part of the screen;

To return to the previous page, press the Y key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.
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12 INSTALLER MENU

12.1 ACCESSING THE INSTALLER MENU

To set the parameters needed for correct system operation, select the installer menu. To access it, press the key shown in the
picture and enter the password 404 then press Enter to confirm.

4 N

\

The parameters needed to set the VMF system are sub-divided into different families (available as sub-menus):
System parameters: identified by the letters “PS”;

Fan coil/MZC parameters: identified by the letters “PF”;

Network parameters: identified by the letters “PN”;

Outdoor unit parameters: identified by the letters “PU";

DHW parameters: identified by the letters “PD";

moN®>

By pressing the o key on the lower part of the screen, you can see the software version and the QR code for downloading

the documentation.
To return to the previous page, press the 4 key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with no

interventions.
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12.2 SYSTEM PARAMETERS

12.2.1 Setting the family parameters (PS)

The system parameters (available in the relative sub-menu) are used to select certain general preferences. For each param-
eter of this menu, the following data will be available:

© ¢

\

o
LANGUAGE

A. Parameter description: a brief description of the function associated with the parameter shown.

B. Parameter name: a unique string that identifies the function currently shown; formed by the letters of the parameter
family (in this case, “PS”) together with a 2-figure numerical index.

C. Parameter value: the numerical value of the parameter shown. To modify the value, press (to increase) and
(to decrease); once the required value has been set, press Enter to confirm.

D. Status associated with the value: if the visualised parameter has a status linked to the set value, it is displayed via a
string; otherwise, the numerical value continues to be displayed.

The keys along the bottom of the window have various functions:

Navigating between the various menu parameters: to select a different parameter, press the (next) and (pre-
vious) keys;

To move on to the next page, press (3 . To return to the previous page, press O The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.

Status associated

Parameter Function Values U.M. .
with the values
0 . English
1 --- English
PSO1 Sets the system language 2 French
3 German
4 Spanish
. . 0 Celsius
PS02 Sets the unit of measure for the temperature settings 1 Fahrenheit

Sets the brightness of the screen
PS03 WARNING: if the VMF-E6 panel is left unused for a certain time, it goes into "low 0~100 %
consumption" mode, automatically reducing the backlighting
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12.2.2 Viewing the status of the nodes for the RS485 network

4 N

RS485 NETWORK

- /

From this page, you can view the status of the communication relating to each single component. This status can be:
— Communication working (‘@);
— Communication not working (‘@ with red node);

The settings made by the installer via the VMF-E6 allow the panel to create the structure of the nodes shown on this page,
for which the system will then provide the information in real time.

To return to the previous page, press the O key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.

12.3 FAN COIL PARAMETERS (PF)

12.3.1 Setting the family parameters (PF)
o o

o
NUMBER OF FAN COILS

The fan coil and MZC parameters (available in the relative sub-menu) are used to select certain general preferences relating
to the system terminals. For each parameter of this menu, the following data will be available on the VMF-E6 accessory
screen:

A. Parameter description: a brief description of the function associated with the parameter shown.

B. Parameter name: a unique string that identifies the function currently shown; formed by the letters of the parameter
family (in this case, “PF”) together with a 2-figure numerical index.

C. Parameter value: the numerical value of the parameter shown. To modify the value, press (to increase) and
(to decrease); once the required value has been set, press Enter to confirm.

D. Status associated with the value: if the visualised parameter has a status linked to the set value, it is displayed via a
string; otherwise, the numerical value continues to be displayed.

The keys along the bottom of the window have various functions:

Navigating between the various menu parameters: to select a different parameter, press the (next) and (pre-
vious) keys;

To move on to the next page, press (3 . To retumn to the previous page, press O The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.
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Parameter

Function

Values

U.M.

Status associated
with the values

PFO1

Sets the total number of MASTER fan coils (this parameter does not take
into consideration any SLAVE fan coils) installed on the system

0~64

PF02

Sets the total number of MZCs installed on the system

0~5

PFO3

Sets the type of season changeover. The possible settings are:

Forced: the season for the indoor units (fan coils and/or MZCs) is forced
by the VMF-E6 panel, and corresponds to the season selected on the
main page;

Forced

Local: the season for the indoor units (fan coils and/or MZCs) is
determined automatically by the single thermostat in relation to its
settings (air or water side changeover);

Room

external I/0: the season control is assured by the EXP3 input ID4 which
changes function, in fact if the input:

ID4 is closed = summer operation

ID4 is open = winter operation

external /0

Outside air: The operation season is determined on the basis of the
outside air temperature, a threshold defined by parameter PF05 and by
the hysteresis set in parameter PF06.

Fresh air

Centralised: the operation season for the indoor units is determined
by the VMF-E6 panel, which checks the status of the individual zones,
analysing the deviation between room temperature and setpoint and
implementing the air side changeover algorithm.

Tonb > Teet + Doean zone = Request for cooling mode

b - Do zone < Teee = Request for heating mode

After checking all the zones, the panel compares the number of
thermostats in the right condition for working in heating or cooling
mode, and decides the general operation mode by complying with the
majority of the operation requests.

Centralised

PFO4

Sets the value to be assigned to the Apg.p z0n: Parameter used to
calculate the “centralised” season changeover. The possible values are:
0: Dogap zone = ZZC;

Dpean zone = 5°G

AUTO DZ 2°/3.6°F

AUTO DZ 5°/9°F

PFO5

Outside air temperature season changeover

50.0 ~
-10.0

PF06

Hysteresis for season changeover

2.0~10.0
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12.3.2 Addressing the system fan coils

FAN COIL CONNECTION
FAN COIL ADDRESSING:

SHOW ADDRESS:

Once the Master fan coils have been connected via the main serial BUS, a unique address must be assigned to each terminal.
To address the fan coils, use the relative function; enable it with (0) (function enabled = V') and launch it by pressing (
0) (once it has been launched, the key will change its status and the “OFF” string will appear). When it's enabled with (&
) (function enabled = ), you can use the visualisation of the address assigned to the fan coil (using the display or the
specific LED code of the command interface). To launch forced visualisation, press (Q) (once it has been launched, the key
will change its status and the “OFF” string will appear).

To carry out the addressing procedure correctly:

1. Launch the function by pressing (0);

2. While the function is active, stand in front of the fan coil to which you want to assign the first address and press any key
on its command interface;

3. Every time a fan coil is addressed, the index (G) increases; if this is not the case, check the fan coil connections and

relaunch the addressing procedure;
4. Repeat point (3) for each fan coil (in the same sequence that you want to use to arrange them on the system);

5. After addressing all the fan coils of the system, press (G) to interrupt the procedure;

The system also allows you to see, on each command interface (via the display or the flashing of the LEDs), the address
currently assigned to the fan coil unit connected. To implement this function:

1. Enable the function by pressing (0);
2. Go to the command interfaces to check the address assigned;
3. Disable the function by pressing (0);

NOTICE

@ In order to quit this page, both functions must be disabled.

To return to the previous page, press the Y key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.
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12.4 EXPANSION MODULE PARAMETERS (PN)

12.4.1 Setting the family parameters (PN)

The parameters relating to the VMF-CRP expansion modules (available in the relative sub-menu) are used to specify the
presence of each expansion module installed; in addition, you can set the specific functions of each one. For each parameter
of this menu, the following data will be available on the VMF-E6 accessory screen:

A.
B.

C

D.

Parameter description: a brief description of the function associated with the parameter shown.

Parameter name: a unique string that identifies the function currently shown; formed by the letters of the parameter
family (in this case, “PN") together with a 2-figure numerical index.

Parameter value: the numerical value of the parameter shown. To modify the value, press (to increase) and
(to decrease); once the required value has been set, press Enter to confirm.

Status associated with the value: if the visualised parameter has a status linked to the set value, it is displayed via a
string; otherwise, the numerical value continues to be displayed.

The keys along the bottom of the window have various functions:

Navigating between the various menu parameters: to select a different parameter, press the (next) and (pre-
vious) keys;

To move on to the next page, press (3 . To retumn to the previous page, press O The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.

Status associated with

Parameter Function Values U.M.
the values
PNO1 Enables the VMF-CRP set as EXP 1 (module for managing DHW) ? Nc;tnczrg)allscljed
PNO2 Enables the VMF-CRP set as EXP 2 (module for managing the RAS 0 Not enabled
heater and the boiler) 1 Enabled
PNO3 Enables the VMF-CRP set as EXP 3 (module for managing the 0 Not enabled
digital I/Os for the interface with external systems) 1 Enabled
PNO4 Enables the VMF-CRP set as EXP 4 (module for managing the heat 0 Not enabled
recovery units) 1 Enabled
Specifies which timed program (referring to the timed programs
dedicated to the fan coil areas) should be associated with heat
PNOS recovery unit 1 (this unit is the one connected to output J5 of 0~5
expansion module EXP 4). Remember that, in timed programs, the
settings “SET1”and “SET2” enable heat recovery unit operation,
whereas “OFF” disables it.
Specifies which timed program (referring to the timed programs
dedicated to the fan coil areas) should be associated with heat
PNOG recovery unit 2 (this unit is the one connected to output J6 of 0~5 -

expansion module EXP 4). Remember that, in timed programs, the
settings “SET1”and “SET2” enable heat recovery unit operation,
whereas “OFF” disables it.
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Parameter

Status associated with

U.M. the values

Function Values

PNO7

Specifies which timed program (referring to the timed programs
dedicated to the fan coil areas) should be associated with heat
recovery unit 3 (this unit is the one connected to output J7 of
expansion module EXP 4). Remember that, in timed programs, the
settings “SET1”and “SET2” enable heat recovery unit operation,
whereas “OFF” disables it.

0~5

PNO8

Specifies which timed program (referring to the timed programs
dedicated to the fan coil areas) should be associated with heat
recovery unit 4 (this unit is the one connected to output J8 of
expansion module EXP 4). Remember that, in timed programs, the
settings “SET1”and “SET2” enable heat recovery unit operation,
whereas “OFF” disables it.

0~5

PNO9

Specifies the pollution threshold (detected by probe VOC 1,
connected to input J9-B1) above which heat recovery unit 1
must be activated (this unit is the one connected to output J5 of
expansion module EXP 4).

0~100 %

PN10

Specifies the pollution threshold (detected by probe VOC 2,
connected to input J9-B2) above which heat recovery unit 2
must be activated (this unit is the one connected to output J6 of
expansion module EXP 4).

0~100 %

PN11

Specifies the pollution threshold (detected by probe VOC 3,
connected to input J10-B3) above which heat recovery unit 3
must be activated (this unit is the one connected to output J7 of
expansion module EXP 4).

0~100 %

PN12

Specifies the pollution threshold (detected by probe VOC 4,
connected to input J10-B4) above which heat recovery unit 4
must be activated (this unit is the one connected to output J8 of
expansion module EXP 4).

0~100 %

NOTICE

@

The management of the heat recovery units described in parameters PNO5~PN12 configures how and
when to enabled the units installed on the system. These settings may produce the following situations:

Presence of atimed Presence of aVOC

program
(PNO5~PNO08)

probe Status of the heat recovery units

(PN09~PN12)

Each unit is activated if the VMF-E6 panel is active

Each unit is activated if the relative VOC probe detects a concentration of gas
higher than the threshold set in the specific parameter

4

v

Each unit is activated if envisaged by the timed program that it is associated with

v

Each unit is activated if envisaged by the timed program that it is associated
with, and if the relative VOC probe detects a concentration of gas higher than the
threshold set in the specific parameter

v

Status associated

Parameter Function Values U.M. .
with the values

Enables the VMF-CRP set as EXP P1 (module for managing heat 0 Not enabled
PN13 .

recovery units 1-4) 1 Enabled

Enables the VMF-CRP set as EXP P2 (module for managing heat 0 Not enabled
PN14 .

recovery units 5-8) 1 Enabled

Enables the VMF-CRP set as EXP P3 (module for managing heat 0 Not enabled
PN15 .

recovery units 9-12) 1 Enabled
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Parameter Function Values U.M. Status associated
with the values
Sets the type of hydraulic system. The types that can be 0 2-pipe

managed are:

2-pipe: the system activates the pumps in relation to the
request (heating/cooling) of the indoor units associated with
them. In this case, the maximum number of pumps that can be

PN16 .
managed is 12; 1 4-pipe
4-pipe: the system manages the pumps in pairs, the first pair
dedicated to the hot water piping and the second to the chilled
water piping. The maximum number of pumps that can be
managed in this case is 6 pairs;

2-PIPE systems: 4-PIPE systems:
-[ Fancoil (n) ]- -[Fancoil (n+i)]- Fancoil (n) Fancoil (n+i)
-[ Fancoil (1) ]- -[Fancoil (n+1)]- Fancoil (1) Fancoil (n+1)
P1 Pn P1] P1 Pn| Pn
-> > I& ]
-
- .
Status
Parameter Function Values U.M. associated with
the values

PN17

Specifies the number of VMF-REB expansion modules for fan coils in the
system (each single VMF-REB can manage up to 8 enablings for the same
number of radiant heads, so it's possible to manage 8 VMF-REBs for fan coils,
covering all the 64 zones on the biggest possible VMF system).
The page for modifying the status of each single FAN COIL area offers various
choices for managing the radiant panel when VMF-REB expansion modules 0~8
are jnstalled:

: zone heating with the fancoil only;

: zone heating with the radiant floor only;
(). zone heating with the fan coil and radiant floor In this case, note that:
if Tavgient < Tser - 2°C then FAN COIL + RAD. PANEL (boost)
if Tywenr > Teer - 2°C then RAD. PANEL ONLY

When displaying the PN17 parameter, use button (3 to switch to the Output Configuration menu for each VMF-REB.
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VMF-REB FOR FAN-COIL UNITS

4
SET VMF-REB FC

Status
Parameter Function Values U.M. associated with
the values

Specifies the number of VMF-REB expansion modules for MZCs in the system
(each single VMF-REB can manage up to 8 enablings for the same number of
radiant heads, so it's possible to manage 4 VMF-REBs for fan coils, covering
all the 30 zones served by MZCs on the biggest possible VMF system).
The page for modifying the status of each single MZC area offers various
choices for managing the radiant panel when VMF-REB expansion modules
PN18 are jnstalled: 0~4
: zone heating with the aeraulic system only;
: zone heating with the radiant floor only;
(): zone heating with the aeraulic system and radiant floor In this case,
note that:
if Tamsient < Tser - 2°C then MZC + RAD. PANEL (boost)
if Tyweenr > Toer - 2°C then RAD. PANEL ONLY

When displaying the PN18 parameter, use button G toswitchtothe Output Configuration menu for each VMF-REB.

SET VMF-REB MZC

Use of this menu is the same as the previous one, with the only difference that it concerns the zones managed by the MZC
system and the related MZCUI/VMHI interfaces.

Status
Parameter Function Values U.M. associated with
the values

Specifies the address to be associated with the VMF-E6 panel if you want to
PN19 manage the panel via an external BMS connected to the RS485 opto-isolated 0~254 -
serial port specifically dedicated to this purpose
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0 4800 bit/s

. I - . 1 9600 bit/s

PN20 Specifies the communication speed of the supervision serial ) 19200 bit/s
3 38400 bit/s

If you want to create a BMS for managing the system, bear in mind that the serial characteristics must be:
—DATABITS: 8

—PARITY:NO
—STOP BITS: 2

92



6795778_0426/04

12.4.2 Visualising the status of the VMF-CRP module inputs/outputs

N N

- j

These windows (accessed by pressing G while viewing parameters PNO1~PN03) show the statuses of the inputs and

outputs of the various VMF-CRPs installed on the system. The index (0) specifies which VMF-CRP the currently visualised
data correspond to;

The keys along the bottom of the window have various functions:

Navigating between the various expansion modules: to select a different VMF-CRP, press the (next) and
(previous) keys;

To return to the previous page, press the O key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.

12.4.3 Associating pumps with the zones

CIRCULATOR SETTING :

This window (accessed by pressing > while viewing parameters PN13~PN15) can be used to associate the pumps man-
aged via the VMF-CRPs (EXP P1-P2-P3) with the system zones. The specific pump will be indicated by the index (O) and
can be modified using the (next) and (previous) keys, whereas the arrow keys in the lower part of the screen can

be used to change the zone visualised (0). After selecting the pump and the zone that you want to associate it with, press
Enter to confirm.

To return to the previous page, press the O key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.
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12.5 DHW PARAMETERS (PD)

EXP 2 expansion

SSAN (5) . SERIAL ADDRESS:
ON
1 2 3 4

SSAN (3) .
,_‘

SsAN(2) | °C

n ,_d@@@H@@@H@@@H@@@}P
EETEETEEEE
s o 3> s
T
— —
- —
[ 1
J1 2 Jz J3
’Vw 8 [g g s [3 .
U U U L,

SSAN= domestic hot water storage tank probe

SSAN (5) .r SERIAL ADDRESS:
ON
SSAN(4)@_ v
1 2 3 a4

SSAN (3)
=

ssan(2) | °C

o
All
A2

[ %1 LFE Y0 | [ [F¥E]

SSAN= domestic hot water storage tank probe
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Digital expansion inputs 2

M5 input - o
J4 Inlet (pCOe) (AEREXP) Logic input Description
ID1 (open/closed) DI1 (open/closed) Damaged heater / Heater ok Heater alarm
ID2 (open/closed) DI2 (open/closed) Heater enabled / Heater not present Heater enabling
ID3 (open/closed) DI3 (open/closed) Boiler alarm present / No boiler alarm Boiler alarm input
Digital expansion outputs 2
Output (pCOe) Output (AEREXP) Description of the digital output Description
55 RAS heater control Integrat!ve/re5|st|ve electrical charge for DHW
[ production
J6 System boiler Boiler enabling for system water production
Digital output that in the closed contact state
7 M4 Force heat pump OFF indicates that there is a Force heat pump OFF

condition due to outside air
Digital output that in the closed contact state

J8 Heat pumps enabled for the system  indicates that at least one heat pump is enabled to
produce water for the system

Through the analogue inputs SSAN#2 <+ SSAN#5 it is possible to manage systems with more than one domestic hot water
storage tank (maximum 5). The system automatically recognises the probes and to switch the hot water production cycles
or legionella protection on/off, the most unfavourable probe is always considered to ensure a suitable water temperature
for each storage tank. The DHW menu will however show the average reading of all the probes.
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Installation example with more than one domestic hot water storage tank

— P m ==

— —--

TANK (1)
)

DHW storage [
SSAN (2)

Xe Xe

TANK (5)
)

DHW storage I
SSAN (5)

Xe Xe=

N
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12.5.1 Setting the family parameters (PD)

- j

The parameters relating to DHW management (for which a VMF-CRP must be installed and set as EXP 1) can be found in this
menu. For each parameter of this menu, the following data will be available on the VMF-E6 accessory screen:

A.
B.

(&

D.

Parameter description: a brief description of the function associated with the parameter shown.

Parameter name: a unique string that identifies the function currently shown; formed by the letters of the parameter
family (in this case, “PD") together with a 2-figure numerical index.

Parameter value: the numerical value of the parameter shown. To modify the value, press (to increase) and
(to decrease); once the required value has been set, press Enter to confirm.

Status associated with the value: if the visualised parameter has a status linked to the set value, it is displayed via a
string; otherwise, the numerical value continues to be displayed.

The keys along the bottom of the window have various functions:

Navigating between the various menu parameters: to select a different parameter, press the (next) and (pre-
vious) keys;

To move on to the next page, press (3 . To retum to the previous page, press 8 The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.

Status associated

Parameter Function Values  UM. ° oh the values

In systems with several outdoor units, this parameter specifies how
many of them must be used for DHW production. Remember that every
outdoor unit assigned to the production of DHW must be fitted with
3-way diverting valves on the delivery and return lines

PDO1 0~4 -

Specifies whether the outdoor units are destined solely for DHW 0 SysteQHv\\//\e/]ter *

PD02 X . ;
production or if they can be used for system water production as well 1 DHW only

PD03 Specifies the set point to be used for DHW production 20~70  °C

Specifies whether simultaneous loads can be permitted during 0 Not enabled
DHW production, if there is a heater (RAS) in the DHW storage tank.

Remember that simultaneous load enabling (unit loads + RAS) means 1 Enabled
higher energy consumption

PD04

Specifies the delay for activating the heater (if installed) in the DHW
storage tank (RAS). During DHW production, the system monitors the
temperature in the storage tank and, if the heat pump is unable to meet
the DHW request, the supplementary heater (RAS) is enabled after the
time specified in this parameter. To disable the activation of the RAS, set
this parameter at zero

PDO5 0~60  min -

Specifies the delay for starting up the heat pumps when there is a DHW
request; this delay ensures that the diverting valves have completed
their status change, to avoid any potential problems linked to the
outdoor unit flow switch

PD06 0~120 s -

Specifies the band value to be applied to the DHW set point in order
to regulate the enabling/disabling of DHW production. The unit will
PDO7 produce DHW if the storage tank temperature is lower than Tpy e - 2~10 °C
BAND, and will stop when the temperature is higher than Ty ser +
BAND
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Status associated

Parameter Function Values  UM. “\ oih the values

If there are several outdoor units dedicated to DHW production,
another band can be applied (apart from the one specified in parameter
PD08 PD07), allowing the various units can be activated in cascade mode. 0~5 °C
If this parameter is set at zero, all the heat pumps (enabled for DHW
production) will work in a synchronised manner

This parameter allows you to define the side for draining off the 0 ACS
PD09 chilled water produced during the unit defrosting cycle (during DHW 1 PLANT
production)
heat pump ON

heat pump ON

R - R g g g S

heat
pump
OFF
| PD08 ' PD08 PD08
. é o
PDO3 PDO3
PDO3 + +
PDO08 PDO8 x 2 PD0O8 x 3
Heat Heat Heat Heat
pump (1) pump (2) pump (3) pump (4)
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The parameters relating to the outdoor units can all be found in this menu. For each parameter of this menu, the following
data will be available on the VMF-E6 accessory screen:
Parameter description: a brief description of the function associated with the parameter shown.

Parameter name: a unique string that identifies the function currently shown; formed by the letters of the parameter

A.
B.

C

D.

The keys along the bottom of the window have various functions:

family (in this case, “PU") together with a 2-figure numerical index.

Parameter value: the numerical value of the parameter shown. To modify the value, press (to increase) and

(to decrease); once the required value has been set, press Enter to confirm.

Status associated with the value: if the visualised parameter has a status linked to the set value, it is displayed via a

string; otherwise, the numerical value continues to be displayed.

Navigating between the various menu parameters: to select a different parameter, press the (next) and (pre-

vious) keys;

To move on to the next page, press (3 . To retum to the previous page, press 8 The homepage will be restored auto-
matically if 5 minutes elapse with no interventions.

Parameter

Function

U.M.

Status associated
with the values

PUO1

Specifies the number of outdoor units in the VMF system. In order to
be managed in a VMF system, the outdoor units must have an RS$485
serial interface (for more information, refer to the documentation

of the outdoor units) and each one must be set with a specific serial

address:

Outdoor unit 1=200
Outdoor unit 1 =201
Outdoor unit 1 =202
Outdoor unit 1=203

WARNING: the serial addresses must be set using the predefined values; for instance,
if there is only one outdoor unit, it must NECESSARILY have the address 200, whereas
if there are two, the addresses will be 200 and 201... and so on. Remember also that
any modification to this parameter will reset the hour counters for outdoor unit

operation

PU02

Specifies the family that outdoor unit number 1 belongs to (i.e. the

outdoor unit set with serial address 200)

ANL/ANLI/ANK/ANKI/
CL

NRL/NRK/NLC/NRB/
NYB/NRV

WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW

- WRL
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Status associated

Parameter Function Values U.M. .
with the values
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
PUO3 Specifies thg family that gutdoor unit number 2 belongs to (i.e. the 1 NRL/h,ill?(Ié//'\ljllhc\//NRB/
outdoor unit set with serial address 201) )  WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
Specifies the family that outdoor unit number 3 belongs to (i.e. the 1 — NRL/NRK/NLC/NRB/
PUO4 outdoor unit set with serial address 202) NYB/NRV
) _ WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
o - c
PUOS Specifies thg family that putdoor unit number 4 belongs to (i.e. the 1 NRL/%%%'F{C\;NRB/
outdoor unit set with serial address 203) , ] WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
0 COOLING ONLY
PUOG Specifies thg type 'ghat OL_Jtdoor unit number 1 belongs to (i.e. the 1 HEATING ONLY
outdoor unit set with serial address 200) 2 HEAT PUMP
3 DHW only
0 COOLING ONLY
PUO7 Specifies thg type 'ghat Ol_Jtdoor unit number 2 belongs to (i.e. the 1 HEATING ONLY
outdoor unit set with serial address 201) 2 HEAT PUMP
3 DHW only
0 COOLING ONLY
PUOS Specifies thg type 'Fhat oqtdoor unit number 3 belongs to (i.e. the 1 HEATING ONLY
outdoor unit set with serial address 202) 2 HEAT PUMP
3 DHW only
0 COOLING ONLY
PU0Y Specifies thg type 'ghat oqtdoor unit number 4 belongs to (i.e. the 1 HEATING ONLY
outdoor unit set with serial address 203) 2 HEAT PUMP
3 . DHW only
Specifies the frequency for checking the load request from the
indoor unit thermostats to correct the power level supplied by the
outdoor units.
PU10 WARNING: the correction of the power level on the basis of the real requestisonly ~ 30~240 s
active if the “Comp. set VS internal load” option is selected on the page for the outdo-
or unit settings (for more information, refer to the paragraph “Modifying the outdoor
unit status” in the UMF E6 user manual).
PUTT Specifies the width of the step that will be added to the outdoor unit . ;o N
setpoint if required by the setpoint compensation algorithm T
Specifies the width of the step that will be subtracted from the
PU12 outdoor unit setpoint if required by the setpoint compensation 0.1~20 °C
algorithm
Specifies the maximum reduction of the heating setpoint calculated
PUT3 with the compensation algorithm of the outdoor unit setpointonthe , o .o o
basis of the system load request (for more information about how ’ ’
the algorithm works, refer to the diagram below)
Specifies the maximum increase in the cooling setpoint calculated
PU14 with the compensation algorithm of the outdoor unit setpointonthe , o .o o

basis of the system load request (for more information about how
the algorithm works, refer to the diagram below)
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SET
HEATING ¥

PU13 3 T

PU12 PU11

T I I I I T
PUTO  PUI0 PUI0  PUTO  PUTIO PU10  PU10

[°Cl A

¥
PU11 PU12
* ¥
Pu14 PU11 PU12
| =
SET PU11
COOLING

L L L | S | e e
PUT0 PUI0 PUI0 PUIO PUIO  PUIO  PUIO

NOTICE

@ The algorithm for correcting the working setpoint of the outdoor unit on the basis of the load checks (at
time intervals specified in parameter PU10) the request from the thermostats installed in the fan coils,
and adjusts to meet the following conditions:

— All the thermostats request a power level lower than 80%: in this case, the setpoint will be decreased if heating
mode is active, or increased if cooling mode is active, by one temperature gradient specified in parameter PU12 or PU1T;

— At least one thermostat requests a power level between 80% and 95%: in this case, the setpoint does not change;

— At least one thermostat requests a power level higher than 95%: in this case, the setpoint will be increased if heating
mode is active, or decreased if cooling mode is active, by a certain number of temperature gradients specified in param-
eters PU12 and PU11;

NOTICE

@ None of the increases or decreases can ever exceed the lower limit (in heating mode) or the upper limit
(in cooling mode) specified by parameter PU13 or PU14.

Specifies whether or not to link the enabling of the outdoor unit with the 0 Not enabled
PU15 request from the indoor unit thermostats; of course, this parameter is only

controlled if fan coils or MZCs are installed ! Enabled
Specifies the type of adjustment you want to use when managing the 0 FREE
outdoor units; this choice depends on the type of system that the units are 1 LOAD

PU16 installed in, and requires the correct setting of a series of other parameters 2 T-DELTA (TWIN RING)
and observation of known specifications relating to the presence of certain
compulsory accessories (as illustrated in the following diagrams) 3 —  T-DELTA (SINGLERING)
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12.6.2 “FREE” adjustment

Unit (1) Unit (2)

VMF-E6

OO
OO

This type of adjustment manages the machines in a fully independent way. For each one, in fact, the system defines:

— Enabling on the basis of the request from the system;

— Enabling on the basis of the timed programming of the outdoor unit;

— Operating setting (fixed or with compensation);

— DHW management;

— Unit diagnostics;

With this mode, the units are not subject to any forced activation/deactivation relating to the load; they self-adjust accord-
ing to their own thermostat. An example of a system that uses this type of adjustment is the 4-pipe system, where both hot
and cold water can be produced simultaneously.

12.6.3 “LOAD” adjustment

This type of adjustment manages the coordinated machines according to the operating season and the load request from
the system. For each outdoor unit, the system defines:

— Enabling on the basis of the request from the system (with the sequence determined by the type of rotation);

— Enabling on the basis of the operating season;

— Enabling on the basis of the timed programming of the outdoor unit;

— Operating setting (fixed or with compensation);

— Unit diagnostics;

NOTICE

@ To set machine operation correctly in this mode, parameters PU22~PU26 must be set appropriately.
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12.6.4 “T-DELTA (TWIN RING)” adjustment

Unit (1) Unit (2)

oo w0 O
o |8

—>. |£|suw E—>

Osw

This type of adjustment manages the coordinated machines according to the operating season and the load request from
the system. For each outdoor unit, the system defines:

— Enabling on the basis of the request from the system (with the sequence determined by the type of rotation);

— Enabling on the basis of the operating season;

— Enabling on the basis of the timed programming of the outdoor unit;

— Operating setting (fixed or with compensation);

— Unit diagnostics;

NOTICE

@ In this mode, the units are managed via the readings of the SUW and SIW probes, which are connected
to a VMF-CRP set as EXP 1. The probes and the EXP 1 expansion module are therefore compulsory acces-
sories;

@ In all systems where the secondary circuit water is moved by an independent pump, there is the guaran-
tee that the SUW probe reads the liquid temperature correctly, thereby ensuring that the outdoor units
can work properly. If the system pumps don't always guarantee water circulation, the SUW probe can be
installed inside the system storage tank (if present) and the SIW probe can be fitted on the return pipe
to the outdoor units;

@ To set machine operation correctly in this mode, parameters PU24~PU29 must be set appropriately.

12.6.5 “T-DELTA (SINGLE RING)" adjustment

Unit (1) Unit (2)

O O Vn?:Xﬂ:D vlgzls
O |10

[Osuw

P——e—

Osw

This type of adjustment manages the coordinated machines according to the operating season and the load request from
the system. For each outdoor unit, the system defines:

— Enabling on the basis of the request from the system (with the sequence determined by the type of rotation);

— Enabling on the basis of the operating season;

— Enabling on the basis of the timed programming of the outdoor unit;

— Operating setting (fixed or with compensation);

— Unit diagnostics;
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NOTICE

@ This operating mode is very similar to the previous one, but in this case water circulation is guaranteed
by the outdoor unit pumps. If this type of system is used, the setting must ensure that one of the out-
door units must keep its pump active even after meeting the load request.

Status associated

Parameter Function Values U.M. .
with the values
Specifies whether there is an outdoor unit to be used as a reserve; the 0 Non disponibile
PU17 reserve unit is only activated in the event of a fault on one of the main 1 Available

outdoor units.
Specifies whether the reserve unit should be fixed or whether the role
of “reserve” should be assigned to another unit after a number of hours
equal to the value of this parameter. If a value of 0 is set, the reserve
unit is fixed.
Specifies whether to enable the forced deactivation check (force 0 Enabled
off) on the basis of the outside air temperature (to prevent the units
working with inappropriate temperatures and increasing consumption
PU19 unnecessarily).
WARNING: this function may be based on the reading of the SAM probe (if the VMF-CRP 1 Not enabled
EXP1 module is installed), or on the average of the readings taken by the temperature
probes of the outdoor units.
Indicates the outside air temperature for “force off” on the outdoor units
(if activated with parameter PU19)
Specifies a possible offset to be applied to the value of parameter
PU21 PU20, to compensate for potential swings in the readings of the probes -10~50  °C
installed on the outdoor units
Specifies the outdoor unit thermostat value at which the activation of
another outdoor unit will be requested
Specifies the outdoor unit thermostat value at which the deactivation
of an outdoor unit will be requested
Specifies the standby time needed before another outdoor unit is
activated following an activation request
Specifies the standby time needed before an outdoor unit is
deactivated following a deactivation request
Indicates the type of logic for activating or deactivating the various 0 FIXED
outdoor units. These logics may be:
Fixed: the units are activated in the sequence 1, 2, 3, 4, and deactivated
in the sequence 4, 3, 2, 1 (the numbering corresponds to their serial
address, where 200 is unit 1, 201 is unit 2, 202 is unit 3 and 203 is unit
4);
Balanced: the units are arranged on the basis of the operating hours
PU26 detected by the VMF-E6 panel. The activation sequence will first of all 1 BALANCED
start up the unit with the fewest operating hours, whereas deactivation
will follow the reverse order (i.e. firstly the one with the most operating
hours);
WARNING: parameter PU26 is not considered for the activation and deactivation of the
units during DHW production. In this mode, the rotation management rule is FIFO (First
In First Out), and is linked to the Modbus address of the units.
Indicates (if parameter PU16 is set with a value of 2 - T-DELTATWIN
PU27 RING or 3 - T-DELTA SINGLE RING) the heating mode temperatureread ~ 20~80 °C
by the SUW probe below which the outdoor units are kept active
Indicates (if parameter PU16 is set with a value of 2 - T-DELTATWIN
PU28 RING or 3 - T-DELTA SINGLE RING) the cooling mode temperature read 0~20 °C
by the SUW probe above which the outdoor units are kept active
Indicates (if parameter PU16 is set with a value of 2 - T-DELTATWIN
PU29 RING or 3 - T-DELTA SINGLE RING) the T-delta applied to the heating 2~12 °C
mode setpoint (PU27) or the cooling mode setpoint (PU28)

PU18 0~168 Hours

PU20 -10~50  °C -

PU22 0~100 % -

PU23 0~100 %

PU24 10~900 s -

PU25 10~900 s

Parameter PU29, together with Parameter PU27 (during the heating mode), and Parameter PU28 (during the cooling mode),
is used to define the shutdown thresholds for each outdoor unit, based on the temperature of return water, detected by the
SIW probe connected to expansion EXP1.
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12.7 VMF-E6 SETTINGS

Once the electrical connections have been made between the various system components, the installer parameters need to
be set. The following table shows the parameter values required to install the example system. For each single parameter,
the tables (divided on the basis of the menu) specify the function, the value to be set, and the page of this manual where

you can find the explanation of that parameter:
&

Setting the SYSTEM parameters: the system parameters specify the general settings (linked to the user's preferences,
not the type of system);

Parameter Function Value U.M. Reference page
PSO1 Language to be used on the system 0
Unit of measurement to be used for the 12.2.1 Setting the family
PS02 ) 0
temperature settings parameters (PS) on page 84
PS03 Brightness of the screen 100 %

5 Setting the FAN COIL/MZC parameters: these parameters specify various system characteristics - the number of fan
coils (i.e. the number of Master units directly connected to the main BUS with the VMF-E6), the number of VMF-E6 acces-
sories in the system, and other specific options for managing the indoor units. For more information, refer to the specific
chapters of the individual functions.

Parameter Function Value U.M. Reference page
PFO1 Total number of MASTER fan coils 7
PF02 Total number of MZCs in the system 1 - 12.3.1 Setting the family
PFO3 Method to be used for the season changeover; 0 --- parameters (PF) on page 85
PFO4 Value to be assigned to parameter "Anean yone 0 ---

]
Setting the NETWORK parameters: these parameters specify whether VMF-CRP expansion modules are installed
(and if so, which ones), the type of system and the presence and number of VMF-REB accessories (dedicated to the fan coils
and MZCs). In the case of our specific example, some of the parameters of this menu are not considered.

Parameter Function Value U.M. Reference page
12.4.1 Setting the family

PNO1 Status of the VMF-CRP set as EXP 1 1
parameters (PN) on page 88
PNO2 Status of the VMF-CRP set as EXP 2 0 . 1241 Setting the family
parameters (PN) on page 88
PNO3 Status of the VMF-CRP set as EXP 3 0 - 12415ettingthefamily
parameters (PN) on page 88
PNO4 Status of the VMF-CRP set as EXP 4 1 . 1241 Setting the family
parameters (PN) on page 88
) . . : __12.4.1 Setting the family
PNO5 Time program associated with heat recovery unit 1 0 parameters (PN) on page 88
, . , . __12.4.1 Setting the family
PN0O6 Time program associated with heat recovery unit 2 0 parameters (PN) on page 88
) . . : __12.4.1 Setting the family
PNO7 Time program associated with heat recovery unit 3 0 parameters (PN) on page 88
PNO8 Time program associated with heat recovery unit 4 0 1241 Setting the family

parameters (PN) on page 88
12.4.1 Setting the family

Pollution threshold for activating heat recovery

PNO9 0 %

unit 1 parameters (PN) on page 88
Pollution threshold for activating heat recovery 12.4.1 Setting the family
PN10 . 0 %
unit 2 parameters (PN) on page 88
Pollution threshold for activating heat recovery 12.4.1 Setting the family
PN11 . 0 %
unit 3 parameters (PN) on page 88
Pollution threshold for activating heat recovery 12.4.1 Setting the family
PN12 . 0 %
unit4 parameters (PN) on page 88
12.5 Impostazione parametri
PN13 Status of the VMF-CRP set as EXP P1 1 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 on page 89
12.5 Impostazione parametri
PN14 Status of the VMF-CRP set as EXP P2 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 on page 89
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Parameter Function Value U.M. Reference page
12.5 Impostazione parametri
PN15 Status of the VMF-CRP set as EXP P3 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 on page 89
12.5 Impostazione parametri
PN16 Type of hydraulic system 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 on page 89
Number of VMF-REB expansion modules dedicated
PN17 to the fan coils 1 - 12.6 PN17 on page 90
Number of VMF-REB expansion modules dedicated
PN18 to the MZC units 1 - 12.6 PN17 on page 90
Serial address of the VMF-E6 panel for outdoor unit
PN19 management 0 - 12.6 PN17 on page 90
PN20 Communication speed between VMF-E6 and 0 126 PN17 on page 90

outdoor unit system

m Setting the OUTDOOR UNIT parameters: these parameters specify the number, family and type of outdoor unit in-
stalled on the system. In the case of our specific example, some of the parameters of this menu are not considered.

Parameter Function Value U.M. Reference page
PUO1 Number of outdoor units 2
PUO2 Family of outdoor unit 1 0
PUO3 Family of outdoor unit 2 0
Eggg Eam!ly of outdoor un!t 3 0 ——126.1 Setting the family
amily of outdoor unit 4 0 " parameters (PU) on page 99
PU06 Type of outdoor unit 1 2 P onpage>>
PUO7 Type of outdoor unit 2 2
PU08 Type of outdoor unit 3 0
PU09 Type of outdoor unit 4 0

E Setting the DHW parameters: these parameters specify all the options available for managing the DHW side (if envis-
aged). In this case, all the parameters are involved in order to guarantee the best possible service according to the system
requirements.

Parameter Function Value  U.M. Reference page
PDO1 Number of outdoor units dedicated to DHW 2
PD02 Status of DHW production for outdoor units 0
PD03 DHW set point 70 °C
PD04 Load contemporaneity status 0
e e 0™ 1251 Stngth iy
PD06 pro d)lljction 15 sec parameters (PD) on page 97
PD07 Band value applied to the DHW set point 3 °C
PD08 Activation band for DHW production in cascade 0 °C
PD09 Side for draining off the chilled water produced 0

during the defrosting cycle
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12.8 ADDRESSING THE MASTER UNIT

After setting the installer parameters, all the system fan coils (MASTERs) must be addressed. There is a specific function

for doing this (paragraph "12.3.2 Addressing the system fan coils on page 87"); the following description refers to our

example system:

1. Starting up the procedure: At the end of the fan coil parameter menu (PF parameters) there is a window for addressing
the system fan coils. To use this function, you must enable it with the (0) key (function enabled = ’7‘).

FAN COIL CONNECTION

2. Assigning address 1 (Zone 1): After launching the automatic addressing procedure, you must physically go in front of
the fan coil that you want to associate the first modbus address with. To complete the association, just alter the opera-
ting mode with the aid of the user interface. If the addressing procedure was correct, the index (0) will increase.

FAN COIL CONNECTION
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(0) to interrupt the function.

ure: After addressing all the system fan coils, press

4. Concluding the proced

NOTICE

ng" and "show address") must be disabled.

addressi

oil

In order to quit this page, both functions ("fan

@
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To return to the previous page, press the Y key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.

12.9 ASSOCIATING THE PUMPS (MVF-CRP P1, P2, P3) WITH THE ZONES

If there is one VMF-CRP or more dedicated to circulator management, it/they must be configured by associating the individ-
ual pump output with the zones to which the pump is hydraulically connected.
12.9.1 Associating pump 1 (connected to control board J5 on the VMF-CRP P1) with zones 1, 2, 3 and 4

A
4 N

CIRCULATOR SETTING

The specific pump will be indicated by the index (0) and can be modified using the (next) and (previous) keys,
whereas the arrow keys in the lower part of the screen can be used to change the zone visualised (9).

To associate the zones:

— Select pump 1;

— Select zone 1 then press Enter to associate it;

— Select zone 2 then press Enter to associate it;

— Select zone 3 then press Enter to associate it;

— Select zone 4 then press Enter to associate it;

12.9.2 Associating pump 2 (connected to control board J6 on the VMF-CRP P1) with zones 5 and 6
4 )

CIRCULATOR SETTING

- /

To associate the zones:

— Select pump 2;

— Select zone 5 then press Enter to associate it;
— Select zone 6 then press Enter to associate it;
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12.9.3 Associating pump 3 (connected to control board J7 on the VMF-CRP P1) with the zones
managed by the MZC

4 N

CIRCULATOR SETTING

- /

To associate the zones:

— Select pump 2;

— Select MZC zone 1, then press Enter to associate it; in any case, all the zones managed by the aeraulic system of an MZC
are part of the same unit from the hydraulic point of view.

To return to the previous page, press the a key. The homepage will be restored automatically if 5 minutes elapse with
no interventions.

11
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1 DESCRIPTION

L'accessoire VMF-E6 représente l'interface utilisateur des systémes VMF Aermec. Grace a ce panneau a écran tactile de 4,3 pouces, l'utilisa-

teur pourra configurer et gérer I'ensemble du systéme VMF, qui peut étre composé de :

— jusqu'a 64 ventilo-convecteurs ;

— jusqu'a 5 MZC;

— jusqu'a 4 pompes a chaleur, appartenant aux gammes suivantes : ANL / ANLI / ANK / ANKI / CL / NRL / NRK / NLC/ NRB / NYB / NRV /
WWM /WWMG / WRK / WWB / WWBG / NXW / WRL;

— 2 VMF-CRP pour ECS et chaudiére de remplacement de installation (contrdle de 4+4 vannes, résistance électrique, chaudiére installa-
tion) ;

— 8 VMF-REB pour zones ventilo-convecteurs ;

— 4VMF-REB pour zones MZC;

— 1VMF-CRP pour la gestion de 4 récupérateurs;

— 3VMF-CRP pour gestion circulateurs (12 maxi) ;

— TVMEF-CRP pour la gestion d'E/S numériques/analogiques.

2 CABLES SERIE : SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Utiliser un cable blindé et tressé (twisted pair) qui respecte les exigences suivantes :
1. Capacité électrique parasite : < 90 pF/m

2. Impédance caractéristique : 120 Ohm

3. Section:

o AWG20/AWG22

o AWG24 avec une longueur maximale de réseau de 100 m

4. Nombre de poles:
o 3fils ou plus pour la connexion RS485
o 4fils ou plus pour la connexion TTL

3 INTRODUCTION AU SYSTEME

Le panneau VMF-E6 permet de contréler un systéme hydraulique VMF, composé de différents éléments. Grace a l'interface graphique du
panneau VMF-E6, il sera facile de configurer chaque paramétre et d'afficher toutes les informations relatives a I'état de chaque composant
du systéme.

Le tableau suivant répertorie les icones de la page principale avec la description de leurs fonctions respectives :

Icone Fonction

Bouton ON/OFF : installation en position ON

Bouton ON/OFF : installation en position OFF

EEE

Indique la présence d'une alarme dans le systéme

N\
|

Icone du programme horaire, si elle est présente, elle indique qu'un programme horaire est actif dans le sys-
téme

Touche changement de saison en position de fonctionnement en mode chauffage (modifiable si l'installation
est en mode OFF)

Touche changement de saison en position de fonctionnement en mode refroidissement (modifiable si I'ins-
tallation est en mode OFF)

Indique la présence de I'entrée de forcage OFF de l'installation

Indique la présence de l'entrée de forcage de by-pass des tranches horaires présentes dans les composants
de l'installation

Touche changement de page

BoEEREE

Icone sanitaire, le cas échéant, l'installation est en cours de production d’eau chaude sanitaire
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@ Icone demande installation de production d'eau chaude et glacée
m Icone demande installation de production d'eau glacée
ﬁ Icone demande installation de production d'eau chaude

Pour faciliter I'utilisation quotidienne par I'utilisateur, les informations et fonctions disponibles ont été regroupées en différents menus,
sur lesquels l'utilisateur peut facilement et intuitivement rechercher la fonction ou les données demandées. Pour accéder a la page de

sélection des menus, il suffit d'appuyer sur le bouton E‘!’ situé dans le coin inférieur droit de la page principale, comme le montrent
les figures ci-contre.

Page initiale (Accueil) Sélection des menus

4 ) 4 )
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4 STRUCTURE DES MENU UTILISATEUR

Chaque menu utilisateur contient une ou plusieurs fonctions, qui sont a leur tour organisées en plusieurs « pages », afin de permettre a
['utilisateur une recherche rapide de la fonction souhaitée ; une fois entré dans la page de sélection des menus, il est possible (en cliquant
sur l'icone relative) d'accéder au menu souhaité :

0 0 0 0

© 0 0 O

Table des matiéres Description

1 Touche permettant de passer au menu changement d’heure et de date du systéme
Touche permettant de passer au menu zones avec ventilo-convecteurs (affichage et réglage des
paramétres)
Touche permettant de passer au menu sanitaire (affichage et réglage des parametres)
Touche permettant de passer au menu d'affichage des alarmes stockées dans le systéme
Touche permettant de passer au menu affichage et réglage des programmes horaires a associer aux
zones ventilo-convecteurs ou MZC
Touche permettant de passer au menu zones avec MZC (affichage et réglage des paramétres)
Touche permettant de passer au menu d'affichage et de réglage des unités extérieures
Touche pour passer au sous-menu installateur
Touche pour revenir a la page principale
Touche pour passer a I'affichage de L'état des unités extérieures

OO NOY L1 (W N

—_
o

A partir de la page de sélection des menus, en appuyant sur la touche G ,vous pourrez accéder a la page d'affichage de I'état des unités

extérieures :
- 0—0—0—

(4)
0
ol
(7]

4+

o

¥9 J

Table des matiéres Description
1 Colonne affichant la demande de thermostat des unités extérieures
Colonne qui affiche la température de I'eau en sortie des pompes a chaleur ou du secondaire de
I'installation (MIX)
Colonne qui affiche la température de l'eau en entrée des pompes a chaleur ou du secondaire de
I'installation (MELANGE)
Indique la ligne de données se référant a I'unité extérieure n°1
Indique la ligne de données se référant a I'unité extérieure n°2
Indique la ligne de données se référant a |'unité extérieure n°3
Indique la ligne de données se référant a I'unité extérieure n°4

N[Oy b~ W
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Table des matiéres Description
8 Indique la ligne de données se référant au secondaire du circuit hydraulique du systéme de chauffage/
rafraichissement
9 Touche pour revenir a la page principale

4.1 HEUREET DATE

Ce menu contient les fonctions de réglage de I'heure et de la date activées sur le systéme ; les pages de ce menu sont :

—

®

N J

4 REGLAGE DE L'HEURE

iq REGLAGE DE LA DATE

4.2  VENTILO-CONVECTEUR

Ce menu contient les fonctions permettant d'afficher I'état actuel des zones (chaque zone représente I'un des ventilo-convecteurs instal-
és sur le systéme) et de modifier les paramétres relatifs au fonctionnement de chaque ventilo-convecteur. Les pages de ce menu sont :

.

v

AFFICHER L'ETAT D'UNE ZONE
(pour chaque ventilo-convecteur du systeme)

h 4

MODIFIER L'ETAT D'UNE ZONE
(pour chaque ventilo-convecteur du systeme)

h 4

MODIFIER LE NOM D'UNE ZONE
(pour chaque ventilo-convecteur du systeme)

h 4

43 ECS

Ce menu contient les fonctions permettant d'afficher I'état actuel du circuit ECS et de modifier les paramétres relatifs a la production d'eau
chaude sanitaire. Les pages de ce menu sont :

o

AFFICHER L'ETAT ECS

v

MODIFIER L'ETAT ECS

A 4

v

REGLAGE PROGRAMME HORAIRE ECS
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44 MEMOIRE ALARMES

Ce menu contient les informations sur les 20 derniéres alarmes enregistrées sur le systéme ; il est également possible de réinitialiser la
mémoire des alarmes. Les pages de ce menu sont :

AFFICHER MEMOIRE ALARMES

v

45 PROGRAMMES HORAIRES

Ce menu contient les fonctions de réglage des programmes horaires a associer aux zones (ventilo-convecteur et MZC) et de réglage des
valeurs des points de consigne a utiliser a chaud et a froid. Les pages de ce menu sont :

P

REGLAGE PROGRAMMES HORAIRES

v

v

REGLAGE POINT DE CONSIGNE

46 MzZC

Ce menu contient les fonctions permettant d'afficher I'état actuel des zones (dans lesquelles sont installées les unités MZC) et de modifier
les paramétres relatifs a leur fonctionnement. Les pages de ce menu sont :

AFFICHER L'ETAT D'UNE ZONE
(pour chaque MZC du systéme)

v

MODIFIER L'ETAT D'UNE ZONE
(pour chaque MZC du systéme)

v

MODIFIER LE NOM D'UNE ZONE
(pour chaque MZC du systéme)

v
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4.7  UNITE EXTERIEURE

Ce menu contient les fonctions de réglage des paramétres des unités extérieures controlées par le systeme VMF. Les pages de ce menu
sont:

L J

v

AFFICHER L'ETAT DES UNITES EXTERIEURES

MODIFIER L'ETAT DES UNITES EXTERIEURES

h 4

REGLAGE DE LA COMPENSATION AVEC L'AIR EXTERIEUR

v

v

REGLAGE DU PROGRAMME HORAIRE UNITES EXTERIEURES

4.8 MENU INSTALLATEUR (MOT DE PASSE 404)

Ce menu contient tous les réglages nécessaires a l'installateur en phase d'installation et/ou d'entretien du systéme VMF. Les pages de ce
menu sont protégées par un mot de passe pour éviter tout acces accidentel aux paramétres de fonctionnement de ['unité.

ATTENTION

A La modification incorrecte des paramétres contenus dans ce menu peut entrainer des erreurs ou des dysfonction-
nements du systéme ; il est donc recommandé que seuls le personnel chargé de l'installation ou de I'entretien des
systemes VMF procedent a leur modification. Pour plus d'informations sur les paramétres de l'installateur, se référer
au paragraphe « 12 Menu installateur d la page 137 ».
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5 MENU HEURE ET DATE

51  REGLAGE DE L'HEURE

La premiére page du menu heure et date est consacrée au réglage de I'heure du systeme. Pour modifier les valeurs des heures et des
minutes, appuyer sur les boutons (pour augmenter) et (pour diminuer). Une fois les valeurs correctes insérées, appuyer sur le
bouton Entrée pour confirmer.

4 N

HEURE

- /

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, 'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).

5.2  REGLAGE DE LA DATE

La deuxieme page est consacrée au réglage de la date sur le systéme ; pour modifier les valeurs du jour de la semaine, du jour du mois,
du mois et de I'année, appuyer sur les boutons (pour augmenter) et (pour diminuer) la valeur souhaitée ; une fois les valeurs
correctes insérées, appuyer sur le bouton Entrée pour confirmer.

4 N

- /

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton . Aprés 5 minutes d'inactivité, |'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).
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6 MENU CONVECTEUR A VENTILATION

6.1  AFFICHER L'ETAT D'UNE ZONE

q ........ 5 O

8 ......... 5 ‘-

o ......... > 5 m
Oaa0 00U

Dans le menu VENTILO-CONVECTEUR, il est possible d'afficher ou de régler les données pour chaque zone ; les informations disponibles
pour chaque ventilo-convecteur sont les suivantes :

0: Etat du ventilo-convecteur

— : (vert) ventilo-convecteur habilité au fonctionnement ;

= : (gris) ventilo-convecteur sur OFF ;

—=. (rouge) ventilo-convecteur en alarme ;

9: Indice du ventilo-convecteur (compris entre 1 et 64) ;

G: Etiquette attribuée au ventilo-convecteur (10 caractéres maximum) ;
: Saison activée sur le ventilo-convecteur sélectionné, qui peut étre :

— :’I‘: été (refroidissement) ;
— O hiver (chauffage) ;

G; Demande du thermostat du ventilo-convecteur ;
: Température de I'air ambiant relevée par le ventilo-convecteur sélectionné ;
: Température de I'eau entrant dans le ventilo-convecteur sélectionné ;
: Point de consigne activé sur le ventilo-convecteur sélectionné ;

0: Mode de fonctionnement du ventilo-convecteur sélectionné :

— OFF : ventilo-convecteur éteint ;

— AUTO : ventilo-convecteur en mode automatique ;

— V1~V3: ventilo-convecteur activé a la vitesse V1~V3;

— AUX: commande auxiliaire activée sur le ventilo-convecteur sélectionné ;

0. Type de point de consigne activé sur le ventilo-convecteur sélectionné :

— LOCAL SET : point de consigne du thermostat du ventilo-convecteur ;

— PRG OFF : ventilo-convecteur éteint par programme horaire ;

— PRG SET 1: point de consigne 1 activé en fonction du programme horaire ;
— PRG SET 2: point de consigne 2 activé en fonction du programme horaire ;

(m ) Programme horaire activé sur le ventilo-convecteur sélectionné :
— NO PRG : aucun programme horaire activé sur le ventilo-convecteur sélectionné ;
— PRG 1~5: programme horaire 1~5 activé sur le ventilo-convecteur sélectionné.

Sil'icone m est présente, elle indique que le plancher chauffant est actif.

Les boutons en bas de la fenétre permettent différentes fonctions :
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— Naviguer entre les différents ventilo-convecteurs du systéme : pour sélectionner un autre ventilo-convecteur appuyer sur les
boutons (pour passer au suivant) et (pour revenir au précédent) ; en outre, la fonction de recherche rapide est disponible
en appuyant sur le bouton Qs travers lequel on accéde a une fenétre de recherche par indice.

— Accéder a la page de réglages du ventilo-convecteur sélectionné : pour accéder a la page des réglages du ventilo-convecteur
sélectionné, appuyer sur le bouton @

— Allumer ou éteindre le ventilo-convecteur sélectionné : pour allumer ou éteindre le ventilo-convecteur sélectionné, appuyer sur
I
le bouton ©.

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton a. Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).

62  MODIFIER LETAT D'UNE ZONE
60

Dans la fenétre de modification des paramétres de fonctionnement de la zone (qui sera toujours identifiée par son indice (E ) et le nom
attribué a la zone G) il est possible de modifier les paramétres suivants :

0o Régler le point de consigne de chauffage : pour modifier le point de consigne, il faut appuyer sur les touches (pour augmen-

ter) et (pour diminuer) situées sur la méme ligne que le point de consigne a modifier. Il est également possible, en appuyant sur

la touche , de choisir de rendre disponible ou non la modification du point de consigne via le thermostat de zone, de la maniére

suivante:

— (cadenas ouvert) : le systéme permet a l'utilisateur de modifier le point de consigne (+/- 3°C ou +/-6°C) a travers le thermostat
de zone;

— (cadenas fermé) : le systéme ne permet pas de modifier le point de consigne a travers le thermostat de zone ;

(5] Régler le point de consigne de refroidissement : pour modifier le point de consigne, il faut appuyer sur les touches (pour

augmenter) et (pour diminuer) la valeur, situées sur la méme ligne que le point de consigne a modifier. Il est également possible,

en appuyant sur la touche , de choisir de rendre disponible ou non la modification du point de consigne via le thermostat de zone,

de la maniére suivante :

— (cadenas ouvert) : le systéme permet a l'utilisateur de modifier le point de consigne (+/- 3°C ou +/-6°C) a travers le thermostat
de zone;

— (cadenas fermé) : le systéme ne permet pas de modifier le point de consigne a travers le thermostat de zone ;

o Régler le mode de fonctionnement : a |'aide du bouton , il est possible de choisir de faire fonctionner le thermostat selon les
réglages donnés directement de l'interface utilisateur associée (cette possibilité est activée avec I'option « LOCAL »), ou de forcer le fonc-
tionnement selon I'un des modes restants (« AUTO », « V1 »,«V2», «V3» ou « AUX ») ;

o Régler le type de chauffage : appuyer sur le bouton pour sélectionner le type de chauffage a activer sur la zone sélectionnée
(cette option n'est disponible qu'en présence de plancher chauffant et d'extensions VMF-REB correctement cablées), en choisissant entre :
— : chauffage de la zone avec le seul ventilo-convecteur ;

— : chauffage de la zone avec le ventilo-convecteur et le plancher chauffant ;

— @: chauffage de la zone avec le seul plancher chauffant ;
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AVIS

@ En mode rafraichissement, le systéme activera uniquement le ventilo-convecteur.

(D) Régler le programme horaire activé sur le ventilo-convecteur sélectionné : pour modifier le programme horaire, appuyer sur les

boutons (pour augmenter) et (pour diminuer) positionnées sur la méme ligne que le point de consigne a modifier. Il est en

outre possible d'appuyer sur le bouton pour débloquer ou non un arrét éventuel du programme horaire de la maniére suivante :

— (cadenas ouvert) : si le ventilo-convecteur est éteint d'aprés programme horaire, mais qu'il est modifié par I'utilisateur (point de
consigne ou mode de fonctionnement directement via le thermostat intégré), le ventilo-convecteur quitte le contréle du programme
horaire pour une durée de 45 minutes (fonction disponible uniquement en présence des thermostats VMF-E19/E191 ou des grilles
GLFXN/M) ;

— (cadenas fermé) : le systéme ne permet pas de sortir du programme horaire ;

Appuyer sur le bouton dans la partie inférieure de I'écran pour copier les paramétres de la page dans TOUTES les zones du systéme
(la confirmation de 'opération sera demandée par une fenétre dédiée) ;

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Apreés 5 minutes d'inactivité, 'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).

6.3  MODIFIER LE NOM ASSOCIE A LA ZONE

Dans la fenétre de modification du nom d'un ventilo-convecteur (qui sera toujours identifié par son indice 0) il est possible de modifier
la chaine qui identifie la zone (G).

od

~

ZONE: 1

®ROOM 1
(1021313415161 7 181910,
QIWIEJRITAYIUL | LOJP)
(AJSIDIFIGIHIEJIKIL
 Z X CLVIEBIENLEM,
b GEED @&

- /

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton a . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).
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7 MENU ECS

7.1 AFFICHER LETAT ECS

EAU CHAUDE SANITAIRE

j

Dans le menu ECS il est possible d'afficher ou de régler les données relatives a la production d'eau chaude sanitaire (si prévue et si correc-
tement installée I'extension pour la gestion de I'eau chaude sanitaire). Les informations disponibles sont les suivantes
Température dans le ballon eau chaude sanitaire ;
Point de consigne de I'eau chaude sanitaire ;
Programme horaire activé sur I'eau chaude sanitaire :
— NO PRG : aucun programme horaire activé sur I'eau chaude sanitaire ;
— PRG 1~5: programme horaire 1~5 activé sur |'eau chaude sanitaire ;

0 Etat actuel des charges liées a la production d'eau chaude sanitaire ; cet état sera décrit par la variation les couleurs des composants
de l'icone:

ECS satisfaite et/ou désactivée

ECS activée, eau chaude sanitaire produite uniquement avec la

pompe a chaleur

3 ECS activée, eau chaude sanitaire produite a |'aide de la pompe a
chaleur et de la source supplémentaire (RAS, chaudiére, etc.)

4  ECS activée, eau chaude sanitaire produite uniquement a partir de
la source supplémentaire (RAS, chaudiére, etc.)

5  Cycle anti-légionellose en cours

N =

Les boutons en bas de la fenétre permettent les fonctions suivantes :

— Activer ou désactiver I'ECS : pour activer ou désactiver la production d'eau chaude sanitaire appuyer sur le bouton Q) (vert = activé
; rouge = désactivé) ;

— Accéder a la page de réglages ECS : pour accéder a la page de réglages de I'eau chaude sanitaire, appuyer sur le bouton Q

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).
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7.2 MODIFIER L'ETAT ECS

Q-
o
é ........ 5 ‘ () R (-’
@ € ®
o

Dans la fenétre de modification ECS, il est possible d'effectuer les réglages suivants :

— 0 Régler le point de consigne de I'eau chaude sanitaire : pour modifier le point de consigne appuyer sur les boutons (pour
augmenter) et (pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier.

-0 Régler le programme horaire activé sur I'ECS : pour modifier le programme horaire appuyer sur les boutons (pour aug-
menter) et 6 (pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier.

-0 Activer la pompe a chaleur pour la production d'eau chaude sanitaire : appuyer sur le bouton B pour activer ou désactiver
la pompe a chaleur pour la production d'eau chaude sanitaire.

— © Activer a source de chaleur supplémentaire (RAS, chaudiére, etc.) pour la production d'eau chaude sanitaire : appuyer sur
le bouton s pour activer ou désactiver la source de chaleur supplémentaire (RAS, chaudiére, etc.) pour la production d'eau chaude
sanitaire.

— Oouches pour sélectionner I'utilisation des unités extérieures : la touche indique les unités extérieures activées unique-

-
ment pour produire de I'eau chaude sanitaire ; la touche Mll indique les unités extérieures habilitées pour le sanitaire et l'installation.

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, 'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).
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7.3  REGLAGE PROGRAMME HORAIRE ECS

Dans la fenétre de réglage du programme horaire de I'ECS, il est possible d'effectuer les réglages suivants :

(A Régler I'état a attribuer a chaque heure de la journée : le programme horaire pour I'ECS est hebdomadaire, c'est-a-dire qu'il
sera possible de définir son fonctionnement en spécifiant un profil différent pour chaque jour de la semaine (pour savoir quel jour de la
semaine on régle, consulter I'étiquette dans le coin supérieur droit de I'écran &) ; chaque programme quotidien est divisé en 24 plages
(une pour chaque heure) ou l'utilisateur peut établir, en cliquant sur le bouton de I'heure relative, I'état que I'ECS doit avoir. Chaque pres-
sion successive sur le méme bouton passe a I'état suivant de maniére cyclique, dans l'ordre suivant :

ECS ECS eantiléaioncliose (*
DESACTIVEE ACTIVEE Cycleanti-légionellose (*)
]
| > » [
8
A

(*) le cycle anti-légionellose peut étre activé au maximum une fois par jour de
la semaine, toutefois, veuillez noter que ce cycle DOIT ETRE ACTIVE afin de
prévenir d'éventuels risques pour la santé.

Appuyer sur le bouton dans la partie inférieure de I'écran pour copier les paramétres horaires du jour courant dans TOUS les jours de
la semaine (la confirmation de l'opération sera demandée par une fenétre dédiée).

Pour sélectionner un autre jour de la semaine, appuyer sur le bouton en bas de 'écran.

4 )

PROGRAMME HORAIRE

~

-~
D """ i ON  ON | ON ON ON ON  ON
OFF OFF || OFF | OFF

ON ON ON ON ON ON ON ON ON  ON
OFF | OFF

N J

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton a. Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).
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8 MENU MEMOIRE ALARMES

8.1  AFFICHER MEMOIRE ALARMES

Dans le menu mémoire alarmes, il est possible d'afficher les 20 derniéres alarmes enregistrées sur le systéme ; chaque alarme sera identi-
fiée par différentes informations :
0 Indice alarme : un nombre (de 1 a 20) qui identifie 'alarme ;
© pate: 1a date 3 laquelle I'alarme s'est produite ;
G Heure : I'heure a laquelle I'alarme s'est produite ;
Provenance : indique le composant d'ol provient l'alarme ;
GType : description de l'alarme ;

Les boutons en bas de la fenétre permettent de :

— Naviguer entre les différentes alarmes enregistrées : pour sélectionner une autre alarme appuyer sur les boutons (pour
passer a la suivante) et (pour revenir a la précédente).

— Réinitialisation de la mémoire alarmes : pour réinitialiser entiérement la mémoire alarmes, appuyer sur le bouton (I'opération
doit étre confirmée par une fenétre spécifique).

~

MEMOIRE ALARMES

)

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton O . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).
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9 MENU PROGRAMMES HORAIRES

9.1 REGLAGE PROGRAMME HORAIRE

Le systéme peut gérer cinq programmes horaires hebdomadaires différents pour les zones du ventilo-convecteur, chacun d'eux permet-
tant a |'utilisateur de régler le fonctionnement quotidien heure par heure. Dans la fenétre de réglage du programme horaire, il est possible
d'effectuer les réglages suivants :

0 Régler I'état a attribuer a chaque heure de la journée : le programme horaire sélectionné (0) est hebdomadaire, c'est-a-dire qu'il
sera possible de régler son fonctionnement en spécifiant un profil différent pour chaque jour de la semaine (pour savoir quel jour de la
semaine on régle, consulter I'étiquette dans le coin supérieur droit de I'écran &). Chaque programme quotidien est divisé en 24 plages
(une pour chaque heure) ou I'utilisateur peut établir, en cliquant sur le bouton de I'heure relative, I'état que la zone doit avoir. Chaque
pression successive sur le méme bouton passe a I'état suivant de maniére cyclique, dans I'ordre suivant :

Zone Zone avec Zone avec
OFF POINT DE CONSIGNE 1 POINT DE CONSIGNE 2
- SET2
. -------------- } (i3] cccccccccccccoe }
OFF L
- :

Les boutons en bas de la fenétre permettent de :

— Copier les données du jour courant sur tous les jours du programme horaire sélectionné : Appuyer sur le bouton dansla
partie inférieure de I'écran pour copier les paramétres horaires du jour courant pour TOUS les jours de la semaine (la confirmation de
l'opération sera demandée par une fenétre dédiée) ;

— Sélectionner un autre programme horaire : appuyer sur le bouton situé dans la partie inférieure de I'écran pour sélectionner
un autre programme horaire ;

— Sélectionner un autre jour du programme horaire : pour sélectionner un autre jour de la semaine, appuyer sur le bouton en
bas de I'écran;

SET2 | SET2
‘D -------- O) SET1. SET1  SET1 SET1  SET1| SET1  SET1
OFF OFF

SET2| SET2| SET2| SET2
SET1| SET1| SET1 SET1| SET1[ SET1
OFF || OFF

- /

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).
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9.2 REGLAGE DU POINT DE CONSIGNE DU PROGRAMME HORAIRES

Dans la fenétre de modification des points de consigne relatifs a un programme horaire (qui sera toujours identifié par son indice G) il
est possible de:

-0 Régler le point de consigne 1 de chauffage : pour modifier le point de consigne 1 appuyer sur les boutons (pour augmen-
ter) et (pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier ;

-0 Régler le point de consigne 2 de chauffage : pour modifier le point de consigne 2 appuyer sur les boutons (pour augmen-
ter) et (pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier ;

— G Régler le point de consigne 1 de rafraichissement : pour modifier le point de consigne 1 appuyer sur les boutons (pour
augmenter) et (pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier ;

— 0 Régler le point de consigne 2 de rafraichissement : pour modifier le point de consigne 2 appuyer sur les boutons (pour
augmenter) et (pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier ;

Appuyer sur le bouton situé dans la partie inférieure de I'écran pour sélectionner un autre programme horaire.

e
SETRG: 1
IG .......................
o .......................

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton a . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).
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10 MENUMZC

10.1 AFFICHER L'ETAT D'UNE ZONE (SOUS-SYSTEME MZ()
00 o o

4 )

(| ) - o o . @
OO0

N J

Dans le menu MZC il est possible d'afficher ou de régler les données relatives a chaque zone liée au sous-systeme MZC. Les informations
disponibles sont les suivantes :
: Etat de la zone :

— : (vert) la zone est habilitée au fonctionnement ;
A

— = : (gris) la zone est sur OFF;
A

- = (rouge) la zone est en alarme ;

0: Indice de la zone (compris entre 1 et 30) ;

G: Etiquette attribuée a la zone (10 caractéres maximum) ;
: Saison activée sur la zone sélectionnée, qui peut étre :

— *z été (refroidissement) ;

0% hiver (chauffage) ;

G: Demande du thermostat d'une zone donnée ;
: Température de |'air ambiant relevée dans la zone sélectionnée ;
: Température de I'eau entrant dans la zone sélectionnée ;
: Point de consigne activé sur la zone sélectionnée ;

0: Mode de fonctionnement du ventilo-convecteur :

— ON : ventilo-convecteur allumé ;

— OFF : ventilo-convecteur éteint ;

0. Type de point de consigne activé sur le ventilo-convecteur sélectionné :

— LOCAL SET : point consigne réglé dans la zone ;
— PRG OFF : zone éteinte par programme horaire ;
— PRG SET 1: point de consigne 1 activé en fonction du programme horaire ;
— PRG SET 2 : point de consigne 2 activé en fonction du programme horaire ;

0. Programme horaire activé sur la zone sélectionnée :
— NO PRG : aucun programme horaire activé sur la zone sélectionnée ;
— PRG 1~5: programme horaire 1~5 activé sur la zone sélectionnée.

Les boutons en bas de la fenétre permettent différentes fonctions :

— Naviguer entre les différentes zones du sous-systéme MZC : pour sélectionner une autre zone, appuyer sur les boutons (pour
passer a la suivante) et (pour revenir a la précédente) ; en outre, la fonction de recherche rapide est disponible en appuyant sur
le bouton O atravers lequel on accéde a une fenétre de recherche par indice.
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— Accéder a la page de réglages de la zone sélectionnée : pour accéder a la page de réglages de la zone sélectionnée, appuyer sur
le bouton :

— Allumer ou éteindre la zone sélectionnée : pour allumer ou éteindre la zone sélectionnée, appuyer sur le bouton O.

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton d . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).

10.2 MODIFIER LETAT D'UNE ZONE
60

-

- J

Dans la fenétre de modification des paramétres de fonctionnement de la zone (qui sera toujours identifiée par son indice (E ) et le nom
attribué 0) il est possible de modifier les paramétres suivants :
0 Régler le point de consigne de chauffage : pour modifier le point de consigne appuyer sur les boutons (pour augmenter) et
(pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier. Il est en outre possible, en appuyant sur le bouton
, de choisir de rendre disponible ou non la modification du point de consigne a travers le thermostat de zone (MZC_UI), de la maniére
suivante:
— (cadenas ouvert) : le systéme permet a l'utilisateur de modifier le point de consigne (+/- 3°C ou +/-6°C) a travers le thermostat
de zone;
— (cadenas fermé) : le systéme ne permet pas de modifier le point de consigne a travers le thermostat de zone ;
(5] Régler le point de consigne de rafraichissement : pour modifier le point de consigne appuyer sur les boutons (pour aug-
menter) et (pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier. Il est en outre possible, en appuyant sur le
bouton , de choisir de rendre disponible ou non la modification du point de consigne a travers le thermostat de zone (MZC_UI), de
la maniére suivante :
— (cadenas ouvert) : le systéme permet a l'utilisateur de modifier le point de consigne (+/- 3°C ou +/-6°C) a travers le thermostat
de zone;
— (cadenas fermé) : le systéme ne permet pas de modifier le point de consigne a travers le thermostat de zone ;
o Régler le mode de fonctionnement : a I'aide du bouton il est possible de choisir de faire fonctionner le thermostat selon les
réglages de l'interface utilisateur associée (cette possibilité est activée avec l'option « LOCAL »), ou de forcer le fonctionnement selon I'un
des modes restants (« AUTO », « V1 », «V2 », «V3 » ou « AUX ») ;
o Régler le type de chauffage : appuyer sur le bouton pour sélectionner le type de chauffage a activer sur la zone sélectionnée
(cette option n'est disponible qu'en présence de plancher chauffant et d'extensions VMF-REB correctement cablées), en choisissant entre :
. chauffage de la zone avec le seul systéme aéraulique ;
: chauffage de la zone avec le systeme aéraulique et le plancher chauffant ;
: chauffage de la zone avec le seul plancher chauffant ;

AVIS

@ En mode refroidissement, le systéme activera uniquement la canalisation.

(D) Régler le programme horaire activé sur la zone sélectionnée : pour modifier le programme horaire appuyer sur les boutons
(pour augmenter) et (pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier.
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Appuyer sur le bouton dans la partie inférieure de I'écran pour copier les paramétres de la page dans TOUTES les zones du systéme
(la confirmation de 'opération sera demandée par une fenétre dédiée) ;

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, 'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).

10.3 MODIFIER LE NOM ASSOCIE A LA ZONE (MZ(C)

Dans la fenétre de modification du nom d'une zone (qui sera toujours identifié par son indice 0) il est possible de modifier la chaine qui
identifie la zone (G).

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton g . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).
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11 MENU UNITE EXTERIEURE

11.1 AFFICHER L'ETAT DE L'UNITE EXTERIEURE
o © 000

-

8 UNITE EXTERIEURE 1
o :
O

0‘. .......... ‘.

ol 1 R

@. .......... L - e
a)

Dans le menu de I'unité extérieure, il est possible d'afficher ou de régler les données relatives a chaque unité extérieure (le systéme peut
gérer jusqu'a quatre d'entre elles) ; les informations disponibles pour chaque unité extérieure sont :

O £tat de I'unité extérieure:

— : (vert) habilitée au fonctionnement;

— 5: (gris) sur OFF ;
= (rouge) en alarme;

9; Indice de I'unité extérieure (compris entre 1 et 4);
G: Saison activée, qui peut étre :

— * été (refroidissement) ;

— O hiver (chauffage) ;

©: pans cette position s'affichent les icones relatives au fonctionnement de 'unité extérieure sélectionnée, qui peut étre :
— & Unité extérieure éteinte ;

— &) Unité extérieure en veille ;

— @ Unité extérieure avec le seul circulateur activé ;

— @ Unité extérieure avec compresseur et circulateur activés ;

— @ Unité extérieure en état de réserve ;

—® Unité extérieure en phase de dégivrage ;

— @ Unité extérieure en alarme ;

G: Indique que I'unité extérieure produit de I'eau chaude sanitaire ;
s Indique que la résistance auxiliaire de I'unité extérieure est activée ;
: Puissance de travail de |'unité extérieure sélectionnée ;

0: Température eau produite ;
: Point de consigne activé de I'unité extérieure ;

0; Température de I'eau en retour ;

@:Température de I'air extérieur;

Les boutons en bas de la fenétre permettent différentes fonctions :

— Naviguer entre les différentes unités extérieures : pour sélectionner une autre unité extérieure appuyer sur les boutons
(pour passer a la suivante) et (pour revenir a la précédente).

— Accéder éage de réglages unité extérieure : pour accéder a la page de réglages de |'unité extérieure sélectionnée, appuyer sur
le bouton && |
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— Allumer ou éteindre I'unité extérieure sélectionnée : pour allumer ou éteindre I'unité extérieure sélectionnée, appuyer sur le
|
bouton ©.

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton g . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).

11.2  MODIFIER LETAT DES UNITES EXTERIEURES

B8 REGLAGES UNITE EXTERIEURE :

N J

Dans la fenétre de modification de I'unité extérieure (qui sera toujours identifiée par son indice G) il est possible de :

() Régler le point de consigne de chauffage : pour modifier le point de consigne appuyer sur les boutons (pour augmenter) et
(pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier.

(5] Régler le point de consigne de rafraichissement : pour modifier le point de consigne appuyer sur les boutons (pour augmen-
ter) et (pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier.

o Activer ou désactiver le programme horaire sur l'unité extérieure : pour activer ou désactiver le programme horaire, appuyer sur

le bouton (utiliser le bouton situé sur la méme ligne que le programme horaire). Chaque pression sur ce bouton permet de sélec-

tionner I'une des options disponibles :

— Programme horaire off : aucun programme horaire n'est activé sur les unités extérieures;

— Programme horaire on : le programme horaire spécifique pour les unités extérieures (réglé sur la page correspondante de ce menu)
est activé ;

— Programme horaire unités intérieures : les unités extérieures fonctionnent en référence a la programmation horaire activée sur les
unités intérieures ;

Q Activer ou désactiver la compensation sur l'unité extérieure : pour activer ou désactiver la fonction de compensation du point de

consigne, appuyer sur le bouton (utiliser le bouton situé sur la méme ligne que la compensation). Chaque pression sur ce bouton

permet de sélectionner I'une des options disponibles :

— Compensation set off : |a fonction de compensation du point de consigne n'est pas activée sur les unités extérieures ;

— Comp. point de consigne VS air extérieur : la fonction de correction du point de consigne en fonction de la température de ['air
extérieur est activée ;

— Comp. point de consigne VS charge interne : la fonction de correction du point de consigne est activée sur la base du calcul de la
charge effective des unités intérieures (algorithme VMF) ;

Appuyer sur le bouton , dans la partie inférieure de I'écran, pour copier les paramétres de |'unité extérieure affichée sur toutes les
autres unités extérieures du systeme (la confirmation de l'opération sera demandée par une fenétre dédiée).

Si l'unité extérieure est en alarme, le bouton devient rouge, et dans ce cas, appuyer sur le méme bouton pour envoyer une com-
mande de réinitialisation a I'unité extérieure spécifique.

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, 'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).
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11.3 REGLAGE DE LA COMPENSATION AVEC L'AIR EXTERIEUR

Dans la fenétre de compensation de ['unité extérieure sélectionnée (qui sera toujours identifiée par son indice G) il est possible de mo-
difier les réglages suivants :

0o Régler la température minimale de I'air extérieur pour la compensation (TAE1) : pour modifier la température minimale de |'air
extérieur au-dessus de laquelle la fonction de compensation doit étre activée, appuyer sur les boutons (pour augmenter) et
(pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier.

(5] Régler le point de consigne de fonctionnement 1 (SET1) : pour modifier la température du point de consigne auquel faire corres-
pondre la température extérieure minimale, appuyer sur les boutons (pour augmenter) et 6 (pour diminuer) situés sur la méme
ligne que le point de consigne a modifier.

o Régler la température maximale de l'air extérieur pour la compensation (TAE2) : pour modifier la température minimale de |'air
extérieur au-dessus de laquelle la fonction de compensation doit étre activée, appuyer sur les boutons (pour augmenter) et
(pour diminuer) situés sur la méme ligne que le point de consigne a modifier.

(D) Régler le point de consigne de fonctionnement 2 (SET2) : pour modifier la température du point de consigne auquel faire corres-
pondre la température extérieure maximale, appuyer sur les boutons (pour augmenter) et 6 (pour diminuer) situés sur la méme
ligne que le point de consigne a modifier.

La fonction de compensation basée sur I'unité extérieure est disponible a chaud et a froid, pour sélectionner la saison, appuyer sur le
bouton G2,

Appuyer sur le bouton , dans la partie inférieure de I'écran, pour copier les paramétres de I'unité extérieure sur toutes les autres
unités extérieures du systéme (la confirmation de l'opération sera demandée par une fenétre dédiée).

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, 'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).

Les courbes de compensation (une pour chaque saison) doivent étre réglées en décri-
vant les deux points A et B indiqués dans le schéma suivant :
[SET °C]

A

SET1/SET2 |

SET1/SET2

» [TAEC]

TAE1 TAE2

AVIS

@ Lors de la sélection des paramétres de la courbe de compensation, la température de I'air 1 (TAE1) doit toujours étre
inférieure a la température de I'air extérieur 2 (TAE2) ; tandis que les points de consigne de fonctionnement SET1 et
SET2 ne sont soumis a aucune restriction.
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11.4 REGLAGE DU PROGRAMME HORAIRE UNITE EXTERIEURE

PROGRAMME HORAIRE PAC

ON ON  ON ON ON ON | ON | ON

OFF | OFF | OFF

ON ON ON ON ON ON ON ON ON ON

OFF | OFF

\_ J

Dans la fenétre de réglage du programme horaire des unités extérieures, il est possible d'effectuer les actions suivantes :

0o Régler le profil quotidien : le programme horaire pour les unités extérieures est hebdomadaire, c'est-a-dire qu'il sera possible de
régler un scénario différent pour chaque jour de la semaine (pour savoir quel jour de la semaine on régle, consulter I'étiquette dans le coin
supérieur droit de I'écran &), Chaque programme quotidien est divisé en 24 plages (une pour chaque heure) ot I'utilisateur peut établir,
en cliquant sur le bouton de I'heure relative, I'état de I'unité extérieure ; a chaque pression, on observe un changement d'état de la section
de la plage horaire comme décrit ci-dessous :

Unités extérieures Unités extérieures
DESACTIVEES ACTIVEES
} 8
A :

Appuyer sur le bouton , dans la partie inférieure de I'écran, pour copier les paramétres horaires du jour actuel dans TOUS les jours de
la semaine (la confirmation de |'opération sera demandée par une fenétre dédiée).

Pour sélectionner un autre jour de la semaine, appuyer sur le bouton en bas de I'écran.

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton Y . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).

136



6795778_0426/04

12 MENU INSTALLATEUR

12.1 ACCEDER AU MENU INSTALLATEUR

Pour régler les paramétres nécessaires au bon fonctionnement du systeme, il est nécessaire de sélectionner le menu installateur. Pour y
accéder, appuyer sur la touche indiquée a I'image, saisir le mot de passe 404 et appuyer sur Entrée pour confirmer.

4 N

\

Les parameétres nécessaires a la configuration de l'installation VMF sont divisés en différentes familles (disponibles sous forme de sous-me-
):

Parametres du systéme : identifiés par les initiales « PS » ;

Paramétres ventilo-convecteur/MZC : identifiés par les initiales « PF » ;

Parameétres de réseau : identifiés par les initiales « PN » ;

Parameétres unité extérieure : identifiés par les initiales « PU » ;

Parameétres ECS : identifiés par les initiales « PD » ;

monNnwe:2
wv

Appuyer sur la touche O | en bas de l'afficheur, pour afficher la version du logiciel et le code QR pour télécharger la documentation.
Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton €J . Aprés 5 minutes d'inactivité, 'affichage revient automatiquement a la

page principale (Accueil).
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12.2 PARAMETRES SYSTEME

12.2.1 Configurer les paramétres famille (PS)

Les paramétres de systéme (disponibles dans le sous-menu correspondant) permettent de sélectionner certaines préférences générales.
Les données suivantes sont disponibles pour chaque paramétre de ce menu :

© ¢

\

A. Description parametre : bréve description de la fonction associée au parametre affiché.

B. Nom du paramétre : indique la chaine univoque qui identifie la fonction actuellement affichée ; formée par les initiales
de la famille de paramétres (dans ce cas « PS ») associées a un indice numérique a deux chiffres.

C. Valeur du paramétre : indique la valeur numérique du parametre affiché ; pour modifier la valeur, appuyer sur les tou-
ches (pour augmenter) et (pour diminuer) ; une fois réglée la valeur souhaitée, appuyer sur la touche Entrée
pour confirmer.

D. Etatassocié a la valeur : si le paramétre affiché a un état lié a la valeur configurée, celui-ci est explicité par une chaine,
a défaut la valeur numérique reste affichée.

Les boutons en bas de la fenétre permettent différentes fonctions :

Naviguer entre les différents paramétres du menu : pour sélectionner un autre paramétre, appuyer sur les touches (pour passer
au suivant) et (pour revenir au précédent) ;

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).

Etat associé aux
valeurs

0 - Francais

— Anglais

Francaise

Aallemand

Espagnol

Celsius

- Fahrenheit

Parameétre Fonction Valeurs U.M.

PSO1 Configurer la langue a utiliser sur le systéme

—_ O~ WIN|—=
]
i
i

PS02 Configurer I'unité de mesure pour les plages de température

Configurer la luminosité de I'afficheur

ATTENTION : aprés une période d'inactivité de l'utilisateur, le panneau VMF-E6 passe
automatiquement en condition basse consommation, réduisant ainsi automatique-
ment le rétroéclairage

PS03 0~100 % -
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12.2.2 Affiche I'état des nceuds du réseau RS485

-

\

RESEAU RS485

)

Cette page permet d'afficher I'état de la communication relative a chaque composant ; I'état peut étre :

— Communication fonctionnelle (‘@);
— Communication non fonctionnelle (‘@ avec

nceud rouge) ;

6795778_0426/04

Les paramétres fournis par l'installateur via le VMF-E6 permettront au panneau de créer la structure des nceuds affichés sur cette page
pour lesquels le systeme fournira ensuite des informations en temps réel.

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton O . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la

page principale (Accueil).

12.3 PARAMETRES VENTILO-CONVECTEUR (PF)

12.3.1 Configurer les paramétres famille (PF)

o o

s
NOMBRE DE VENTILO-CONVECTEURS

Les paramétres ventilo-convecteur et MZC (disponibles dans le sous-menu correspondant), permettent de sélectionner certaines préfé-
rences générales relatives aux terminaux de l'installation. Pour chaque paramétre de ce menu, les données suivantes sont disponibles sur

I'afficheur de l'accessoire VMF-E6 :

A. Description parametre : bréve description de la fonction associée au parametre affiché.

B. Nom du paramétre : indique la chaine univoque qui identifie la fonction actuellement affichée ; formée par les initiales

de la famille de paramétres (dans ce cas « PF ») associées a un indice numérique a deux chiffres.

C. Valeur du parameétre : indique la valeur numérique du paramétre affiché ; pour modifier la valeur, appuyer sur les tou-
ches (pour augmenter) et (pour diminuer) ; une fois réglée la valeur souhaitée, appuyer sur la touche Entrée

pour confirmer.

D. Etat associé a la valeur : si le paramétre affiché a un état lié a la valeur configurée, celui-ci est explicité par une chaine,
a défaut la valeur numérique reste affichée.

Les boutons en bas de la fenétre permettent différentes fonctions :
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Naviguer entre les différents paramétres du menu : pour sélectionner un autre paramétre, appuyer sur les touches (pour passer
au suivant) et (pour revenir au précédent) ;

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).

Etat associé aux

Paramétre Fonction Valeurs U.M.
valeurs

Configure le nombre total de ventilo-convecteurs MAITRES (ce
PFO1 paramétre ne tient pas compte des éventuels ventilo-convecteurs 0~64
ESCLAVES) installés sur le systéme
PF02 Configure le nombre total de MZCinstallés sur le systéme 0~5
Configure le type de changement de saison ; les méthodes possibles
sont
Forcé : la saison des unités intérieures (ventilo-convecteur et/ou MZC)
est forcée par le panneau VMF-E6 et correspond a la saison sélectionnée 0 Forcé
sur la page principale ;
Local : la saison des unités intérieures (ventilo-convecteur et/ou MZC)
est automatiquement déterminée par chaque unique en fonction de 1 Local
ses réglages (changement c6té air ou coté eau) ;
E/S externe : le contrdle de la saison est délégué a I'entrée ID4 de EXP3
qui change de fonctionnalité, en fait si I'entrée :

ID4 est fermée = fonctionnement été 2 E/S externe
ID4 est ouverte = fonctionnement hiver

PF03 Air extérieur : La saison de fonctionnement est déterminée en
fonction de la température de |'air extérieur selon un seuil défini par le 3 Air extérieur
paramétre PFO5 et par I'hystérésis définie par le paramétre PF06.
Centralisé : |a saison de fonctionnement des unités intérieures est
décidée par le panneau VMF-E6 qui applique un contrdle de I'état de
chaque zone en analysant 'écart entre la température ambiante et le
point de consigne en appliquant |'algorithme du changement c6té air.
Tomb > Teee + Doeanzone DeMande fonctionnement a froid L
T6> T+ Doensone Demande fonctionnement a chaud 4 Centralise
Apreés avoir vérifié toutes les zones, le panneau compare le nombre de
thermostats qui seraient en condition de fonctionnement a froid et a
chaud et décide du mode général de fonctionnement en fonction de la
majorité des besoins de fonctionnement.
Configure la valeur a attribuer au paramétre Aygup z0xe Utilisé dans le 0 - AUTODZ 2°/3.6°F
calcul du changement de saison « centralisé » ; Les valeurs disponibles

PFO4 sont: o mo
0: Dogpone = 2°C; 1 AUTO DZ 5°/9°F

Do z0ne = 5°C
PFO5 Température de 'air extérieur pour le changement de saison 5?86 °C
PF06 Hystérésis pour le changement de saison 2.0~100 °C
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12.3.2 Procédé d'adressage du ventilo-convecteur du systéme

-

CONNEXION VENTILO-CONVECTEUR
ADRESSAGE VENTILO-CONVECTEUR :

AFFICHER ADRESSE :

25 10

\_

Aprés avoir connecté les ventilo-convecteurs maitres via le bus série principal, attribuer une adresse univoque a chacun des terminaux.
Pour doter les ventilo-convecteurs d'une adresse, utiliser la fonction correspondante, I'activer avec la touche (0) (fonction activée =
), et appuyer sur la touche (0) pour la lancer (une fois lancée, la touche change d'état et la chaine « OFF » s'affiche). Il est possible,
en l'activant avec la touche (G) (fonction activée = ), d'utiliser I'affichage de I'adresse assignée au ventilo-convecteur (en utilisant
I'afficheur ou I'encodage led spécifique de l'interface de commande). Pour lancer I'affichage forcé, appuyer sur la touche (0) (aprés
I'avoir lancé, la touche change d'état et la chaine « OFF » s'affiche).

Pour effectuer correctement la procédure d'adressage il faut :

1. Lancer la fonction en appuyant sur la touche (0) ;

2. Tandis que la fonction est en cours, passer devant le ventilo-convecteur auquel I'on souhaite donné la premiére adresse et appuyer
sur une touche quelconque de son interface de commande ;

3. Chaque fois qu'un ventilo-convecteur est assigné a une adresse, I'indice (G) augmente ; a défaut, vérifier les connexions du venti-
lo-convecteur et reprendre la procédure d'adressage ;

4, Répéter le point (3) pour chaque ventilo-convecteur dans la séquence selon laquelle vous voulez ordonner les ventilo-convecteurs
sur le systeme ;

5. Une fois que tous les ventilo-convecteurs du systeme ont été assignés a une adresse, appuyer sur la touche (9) pour interrompre la
procédure ;

Le systéme offre également la possibilité d'afficher sur chaque interface de commande (via I'afficheur ou clignotement des LED) I'adresse
actuellement affectée au ventilo-convecteur relié; pour exécuter cette fonction il faut :

1. Activer la fonction en appuyant sur la touche (0) ;
2. Vérifier I'adresse assignée sur les interfaces de commande ;

3. Désactiver la fonction en appuyant sur la touche (Q) ;

AVIS

@ Pour quitter cette page, les deux fonctions doivent étre désactivées.

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton O . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).
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12.4 PARAMETRES EXTENSIONS (PN)

12.4.1 Configurer les paramétres famille (PN)

Les paramétres relatifs aux modules d'extension VMF-CRP (disponibles dans le sous-menu correspondant), permettent de spécifier la
présence de chaque module d'extension installé; il est également possible de configurer les fonctions spécifiques de chacun. Pour chaque
paramétre de ce menu, les données suivantes sont disponibles sur I'afficheur de I'accessoire VMF-E6 :

A. Description parametre : bréve description de la fonction associée au parametre affiché.

B. Nom du paramétre : indique la chaine univoque qui identifie la fonction actuellement affichée ; formée par les initiales
de la famille de paramétres (dans ce cas « PN ») associées a un indice numérique a deux chiffres.

C. Valeur du parameétre : indique la valeur numérique du parametre affiché ; pour modifier la valeur, appuyer sur les tou-
ches (pour augmenter) et (pour diminuer) ; une fois réglée la valeur souhaitée, appuyer sur la touche Entrée
pour confirmer.

D. Etat associé a la valeur : si le paramétre affiché a un état lié a la valeur configurée, celui-ci est explicité par une chaine,
a défaut la valeur numérique reste affichée.

Les boutons en bas de la fenétre permettent différentes fonctions :
Naviguer entre les différents paramétres du menu : pour sélectionner un autre paramétre, appuyer sur les touches (pour passer
au suivant) et (pour revenir au précédent) ;

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).

Etat associé aux

Paramétre Fonction Valeurs U.M.
valeurs
PNOT Active le VMF-CRP configuré comme EXP 1 (module pour la 0 Non activé
gestion ECS) 1 Activé
PNO2 Active le VMF-CRP configuré comme EXP 2 (module pour la 0 Non activé
gestion de la résistance RAS et de la chaudiére) 1 Activé
Active le VMF-CRP configuré comme EXP 3 (module pour la 0 Non activé
PNO3 gestion d’E/S numériques pour l'interface avec des systemes 1 Activé
extérieurs)
PNO4 Active le VMF-CRP configuré comme EXP 4 (module pour la 0 Non activé
gestion des récupérateurs) 1 Activé
Spécifie quel programme horaire (par rapport aux programmes
horaires dédiés a la zone ventilo-convecteurs) associer au
PNOS récupérateur 1 (ce récupérateur est celui connecté a la sortie J5 de 0~5
I'extension EXP 4). Rappelons que dans les programmes horaires, -
les réglages « SET1 » et « SET2 » activent le fonctionnement du
récupérateur, tandis que « OFF » le désactive.
Spécifie quel programme horaire (par rapport aux programmes
horaires dédiés a la zone ventilo-convecteurs) associer au
PNO6 récupérateur 2 (ce récupérateur est celui connecté a la sortie J6 de 0~5

I'extension EXP 4). Rappelons que dans les programmes horaires,
les réglages « SET1 » et « SET2 » activent le fonctionnement du
récupérateur, tandis que « OFF » le désactive.
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Paramétre

Fonction

Valeurs

U.M.

Etat associé aux
valeurs

PNO7

Spécifie quel programme horaire (par rapport aux programmes
horaires dédiés a la zone ventilo-convecteurs) associer au
récupérateur 3 (ce récupérateur est celui connecté a la sortie J7 de
I'extension EXP 4). Rappelons que dans les programmes horaires,
les réglages « SET1 » et « SET2 » activent le fonctionnement du
récupérateur, tandis que « OFF » le désactive.

0~5

PNO8

Spécifie quel programme horaire (par rapport aux programmes
horaires dédiés a la zone ventilo-convecteurs) associer au
récupérateur 4 (ce récupérateur est celui connecté a la sortie J8 de
I'extension EXP 4). Rappelons que dans les programmes horaires,
les réglages « SET1 » et « SET2 » activent le fonctionnement du
récupérateur, tandis que « OFF » le désactive.

0~5

PNO9

Spécifie au-dessus de quel seuil de pollution (détecté par la sonde
VOC 1, connectée a l'entrée J9-B1) activer le récupérateur 1 (ce
récupérateur est celui connecté a la sortie J5 de I'extension EXP 4).

0~100

%

PN10

Spécifie au-dessus de quel seuil de pollution (détecté par la sonde
VOC 2, connectée a l'entrée J9-B2) activer le récupérateur 2 (ce
récupérateur est celui connecté a la sortie J6 de I'extension EXP 4).

0~100

%

PN11

Spécifie au-dessus de quel seuil de pollution (détecté par la sonde
VOC 3, connectée a I'entrée J10-B3) activer le récupérateur 3 (ce
récupérateur est celui connecté a la sortie J7 de I'extension EXP 4).

0~100

%

PN12

Spécifie au-dessus de quel seuil de pollution (détecté par la sonde
VOC 4, connectée a I'entrée J10-B4) activer le récupérateur 4 (ce
récupérateur est celui connecté a la sortie J8 de I'extension EXP 4).

0~100

%

AVIS

@ La gestion des récupérateurs décrite dans les paramétres PNO5~PN12 configure quand et comment activer les récu-
pérateurs installés sur le systéme ; de ces réglages peuvent suivre les cas suivants :

Présence

pm(?»ﬁ&'l‘ﬁh',‘g;‘,’"e (PNO9~PN12)

Présence sonde VOC

Etat des récupérateurs

Chaque récupérateur s'active si le panneau VMF-E6 est activé

./ Chaque récupérateur s'active si la sonde VOC relative détecte une concentration
de gaz supérieure au seuil configuré sur le paramétre spécifique

v

Chaque récupérateur s'active s'il est prévu par le programme horaire auquel il est

associé

v

Chaque récupérateur s'active s'il est prévu par le programme horaire auquel il est
|/ associé et si la sonde VOC relative détecte une concentration de gaz supérieure au
seuil configuré sur le paramétre spécifique

Etat associé aux

Parametre Fonction Valeurs U.M.
valeurs
Active le VMF-CRP configuré comme EXP P1 (module pour la 0 Non activé
PN13 . . N —
gestion des circulateurs 1 a 4) 1 Activé
Active le VMF-CRP configuré comme EXP P2 (module pour la 0 Non activé
PN14 . . N —
gestion des circulateurs 5 a 8) 1 Activé
Active le VMF-CRP configuré comme EXP P3 (module pour la 0 Non activé
PN15 . . \ —
gestion des circulateurs 92 12) 1 Activé
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R . Etat associé aux
Parameétre Fonction Valeurs U.M.
valeurs
Configure le type de systéme hydraulique réalisé ; les types 0 2 Tuyaux
gérés sont :
2 tubes : le systéme active les pompes en fonction de la
demande (chaud/froid) des unités intérieures qui leur sont
PN16 associées ; dans ce cas, le nombre maximum de pompes qui
peuvent étre gérées estde 12; 1 4 Tuyaux
4 tubes : le systeme gére les pompes par paires dont la
premiére est dédiée a la conduite d'eau chaude et la seconde a
la conduite d'eau glacée, le nombre maximum de pompes géré
dans ce cas est de 6 paires ;
Installation 2 TUBES : Installation 4 TUBES :

Ventilo- Ventilo- Ventilo- Ventilo-

convecteur (n) convecteur (n+i) convecteur (n) convecteur (n+i)

Ventilo- Ventilo- Ventilo- Ventilo-

convecteur (1) convecteur (n+1) convecteur (1) convecteur (n+1),

P1 Pn P1] P1 Pnj Pn
-> > I& ]
-
- .
R . Etat associé aux
Parametre Fonction Valeurs U.M.
valeurs

PN17

Spécifie le nombre d'extensions VMF-REB dédiées aux ventilo-convecteurs
qui ont été incluses dans le systéme (chaque VMF-REB peut gérer jusqu'a
8 activations pour autant de tétes rayonnantes, on pourra donc gérer au
maximum 8 VMF-REB associés aux ventilo-convecteurs pour couvrir les 64
zones disponibles sur le plus grand systéme VMF réalisable).

Dans la page de modification de I'état de chaque zone VENTILO-
CONVECTEUR, différents choix sont disponibles pour la gestion du
nnement en présence de VMF-REB :

(&). chauffage de la zone avec le seul ventilo-convecteur ;

(=) chauffage de la zone avec le seul plancher chauffant ;

: chauffage de la zone avec le ventilo-convecteur et le plancher
chauffant ; dans ce cas, noter que :

Si Tawgnte < Tser - 2°C alors VENTILO-CONVECTEUR + RAYONNANT (boost)

Si Tyymanre > Toer - 2°C alors RAYONNANT UNIQUEMENT

Lors de l'affichage du paramétre PN17, a l'aide de la touche G , il est possible de basculer dans le menu de configuration des sorties
individuellesVMF-REB.
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VMF-REB POUR VENTILO-CONVECTEURS :

4
SET VMF-REB FC

Etat associé aux

Paramétre Fonction Valeurs U.M.
valeurs

Spécifie le nombre d'extensions VMF-REB dédiées a MZC qui ont été incluses

dans le systeme (chaque VMF-REB peut gérer jusqu'a 8 activations pour

autant de tétes rayonnantes, on pourra donc gérer au maximum 4 VMF-REB

associés aux ventilo-convecteurs pour couvrir les 30 zones desservies par

MZC sur le plus grand systéme VMF réalisable).

Dans la page de modification de I'état de chaque zone MZC, différents choix

PN18 disponibles pour la gestion du rayonnement en présence de VMF-REB : 0~4 - -

: chauffage de la zone avec le seul systéme aéraulique ;

(=) chauffage de la zone avec le seul plancher chauffant ;

(=) chauffage de la zone avec le systeme aéraulique et le plancher

chauffant ; dans ce cas, noter que :

Si Tawgiante < Tegr - 2°C alors MZC + RAYONNANT (boost)

Si Tuymanre > Terr - 2°C alors RAYONNANT UNIQUEMENT

Lors de I'affichage du paramétre PN18, a I'aide de la touche G , il est possible de basculer dans le menu de configuration des sorties

individuelles VMF-REB.
SET VMF-REB MZC

Lutilisation de ce menu est tout a fait similaire au précédent, a la différence qu'il ne concerne que les zones gérées par le systéme MZC et
ses interfaces MZCUI/VMHI.

Etat associé aux

Paramétre Fonction Valeurs U.M.
valeurs

Spécifie 'adresse a associer au panneau VMF-EG6 si I'on souhaite gérer
PN19 le panneau via un BMS externe, connecté au port série RS485 optoisolé 0~254 -
spécialement dédié a cet effet
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0 4800 bit/s

- . I - . 1 9600 bit/s

PN20 Spécifie la vitesse de communication du port série de supervision 7 19200 bit/s
3 38400 bit/s

Si vous voulez créer un BMS pour gérer le systéme, n'oubliez pas que les caractéristiques de la ligne série doivent étre :

— DATABITS: 8
— PARITY: NON
— BITSD'ARRET : 2
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12.4.2 Affichage de I'état entrées/sorties modules VMF-CRP

N N

- j

Dans ces fenétres (accessibles en appuyant sur la touche G pendant |'affichage des paramétres PNO1~PNO03), il est possible d'afficher
les états relatifs aux entrées et aux sorties des différents VMF-CRP installés sur le systeme ; Iindice (0) spécifie a quel VMF-CRP les don-
nées actuellement affichées correspondent ;

Les boutons en bas de la fenétre permettent différentes fonctions :

Naviguer entre les différents modules d'extension : pour sélectionner un autre VMF-CRP, appuyer sur les touches (pour passer
au suivant) et (pour revenir au précédent) ;

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton 4 . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).

12.4.3 Association pompes aux zones

0
4 N
REGLAGE CIRCULATEUR
c’ 444444444
- J

Dans cette fenétre (accessible en appuyant sur la touche G pendant |'affichage des paramétres PN13~PN15) il est possible d'associer
les pompes gérées par les VMF-CRP (EXP P1-P2-P3) aux zones du systéme. La pompe a laquelle il est fait référence sera indiquée par 'in-
dice (0) et pourra étre modifiée a l'aide des touches (pour passer a la suivante) et (pour revenir a la précédente), tandis qu'en
utilisant les fleches dans la partie inférieure de I'afficheur, il est possible de modifier la zone affichée (0) ; une fois sélectionnées la pompe
et la zone a laquelle on souhaite I'associer, appuyer sur la touche Entrée pour confirmer |'association.

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton O . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).
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12.5 PARAMETRES ECS (PD)

Extension EXP 2

SSAN (5) . ADRESSE SERIELLE :
ON
1 2 3 4

SSAN (3) .
,_‘

SsAN(2) | °C

n ,_d@@@H@@@H@@@H@@@}P
jgoggoggogzes
s o 3> s
T
— —
- —
[ 1
J1 2 Jz J3
’Vw 8 [g g s [3 .
U U U L,

SSAN= Sonde du ballon d’ECS

SSAN(5) ADRESSE SERIELLE :
ON
SSAN(4)@_ v
1 2 3 a4

SSAN (3)
=

ssan(2) | °C

o
All
A2

[ %1 LFE Y0 | [ [F¥E]

SSAN= Sonde du ballon d’ECS
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Entrée M5

Entrée J4 (pCOe) (AEREXP) Entrée logique Description

ID1 (ouyerte/ bn (ouyerte/ Résistance défectueuse / Résistance ok Alarme résistance
fermée) fermée)

ID2 (ouyerte/ DI2 (ouyerte/ Résistance activée / Résistance absente Activité résistance
fermée) fermée)

ID3 (ouverte/ DI3 (ouverte/  Présence d’une alarme chaudiére / Pas d’alarme . N

\ . . Entrée alarme chaudiére

fermée) fermée) chaudiére

Sorties numériques Extension 2

Sortie (pCOe)  Sortie (AEREXP)

Description de la sortie numérique Description

J5
J6

17 M4

J8

Charge électrique d'intégration/résistive pour la

Commande de la résistance RAS production d'ECS

Chaudiére installation de l'installation

Sortie numérique qui, a I'état de contact fermé,
indique que nous sommes en présence de la
condition Force OFF pour l'air extérieur des
pompes a chaleur.

Force OFF pompe a chaleur

Sortie numérique qui, a I'état de contact fermé,
indique qu'il y a au moins une pompe a chaleur
activée pour produire de I'eau pour l'installation.

Pompes a chaleur activées par
linstallation

Les entrées analogiques de SSAN#2 a SSAN#5 permettent de gérer des installations avec plusieurs ballons dédiés a I'ECS (maximum 5 bal-
lons). Le systéme reconnait automatiquement la présence des sondes et pour I'activation/désactivation des cycles de production d’'ECS ou
de légionellose, la sonde la plus défavorable est toujours prise en compte afin de garantir une température d'eau adéquate pour chaque

ballon. Toutefois, la lecture moyenne de toutes les sondes présentes sera affichée dans le menu ECS.
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Exemple d'installation avec plusieurs ballons d'ECS

— P m ==

— —--

sonde ballon eau chaude [

TANK (1)
)

SSAN (2)

Xe Xe

TANK (5)
)

sonde ballon eau chaude ]
SSAN (5)

Xe Xe=

)
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12.5.1 Configurer les paramétres famille (PD)

Les paramétres relatifs a la gestion ECS (pour lequel un VMF-CRP réglé sur EXP 1 doit étre installé) sont rassemblés dans ce menu. Pour

chaque parametre de ce menu, les données suivantes sont disponibles sur l'afficheur de I'accessoire VMF-E6 :

A. Description parameétre : bréve description de la fonction associée au parameétre affiché.

B. Nom du paramétre : indique la chaine univoque qui identifie la fonction actuellement affichée ; formée par les initiales
de la famille de parametres (dans ce cas « PD ») associées a un indice numérique a deux chiffres.

C. Valeur du parameétre : indique la valeur numérique du parametre affiché ; pour modifier la valeur, appuyer sur les tou-
ches (pour augmenter) et (pour diminuer) ; une fois réglée la valeur souhaitée, appuyer sur la touche Entrée
pour confirmer.

D. Etatassocié a la valeur : si le paramétre affiché a un état lié a la valeur configurée, celui-ci est explicité par une chaine,
a défaut la valeur numérique reste affichée.

Les boutons en bas de la fenétre permettent différentes fonctions :
Naviguer entre les différents paramétres du menu : pour sélectionner un autre paramétre, appuyer sur les touches (pour passer
au suivant) et (pour revenir au précédent) ;

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Aprés 5 minutes d'inactivité, 'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).

Etat associé aux

Parameétre Fonction Valeurs U.M.
valeurs

Dans les systémes a plusieurs unités extérieures, ce paramétre

spécifie combien d'unités doivent étre affectées a la production d'eau
PDO1 chaude sanitaire ; rappelons que chaque unité extérieure affectée 0~4

a la production d'eau chaude sanitaire doit étre équipée de vannes

déviatrices trois voies sur le refoulement et le retour

Indique si les unités extérieures sont destinées a la production d’eau 0 Eau installation
PD02 chaude sanitaire ou si elles peuvent étre utilisées pour la production + ECS
d’eau chaude tant sanitaire que pour installation 1 ---  ECS uniquement
Spécifie le point de consigne a utiliser pour la production d'eau chaude 20~70  °C
sanitaire
Spécifie I'activation des charges simultanées, pendant la production 0 Non activé
d‘eau chaude sanitaire, en cas de résistance (RAS) dans le ballon d'eau
PD04 chaude sanitaire. Nous rappelons que l'activation simultanée de

charges (charges unités + RAS ) entraine une consommation d'énergie

plus élevée

Spécifie le retard avec lequel activer la résistance (le cas échéant) dans

le ballon eau chaude sanitaire (RAS). Pendant la production d'eau

chaude sanitaire, le systeme surveille la température a l'intérieur
PDO5 du ballon tampon et, si la pompe a chaleur n'est pas en mesure de 0~60  min
répondre a la demande ECS, aprés le temps spécifié dans ce paramétre,
la résistance supplémentaire RAS est également activée. Pour
désactiver I'activation du RAS, ce parametre doit étre réglé a zéro
Spécifie le retard de démarrage des pompes a chaleur a la demande
d’eau chaude sanitaire ; ce retard permet de s'assurer que les vannes
déviatrices ont terminé leur changement d'état, afin d‘éviter les
problémes potentiels liés au contrdleur de débit des unités extérieures

PDO3

1 Enabled

PD06 0~120 S -
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Paramétre

Fonction

Valeurs U.M.

Etat associé aux
valeurs

PDO7

Spécifie la valeur de bande a appliquer au réglage eau chaude sanitaire
pour réguler la mise en marche ou I'arrét de la production d’eau chaude
sanitaire. L'unité produira de I'eau chaude sanitaire si la température

du ballon tampon est inférieure a T s - BANDE et s'arrétera si elle est

supérieure a la valeur Tg; ¢ + BANDE

2~10

°C

PDO8

Si plusieurs unités extérieures sont dédiées a la production d’eau
chaude sanitaire, il est possible d’appliquer une bande supplémentaire
(en plus de celle spécifiée au paramétre PD07) qui permet d'activer

les différentes unités en cascade. Si ce paramétre est configuré a zéro,
toutes les pompes a chaleur (activées pour produire de I'eau chaude

sanitaire) fonctionneront de maniére synchrone

0~5

°C

PD09

Ce paramétre permet de décider de quel c6té de l'installation évacuer
I'eau glacée produite pendant le cycle de dégivrage par unité pendant

la phase de production d'eau chaude sanitaire

ACS

INSTALLATION

PACON

Pompea
chaleur (1)

Pompea
chaleur (2)

PDO8 x 2

1

Pompea
chaleur (3)

PD0O8 x 3

1T

Pompea
chaleur (4)
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12.6 PARAMETRES UNITE EXTERIEURE (PU)

12.6.1 Configurer les paramétres famille (PU)

e o
NOMBRE DE PAC;
(s
(o Y
- /

Les paramétres relatifs aux unités extérieurs sont tous rassemblés dans ce menu. Pour chaque paramétre de ce menu, les données sui-

vantes sont disponibles sur I'afficheur de I'accessoire VMF-E6 :

A. Description parameétre : bréve description de la fonction associée au paramétre affiché.

B. Nom du parameétre : indique la chaine univoque qui identifie la fonction actuellement affichée ; formée par les initiales
de la famille de parametres (dans ce cas « PU ») associées a un indice numérique a deux chiffres.

C. Valeur du parameétre : indique la valeur numérique du parametre affiché ; pour modifier la valeur, appuyer sur les tou-
ches (pour augmenter) et (pour diminuer) ; une fois réglée la valeur souhaitée, appuyer sur la touche Entrée
pour confirmer.

D. Etat associé a la valeur : si le paramétre affiché a un état lié a la valeur configurée, celui-ci est explicité par une chaine,
a défaut la valeur numérique reste affichée.

Les boutons en bas de la fenétre permettent différentes fonctions :

Naviguer entre les différents paramétres du menu : pour sélectionner un autre parametre, appuyer sur les touches (pour passer
au suivant) et (pour revenir au précédent) ;

Pour passer a la page suivante, appuyer sur le bouton G , tandis que pour revenir a la page précédente, appuyer sur le bouton .
Apreés 5 minutes d'inactivité, 'affichage revient automatiquement a la page principale (Accueil).

Paramétre Fonction Valeurs U.M. Etat associé aux
valeurs

Indique le nombre d’unités extérieures dans le systeme VMF. Pour

étre gérées dans une installation VMF, les unités extérieures doivent

étre équipées d'une interface série RS485 (pour plus d'informations,

consulter la documentation des unités extérieures) et chaque unité

extérieure doit étre réglée avec une adresse série spécifique :

Unité extérieure 1 =200

Unité extérieure 2 =201

Unité extérieure 3 =202

PUOT Unité extérieure 4 = 203 0~4

ATTENTION : les adresses série doivent nécessairement étre réglées a l'aide des

valeurs par défaut ; par exemple, s'il n'y a qu'une seule unité extérieure, elle doit

OBLIGATOIREMENT avoir I'adresse 200, alors que s'il y a deux unités, elles doivent

avoir les adresses 200 et 201... et ainsi de suite ; rappelons que toute modification de

ce paramétre remet a zéro les compteurs des heures de fonctionnement des unités

extérieures

ANL/ANLI/ANK/ANKI/

0 c

Spécifie la famille a laquelle appartient I'unité extérieure numéro 1 1 . NRL/NRK/NLC/NRB/

PU02 (c'est-a-dire l'unité extérieure réglée avec I'adresse série 200) NYB/NRV
) WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW

3 WRL
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Parametre Fonction Valeurs U.M. Etat associé aux
valeurs
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
PUO3 Seéciﬁe Ig fatnill.e'él Iaqyglle appargient I’ur}ité extérigqre numéro 2 1 NRL/':&'E//':I%CV/NRB/
(c'est-a-dire l'unité extérieure réglée avec I'adresse série 201) )  WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
Spécifie la famille a laquelle appartient I'unité extérieure numéro 3 1 . NRL/NRK/NLC/NRB/
PUO4 (c’est-a-dire I'unité extérieure réglée avec I'adresse série 202) NYB/NRV
) _ WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
o - a
PUOS Sgéciﬁe Ie_l far’nill.e,a Iaqyglle appargient I'ur’1ité extérigu_re numéro 4 1 NRL/%%%'F{C\;NRB/
(c'est-a-dire l'unité extérieure réglée avec I'adresse série 203) )  WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
0 SEUL FROID
PUOG Spéciﬁe .é quel type appartient l'unité extérieu.re numéro 1 (c'est-a- 1 -~ CHAUD UNIQUEMENT
dire I'unité extérieure réglée avec I'adresse série 200) 2 POMPE A CHALEUR
3 ECS uniquement
0 SEUL FROID
PUO7 Spéciﬁe 'é guel type apgart,ient I'unité extérie,u.re numéro 2 (c’est-a- 1 -—- CHAUD UNIQUEMENT
dire I'unité extérieure réglée avec I'adresse série 201) 2 POMPE A CHALEUR
3 ECS uniguement
0 SEUL FROID
PUOS Spéciﬁe? guel type apgar'gient I'unité extérielu.re numéro 3 (c'est-a- 1 - CHAUD UNIQUEMENT
dire I'unité extérieure réglée avec I'adresse série 202) 2 - POMPE A CHALEUR
3 ECS uniquement
0 SEUL FROID
PU0Y Spéciﬁe? quel type appartient l'unité extérieu‘re numéro 4 (c'est-a- 1 —  CHAUD UNIQUEMENT
dire I'unité extérieure réglée avec 'adresse série 203) 2 - POMPE A CHALEUR
3 ECS uniquement
Spécifie la fréquence a laquelle la demande de charge des
thermostats des unités intérieures sera contrdlée pour corriger la
puissance fournie par les unités extérieures.
ATTENTION : la correction de puissance en fonction de la demande effective n'est
PUT0 active que si dans la page relative aux réglages de l'unité externe (pour plus 30~240 s
d'informations, consulter le paragraphe « Modification état des unités extérieures »
sur le manuel d'utilisation VMF E6) I'option « Comp. set VS charge intérieure » a été
sélectionnée
Spécifie I'amplitude du palier qui sera ajouté au point de consigne de
PU11 I'unité extérieure au cas ou I'algorithme de compensation du réglage 0.1~2.0  °C
I'exige
Spécifie 'amplitude du palier qui sera soustrait au point de consigne
PU12 de l'unité extérieure au cas ou I'algorithme de compensation du 0.1~20 °C
réglage l'exige
Spécifie la diminution maximale du réglage a chaud calculé avec
I'algorithme de compensation du réglage unités extérieures
PU13 en fonction de la charge requise par l'installation (pour plus 2.0~100 °C

d'informations sur le fonctionnement de I'algorithme, consulter le
schéma ci-dessous)
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Paramétre Fonction Valeurs UM, Etatassociéaux
valeurs
Spécifie 'augmentation maximale du réglage a froid calculé
avec |'algorithme de compensation du réglage unités extérieures
PU14 en fonction de la charge requise par l'installation (pour plus 20~100 °C

d'informations sur le fonctionnement de I'algorithme, consulter le
schéma ci-dessous)

[°Cl A

SET
CHAUD

PU12

PU13 PU12

PU11

PU12

e Ny Ny Ny N N N ;;

PU10 PU10  PU10 PU10 PU10 PU10
[°Cl A
¥
PU11 PU12
PU14 T
PU11
L
SET PU11
FROID

PU12

PU10 PU10 PU10 PU10 PU10 PU10

e Ny o Ny o Ny o N o N o N o [:
PU10

AVIS

@

et s'adapte aux conditions possibles suivantes :

L'algorithme de correction de la plage de travail de I'unité externe en fonction de la charge contréle (a intervalles de
temps spécifiés dans le paramétre PU10) la demande de la part des thermostats installés sur les ventilo-convecteurs

— Tous les thermostats demandent une puissance inférieure a 80% : dans ce cas, le réglage sera diminué (en cas de fonctionnement
a chaud) ou augmenté (en de fonctionnement a froid) d'un degré spécifié au paramétre PU12 ou PU11;
— Au moins un thermostat nécessite une puissance comprise entre 80% et 95% : dans ce cas, le réglage ne subira aucune autre

variation ;

— Aumoins un thermostat nécessite une puissance supérieure a 95% : dans ce cas, le réglage sera augmenté (en cas de fonctionne-
ment a chaud) ou diminué (en de fonctionnement a froid) de plusieurs degrés (spécifiés au paramétre PU12 et PU11;

AVIS

@

rieure (a froid) spécifiée par les paramétres PU13 ou PU14.

Toutes les augmentations ou diminutions ne peuvent en aucun cas dépasser la limite inférieure (a chaud) ou supé-

Spécifie si lier I'activation de l'unité extérieure a la demande de la part des 0 Non activé
PU15 thermostats des unités intérieures ; évidemment, ce paramétre ne sera 1 Enabled
controlé gu'en présence de ventilo-convecteurs ou MZC
Spécifie le type de réglage avec lequel I'on souhaite gérer les unités 0 LIBRE
extérieures ; ce choix dépend du type d'installation ou les unités ont été 1 CHARGE
PU16 installées et prévoit la configuration correcte d'une série de parametres ? Réglage « DELTAT
ultérieurs, ainsi que le respect de notes spécifiques sur la présence de (DOUBLE ANNEAU) »
certains accessoires obligatoires, comme indiqué dans les schémas de Réglage « DELTAT
synthese suivants 3 T (ANNEAUSIMPLE)»
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12.6.2 Réglage « LIBRE »

Unité (1) Unité (2)

o] o] &
O O

Ce type de réglage gére les machines de maniére totalement indépendante, en effet, pour chacune d'elles le systéme détermine::

— Activation en fonction de la demande de l'installation ;

— Activation en fonction de la programmation horaire de l'unité extérieure ;

— Point de consigne de fonctionnement (fixe ou avec compensation) ;

— Gestion de 'eau chaude sanitaire ;

— Diagnostic de 'unité ;

Dans ce mode, les unités ne sont soumises a aucun forcage d'activation ou d'arrét par rapport a la charge mais sont réglées de maniére
autonome par rapport a leur thermostat. Linstallation 4 tubes ou la production d'eau chaude et froide simultanée peut se vérifier est un
exemple d'installation ou ce type de réglage est utilisé.

12.6.3 Réglage par « CHARGE »

Unité (1) Unité (2)

ole]
OO0

Ce type de réglage gére les machines coordonnées entre elles en fonction de la saison de fonctionnement et de la demande de charge de
linstallation ; pour chacune des unités extérieures que le systéme détermine :

— Activation en fonction de la demande de l'installation (avec une séquence dictée par le type de rotation) ;

— Activation en fonction de la saison de fonctionnement ;

— Activation en fonction de la programmation horaire de I'unité extérieure ;

— Point de consigne de fonctionnement (fixe ou avec compensation) ;

— Diagnostic de l'unité ;

AVIS

@ Pour régler correctement le fonctionnement des machines dans ce mode, les paramétres PU22~PU26 doivent étre
réglés convenablement.
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12.6.4 Réglage « DELTA T (DOUBLE ANNEAU) »

Unité (1) Unité (2)

oo w0 O
o |16

|j suw

Osw

Ce type de réglage gere les machines coordonnées entre elles en fonction de la saison de fonctionnement et de la demande de charge de
linstallation ; pour chacune des unités extérieures que le systeme détermine :

— Activation en fonction de la demande de l'installation (avec une séquence dictée par le type de rotation) ;

— Activation en fonction de la saison de fonctionnement ;

— Activation en fonction de la programmation horaire de l'unité extérieure ;

— Point de consigne de fonctionnement (fixe ou avec compensation) ;

— Diagnostic de 'unité ;

AVIS

@ Dans ce mode, les unités sont gérées par la lecture des sondes SUW et SIW, qui sont connectées a un VMF-CRP confi-
guré comme EXP 1. Les sondes et I'extension EXP 1 sont donc des accessoires obligatoires ;

@ Dans toutes les installations ot I'eau du circuit secondaire est déplacée par une pompe indépendante, il est garanti
que la sonde SUW lit correctement la température du liquide, garantissant ainsi le bon fonctionnement des unités
extérieures. Si les pompes de l'installation ne garantissent pas toujours la circulation de I'eau, la sonde SUW peut
étre installée a l'intérieur de I'éventuel ballon tampon de I'installation et la sonde SIW sur la conduite de retour vers
les unités extérieures ;

@ Pour régler correctement le fonctionnement des machines dans ce mode, les paramétres PU24~PU29 doivent étre

réglés convenablement.

12.6.5 Réglage « DELTAT (ANNEAU SIMPLE) »

Unité (1) Unité (2)

510 ") @
O O

[Osuw

P——e—

Osw

Ce type de réglage gere les machines coordonnées entre elles en fonction de la saison de fonctionnement et de la demande de charge de
linstallation ; pour chacune des unités extérieures que le systéme détermine :

— Activation en fonction de la demande de l'installation (avec une séquence dictée par le type de rotation) ;

— Activation en fonction de la saison de fonctionnement;

— Activation en fonction de la programmation horaire de l'unité extérieure ;

— Point de consigne de fonctionnement (fixe ou avec compensation) ;

— Diagnostic de 'unité ;
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AVIS

@ Ce mode de fonctionnement est trés similaire au précédent, mais dans ce cas, la circulation de I'eau est garantie par
les pompes des unités extérieures. Si ce type d'installation est adopté, I'une des unités extérieures doit étre tenue
de maintenir sa pompe active méme apres avoir satisfait la charge.

Parameétre Fonction Valeurs U.M. Etat associé aux

valeurs
Spécifie si une unité extérieure peut étre utilisée comme réserve ; 0 --- ___ Nondisponibile
PU17 I'unité de réserve ne sera activée qu'en cas de panne sur I'une des 1 Di ibl
principales unités extérieures. Isponible
Spécifie si maintenir fixe ou non une unité de réserve ou si attribuer le
PUTS réle d'unité de réserve a une autre unité aprés un nombre d'heures égal 0~168 h
N . ; o ~ eures
a la valeur de ce parametre. Si 0 est sélectionné, I'unité de réserve reste
fixe.
Spécifie si activer ou non le contrdle de I'arrét forcé (force off) en 0 Enabled
fonction de la température de l'air extérieur (pour éviter que les
machines ne fonctionnent a des températures défavorables et pour
PU19 empécher une consommation excessive). )
1 Non activé

ATTENTION : Cette fonction peut étre basée sur la lecture de la sonde SAM (si le module
VMEF-CRP EXP1 est présent), ou sur la moyenne des lectures effectuées par les sondes de
température des unités extérieures.
Indique la température de I'air extérieur a laquelle exécuter I'arrét forcé
des unités extérieures (en cas d'activation avec le paramétre PU19)
Spécifie un éventuel décalage a appliquer a la valeur du paramétre
PU21 PU20, afin de compenser les éventuelles oscillations données par la -10~50  °C
lecture des sondes installées sur les unités extérieures
Spécifie a partir de quelle valeur du thermostat de service des unités
PU22 extérieures l'activation d’une unité extérieure supplémentaire est 0~100 %
nécessaire
Spécifie a partir de quelle valeur du thermostat de travail des unités
extérieures la désactivation d’une unité extérieure est nécessaire
Spécifie le temps d'attente nécessaire avant d'activer une unité
extérieure supplémentaire aprés quelle ait été demandée
Spécifie le temps d'attente nécessaire avant d'éteindre une unité
extérieure supplémentaire aprés qu'elle ait été demandée
Spécifie le temps de logique auquel allumer ou éteindre les différentes 0 FIXE
unités extérieures ; ces logiques peuvent étre :
Fixe : les unités sont allumées en observant la séquence 1, 2, 3, 4 et
éteintes avec la séquence 4, 3, 2, 1 (la numérotation correspond a leur
adresse série, ou 200 est 'unité 1, 201 est |'unité 2, 202 est l'unité 3 et
203 est l'unité 4) ;
Equilibrée : les unités sont ordonnées en fonction des heures de
PU26 fonctionnement relevées par le panneau VMF-E6, la séquence i .
d'allumage démarrera d'abord |'unité comptant le moins d'heures de 1 EQUILIBREE
fonctionnement ; tandis qu'elles seront éteintes de la maniere inverse,
c'est-a-dire d'abord celles avec le plus d'heures de fonctionnement ;
ATTENTION : le paramétre PU26 n'est pas pris en compte pour la mise en marche et de
l'arrét des unités lors de la production d'eau chaude sanitaire. Dans ce mode, la régle
de gestion de la rotation est de type PEPS (Premier entré Premier sorti) et est lide a
I'adresse modbus des unités.
Si le parameétre PU16 est réglé sur 2 (DELTAT DOUBLE ANNEAU) ou 3
(DELTAT ANNEAU SIMPLE), indique la température de fonctionnement
a chaud lue par la sonde SUW sous laquelle les unités extérieures
restent actives
Si le parameétre PU16 est réglé sur 2 (DELTA T DOUBLE ANNEAU) ou 3
(DELTAT ANNEAU SIMPLE), indique la température de fonctionnement
a froid lue par la sonde SUW au-dessus de laquelle les unités extérieures
restent actives
Indique, dans le cas ou le paramétre PU16 est réglé a la valeur 2 (DELTA
PU29 T DOUBLE ANNEAU) ou 3 (DELTAT ANNEAU SIMPLE), le delta T appliqué ~ 2~12 °C
aux plages de travail chaud (PU27) ou froid (PU28)

PU20 -10~50  °C -

PU23 0~100 % -

PU24 10~900 s -

PU25 10~900 s -

PU27 20~80 °C -

PU28 0~20 °C -
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Le paramétre PU29, avec le paramétre PU27 (pendant le fonctionnement en chauffage) et le paramétre PU28 (pendant le fonctionnement
en rafraichissement), sert a définir les seuils d'arrét de chaque unité extérieure en fonction de la température de l'eau de retour détectée
par la sonde SIW connectée a l'extension EXP1.

12.7 REGLAGES VMF-E6

Une fois les branchements électriques entre les différents composants du systéme correctement effectués, les parametres de l'installateur
doivent étre configurés. Ci-suit un tableau récapitulatif avec les valeurs des paramétres nécessaires a la pose de I'installation a titre indica-
tif. Dans les tableaux (divisés par menu) seront spécifiés pour chaque parameétre concerné, la fonction, la valeur a régler et la page de ce
manuel ol vous trouverez une explication du parametre méme:

-<>—° N
Réglage paramétres de SYSTEME : les paramétres de systéme spécifient des réglages généraux qui ne sont pas liés au type d'ins-
tallation, mais seulement aux préférences de |'utilisateur ;

Paramétre Fonction Valeur U.M. Page de référence
PSO1 Langue a utiliser sur le systéme 0
= T 12.2.1 Configurer les
PSO2 ir;gsécirgtrrzsure a utiliser pour les plages de 0 - paramétres famille (PS) d la
PS03 Luminosité de I'afficheur 100 % page 138

5 Réglage des paramétres VENTILO-CONVECTEUR/MZC : ces paramétres spécifient différentes caractéristiques de l'installation, a
savoir le nombre de ventilo-convecteurs (par nombre de ventilo-convecteurs, nous entendons les unités maitres directement connectées
au bus principal avec le VMF-E6), le nombre d'accessoires MZC faisant partie du systéme et d'autres options spécifiques pour la gestion
des unités intérieures (pour plus d'informations, consulter les chapitres spécifiques de chaque fonction).

Parameétre Fonction Valeur U.M. Page de référence
PFO1 Nombre total de ventilo-convecteurs MAITRES 7
PF02 Nombre total de MZC installés sur le systeme 1 ---12.3.1 Configurer les
Type de méthode a utiliser pour le changement de paramétres famille (PF) d la
PFO3 Lol 0
saison ; page 139
PFO4 Valeur a assigner au parameétre "Ancan sone 0

-3
Réglage paramétres de RESEAU : ces paramétres spécifient s'il y a (et le cas échéant lesquelles) des extensions VMF-CRP, le type
d'installation ainsi que la présence et le nombre d'accessoires VMF-REB (dédiés aux ventilo-convecteurs et MZC) ; pour I'exemple spéci-
fique, certains paramétres de ce menu ne sont pas pris en compte.

Paramétre Fonction Valeur  U.M. Page de référence

12.4.1 Configurer les

PNO1 Etat VMF-CRP configuré comme EXP 1 1 --- parametres famille (PN) a la
page 142
12.4.1 Configurer les

PNO2 Etat VMF-CRP configuré comme EXP 2 0 --- paramétres famille (PN) a la
page 142
12.4.1 Configurer les

PNO3 Etat VMF-CRP configuré comme EXP 3 0 --- parametres famille (PN) a la
page 142
12.4.1 Configurer les

PNO4 Etat VMF-CRP configuré comme EXP 4 1 --- parametres famille (PN) a la
page 142
12.4.1 Configurer les

PNO5 Programme horaire associé au récupérateur 1 0 --- parametres famille (PN) a la
page 142
12.4.1 Configurer les

PNO6 Programme horaire associé au récupérateur 2 0 --- parametres famille (PN) a la
page 142
12.4.1 Configurer les

PNO7 Programme horaire associé au récupérateur 3 0 -~ parametres famille (PN) a la
page 142
12.4.1 Configurer les

PNO8 Programme horaire associé au récupérateur 4 0 --- parametres famille (PN) a la
page 142
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Paramétre Fonction Valeur U.M. Page de référence
12.4.1 Configurer les
PN09 Seuil pollution pour activation récupérateur 1 0 % paramétres famille (PN) d la
page 142
12.4.1 Configurer les
PN10 Seuil pollution pour activation récupérateur 2 0 % paramétres famille (PN) a la
page 142
12.4.1 Configurer les
PN11 Seuil pollution pour activation récupérateur 3 0 % paramétres famille (PN) a la
page 142
12.4.1 Configurer les
PN12 Seuil pollution pour activation récupérateur 4 0 % paramétres famille (PN) d la
page 142
12.5 Impostazione parametri
PN13 Etat VMF-CRP configuré comme EXP P1 1 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 d la page 143
12.5 Impostazione parametri
PN14 Etat VMF-CRP configuré comme EXP P2 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 dla page 143
12.5 Impostazione parametri
PN15 Etat VMF-CRP configuré comme EXP P3 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 dla page 143
12.5 Impostazione parametri
PN16 Type d'installation hydraulique 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 d la page 143

Nombre d'extensions VMF-REB dédiées aux

PN17 ventilo-convecteurs 1 -~ 12.6PN17 alapage 144

PN18 m%rgbre d'extensions VMF-REB dédiées aux unités 1 — 126PN17 d la page 144

PN19 Adresse série panneau VMF-E6 pour gestion 0 — 12.6PN17 d la page 144
extérieure pag
Vitesse de communication entre VMF-E6 et .

PN20 systéme extérieur 0 - 12.6PN17 ala page 144

E Réglage paramétres UNITE EXTERIEURE : ces paramétres spécifient le nombre, la famille et le type d'unités extérieures installées
sur le systéme ; pour l'exemple spécifique, certains parameétres de ce menu ne sont pas pris en compte.

Paramétre Fonction Valeur U.M. Page de référence
PUO1 Nombre d'unités extérieures 2
PU02 Famille unité extérieure 1 0
PUO3 Famille unité extérieure 2 0
PUO4 Famille unité extérieure 3 0 -~ 12.6.1 Configurer les
PUO5 Famille unité extérieure 4 0 --- _parametres famille (PU) a la
PU06 Type unité extérieure 1 2 - page 153
PUO7 Type unité extérieure 2 2
PUO8 Type unité extérieure 3 0
PU09 Type unité extérieure 4 0

E Réglage paramétres ECS : ces paramétres spécifient toutes les options disponibles pour la gestion du coté ECS (le cas échéant) ;
tous les paramétres dans ce cas sont concernés afin de garantir le meilleur service possible en fonction des besoins de ['installation.
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Parameétre Fonction Valeur U.M. Page de référence
PDO1 Nombre d'unités extérieures dédiées a I'ECS 2
Etat de la production d'eau chaude sanitaire pour
PD02 I N g 0
€s unités extérieures
PD03 Point de consigne eau chaude sanitaire 70 °C
PD04 Etat simultané des charges 0
PDO5 Retgrq d'activation résistance ballon eau chaude 0 min 12.5.1 Configurer les
sanitaire X . .
Retard d'activation unités extérieures pour parametres famille (PD) d Ja
PD06 production d'eau chaude sanitaire 15 sec pagels]
PDO7 Vale'ur.de bande appliquée au réglage eau chaude 3 o
sanitaire
Bande d'activation en cascade production d'eau 0
PD08 chaude sanitaire 0 C
PD09 Coté ou évacuer 'eau glacée d'éventuel dégivrage 0
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12.8 PROCEDURE D'ADRESSAGE UNITE MAITRE

Aprés avoir réglé les paramétres de l'installateur, doter d'adresse tous les ventilo-convecteurs (MAITRES) du systéme. Une fonction spé-
cifique est disponible pour I'adressage (paragraphe "12.3.2 Procédé d'adressage du ventilo-convecteur du systeme d la page 141") ; la
fonction appliquée a I'exemple d'installation proposée sera décrite ci-apres :
1. Lancer la procédure : A la fin du menu paramétres ventilo-convecteurs (paramétres PF), la fenétre d'adressage des
ventilo-convecteurs du systéme est disponible. Pour utiliser la fonction, il est nécessaire de I'activer avec la touche (
) (fonction activée =V ).

CONNEXION VENTILO-CONVECTEUR

2. Attribuer I'adresse 1 (Zone 1) : Aprés avoir lancé la procédure d'adressage automatique, se déplacer physiquement
devant le ventilo-convecteur auquel on souhaite associer la premiere adresse modbus. Pour compléter |'association, il
suffit de changer le mode de fonctionnement via l'interface utilisateur. A I'adressage correct correspondra l'augmenta-

tion de l'indice (0).

CONNEXION VENTILO-CONVECTEUR

162






FR

I VMF-E6

6795778_0426/04

CONNEXION VENTILO-CONVECTEUR
ADRESSAGE VENTILO-CONVECTEUR :

AFFICHER ADRESSE :

= 05

CONNEXION VENTILO-CONVECTEUR
ADRESSAGE VENTILO-CONVECTEUR :

AFFICHER ADRESSE :

= 06

4. Conclure la procédure : Aprés avoir fourni une adresse a tous les ventilo-convecteurs du systéme, appuyer sur la touche
(0) pour interrompre la fonction.

-

CONNEXION VENTILO-CONVECTEUR
ADRESSAGE VENTILO-CONVECTEUR :

AFFICHER ADRESSE :

== 06

-

AVIS

@ Pour quitter cette page, les deux fonctions (« adressage ventilo-convecteur » et « afficher adresse ») doivent étre
désactivées.
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Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton d . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la
page principale (Accueil).

12.9 ASSOCIATION POMPES (VMF-CRP P1, P2, P3) AUX ZONES

En présence d'un ou plusieurs VMF-CRP dédiés a la gestion des circulateurs, il est nécessaire de prévoir leur configuration, qui consiste en
I'association d'une sortie de la pompe aux zones qui y sont hydrauliquement reliées.
12.9.1 Association pompe 1 (reliée a la boite a bornes J5 sur le VMF-CRP P1) aux zones 1, 2,3 et 4

A
4 N

REGLAGE CIRCULATEURS

La pompe a laquelle il est fait référence sera indiquée par l'indice (Q) et pourra étre modifiée a I'aide des touches (pour passerala
suivante) et (pour revenir a la précédente), tandis qu'en utilisant les fleches dans la partie inférieure de I'afficheur, il est possible de
modifier la zone affichée (&).

Pour associer les zones il faudra dans ce cas :

— Sélectionner la pompe 1;

— Sélectionner la zone 1 et appuyer sur Entrée pour I'associer ;

— Sélectionner la zone 2 et appuyer sur Entrée pour I'associer ;

— Sélectionner la zone 3 et appuyer sur Entrée pour I'associer ;

— Sélectionner la zone 4 et appuyer sur Entrée pour I'associer ;

12.9.2 Association pompe 2 (reliée a la boite a bornes J6 sur le VMF-CRP P1) aux zones 5, et 6

4 N

REGLAGE CIRCULATEURS

\_ %

Pour associer les zones il faudra dans ce cas :

— Sélectionner la pompe 2;

— Sélectionner la zone 5 et appuyer sur Entrée pour |'associer ;
— Sélectionner la zone 6 et appuyer sur Entrée pour |'associer ;
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12.9.3 Association pompe 3 (reliée a la boite a bornes J7 sur le VMF-CRP P1) aux zones gérées par le MZC

4 N

REGLAGE CIRCULATEURS

- /

Pour associer les zones il faudra dans ce cas :

— Sélectionner la pompe 2;

— Sélectionner la zone MZC 1 et appuyer sur Entrée pour |'associer ; toutes les zones gérées par l'installation aéraulique d'un MZC font
quoi qu'il en soit partie de la méme unité du point de vue hydraulique.

Pour retourner a la page précédente, appuyer sur le bouton o . Aprés 5 minutes d'inactivité, I'affichage revient automatiquement a la

page principale (Accueil).
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1 BESCHREIBUNG

Das Zubehdr VMF-E6 stellt die Benutzerschnittstelle der VMF Aermec Systeme dar. Mit diesem 4,3" Touchscreen-Bedienfeld kann der Benutzer die

gesamte VMF-Anlage einstellen und steuern. Diese kann aus folgenden Geréten bestehen:

— bis zu 64 Geblasekonvektoren;

— bis zu 5 MZC;

— bis zu 4 Warmepumpen der folgenden Familien: ANL / ANLI / ANK / ANKI / CL / NRL / NRK / NLC / NRB / NYB / NRV / WWM / WWMG / WRK /
WWB /WWBG / NXW / WRL;

— 2 VMF-CRP fiir Brauchwasser und Anlagen-Ersatzheizkessel (Steuerung von 4+4 Ventilen, elektrischer Widerstand, Anlagenheizkessel);

— 8 VMF-REB fiir Geblasekonvektorenbereiche;

— 4VMF-REB fiir MZC-Bereiche;

— 1 VMF-CRP fiir Verwaltung von 4 Warmerlickgewinnern;

— 3 VMF-CRP fiir Verwaltung von Umwalzpumpen (max 12);

— 1VMF-CRP fiir Verwaltung von digitalen/analogen 1/0.

2 SERIELLE KABEL: TECHNISCHE DATEN

Verwenden Sie ein abgeschirmtes und verdrilltes Kabel, das die folgenden Anforderungen erfiillt:
1. Parasitire elektrische Kapazitat: < 90 pF/m

2. Wellenwiderstand: 120 Ohm

3. Querschnitt:

o AWG20/AWG22

o AWG24 mit einer maximalen Netzlange von 100 m

4. Anzahl der Pole:
o 3 Drdhte oder mehr fiir RS485-Anschluss
o 4 Drahte oder mehr fiir TTL-Anschluss

3 EINFUHRUNG IN DAS SYSTEM

Das VMF-E6 Bedienfeld erméglicht die Kontrolle einer hydronischen VMF-Anlage, die aus verschiedenen Elementen besteht. Uber die grafische
Schnittstelle des VMF-E6 Bedienfelds kann jeder Parameter einfach eingestellt und alle Informationen zum Status jedes Bestandteils des Systems
kdnnen angezeigt werden.

In der folgenden Tabelle sind die Symbole der Hauptseite mit ihrer jeweiligen Funktionsbeschreibung aufgefiihrt:

Symbol Funktion

On/Off-Taste: Anlage in Position ON

On/Off-Taste: Anlage in Position OFF

Zeigt das Vorhandensein einer Stérmeldung im System an

BEE

N\
|

Symbol fiir Zeitprogramm: falls vorhanden, zeigt es an, dass ein Zeitprogramm im System aktiv ist

Taste zur Umschaltung auf Heizbetrieb (dnderbar, wenn die Anlage auf OFF steht)

Taste zur Umschaltung auf Kihlbetrieb (énderbar, wenn die Anlage auf OFF steht)

Zeigt das Vorhandensein eines Eingangs fiir Zwangs-OFF der Anlage an

Zeigt das Vorhandensein des Eingangs fiir Zwangs-Bypass der Zeitfenster in den Bestandteilen der Anlage an

Taste fiir Seitenwechsel

BoEEREE

Symbol fir Trinkwarmwasser: falls vorhanden, befindet sich das System in der Trinkwarmwasserbereitung
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@ Symbol fiir Anforderung an die Anlage zur Erzeugung von Warm- und Kaltwasser
m Symbol fiir Anforderung an die Anlage zur Erzeugung von Kaltwasser
ﬁ Symbol fiir Anforderung an die Anlage zur Erzeugung von Warmwasser

Um die tagliche Verwendung fiir den Benutzer zu erleichtern, wurden die verfligbaren Informationen und Funktionen in verschiedenen Mendis
zusammengestellt. Durch deren Aufruf kann der Benutzer die gewiinschte Funktion oder Angabe einfach und intuitiv auffinden. Zum Aufrufen

der Meni-Auswahlseite ist nur die Taste G’ in der rechten unteren Ecke auf der Hauptseite zu driicken, wie in der nebenstehenden Abbildung
angegeben.

Startseite (Home) Mendiauswahl

4 N 4 )
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4  AUFBAU DER BENUTZERMENUS

Jedes Benutzermenii enthalt eine oder mehrere Funktionen, die wiederum auf verschiedenen “Seiten” organisiert sind, um dem Benutzer ein
schnelles Auffinden der gewiinschten Funktion zu ermdglichen. Nachdem die Menii-Auswahlseite aufgerufen wurde, kann man (durch Anklicken
des entsprechenden Symbols) auf das gewiinschte Menii zugreifen:

0 0 0 0

© 0 0 O

Inhaltsverzeichnis

Beschreibung

1

Taste zum Wechsel in das Menii zur Einstellung von Uhrzeit und Datum des Systems

Taste zum Wechsel in das Menii der Zonen mit Geblasekonvektoren (Anzeige und Einstellung der
Parameter)

Taste zum Wechsel in das Menii Brauchwarmwasser (Anzeige und Einstellung der Parameter)

Taste zum Wechsel in die Anzeige der im System gespeicherten Alarme

Taste zum Wechsel in das Menii zur Anzeige und Einstellung der Zeitprogramme, die den
Gebldsekonvektor-Zonen oder MZC zugeordnet werden

Taste zum Wechsel in das Menii der Zonen mit MZC (Anzeige und Einstellung der Parameter)

Taste zum Wechsel in das Menii zur Anzeige und Einstellung der AuBBeneinheiten

Taste zum Wechsel in das Untermenti Installateur

Taste zum Zuriickkehren zur Hauptseite

SloloNjo Lt MW N

Taste zum Wechsel zur Status-Anzeige der AuBengerdte

Von der Seite der Meniauswahl aus kann durch Driicken derTaste (3> auf die Anzeige des Status der AuBengerate zugegriffen werden:

——0—0—0—

STATUS DER EINHEIT ¢

%

Inhaltsverzeichnis

Beschreibung

1

Spalte zur Anzeige der Thermostatanforderung der Aulengerdte

Spalte zur Anzeige der Wassertemperatur am Ausgang der Warmepumpen oder des sekundaren
Anlagenkreises (MIX)

Spalte zur Anzeige der Wassertemperatur am Eingang der Warmepumpen oder des sekundaren
Anlagenkreises (MIX)

Zeigt die Datenzeile an, die sich auf das AuBBengerat Nr. 1 bezieht

Zeigt die Datenzeile an, die sich auf das AuBengerat Nr. 2 bezieht

Zeigt die Datenzeile an, die sich auf das AuBengerdt Nr. 3 bezieht

Zeigt die Datenzeile an, die sich auf das Auf8engerdt Nr. 4 bezieht

Zeigt die Datenzeile an, die sich auf den sekundéren Wasserkreis fiir Heizen/Kiihlung bezieht

O (00 Ny || W

Taste zum Zuriickkehren zur Hauptseite
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41  UHRZEIT UND DATUM

In diesem Mendi sind die Funktionen zum Einstellen der Uhrzeit und des Datums enthalten, die am System aktiv sind; in diesem Menii gibt es

folgende Seiten:

A 4

UHRZEITEINSTELLUNG

» DATUMSEINSTELLUNG

42 GEBLASEKONVEKTOR

In diesem Mendi sind die Funktionen zum Anzeigen des aktuellen Zustands der Bereiche enthalten (jeder Bereich stellt einen der am System instal-
lierten Geblasekonvektoren dar) sowie zum Andern der Betriebsparameter fiir jeden Geblasekonvektor. In diesem Menii gibt es folgende Seiten:

s

STATUS DES EINZELBEREICHS ANZEIGEN
(fir jeden Geblasekonvektor des Systems)

h 4

STATUS DES EINZELBEREICHS ANDERN
(fr jeden Geblasekonvektor des Systems)

NAMEN DES EINZELBEREICHS ANDERN
(fir jeden Geblasekonvektor des Systems)

v

43  BRAUCHWASSER

In diesem Menii sind die Funktionen zum Anzeigen des aktuellen Zustands des Trinkwasserkreislaufs enthalten sowie zum Andern der Parameter
fiir die Trinkwarmwasser-Bereitung. In diesem Menii gibt es folgende Seiten:

o

N

STATUS BRAUCHWASSER ANZEIGEN

A 4

h 4

STATUS BRAUCHWASSER ANDERN

4 EINSTELLUNG ZEITPROGRAMM BRAUCHWASSER
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44  FEHLERSPEICHER

In diesem Mendi sind die Informationen zu den letzten 20 Stormeldungen enthalten, die am System registriert wurden; zudem kann der Fehler-
speicher riickgestellt werden. In diesem Menii gibt es folgende Seiten:

FEHLERSPEICHER ANZEIGEN

v

4,5 ZEITPROGRAMME

In diesem Menii sind die Funktionen zum Einstellen der Zeitprogramme enthalten, die den Bereichen (Geblasekonvektoren und MZC) zugeordnet
werden, sowie zum Einstellen der Sollwerte, die im Heiz- und Kiihlbetrieb zu verwenden sind. In diesem Mendi gibt es folgende Seiten:

| |
L J

B

ZEITPROGRAMME EINSTELLEN

v

h 4

SOLLWERT EINSTELLEN

46 MZC

In diesem Menii sind die Funktionen zum Anzeigen des aktuellen Zustands der Bereiche enthalten (in denen MZC-Einheiten installiert sind) sowie
zum Andern der Parameter fiir deren Betrieb. In diesem Menii gibt es folgende Seiten:

i
mMzc |

STATUS DES EINZELBEREICHS ANZEIGEN
(fur jeden MZC des Systems)

A 4

STATUS DES EINZELBEREICHS ANDERN
(fir jeden MZC des Systems)

v

NAMEN DES EINZELBEREICHS ANDERN
(fur jeden MZC des Systems)

h 4

173



6795778_0426/04

4.7  AUSSENGERATE

In diesem Menii sind die Funktionen zum Einstellen der Parameter fiir die AuBengerate enthalten, die durch das VMF-System gesteuert werden.
In diesem Menii gibt es folgende Seiten:

- N

4 ZUSTAND AUSSENGERATE ANZEIGEN

ZUSTAND AURENGERATE ANDERN

v

AUSGLEICH MIT FRISCHLUFT EINSTELLEN

v

ZEITPROGRAMM AUSSENGERATE EINSTELLEN

v

4.8  INSTALLATEURMENU (PASSWORT 404)

In diesem Menii sind alle Einstellungen enthalten, die der Installateur bei der Installation und/oder Wartung der VMF-Anlage benétigt. Die Seiten
dieses Meniis sind Passwortgeschiitzt, um den unbeabsichtigten Zugriff auf Betriebsparameter des Gerats zu verhindern.

VORSICHT

A Die fehlerhafte Anderung der in diesem Menii enthaltenen Parameter kann zu Fehlern oder Funktionsstérungen des Sys-
tems fiihren. Daher wird empfohlen, diese ausschlieBlich durch Personal vorzunehmen, das fiir die Installation oder War-
tung der VMF-Systeme zustdndig ist. Weitere Informationen zu den Installateur-Parametern sind dem Abschnitt,, 12 Instal-
lateurmenii auf Seite 192 zu entnehmen.
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5 MENU UHRZEIT UND DATUM

5.1  UHRZEITEINSTELLUNG

Die erste Seite des Meniis Uhrzeit und Datum dient der Uhrzeiteinstellung des Systems. Zum Andern der Werte fiir Stunden und Minuten sind
die Tasten (zum Erhohen) und (zum Vermindern) zu driicken. Nachdem die korrekten Werte eingegeben wurden, zum Bestdtigen die
Taste Enter driicken.

4 N

UHRZEIT

- /

Fiir den Wechsel auf die nichste Seite die Taste (> driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste O driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.

5.2  DATUMSEINSTELLUNG

Die zweite Seite dient der Datumseinstellung am System; zum Andern der Werte fiir Wochentag, Tag des Monats, Monat und Jahr sind die Tasten
(zum Erhdhen) und (zum Vermindern) des gewiinschten Wert zu driicken; nachdem die korrekten Werte eingegeben wurden, zum
Bestdtigen die Taste Enter driicken.

4 N

- /

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zuriick.
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6 MENU GEBLASEKONVEKTOR

6.1  STATUS DES EINZELBEREICHS ANZEIGEN
00 O 0 O

o, ........ > O

e ......... 5

0 ........ > S 0

o ......... > T m
Oaa0 00U

Im Menii GEBLASEKONVEKTOR kénnen die Daten fiir jeden Einzelbereich angezeigt oder eingestellt werden; folgende Informationen stehen fiir
jeden Geblasekonvektor zur Verfiigung:

O status des Geblasekonvektors:

— : (griin) Geblésekonvektor fiir den Betrieb aktiviert;
— E : (grau) Geblasekonvektor auf OFF;

— E : (rot) Gebldsekonvektor im Storzustand;

9: Index des Geblasekonvektors (zwischen 1 und 64);

G: Dem Gebldsekonvektor zugeordneter Kennsatz (hdchstens 10 Zeichen);
©: Aktive Jahreszeit am ausgewdhlten Gebldsekonvektor, die wie folgt sein kann:

— * Sommer (KiihIbetrieb);
— 0= Winter (Heizbetrieb);

G: Thermostatanforderung des Geblésekonvektors;
: Raumlufttemperatur, die vom ausgewdhlten Geblésekonvektor gemessen wird;
: Wassereintrittstemperatur am ausgewahlten Geblasekonvektor,

0: Aktiver Sollwert am ausgewahlten Geblasekonvektor;

0: Betriebsart des ausgewahlten Gebldsekonvektors:

— OFF: Geblasekonvektor aus;

— AUTO: Gebldsekonvektor im Automatik-Modus;

— V1~V3: Geblasekonvektor mit Geschwindigkeit V1~V3 aktiv;

— AUX: Hilfssteuerung am ausgewahlten Geblasekonvektor aktiv;

O Aktiver Sollwerttyp am ausgewahlten Geblasekonvektor:

— LOCAL SET: vom Thermostat des Gebldsekonvektors eingestellter Sollwert;
— PRG OFF: Gebldsekonvektor durch Zeitprogramm aus;

— PRG SET 1: Sollwert 1 nach Zeitprogramm aktiviert;

— PRG SET 2: Sollwert 2 nach Zeitprogramm aktiviert;

O: Aktives Zeitprogramm am ausgewahlten Geblésekonvektor:
— NO PRG: kein Zeitprogramm am ausgewahlten Geblasekonvektor aktiv;
— PRG 1~5: Zeitprogramm 1~5 am ausgewahlten Geblasekonvektor aktiv.

Falls das Symbol m vorhanden ist, wird angezeigt, dass die FuBbodenheizung aktiv ist.

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen verschiedene Funktionen:
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— Zwischen den verschiedenen Gebldsekonvektoren des Systems navigieren: Zum Auswahlen eines anderen Geblasekonvektors miissen
die Tasten (fiir den Wechsel zum néchsten) und (fiir die Riickkehr zum vorhergehenden) gedriickt werden; dariiber hinaus ist die
Schnellsuchfunktion vorhanden. Dazu die Taste ©\ driicken, mit der man Zugriff auf ein Suchfenster nach Index erhalt.

— Zugriff auf die Einstellungsseite des ausgewahlten Geblasekonvektors: Zum Aufrufen der Einstellungsseite des ausgewahlten Geblase-
konvektors die Taste @ driicken.

— Dlen ausgewahlten Geblasekonvektor ein- oder ausschalten: Zum Ein- oder Ausschalten des ausgewahlten Geblasekonvektors die Taste
O driicken.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.

6.2  STATUS DES EINZELBEREICHS ANDERN
0

Im Fenster zum Andern der Betriebsparameter des Bereichs (die stets durch ihren Index © und durch den dem Bereich zugeordneten Namen (F
gekennzeichnet ist) konnen folgende Einstellungen geéndert werden:

0 Den Heizsollwert einstellen: Zur Anderung des Sollwerts miissen die Tasten (Erhéhen) und (Verringern) betétigt werden, die

sichin derselben Zeile des zu andernden Sollwerts befinden. Es ist zudem mdglich, durch Driicken der Taste festzulegen, ob die Sollwertan-

derung iiber den Zonenthermostat freigegeben oder gesperrt wird, und zwar wie folgt:

— (Vorhéngeschloss offen): Das System ermdglicht dem Benutzer den Sollwert (+/- 3 °C oder +/-6 °C) {iber den Thermostat des Bereichs
zu andern;

— (Vorhangeschloss geschlossen): Das System gestattet keine Anderungen am Sollwert iiber den Thermostat des Bereichs;

0 Den Kiihlsollwert einstellen: Zur Anderung des Sollwerts miissen die Tasten (Erhéhen) und (Verringern) betétigt werden, die

sichin derselben Zeile des zu &ndernden Sollwerts befinden. Es ist zudem mdglich, durch Driicken der Taste festzulegen, ob die Sollwertan-

derung (iber den Zonenthermostat freigegeben oder gesperrt wird, und zwar wie folgt:

— (Vorhéngeschloss offen): Das System ermdglicht dem Benutzer den Sollwert (+/- 3 °C oder +/-6 °C) {iber den Thermostat des Bereichs
zu andern;

— (Vorhangeschloss geschlossen): Das System gestattet keine Anderungen am Sollwert iiber den Thermostat des Bereichs;

O Einstellen der Betriebsart: Mit der Taste kann ausgewahlt werden, ob der Thermostat entsprechend den direkt an der damit verbun-
denen Benutzerschnittstelle gegebenen Einstellungen arbeiten soll (diese Mdglichkeit wird mit der Option “LOCAL" aktiviert) oder der Betrieb
entsprechend einer der verbleibenden Betriebsarten ("AUTO", “V1", V2", “V3" oder "AUX") fest eingestellt werden soll;

Ot des Heizbetriebs einstellen: Durch Driicken der Taste kann ausgewahlt werden, welche Art des Heizbetriebs am ausgewahlten
Bereich aktiviert werden soll (diese Option ist nur bei vorhandener Heizanlage und korrekt verkabelter VMF-REB-Erweiterungen verfiigbar). Zur
Auswahl stehen:

— : Heizen des Bereichs nur mit dem Geblasekonvektor;

— : Heizen des Bereichs mit dem Geblasekonvektor und der FuBbodenheizung;

— @: Heizen des Bereichs nur mit der FuBbodenheizung;

HINWEIS

@ Im Kiihlbetrieb aktiviert das System ausschlieBlich die Geblasekonvektoren.
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© Axtives Zeitp rogramm am ausgewihlten Geblisekonvektor einstellen: Zum Ander des Zeitprogramme miissen die Tasten (zum
Erhdhen) und 6 (zum Vermindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu dndernden Sollwerts befinden. Dariiber hinaus

ist es moglich, durch Driicken der Taste auszuwahlen, ob ein eventuelles AUS durch das Zeitprogramm auf folgende Weise aufgehoben
werden soll:

— (Vorhdngeschloss offen): Falls der Geblasekonvektor aufgrund des Zeitprogramms OFF ist, jedoch durch den Benutzer geéndert wird
(Sollwert oder Betriebsart direkt Giber den Thermostat am Gerat), verlasst der Geblasekonvektor die Steuerung durch das Zeitprogramm fiir
einen Zeitraum von 45 min (Funktion nur bei VMF-E19/E191 Thermostaten oder GLFXxN/M Gittern verfiigbar);

— (Vorhéngeschloss geschlossen): Das System gestattet das Verlassen des Zeitprogramms nicht;

Durch Driicken der Taste , im unteren Teil des Displays konnen die Einstellungen der Seite auf ALLE Anlagenbereiche kopiert werden (die
Bestatigung des Vorgangs wird in einem eigenen Fenster gefordert).

Fiir den Wechsel auf die nachste Seite die Taste (3 driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste O driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.

6.3  DEN DEM BEREICH ZUGEORDNETEN NAMEN ANDERN

Im Fenster zum Andern des Namens eines Geblasekonvektors (der stets durch seinen Index 0o gekennzeichnet ist) kann die Zeichenfolge gedn-
dert werden, mit der der Bereich (0) bezeichnet wird.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.
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7 MENU BRAUCHWASSER

7.1 STATUS BRAUCHWASSER ANZEIGEN

BRAUCHWARM- WASSER

j

Im Menii TRINKWASSER konnen die Daten zur Trinkwarmwasser-Bereitung angezeigt oder eingestellt werden (falls vorgesehen und falls die Er-
weiterung fir die Trinkwassersteuerung installiert ist). Folgende Informationen stehen zur Verfiigung:
Temperatur im BWW-Pufferspeicher;
0 Sollwert des Brauchwassers;
O Axtives Zeitprogramm fiir das Brauchwasser:
— NO PRG: Kein Zeitprogramm fiir das Brauchwasser aktiv;
— PRG 1~5: Zeitprogramm 1~5 am Brauchwasser aktiv;

© Aktuelle Status der Lasten in Bezug auf die Trinkwarmwasser-Bereitung; dieser Status wird durch eine Farbénderung der Symbolbestandteile
beschrieben:

Brauchwasser erfiillt und/oder nicht aktiv

Trinkwasser aktiv, Trinkwarmwasser wird nur unter Einsatz der Warme-

pumpe bereitet

3 Trinkwasser aktiv, Trinkwarmwasser wird unter Einsatz der Warmepum-
pe und der integrativen Quelle (RAS, Heizkessel usw.) bereitet

4  Trinkwasser aktiv, Trinkwarmwasser wird nur unter Einsatz der integra-
tiven Quelle (RAS, Heizkessel usw.) bereitet

5  Legionellenschutzzyklus lauft

N =

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten erméglichen folgende Funktionen:

— Trinklwasser aktivieren oder deaktivieren: Zum Aktivieren oder Deaktivieren der Trinkwarmwasser-Bereitung muss die Taste O] gedriickt
werden (grlin = aktiviert; rot = deaktiviert);

— Zugriff auf die Einstellungsseite des Brauchwassers: Zum Aufrufen der Einstellungsseite des Brauchwassers die Taste Q driicken.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.
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7.2 STATUS BRAUCHWASSER ANDERN

~
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Im Fenster zum Andern des Brauchwassers kénnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

— © Den Sollwert filr das Trinkwarmwasser einstellen: Zum Andern des Sollwerts milssen die Tasten (zum Erhéhen) und (zum
Vermindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu dndernden Sollwerts befinden.

— © Actives Zeitprogramm fiir Brauchwasser einstellen: Zum Andern des Zeitprogramms miissen die Tasten (zum Erhohen) und
(zum Vermindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu @ndernden Sollwerts befinden.

-0 Die Warmepumpe fiir die Trinkwarmwasser-Bereitung aktivieren: Durch Driicken der Taste B «m ausgewahlt werden, ob die
Warmepumpe fiir die Trinkwasser-Bereitung aktiviert oder deaktiviert wird.

— Opie integrative Warmequelle (RAS, Heizkessel usw.) fiir die Trinkwarmwasser-Bereitung: Durch Driicken der Taste b3 kann aus-
gewahlt werden, ob die integrative Warmequelle (RAS, Heizkessel usw.) fiir die Trinkwarmwasser-Bereitung aktiviert oder deaktiviert wird.

— O Tasten zur Auswahl der Nutzung der AuBengerite: Die Taste zeigt die AuBengeréte an, die ausschlieBlich zur Trinkwarmwas-

serbereitung freigegeben sind. Die Taste 511 zeigt die AuBengeréte an, die sowohl fiir Trinkwarmwasserbereitung als auch fiir die Anlage

freigegeben sind.

Fiir den Wechsel auf die nichste Seite die Taste (> driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste O driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.
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7.3 EINSTELLUNG ZEITPROGRAMM BRAUCHWASSER

Im Fenster zum Einstellen des Zeitprogramms des Brauchwassers konnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

O Einstellen des jeder Tageszeit zugewiesenen Status: Das Zeitprogramm fiir das Brauchwasser ist ein Wochenprogramm. Dies bedeu-
tet, dass sein Betrieb iiber Festlegung eines unterschiedlichen Profils fiir jeden Wochentag eingestellt werden kann (um zu wissen, welchen
Wochentag man einstellt, den Kennsatz oben rechts am Display kontrollieren &F); jedes Tagesprogramm ist in 24 Zeitspannen (eine fiir jede
Stunde) unterteilt, fir die der Benutzer durch Anklicken der Taste der entsprechenden Stunde festlegen kann, welchen Zustand das Brauchwas-
ser einnehmen muss. Bei jeder aufeinanderfolgenden Betétigung der gleichen Taste wechselt man zyklisch zum ndchsten Zustand, und zwar in
nachstehender Reihenfolge:

Brauchwasser Brauchwasser Legionellenschutz-
DEAKTIVIERT AKTIVIERT Zyklus (*)
(s ]
i > » [
¥
-

(*) Der Legionellenschutzzyklus kann héchstens einmal pro Wochentag aktiviert
werden. Es wird daran erinnert, dass dieser Zyklus AKTIVIERT WERDEN MUSS,
um maglichen Gesundheitsrisiken vorzubeugen.

Durch Driicken der Taste (B im unteren Teil des Displays kdnnen die Zeiteinstellungen der aktuellen Tags auf ALLE Wochentage kopiert werden
(die Bestatigung des Vorgangs wird in einem eigenen Fenster gefordert).
Um einen anderen Wochentag auszuwdhlen, muss die Taste 6 im unteren Teil des Displays gedriickt werden.

STUNDENPROGRAMM

Q

D """ i ON  ON | ON ON|  ON ON  ON
OFF OFF || OFF | OFF

ON| ON ON ON ON ON ON ON ON  ON
OFF | OFF

N J

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.

181



6795778_0426/04

8 MENUS ALARMSPEICHER

8.1  FEHLERSPEICHER ANZEIGEN

Im Menii Fehlerspeicher kdnnen die letzten 20 im System aufgezeichneten Stormeldungen angezeigt werden; jede Stérmeldung wird durch
verschiedene Informationen gekennzeichnet:

0 Stormeldungsindex: eine Zahl (von 1 bis 20), die die Stérmeldung kennzeichnet;
Datum: das Datum, an dem die Stérmeldung aufgetreten ist;

o Uhrzeit: die Uhrzeit, zu der die Stérmeldung aufgetreten ist;

0 Herkunft: der Bestandteil, von dem die Stérmeldung gekommen ist;

GTyp: Beschreibung der Stérmeldung;

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen:

— Unter den verschiedenen aufgezeichneten Stormeldungen wechseln: Zum Auswahlen einer anderen Stérmeldung miissen die Tasten
(fiir den Wechsel zur nachsten) und (fiir die Riickkehr zur vorhergehenden) gedriickt werden.

— Riickstellen des Fehlerspeichers: Zum vollstandigen Riickstellen des Fehlerspeichers die Taste driicken (der Vorgang muss in einem
eigenen Fenster bestdtigt werden).

~

FEHLERSPEICHER

)

Fiir die Rickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitst kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zuriick.
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9 MENU ZEITPROGRAMME

9.1  EINSTELLEN EINES ZEITPROGRAMMS

Das System kann fiinf verschiedene wdchentliche Zeitprogramme fiir die Geblasekonvektoren-Bereiche steuern. Jedes ermdglicht dem Bediener,
den Tagesbetrieb von Stunde zu Stunde einzustellen. Im Fenster zum Einstellen des Zeitprogramms kdnnen folgende Einstellungen vorgenom-
men werden:

Ocinstellen des jeder Tageszeit zugewiesenen Status: Das ausgewahlte Zeitprogramm (0) ist ein Wochenprogramm. Dies bedeutet, dass
sein Betrieb (iber Festlegung eines unterschiedlichen Profils fir jeden Wochentag eingestellt werden kann (um zu wissen, welchen Wochentag
man einstellt, den Kennsatz oben rechts am Display kontrollieren G); jedes Tagesprogramm ist in 24 Zeitspannen (eine fiir jede Stunde) un-
terteilt, fir die der Benutzer durch Anklicken der Taste der entsprechenden Stunde festlegen kann, welchen Zustand der Bereich einnehmen
muss. Bei jeder aufeinanderfolgenden Betétigung der gleichen Taste wechselt man zyklisch zum nachsten Zustand, und zwar in nachstehender
Reihenfolge:

Bereich Bereich mit Bereich mit
OFF SOLLWERT 1 SOLLWERT 2
- SET2
. -------------- } (3] ccccccccccccce }
OFF L
A :

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen:

— Die Daten des aktuellen Tages auf alle Tage des aktuell ausgewahlten Zeitprogramms kopieren: Durch Driicken der Taste B im
unteren Teil des Displays knnen die Zeiteinstellungen der aktuellen Tags fiir ALLE Wochentage kopiert werden (die Bestétigung des Vorgangs
wird in einem eigenen Fenster gefordert);

— Ein anderes Zeitprogramm auswahlen: Durch Driicken der Taste im unteren Teil des Displays kann ein anderes Zeitprogramm aus-
gewahlt werden;

— Einen anderen Tag des Zeitprogramms auswahlen: Um einen anderen Wochentag auszuwahlen, muss die Taste im unteren Teil des
Displays gedriickt werden;

~

SET2 SET2| SET2

SET1. SET1  SET1 SET1  SET1  SET1  SET1
OFF

SET2| SET2| SET2| SET2
SET1| SET1| SET1 SET1| SET1[ SET1
OFF || OFF

- /

Fiir den Wechsel auf die nachste Seite die Taste (3 driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste 8 driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitdt kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.
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9.2  EINSTELLEN DES SOLLWERTS IN ZEITPROGRAMMEN

Im Fenster zum Andern der Sollwerte fiir ein Zeitprogramm (das stets durch seinen Index (E ) gekennzeichnet wird) sind folgende Einstellungen

maglich:

. Heizungssollwert 1 (Set1) einstellen: Zum Andern des Sollwerts 1 (Set1) miissen die Tasten (zum Erhdhen) und (zum Ver-
mindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu andernden Sollwerts befinden;

— 0 Heizungssollwert 2 (Set2) einstellen: Zum Andern des Sollwerts 2 (Set2) miissen die Tasten (zum Erhohen) und (zum Ver-
mindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu andernden Sollwerts befinden;

— G Kiihlungssollwert 1 (Set1) einstellen: Zum Andern des Sollwerts 1 (Set1) miissen die Tasten (zum Erhohen) und (zum Ver-
mindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Héhe des zu andernden Sollwerts befinden;

-0 Kiihlungssollwert 2 (Set2) einstellen: Zum Andern des Sollwerts 2 (Set2) miissen die Tasten (zum Erhdhen) und (zum Ver-
mindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu andernden Sollwerts befinden;

Durch Driicken der Taste im unteren Teil des Displays kann ein anderes Zeitprogramm ausgewahlt werden.

e

~

°
SET PRG: 1

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.
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10  MENU MZC

10.1 STATUS DES EINZELBEREICHS ANZEIGEN (MZC-UNTERSYSTEM)
00 o0 o

4 )

(| ] - o o . @
OO0

N J

Im Meni{i MZC kdnnen die Daten fiir jeden Einzelbereich in Bezug auf das MZC-Untersystem angezeigt oder eingestellt werden. Folgende Infor-
mationen stehen zur Verfiigung:
O:status des Bereichs:

— : (griin) der Bereich ist fiir den Betrieb aktiviert;
—=. (grau) der Bereich ist auf OFF;
- =9 (rot) im Bereich liegt eine Stdrung vor;

0: Index des Bereichs (zwischen 1 und 30);

G: Dem Bereich zugeordneter Kennsatz (hdchstens 10 Zeichen);
: Aktive Jahreszeit im ausgewahlten Bereich, die wie folgt sein kann:

— :’I‘: Sommer (Kiihlbetrieb);
— O Winter (Heizbetrieb);

G: Anforderung des Thermostats des Einzelbereichs;
: Raumlufttemperatur, die im ausgewahlten Bereich gemessen wird;
: Wassereintrittstemperatur in den ausgewahlten Bereich;
: Aktiver Sollwert im ausgewahlten Bereich;

0: Betriebsart des Geblasekonvektors:

— ON: Geblasekonvektor eingeschaltet;

— OFF: Geblasekonvektor ausgeschaltet;

O Aktiver Sollwerttyp am ausgewahlten Geblasekonvektor:

— LOCAL SET: im Bereich eingestellter Sollwert;

— PRG OFF: Bereich durch Zeitprogramm ausgeschaltet;
— PRG SET 1: Sollwert 1 nach Zeitprogramm aktiviert;
— PRG SET 2: Sollwert 2 nach Zeitprogramm aktiviert;

O: Aktives Zeitprogramm im ausgewahlten Bereich:
— NO PRG: kein Zeitprogramm im ausgewahlten Bereich aktiv;
— PRG 1~5: Zeitprogramm 1~5 im ausgewahlten Bereich aktiv.

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten erméglichen verschiedene Funktionen:

— Zwischen den verschiedenen Bereichen des MZC-Untersystems navigieren: Zum Auswéhlen eines anderen Bereichs miissen die Tasten
(fiir den Wechsel zum nachsten) und (fiir die Riickkehr zum vorhergehenden) gedriickt werden; dariiber hinaus ist die Schnell-
suchfunktion vorhanden. Dazu die Taste ©\ driicken, mit der man Zugriff auf ein Suchfenster nach Index erhalt.
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— Zugriff auf die Einstellungsseite des ausgewahlten Bereichs: Zum Aufrufen der Einstellungsseite des ausgewahlten Bereichs die Taste
driicken :

— Den ausgewahlten Bereich ein- oder ausschalten: Zum Ein- oder Ausschalten des ausgewdhlten Bereichs die Taste o driicken.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.

10.2  STATUS DES EINZELBEREICHS ANDERN
60

-

~

- J

Im Fenster zum Andern der Betriebsparameter des Bereichs (die stets durch ihren Index (E ] und durch den zugeordneten Namen (F ) gekenn-

zeichnet ist) kdnnen folgende Einstellungen geandert werden:

0 Heizungssollwert einstellen: Zum Andern des Sollwerts miissen die Tasten (zum Erhohen) und (zum Vermindern) gedriickt

werden, die sich auf der gleichen Héhe des zu andernden Sollwerts befinden. Dariiber hinaus ist es mdglich, durch Driicken der Taste aus-

zuwahlen, ob die Anderung des Sollwerts iiber den Bereichsthermostat (MZC_UI) verfiighar gemacht werden soll, und zwar auf folgende Weise:

— (Vorhangeschloss offen): Das System ermdglicht dem Benutzer den Sollwert (+/- 3 °C oder +/-6 °C) lber den Thermostat des Bereichs
zu dndern;

— (Vorhingeschloss geschlossen): Das System gestattet keine Anderungen am Sollwert iiber den Thermostat des Bereichs;

(B Kiihlungssollwert einstellen: Zum Andern des Sollwerts miissen die Tasten (zum Erhéhen) und (zum Vermindern) gedriickt

werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu &ndernden Sollwerts befinden. Dariiber hinaus ist es moglich, durch Driicken der Taste aus-

zuwihlen, ob die Anderung des Sollwerts iiber den Bereichsthermostat (MZC_UI) verfiighar gemacht werden soll, und zwar auf folgende Weise:

— (Vorhangeschloss offen): Das System erméglicht dem Benutzer den Sollwert (+/- 3 °C oder +/-6 °C) iiber den Thermostat des Bereichs
zu andern;

— (Vorhangeschloss geschlossen): Das System gestattet keine Anderungen am Sollwert iiber den Thermostat des Bereichs;

O Einstellen der Betriebsart: Mit der Taste kann ausgewdhlt werden, ob der Thermostat entsprechend den Einstellungen an der damit

verbundenen Benutzerschnittstelle arbeiten soll (diese Mdglichkeit wird mit der Option“LOCAL" aktiviert) oder der Betrieb entsprechend einer der

verbleibenden Betriebsarten ("AUTO", “V1",“V2",“V3" oder "AUX") fest eingestellt werden soll;

o Art des Heizbetriebs einstellen: Durch Driicken der Taste kann ausgewahlt werden, welche Art des Heizbetriebs am ausgewdhlten

Bereich aktiviert werden soll (diese Option ist nur bei vorhandener Heizanlage und korrekt verkabelter VMF-REB-Erweiterungen verfiigbar). Zur

Auswahl stehen:

: Heizen des Bereichs nur mit der Luftzirkulationsanlage;

: Heizen des Bereichs mit der Luftzirkulationsanlage und der FuBbodenheizung;

@: Heizen des Bereichs nur mit der FuBbodenheizung;

HINWEIS

@ Im Kiihlbetrieb aktiviert das System ausschlieBlich die Kanalisierung.

O Aktives Zeitprogramm am ausgewihlten Bereich einstellen: Zum Andern des Zeitprogramms miissen die Tasten (zum Erhdhen)
und (zum Vermindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu &ndernden Sollwerts befinden.

Durch Driicken der Taste , im unteren Teil des Displays konnen die Einstellungen der Seite auf ALLE Anlagenbereiche kopiert werden (die
Bestdtigung des Vorgangs wird in einem eigenen Fenster gefordert).
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Fiir den Wechsel auf die nachste Seite die Taste (3 driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste 8 driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitdt kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zurlick.

10.3 DEN DEM BEREICH (MZC) ZUGEORDNETEN NAMEN ANDERN

Im Fenster zum Andern des Namens eines Bereichs (der stets durch seinen Indexo gekennzeichnet ist) kann die Zeichenfolge gedndert werden,
mit der der Bereich (9) bezeichnet wird.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.
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11 MENU AUSSENGERAT

11.1  ZUSTAND DES AUSSENGERATS ANZEIGEN
o 0000

-

5 AUSSENGERAT 1
o :
O

G O 0O O

Im Menii AuBengerét kdnnen die Daten zu jedem einzelnen AuBengerdt angezeigt oder eingestellt werden (das System kann bis zu vier steuern);
Folgende Informationen sind fiir jedes AuBengerét verfigbar:

O status des AuBengerits:

—  (griin) fiir den Betrieb aktiviert;
— E: (grau) auf OFF;

— E: (rot) im Stérungszustand;

9: Index des AuBengerats (zwischen 1 und 4);
G: Aktive Jahreszeit, die wie folgt sein kann:
— :’I‘: Sommer (Kiihlbetrieb);

— O Winter (Heizbetrieb);

©:In dieser Position werden die Symbole in Bezug auf den Betrieb des ausgewahlten AuBengeréts angezeigt, die wie folgt sein kdnnen:
— & AuBBengerdt ausgeschaltet;

— &) AuBengerat auf Standby;

— & AuBBengert, nur Umwalzpumpe aktiv;

— _ AuBengerat, Kompressor und Umwalzpumpe aktiv;

— ‘& AuBBengerdt im Reservezustand;

- ® AuBengerét in Abtauphase;

— @ AuBengerat im Stérungszustand;

G: Zeigt an, dass das AuBengerat Trinkwarmwasser produziert;
: Zeigt an, dass der zusdtzliche Heizwiderstand am AuBengerét aktiv ist;
 Betriebsleistung des ausgewahlten AuBengerits;

0: Erzeugte Wassertemperatur;
: Aktiver Sollwert am AuBengerat;

0: Wasserriicklauftemperatur;

@: Frischlufttemperatur;

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen verschiedene Funktionen:

— Zwischen den verschiedenen AuBengeriten wechseln: Zum Auswéhlen eines anderen AuBengeréts miissen die Tasten (fiir den
Wechsel zum nachsten) und (fiir die Riickkehr zum vorhergehenden) gedriickt werden.

— Zugriff auf die Einstellungsseite des AuBengeréts: Zum Aufrufen der Einstellungsseite des ausgewdhlten AuBengerats die Taste &3
driicken.
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— Ein- oder Ausschalten des ausgewahlten AuBBengerats: Zum Ein- oder Ausschalten des ausgewahlten AuBengerits die Taste 0] driicken.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.

11.2  ZUSTAND AUSSENGERATE ANDERN

Im Fenster zum Andern des AuBengerits (das stets durch seinen Index (E ) gekennzeichnet ist) konnen folgende Einstellungen vorgenommen
werden:

0 Heizungssollwert einstellen: Zum Andern des Sollwerts miissen die Tasten (zum Erhohen) und (zum Vermindern) gedriickt
werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu dndernden Sollwerts befinden.

(B Kiihlungssollwert einstellen: Zum Andern des Sollwerts miissen die Tasten (zum Erhdhen) und (zum Vermindern) gedriickt
werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu @ndernden Sollwerts befinden.

(C Zeitprogramm am AufBengerit aktivieren oder deaktivieren: Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Zeitprogramms muss die Taste
gedriickt werden (auf der gleichen Hohe des Zeitprogramms). Bei jedem Druck dieser Taste kann eine der verfiigharen Optionen ausgewahlt
werden:

— Zeitprogramm Off: An den AuBengeréten sind keine Zeitprogramme aktiv;

— Zeitprogramm On: Das Spezial-Zeitprogramm fiir AuBengeréte ist aktiv (auf der entsprechenden Seite in diesem Menii eingestellt);

— Zeitprogramm Innengerdte: Die AuBengerdte werden entsprechend der aktiven Zeitprogrammierung an den Innengeréten betrieben;

© pen Ausgleich am Aulengerit aktivieren oder deaktivieren: Zum Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion fiir den Sollwertausgleich

muss die Taste gedriickt werden (auf der gleichen Hohe des Ausgleichs). Bei jedem Druck dieser Taste kann eine der verfiigharen Optionen

ausgewahlt werden:

— Sollwertausgleich Off: An den AuBengerdten ist die Funktion zum Sollwertausgleich nicht aktiv;

— Sollwertausgleich vs. Frischluft: Die Funktion zur Sollwertkorrektur auf Basis der Temperatur der Frischluft ist aktiv;

— Sollwertausgleich vs. Innenlast: Die Funktion zur Sollwertkorrektur auf Basis der Berechnung der effektiven Last der Innengerat (VMF-
Algorithmus);

Durch Driicken der Taste (8 im unteren Teil des Displays kdnnen die Einstellungen des angezeigten Aulengerats auf alle AuBengerdte der
Anlage kopiert werden (die Bestatigung des Vorgangs wird in einem eigenen Fenster gefordert).

Wenn am AuBengerét eine Stérung vorliegt, wird die Taste rot und in diesem Fall wird beim Driicken dieser Taste ein Riickstellungsbefehl
an das spezifische AuBengerat gesendet.

Fiir den Wechsel auf die nichste Seite die Taste (> driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste O driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.
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11.3  AUSGLEICH MIT FRISCHLUFT EINSTELLEN

Im Fenster hinsichtlich des Ausgleichs des ausgewahlten AuBengerats (das stets durch seinen Index (E ) gekennzeichnet ist) konnen folgende
Einstellungen gedndert werden:

0o Mindest-AuBentemperatur fiir den Ausgleich (TAE1) einstellen: Zum Andern der Mindest-AuRentemperatur iiber der, die Ausgleichs-
funktion aktiviert wird, miissen die Tasten (zum Erhohen) und (zum Vermindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Héhe des
zu dndernden Sollwerts befinden.

0 Betriebssollwert 1 (SET1) einstellen: Zum Andern der Sollwerttemperatur, der die Mindest-AuBentemperatur entsprechen soll, miissen die
Tasten (zum Erh6hen) und (zum Vermindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu andernden Sollwerts befinden.

O maximale AuBentemperatur fiir den Ausgleich (TAE2) einstellen: Zum Andern der Mindest-AuBentemperatur iiber der, die Ausgleichs-
funktion aktiviert wird, miissen die Tasten (zum Erhohen) und (zum Vermindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des
zu dndernden Sollwerts befinden.

0 Betriebssollwert 2 (SET2) einstellen: Zum Andern der Sollwerttemperatur, der die Maximale AuBentemperatur entsprechen soll, miissen
die Tasten (zum Erhdhen) und (zum Vermindern) gedriickt werden, die sich auf der gleichen Hohe des zu dndernden Sollwerts be-
finden.

Die Ausgleichsfunktion auf Basis des AuBengeréts ist sowohl im Heizbetrieb als auch im Kiihlbetrieb verfiigbar. Zum Auswahlen der Jahreszeit
die Taste driicken.

Durch Driicken der Taste im unteren Teil des Displays konnen die Einstellungen des AuBengerats auf alle AuBengeréte der Anlage kopiert
werden (die Bestatigung des Vorgangs wird in einem eigenen Fenster gefordert).

Fiir den Wechsel auf die nichste Seite die Taste (> driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste O driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.

Die Ausgleichskurven (eine fiir jede Jahreszeit) mssen eingestellt werden, indem die im
nachstehenden Schema angegebenen beiden Punkte A und B beschrieben werden:

[SET°C]
A
A

SET1/SET2 {
B

SET1/SET2 §:evveveveees: !
: - [TAE°C]

TAE1 TAE2

HINWEIS

@ Bei der Auswahl der Parameter fiir die Ausgleichskurve muss die Lufttemperatur 1 (TAE1) stets niedriger sein als die Au-
Rentemperatur 2 (TAE2); fiir die Betriebssollwerte SET1 und SET2 bestehen hingegen keine Einschrankungen.
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114  ZEITPROGRAMM AUSSENGERAT EINSTELLEN

ZEITPROGRAMM WARMEPUMPE

ON ON  ON ON ON ON | ON | ON

OFF | OFF | OFF

ON ON ON ON ON ON ON ON ON ON

OFF || OFF

N J

Im Fenster zum Einstellen des Zeitprogramms der AuBengerate kdnnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

(A Tagesprofil einstellen: Das Zeitprogramm fiir die AuBengerte ist ein Wochenprogramm. Dies bedeutet, dass ein unterschiedliches Sze-
narium fiir jeden Wochentag eingestellt werden kann (um zu wissen, welchen Wochentag man einstellt, den Kennsatz oben rechts am Display
kontrollieren o); jedes Tagesprogramm ist in 24 Zeitspannen (eine fiir jede Stunde) unterteilt, fiir die der Benutzer durch Anklicken der Taste der
entsprechenden Stunde den Zustand des AuBengerats festlegen kann; bei jedem Druck erfolgt ein Zustandswechsel der betreffenden Zeitspanne
wie nachstehend beschrieben:

Auflengerate AuBengerdte
DEAKTIVIERT AKTIVIERT
} ﬁ

A

Durch Driicken derTaste (€ im unteren Teil des Displays kénnen die Zeiteinstellungen der aktuellen Tags auf ALLE Wochentage kopiert werden
(die Bestatigung des Vorgangs wird in einem eigenen Fenster gefordert).

Um einen anderen Wochentag auszuwdhlen, muss die Taste im unteren Teil des Displays gedriickt werden.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zuriick.
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12 INSTALLATEURMENU

12.1  ZUGRIFF AUF DAS INSTALLATEUR-MENU

Zum Einstellen der erforderlichen Parameter fiir den ordnungsgemaBen Betrieb des Systems ist der Zugriff auf das Installateur-Mendi erforderlich.
Driicken Sie dazu die am Bild angegebene Taste und geben Sie das Passwort 404 ein. Zum Bestatigen ENTER driicken.

4 N

-

Die zum Einstellen der VYMF-Anlage erforderlichen Parameter sind in verschiedene Familien unterteilt (die als Untermentis verfiigbar sind):
Systemparameter: gekennzeichnet durch das Kurzzeichen “PS”;

Geblasekonvektor/MZC Parameter: gekennzeichnet durch das Kurzzeichen “PF”;

Netzwerkparameter: gekennzeichnet durch das Kurzzeichen “PN”;

AuBengerateparameter: gekennzeichnet durch das Kurzzeichen “PU”;

Brauchwasserparameter: gekennzeichnet durch das Kurzzeichen “PD”;

© o o

moN®>

Durch Driicken der Taste @ im unteren Teil des Displays sieht man die Software-Version und den QR-Code zum Herunterladen der Dokumen-

tation.
Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-

seite (Home) zurlick.
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12.2 SYSTEMPARAMETER

12.2.1 Einstellen der Familienparameter (PS)

Die (im entsprechenden Untermendi verfiigharen) Systemparameter erméglichen die Auswahl einiger Hauptpréferenzen. Fiir jeden Parameter
dieses Mendis sind folgende Daten verfigbar:

© ¢

\

Beschreibung des Parameters: Eine Kurzbeschreibung der dem angezeigten Parameter zugeordneten Funktion.

Name des Parameters: gibt den eindeutigen String an, der die gerade angezeigte Funktion kennzeichnet; er be-

steht aus dem Kurzzeichen der Parameterfamilie (in diesem Fall “PS”) gepaart mit einem aus 2 Ziffern bestehenden

Indexzahlenwert.

C. Wert des Parameters: gibt den Zahlenwert des angezeigten Parameters an; zum Andern des Wertes die Taste
(zum Erhohen) bzw. (zum Verringern) driicken; nach dem Einstellen des gewiinschten Wertes zum Bestatigen die
ENTER-Taste driicken.

D. Dem Wert zugeordneter Zustand: Sollte der angezeigte Parameter einen Zustand besitzen, der mit dem eingestellten

Wert verbunden ist, muss dies durch einen String ausgedriickt werden, sonst bleibt die Anzeige des Zahlenwerts.

© >

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen verschiedene Funktionen:

Zwischen den verschiedenen Parametern des Systems navigieren: Zum Auswahlen eines anderen Parameters miissen die Tasten (fir
den Wechsel zum nachsten) und (fiir die Riickkehr zum vorhergehenden) gedriickt werden;

Fiir den Wechsel auf die nachste Seite die Taste (3 driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste 8 driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.

Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand
0 Deutsch
1 Englisch
PS01 Einstellung der am System zu verwendende Sprache 2 Franzdsisch
3 - Deutsch
4 Spanisch
PS02 Einstellung der zu verwendenden Maf3einheit der 0 Celsius
Temperatursollwerte 1 Fahrenheit
Regelt die Helligkeit des Displays
PS03 ACHTUNG: Nach einer gewissen Zeit ohne Aktivitat seitens des Benutzers begibt 0~100 %

sich die Steuertafel VMF-E6 in einen Stromsparmodus, indem die Hintergrundbe-
leuchtung automatisch verringert wird

193



6795778_0426/04

12.2.2 Statusanzeige der Knoten fiir das Netzwerk R5485

4 N

RS485 NETWORK

- /

Diese Seite ermdglicht die Ansicht des Kommunikationsstatus in Bezug auf jedes einzelne Bestandteil; dieser kann wie folgt sein:
— Kommunikation OK (~®);
— Keine Kommunikation (‘@ mit rotem Knoten);

Die vom Installateur iiber die Steuertafel VMF-E6 vorgenommenen Einstellungen ermdglichen es der Steuertafel die Struktur der auf dieser Seite
angezeigten Knoten zu erstellen, fiir die das System dann die Information in Echtzeit liefert.

Fiir die Rickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.

123  PARAMETRES VENTILO-CONVECTEUR (PF)

12.3.1 Gebldsekonvektor-Parameter (PF)
o o

o
ANZAHL GEBLASEKONVEKTOREN

)

Die (im entsprechenden Untermenii verfiigbaren) Parameter fiir Gebldsekonvektoren und MZC ermdglichen die Auswahl einiger Hauptprife-
renzen in Bezug auf die Anlagenterminals. Fiir jeden Parameter dieses Mendis sind folgende Daten am Display des Zubehdrs VMF-E6 verfiigbar:

A. Beschreibung des Parameters: Eine Kurzbeschreibung der dem angezeigten Parameter zugeordneten Funktion.

B. Name des Parameters: gibt den eindeutigen String an, der die gerade angezeigte Funktion kennzeichnet; er be-
steht aus dem Kurzzeichen der Parameterfamilie (in diesem Fall “PF”) gepaart mit einem aus 2 Ziffern bestehenden
Indexzahlenwert.

C. Wert des Parameters: gibt den Zahlenwert des angezeigten Parameters an; zum Andern des Wertes die Taste
(zum Erhohen) bzw. (zum Verringern) driicken; nach dem Einstellen des gewiinschten Wertes zum Bestdtigen die
ENTER-Taste driicken.

D. Dem Wert zugeordneter Zustand: Sollte der angezeigte Parameter einen Zustand besitzen, der mit dem eingestellten
Wert verbunden ist, muss dies durch einen String ausgedriickt werden, sonst bleibt die Anzeige des Zahlenwerts.

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen verschiedene Funktionen:
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Zwischen den verschiedenen Parametern des Systems navigieren: Zum Auswahlen eines anderen Parameters miissen die Tasten (fiir
den Wechsel zum néchsten) und (fiir die Riickkehr zum vorhergehenden) gedriickt werden;
Fiir den Wechsel auf die nachste Seite die Taste (3 driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste O driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zurlick.

Parameter

Funktion Werte

U.M.

Den Werten
zugeordneter
Zustand

PFO1

Einstellung der Gesamtzahl der im System installierten MASTER-
Geblasekonvektoren (bei diesem Parameter werden eventuelle SLAVE-
Gebldsekonvektoren nicht beriicksichtigt)

0~64

PF02

Einstellung der Gesamtzahl im System installierter MZC 0~5

PFO3

Einstellung der Betriebssaisonwechselart; folgende Methoden sind
maglich:

Erzwungen: Die Betriebssaison der Innengerate (Geblasekonvektor
und/oder MZC) wird {iber die Steuertafel VMF-E6 erzwungen und 0
entspricht der auf der Hauptseite gewahlten Betriebssaison;

Erzwungen

Raum: Die Betriebssaison der Innengerate (Geblasekonvektor und/oder
MZC) wird automatisch Giber den einzelnen Thermostat entsprechend 1
seinen Einstellungen (Umschaltung luft- oder wasserseitig) festgelegt;

Raum

1/0 extern: Die Saisonsteuerung wird an den ID4-Eingang der EXP3

delegiert, wodurch die Funktionsweise geandert wird, und zwar wenn

der Eingang: 2
ID4 geschlossen ist = Sommerbetriebssaison

ID4 gedffnet ist = Winterbetriebssaison

1/0 extern

Frischluft: Die Betriebssaison wird in Abhdngigkeit von der
Frischlufttemperatur gemaf einem durch Parameter PFO5 definierten
Schwellenwert und durch die durch Parameter PF06 definierte
Hysterese bestimmt:

Frischluft

Zentralisiert: Die Betriebssaison der Innengerate wird von

der Bedientafel VMF-E6 entschieden, die durch eine Analyse

der Abweichung zwischen Raumtemperatur und Sollwert eine
Zustandskontrolle der einzelnen Bereiche durchfiihrt. Dabei wird der
Algorithmus der luftseitigen Umschaltung implementiert.

Tomb > Teer + Doean zone = Anforderung Kiihlbetrieb 4
Tomb - Doean zone < Teee = Anforderung Heizbetrieb

Nach Uberpriifung aller Bereiche vergleicht die Steuertafel die Anzahl
der Thermostate, die im Kiihl- und Heizbetrieb arbeiten knnten und
entscheidet die Hauptbetriebsart entsprechend der Mehrzahl der
Betriebsanforderungen.

Zentralisiert

PFO4

Einstellung des Werts, der dem Parameter Ayeap zone ZUgeOrdnet werden 0

AUTO DZ 2°/3.6°F

soll, der bei der Berechnung des “zentralisierten” Saisonwechsel
verwendet wird; Folgende Werte sind moglich:
0: Apeap zone = 2:(:?

12 Dpean zone = 5°C

AUTO DZ 5°/9°F

PFO5

50.0 ~

AuBentemperatur Saisonwechsel 2100

°C

PF06

Hysterese fiir Saisonwechsel 2.0 ~10.0

°C
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12.3.2 Geblasekonvektor-Adressierungsverfahren

-

ANSCHLUSS GEBLASEKONVEKTOR
ADRESSIERUNG GEBLASEKONVEKTOR: Ifl

ANZEIGE DER ADRESSE:

Nachdem die Master-Geblasekonvektoren Giber den seriellen Hauptbus angeschlossen wurden, muss jedem Terminal eine eindeutige Adresse
zugewiesen werden. Zum Adressieren der Gebldsekonvektoren muss die entsprechende Funktion verwendet werden, die mit der Taste (0)
(Funktion aktiviert = ) aktiviert wird. Gestartet wird der Vorgang durch Driicken der Taste (G) (danach wechselt die Taste ihren Status und es
erscheint der String “OFF”). Die Anzeige der dem Geblasekonvektor zugeordneten Adresse kann Giber die Taste (G) (aktivierte Funktion = )
genutzt werden (iiber das Display oder mit der spezifischen LED-Codierung der Steuerungsschnittstelle). Zum Starten der erzwungenen Ansicht
muss die Taste (&) gedriickt werden (danach wechselt die Taste ihren Status und es erscheint der String “OFF”).

Um das Adressierungsverfahren korrekt durchzufiihren, muss:

1. Die Funktion durch Driicken der Taste (G) gestartet werden;

2. Bei aktivierter Funktion sich vor den Geblésekonvektor, der die erste Adresse bekommen soll, begeben und eine beliebige Taste an der Steu-
erungsschnittstelle driicken;

3. Jedes Mal, wenn ein Gebldsekonvektor adressiert wird, erhdht sich der Index (G); andernfalls die Anschliisse des Geblasekonvektors priifen

und das Adressierungsverfahren wiederholen;
4, Den Punkt (3)fiir jeden Gebldsekonvektor in derselben Abfolge wiederholen, in der die Geblasekonvektoren im System gereiht werden sollen;

5. Nachdem alle Geblasekonvektoren des Systems adressiert wurden, zum Abbrechen des Verfahrens die Taste (&) driicken;

Das System bietet auch die Mdglichkeit, an jeder Steuerungsschnittstelle (iiber Display oder Blinken der LED) die aktuell dem angeschlossenen
Geblasekonvektor zugewiesene Adresse anzeigen zu lassen; dazu ist Folgendes erforderlich:

1. Die Funktion durch Driicken der Taste (Q) aktivieren;
2. Anden Steuerungsschnittstellen die zugewiesene Adresse priifen;
3. Die Funktion durch Driicken der Taste (&) deaktivieren;

HINWEIS

@ Um diese Seite verlassen zu konnen, miissen beide Funktionen deaktiviert sein.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zuriick.
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124 ZUBEHORPARAMETER (PN)

12.4.1 Einstellen der Familienparameter (PN)

)

Mit den Parameter in Bezug auf die (im entsprechenden Untermenii verfiigbaren) Zubehdrmodule VMF-CRP kann das Vorhandensein jedes ins-
tallierten Zubehdrmoduls spezifiziert werden; zudem kdnnen die spezifischen Funktionen jedes Moduls eingestellt werden. Fiir jeden Parameter
dieses Menis sind folgende Daten am Display des Zubehdrs VMF-E6 verfiigbar:

A. Beschreibung des Parameters: Eine Kurzbeschreibung der dem angezeigten Parameter zugeordneten Funktion.

B. Name des Parameters: gibt den eindeutigen String an, der die gerade angezeigte Funktion kennzeichnet; er be-
steht aus dem Kurzzeichen der Parameterfamilie (in diesem Fall “PN”) gepaart mit einem aus 2 Ziffern bestehenden
Indexzahlenwert.

C. Wert des Parameters: gibt den Zahlenwert des angezeigten Parameters an; zum Andern des Wertes die Taste
(zum Erhohen) bzw. (zum Verringern) driicken; nach dem Einstellen des gewiinschten Wertes zum Bestatigen die
ENTER-Taste driicken.

D. Dem Wert zugeordneter Zustand: Sollte der angezeigte Parameter einen Zustand besitzen, der mit dem eingestellten
Wert verbunden ist, muss dies durch einen String ausgedriickt werden, sonst bleibt die Anzeige des Zahlenwerts.

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen verschiedene Funktionen:
Zwischen den verschiedenen Parametern des Systems navigieren: Zum Auswahlen eines anderen Parameters miissen die Tasten (fiir
den Wechsel zum nachsten) und (fiir die Riickkehr zum vorhergehenden) gedriickt werden;

Fiir den Wechsel auf die nichste Seite die Taste (> driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste O driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.

; Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter Zustand
PNO] Aktiviert den als EXP 1 eingestellten VMF-CRP (Modul fiir die 0 Nicht aktiviert
Brauchwasseraufbereitung) 1 Aktiviert
PNO2 Aktiviert den als EXP 2 eingestellten VMF-CRP (Modul fiir die 0 - Nicht aktiviert
Steuerung des Heizstabs RAS und des Heizkessels) 1 Aktiviert
Aktiviert den als EXP 3 eingestellten VMF-CRP (Modul fiir die 0 Nicht aktiviert
PNO3 Steuerung der Digitalein-/-ausgénge fiir die Vernetzung mit 1 Aktiviert
externen Systemen)
PNO4 Aktiviert den als EXP 4 eingestellten VMF-CRP (Modul fiir die 0 - Nicht aktiviert
Steuerung der Warmeriickgewinner) 1 Aktiviert
Spezifiziert welches Zeitprogramm (bezogen auf die
spezifischen Zeitprogramme der Geblasekonvektorbereiche)
dem Warmeriickgewinner 1 zugeordnet werden soll (dieser
PNO5 Warmerlickgewinner ist mit dem Ausgang J5 der Erweiterung 05 N

EXP 4 verbunden). Es wird darauf hingewiesen, dass in den
Zeitprogrammen die Einstellungen “SET1” und “SET2" den Betrieb
des Warmeriickgewinners aktivieren, “OFF” hingegen deaktiviert
seinen Betrieb.

197



I VMF-E6

6795778_0426/04

Den Werten

Parameter Funktion Werte  U.M. zugeordneter Zustand

Spezifiziert welches Zeitprogramm (bezogen auf die
spezifischen Zeitprogramme der Gebldsekonvektorbereiche)
dem Warmeriickgewinner 2 zugeordnet werden soll (dieser
Warmeriickgewinner ist mit dem Ausgang J6 der Erweiterung
EXP 4 verbunden). Es wird darauf hingewiesen, dass in den
Zeitprogrammen die Einstellungen “SET1” und “SET2" den Betrieb
des Warmerlickgewinners aktivieren, “OFF” hingegen deaktiviert
seinen Betrieb.
Spezifiziert welches Zeitprogramm (bezogen auf die
spezifischen Zeitprogramme der Gebldsekonvektorbereiche)
dem Warmeriickgewinner 3 zugeordnet werden soll (dieser
Warmeriickgewinner ist mit dem Ausgang J7 der Erweiterung
EXP 4 verbunden). Es wird darauf hingewiesen, dass in den
Zeitprogrammen die Einstellungen “SET1” und “SET2" den Betrieb
des Warmerlickgewinners aktivieren, “OFF” hingegen deaktiviert
seinen Betrieb.
Spezifiziert welches Zeitprogramm (bezogen auf die
spezifischen Zeitprogramme der Geblasekonvektorbereiche)
dem Warmeriickgewinner 4 zugeordnet werden soll (dieser
Warmeriickgewinner ist mit dem Ausgang J8 der Erweiterung
EXP 4 verbunden). Es wird darauf hingewiesen, dass in den
Zeitprogrammen die Einstellungen “SET1” und “SET2" den Betrieb
des Warmerlickgewinners aktivieren, “OFF” hingegen deaktiviert
seinen Betrieb.
Spezifiziert bei Uberschreiten welches
Verschmutzungsgrenzwertes (erkannt vom Fiihler VOC 1, der an
PN09 den Eingang J9-B1 angeschlossen ist) der Warmeriickgewinner 0~100 %

1 aktiviert werden soll (dieser Warmeriickgewinner ist an den

Ausgang J5 der Erweiterung EXP 4 angeschlossen).

Spezifiziert bei Uberschreiten welches

Verschmutzungsgrenzwertes (erkannt vom Fiihler VOC 2, der an
PN10 den Eingang J9-B2 angeschlossen ist) der Warmer{ickgewinner 0~100 %

2 aktiviert werden soll (dieser Warmeriickgewinner ist an den

Ausgang J6 der Erweiterung EXP 4 angeschlossen).

Sperzifiziert bei Uberschreiten welches

Verschmutzungsgrenzwertes (erkannt vom Fiihler VOC 3, der an
PN11 den Eingang J10-B3 angeschlossen ist) der Warmeriickgewinner ~ 0~100 %

3 aktiviert werden soll (dieser Warmeriickgewinner ist an den

Ausgang J7 der Erweiterung EXP 4 angeschlossen).

Spezifiziert bei Uberschreiten welches

Verschmutzungsgrenzwertes (erkannt vom Fiihler VOC 4, der an
PN12 den Eingang J10-B4 angeschlossen ist) der Warmeriickgewinner ~ 0~100 %

4 aktiviert werden soll (dieser Warmeriickgewinner ist an den

Ausgang J8 der Erweiterung EXP 4 angeschlossen).

HINWEIS

@ Die in den Parametern PN05~PN12 beschriebene Steuerung konfiguriert wie und wann die im System installierten War-
meriickgewinner aktiviert werden sollen; aus diesen Einstellungen konnen folgende Félle resultieren:

PNO6

PNO7

PNO8 0~5 -

Zeitprogramm VOC-Fiihler
vorhanden vorhanden Status der Warmeriickgewinner

(PN05~PNO08) (PN09~PN12)
Jeder Warmeriickgewinner wird aktiviert, wenn die Steuertafel VMF-E6 aktiv ist
Jeder Warmerlickgewinner wird aktiviert, wenn der entsprechende VOC-Fiihler

v eine Gaskonzentration iber dem im spezifischen Parameter eingestellten
Grenzwert erkennt
v Jeder Warmerlickgewinner wird aktiviert, wenn es von dem ihm zugewiesenen

Zeitprogramm vorgesehen ist
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Zeitprogramm
vorhanden
(PNO5~PNO08)

VOC-Fiihler
vorhanden
(PN09~PN12)

Status der Warmeriickgewinner

v

Jeder Warmerlickgewinner wird aktiviert, wenn es von dem ihm zugewiesenen

v

Zeitprogramm vorgesehen ist und der entsprechende VOC-Fiihler eine
Gaskonzentration {iber dem im spezifischen Parameter eingestellten Grenzwert

erkennt
Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand
PN13 Aktiviert den als EXP P1 eingestellten VMF-CRP (Modul fiir die 0 Nicht aktiviert
Steuerung der Umwalzpumpen 1 bis 4) 1 Aktiviert
PN14 Aktiviert den als EXP P2 eingestellten VMF-CRP (Modul fiir die 0 Nicht aktiviert
Steuerung der Umwalzpumpen 5 bis 8) 1 Aktiviert
PN15 Aktiviert den als EXP P3 eingestellten VMF-CRP (Modul fiir die 0 Nicht aktiviert
Steuerung der Umwalzpumpen 9 bis 12) 1 Aktiviert
Einstellung des Hydraulikanlagentyps; Die Typen kénnen sein: 0 2-Rohr
2 Rohre: Das System aktiviert die Pumpen in Bezug auf die
Anforderung (Heiz-/Kiihlbetrieb) der ihnen zugeordneten
Innengerate; in diesem Fall kdnnen hdchstens 12 Pumpen
PN16 gesteuert werden; 1 4-Rohr

4 Rohre: Das System steuert die Pumpen paarweise wobei
die erste Pumpe der Warmwasserleitung und die zweite der
Kaltwasserleitung zugeordnet ist, in diesem Fall kénnen
maximal 6 Paar Pumpen verwaltet werden;

2 ROHR-Anlagen:

{

Geblésekon-
vektor (n)

Geblasekon-
vektor (n-+i)

i

Geblasekon-
vektor (1)

Geblasekon-
vektor (n+1)

Geblésekon:
vektor (n)
Geblasekon
vektor (1)

Pn

4 ROHR-Anlagen:

Geblésekon-
vektor (n+i)

Geblésekon-
vektor (n+1)

P1 Pn P1] P1 Pn
—> —> | ] ]
-+
=d
Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand
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Spezifiziert die Anzahl der den Gebldsekonvektoren zugeordneten
VMF-REB Erweiterungen, die in die Anlage eingesetzt wurden (jede
einzelne VMF-REB Erweiterung kann bis zu 8 Aktivierungen fiir ebenso
viele Bodenheizungskdpfe verwalten. Es kdnnen daher maximal 8 den
Gebldsekonvektoren zugeordnete VMF-REB verwaltet werden, um alle 64
verfligbaren Bereiche am groften erstellbaren VMF System abdecken zu
konnen).
Auf der Seite zum Andern des Status fiir jeden einzelnen
GEBLASEKONVEKTOR-Bereich kénnen verschiedene Auswahlen fiir die
Verwaltung der Flachenheizung bei vorhandenem VMF-REB getroffen

erden:
(B5): Heizen des Bereichs nur mit dem Geblasekonvektor;

: Heizen des Bereichs nur mit der FuBbodenheizung;

(B): Heizen des Bereichs mit dem Geblisekonvektor und der
FuBbodenheizung; in diesem Fall ist zu beachten, dass:
wenn T < Teer - 2°C dann GEBLASEKONVEKTOR + FUSSBODENHEIZUNG
(boost)
wenn Tgy > Tor - 2°C dann NUR FUSSBODENHEIZUNG

PN17 0~8 -

Wahrend der Anzeige des Parameters PN17 kann (iber die Taste (3 in das Menii zur Konfiguration der Ausgange der einzelnen VMF-REB ge-
wechselt werden.

VMF-REB FUR GEBLASEKONVEKTOREN:

SETVMF-REBFC X

Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand

Spezifiziert die Anzahl der den VMF-REB zugeordneten MZC Erweiterungen,
die in die Anlage eingesetzt wurden (jede einzelne VMF-REB Erweiterung
kann bis zu 8 Aktivierungen fiir ebenso viele Bodenheizungskdpfe verwalten.
Es kdnnen daher maximal 4 den Geblasekonvektoren zugeordnete VMF-REB
verwaltet werden, um alle 30 von den MZC bedienten Bereiche am gréf3ten
erstellbaren VMF System abdecken zu kénnen).
Auf der Seite zum Andern des Status fiir jeden einzelnen MZC-Bereich
PN18 konnen verschiedene Auswahlen fiir die Verwaltung der Flichenheizung bei ~ 0~4

vorhandenem VMF-REB getroffen werden:

: Heizen des Bereichs nur mit der Luftzirkulationsanlage;

: Heizen des Bereichs nur mit der Fubodenheizung;
(=): Heizen des Bereichs mit der Luftzirkulationsanlage und der
FuBbodenheizung; in diesem Fall ist zu beachten, dass:
wenn Tgam < Tser - 2°C dann MZC + FUSSBODENHEIZUNG (boost)
wenn Ty > Ter - 2°C dann NUR FUSSBODENHEIZUNG
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Wahrend der Anzeige des Parameters PN18 kann (iber die Taste (3 in das Menii zur Konfiguration der Ausgange der einzelnen VMF-REB ge-

wechselt werden.
SET VMF-REB MZC

Die Nutzung dieses Meniis ist vollstandig analog zum vorherigen, mit dem Unterschied, dass es sich ausschlieBlich auf die vom MZC-System sowie
den entsprechenden MZCUI-/VMHI-Schnittstellen verwalteten Zonen bezieht.

Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand
Spezifiziert die der Steuertafel VMF-E6 zuzuordnende Adresse, wenn die
PN19 Steuertafel iber ein externes BMS verwaltet werden soll, angeschlossen 0~254 -
an das serielle optoisolierte Port RS485, das spezifisch fiir diesen Zweck
vorgesehen ist
0 4800 bit/s
PN20 Spezifiziert die Kommunikationsgeschwindigkeit der seriellen 1 9600 bit/s
Uberwachungsschnittstelle 2 19200 bit/s
3 38400 bit/s

Wenn ein BMS fiir die Steuerung des Systems erstellt werden soll, muss die serielle Schnittstelle folgende Eigenschaften aufweisen:

— DATABITS: 8
— PARITY: NEIN
— STOPBITS: 2
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12.4.2 Statusanzeige Eingange Ausgange VMF-CRP Module

o J

In diesen Fenstern (die durch Driicken der Taste (> wahrend der Anzeige der Parameter PNO1~PNO03 zuganglich sind) konnen die Zusténde

der Ein- und Ausgédnge der verschiedenen im System installierten VMF-CRP angezeigt werden; der Index (0) spezifiziert welchem VMF-CRP die
aktuell angezeigten Daten entsprechen;

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen verschiedene Funktionen:

Zwischen den verschiedenen Zubehdrmodulen navigieren: Zum Auswéhlen eines anderen VMF-CRP miissen die Tasten (fiir den Wech-
sel zum nachsten) und (fiir die Riickkehr zum vorhergehenden) gedriickt werden;

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.

12.4.3 Zuordnung der Pumpen zu den Bereichen

o
4 N
SOLLWERT UMWALZPUPEN
G 444444444
- J

In diesem Fenster (das durch Driicken der Taste (3 wahrend der Anzeige der Parameter PN13~PN15 zugénglich ist) konnen die iiber die
VMF-CRP (EXP P1-P2-P3) verwalteten Pumpen den Bereiches des Systems zugeordnet werden. Die Pumpe auf die Bezug genommen wird, wird
vom Index (0) angezeigt und kann Uber die Tasten (fiir den Wechsel auf die nachste) und (fiir die Riickkehr zur vorigen) gedndert
werden. Mit den Pfeiltasten im unteren Teil des Displays kann man hingegen den angezeigten Bereich (G) andern; nach Auswahl der Pumpe und
des Bereichs, dem sie zugeordnet werden soll, wird die Zuteilung durch Driicken der ENTER-Taste bestdtigt.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.
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125 BRAUCHWASSERPARAMETER (PD)

Erweiterung EXP 2
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Digitaleingange Erweiterung 2

Eingang J4 Eingang M5

(pCOe) (AEREXP) Logischer Eingang Beschreibung
ID1 (gedffnet/ DI (gedffnet/ Stérung Widerstand / Widerstand OK Stérmeldung Widerstand
geschlossen) geschlossen)
ID2 (gedffnet/ D12 (gedffnet/ Widerstand aktiviert / Widerstand nicht vorhanden Aktivierung des Widerstands
geschlossen) geschlossen)
ID3 (gedffnet/ DI3 (gedffnet/ Heizkessel-Stérmeldung vorhanden/ Keine Fingana Stérmeldung Heizkessel
geschlossen) geschlossen)  Heizkessel-Stormeldung 9ang 9

Digitalausgange Erweiterung 2

Ausgang (pCOe) 3&?5?% Beschreibung des Digitalausgangs Beschreibung
55 Steuerung RAS-Widerstand Ew?’/\r/\_zEerr;gsérJ};stiven elektrische Last fiir die
16 Anlagenheizkessel Aktivierung des Heizkessels fiir die

Wassererzeugung der Anlage

Digitalausgang, der im geschlossenen
J7 M4 Force OFF Warmepumpe Kontaktzustand anzeigt, dass der Zustand Force
Off fiir Frischluft der Warmepumpen vorliegt
Digitalausgang, der im geschlossenen
Kontaktzustand anzeigt, dass mindestens eine
Warmepumpe zur Erzeugung von Wasser pro
Anlage aktiviert ist

J8 Aktivierte Warmepumpen pro Anlage

Uber die analogen Eingéinge SSAN#2 + SSAN#5 kdnnen Systeme mit mehreren Pufferspeichern fiir das BWW gesteuert werden (maximal 5 Puf-
ferspeicher). Das System erkennt automatisch das Vorhandensein der Fiihler. Fiir die Aktivierung/Abschaltung der Produktionszyklen des Brauch-
warmwassers oder der Legionellen wird immer der ungiinstigste Fiihler berlicksichtigt, um eine geeignete Wassertemperatur fiir jeden Puffer-
speicher zu gewahrleisten. Im Menii Brauchwarmwasser wird jedoch die durchschnittliche Ablesung aller vorhandenen Fiihler angezeigt.
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Installationsbeispiel mit mehreren Pufferspeichern fiir BWW

— P m ==

— —--

Brauch-wasserspeicherfiihler [

SSAN (2)

Xe Xe

Brauch-

wasserspeicherfiihler

SSAN (5)

Xe Xe=

DE

TANK (1)
)

Xe

Xe

TANK (5)
)

Xe

VMF-E6

6795778_0426/04

Xe

=

205



6795778_0426/04

12.5.1 Einstellen der Familienparameter (PD)

- j

Die Parameter in Bezug auf die Brauchwassersteuerung (fiir die ein als EXP 1 eingestellter VMF-CRP installiert werden muss) werden in diesem

Menii zusammengefasst. Fiir jeden Parameter dieses Meniis sind folgende Daten am Display des Zubehérs VMF-E6 verfligbar:

A. Beschreibung des Parameters: Eine Kurzbeschreibung der dem angezeigten Parameter zugeordneten Funktion.

B. Name des Parameters: gibt den eindeutigen String an, der die gerade angezeigte Funktion kennzeichnet; er be-
steht aus dem Kurzzeichen der Parameterfamilie (in diesem Fall “PD") gepaart mit einem aus 2 Ziffern bestehenden
Indexzahlenwert.

C. Wert des Parameters: gibt den Zahlenwert des angezeigten Parameters an; zum Andern des Wertes die Taste
(zum Erhéhen) bzw. (zum Verringern) driicken; nach dem Einstellen des gewiinschten Wertes zum Bestatigen die
ENTER-Taste driicken.

D. Dem Wert zugeordneter Zustand: Sollte der angezeigte Parameter einen Zustand besitzen, der mit dem eingestellten
Wert verbunden ist, muss dies durch einen String ausgedriickt werden, sonst bleibt die Anzeige des Zahlenwerts.

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen verschiedene Funktionen:

Zwischen den verschiedenen Parametern des Systems navigieren: Zum Auswahlen eines anderen Parameters miissen die Tasten (fur
den Wechsel zum nachsten) und (fiir die Riickkehr zum vorhergehenden) gedriickt werden;
Fiir den Wechsel auf die nachste Seite die Taste (3 driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste 8 driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.

Parameter

Funktion Werte

U.M.

Den Werten
zugeordneter
Zustand

PDO1

Bei den Systemen, die mehrere AuRengeréte vorsehen, spezifiziert

dieser Parameter wie viele fiir die Trinkwarmwasseraufbereitung

vorgesehen werden miissen; es wird darauf hingewiesen, dass jedes der  0~4
Trinkwarmwasseraufbereitung zugewiesene AuBengerat mit 3-Wege-
Umlenkventilen am Zu- und Riicklauf ausgestattet werden miissen

PD02

Spezifiziert, ob die AuBengerate fiir die Trinkwarmwasseraufbereitung
vorgesehen sind oder ob sie fiir Anlagen- und Trinkwasseraufbereitung

Anlagenwasser +
TWW

verwendet werden konnen 1

Nur TWW

PDO3

Spezifiziert den zu verwendenden Sollwert fiir die
. . 20~70
Trinkwarmwasseraufbereitung

PD0O4

Spezifiziert die Moglichkeit gleichzeitiger Lasten wéhrend der TWW- 0

Nicht aktiviert

Aufbereitung, wenn im TWW-Speicher ein Heizstab (RAS) vorhanden
ist. Es wird darauf hingewiesen, dass gleichzeitige Lasten (Lasten Gerét 1
+ RAS) einen hoheren Energieverbrauch bewirken

Enabled

PDO5

Es spezifiziert die Verzogerung der Aktivierung des Heizstabs (falls

vorhanden) im Trinkwasserspeicher (RAS). Wahrend der TWW-

Aufbereitung liberwacht das System die Temperatur im Speicher und

wenn die Warmepumpe die Trinkwasseranforderung nicht erfiillen 0~60
kann, wird nach Ablauf der in diesem Parameter spezifizierten Zeit auch

der zusatzliche Heizstab RAS aktiviert. Zum Deaktivieren des RAS muss

dieser Parameter auf 0 eingestellt werden

Min.
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Parameter

Funktion

Den Werten
zugeordneter
Zustand

Werte U.M.

PD06

Sperzifiziert die Anlaufverzogerung der Warmepumpen bei

Brauchwasseranforderung; diese Verzogerung gewahrleistet, dass

die Umlenkventile ihre Statusanderung abgeschlossen haben, um

0~120 s -

mdgliche Probleme in Zusammenhang mit dem Strémungswachter der

AufBengeréte zu vermeiden

PDO7

Spezifiziert die beim Trinkwassersollwert anzuwendende
Bandbreite zum Einstellen des Ein- und Abschaltens der

Trinkwarmwasseraufbereitung. Das Gerat produziert Trinkwarmwasser

wenn die Temperatur des Speichers unter Ty werrrrinwasser -

2~10 °C -

BANDBREITE liegt und kommt zum Stillstand, wenn der Wert Teo, err

rnwasser + BANDBREITE diberschritten wird

PDO8

Sollten mehrere AuBengerate fiir die Trinkwarmwasseraufbereitung

vorgesehen sein, kann eine weitere Bandbreite (neben der, die

mit Parameter PD07 spezifiziert wurde) angewendet werden, die
eine Kaskadenschaltung der verschiedenen Geréte ermdglicht.

0~5  °C

Ist dieser Parameter auf 0 eingestellt, arbeiten alle (fiir die

Trinkwarmwasseraufbereitung aktivierten) Warmepumpen synchron

PD09

Mit diesem Parameter kann man entscheiden, auf welcher Seite der 0 ACS

Anlage das wahrend des Abtauzyklus fiir Gerate in der Trinkwarmwasse
raufbereitungsphase erzeugte Kaltwasser abgelassen werden soll

ANLAGE
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126  AUSSENGERATEPARAMETER (PU)

12.,6.1 Einstellen der Familienparameter (PU)

e ©

o
ANZAHL WARMEPUMPEN
O

)

Die Parameter in Bezug auf die AuBengeréte werden alle in diesem Menii zusammengefasst. Fiir jeden Parameter dieses Meniis sind folgende

Daten am Display des Zubehdrs VMF-E6 verfiigbar:

A. Beschreibung des Parameters: Eine Kurzbeschreibung der dem angezeigten Parameter zugeordneten Funktion.

B. Name des Parameters: gibt den eindeutigen String an, der die gerade angezeigte Funktion kennzeichnet; er be-
steht aus dem Kurzzeichen der Parameterfamilie (in diesem Fall “PU”) gepaart mit einem aus 2 Ziffern bestehenden
Indexzahlenwert.

C. Wert des Parameters: gibt den Zahlenwert des angezeigten Parameters an; zum Andern des Wertes die Taste
(zum Erhéhen) bzw. (zum Verringern) driicken; nach dem Einstellen des gewiinschten Wertes zum Bestétigen die
ENTER-Taste driicken.

D. Dem Wert zugeordneter Zustand: Sollte der angezeigte Parameter einen Zustand besitzen, der mit dem eingestellten
Wert verbunden ist, muss dies durch einen String ausgedriickt werden, sonst bleibt die Anzeige des Zahlenwerts.

Die an der Unterseite des Fensters vorhandenen Tasten ermdglichen verschiedene Funktionen:

Zwischen den verschiedenen Parametern des Systems navigieren: Zum Auswahlen eines anderen Parameters miissen die Tasten (fiir
den Wechsel zum nachsten) und (fiir die Riickkehr zum vorhergehenden) gedriickt werden;

Fiir den Wechsel auf die nachste Seite die Taste (3 driicken, fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite hingegen die Taste 8 driicken.
Nach 5 Minuten ohne Aktivitét kehrt die Anzeige automatisch auf die Hauptseite (Home) zuriick.

Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand

Spezifiziert die Anzahl der in der VMF-Anlage vorhandenen

Aufengerite. Fiir die Verwaltung in einer VMF-Anlage miissen die

AuBengerate mit einer seriellen Schnittstelle RS485 ausgestattet

sein (fiir weitere Informationen wird auf die Dokumentation zu den

Aufengeraten verwiesen), zudem muss jedes AuBengerdt mit einer

spezifischen seriellen Adresse eingestellt werden:

AuBengerat 1=200

AuBengerdt 2 =201 -
Pua Aufengerat 3 = 202 0~

Aufengerdt 4 = 203

ACHTUNG: Die seriellen Adressen miissen unbedingt unter Verwendung der vordefi-

nierten Werte eingestellt werden; gibt es beispielsweise nur ein AuBengerat, muss

dieses UNBEDINGT die Adresse 200 haben, wenn es zwei AuBengerate gibt, miissen

sie die Nr. 200 und 201 haben... usw; es wird darauf hingewiesen, dass jede inderung

dieses Parameters die Betriehsstundenzahler der Auengeréte nullstellt
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Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
o - c
Sperzifiziert die Familie, zu der das AuBengerat Nr. 1 gehort (d.h. das 1 . NRL/NRK/NLC/NRB/
PUO2 AufBengerdt mit der eingestellten seriellen Adresse 200) NYB/NRV
7 _ WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
o - c
PUO3 Speziﬁzierf die‘ Familig, zu der das Auﬁengerét Nr. 2 gehort (d.h. das 1 NRL/N%%'E{CV/NRB/
AufBengerat mit der eingestellten seriellen Adresse 201) ) T WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
Sperzifiziert die Familie, zu der das AuBengerdt Nr. 3 gehort (d.h. das 1 NRL/NRK/NLC/NRB/
PUO4 AuBengerét mit der eingestellten seriellen Adresse 202) NYB/NRV
7 _ WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
PUOS Speziﬁzier_'g die. Familig, zu der das AuBengerét Nr. 4 gehort (d.h. das 1 NRL/%%%LRC\;NRB/
AuBengerat mit der eingestellten seriellen Adresse 203) ) ] WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
0 NUR KALTE
PUOG Speziﬁzier} die Familie, zu der das AuBengerat Nr. 1 gehort (d.h. das 1 NUB HEIZBETRIEB
AuBengerét mit der eingestellten seriellen Adresse 200) 2 WARMEPUMPE
3 Nur TWW
0 NUR KALTE
PUO7 Speziﬁzier} die Familie, zu der das AuBengerat Nr. 2 gehort (d.h. das 1 NUR HEIZBETRIEB
AuBengerdt mit der eingestellten seriellen Adresse 201) 2 WARMEPUMPE
3 Nur TWW
0 NUR KALTE
PUOS Speziﬁzier} die. Familig, zu der das Au!’Sengerét Nr. 3 gehort (d.h. das 1 NUR HEIZBETRIEB
AuBengerdt mit der eingestellten seriellen Adresse 202) 2 WARMEPUMPE
3 - Nur TWW
0 NUR KALTE
PUO9 Speziﬁzierf die. Familig, zu der das Au[Sengerét Nr. 4 gehort (d.h. das 1 NUR HEIZBETRIEB
AufBengerat mit der eingestellten seriellen Adresse 203) 2 WARMEPUMPE
3 - Nur TWW
Spezifiziert die Frequenz, mit der die Lastanforderung der
Thermostate der Aulengeréte kontrolliert wird, um die von den
AufBengeraten gelieferte Leistung zu kontrollieren.
PU10 ACHTUNG: Die Leistungskorrektur aufgrund der tatsachlichen Anforderung ist nur 30~240 S
aktiv, wenn auf der Einstellungsseite des AuBengerits (fiir weitere Informatio-
nen siehe Absatz "Zustand AuBengerate dndern") die Option "Vergleich Sollwert
gegeniiber interner Last" gewahlt wurde
Sperzifiziert die GroBe der Stufe, die dem Sollwert des AuBengerats
PUT1 hinzugerechnet wird, wenn es der Kompensationsalgorithmusdes ~ 0.1~2.0  °C
Sollwerts erfordert
Spezifiziert die Grofe der Stufe, die dem Sollwert des AulBengeréts
PU12 hinzugerechnet wird, wenn es der Kompensationsalgorithmus des ~ 0.1~2.0  °C

Sollwerts erfordert
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Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand

Sperzifiziert die maximale Verringerung des Sollwerts im Heizbetrieb,
berechnet mit dem Kompensationsalgorithmus des Auf3engeréte-
PU13 Sollwerts basierend auf der von der Anlage angeforderten Last (fir ~ 2.0~10.0 °C
weitere Informationen zur Funktionsweise des Algorithmus siehe
den nachstehenden Plan)
Spezifiziert die maximale Erhéhung des Sollwerts im Kiihlbetrieb,
berechnet mit dem Kompensationsalgorithmus des AuBengerate-
PU14 Sollwerts basierend auf der von der Anlage angeforderten Last (fir ~ 2.0~10.0 °C
weitere Informationen zur Funktionsweise des Algorithmus siehe
den nachstehenden Plan)

[°Cl A

SET
WARM $

PU13 3 T

PU12 PU11

PU12 PU11

>

S T T T e T
PUTO PUI0 PUI0 PUTO PUTO  PUTO  PUIO

[°Cl A
PU11 PU12
L
Pul4 PU11 PU12

| =

+* :
SET PU11
KALT

[s]
PU10 PU10 PU10 PU10 PU10 PU10 PU10

HINWEIS

@ Der Algorithmus fiir die Korrektur des lastbasierten Arbeitssollwerts des AuBengerits kontrolliert (in den im Parameter
PU10 angegebenen Intervallen) die Anforderung seitens der in den Geblasekonvektoren installierten Thermostate und
regelt sich nach folgenden maglichen Bedingungen:

— Alle Thermostate fordern eine Leistung unter 80% an: In diesem Fall wird der Sollwert um eine im Parameter PU12 oder PU11 spezifizier-
ten Temperaturstufe verringert (wenn im Heizbetrieb gearbeitet wird) oder erhdht (wenn im Kiihlbetrieb gearbeitet wird);

— Mindestens ein Thermostat fordert eine Leistung zwischen 80% und 95% an: in diesem Fall erfahrt der Sollwert keine weiteren Veran-
derungen;

— Mindestens ein Thermostat fordert eine Leistung iiber 95% an: In diesem Fall wird der Sollwert um eine im Parameter PU12 oder PU11
spezifizierte Anzahl an Temperaturstufen verringert (wenn im Heizbetrieb gearbeitet wird) oder erhéht (wenn im KiihIbetrieb gearbeitet wird);

HINWEIS

@ Alle Erhdhungen oder Verringerungen diirfen auf keinen Fall den in den Parametern PU13 oder PU14 spezifizierten unte-
ren Grenzwert (im Heizbetrieb) oder den oberen (im Kiihlbetrieb) iiberschreiten.
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Sperzifiziert, ob die Aktivierung des AuBengerdts an die Anforderung durch 0 Nicht aktiviert
PUTS die Thermostate der Innengeréte gebunden sein soll; natiirlich wird dieser
Parameter nur kontrolliert, wenn Gebldsekonvektoren oder MZC vorhanden 1 Enabled
sind
Spezifiziert die Einstellungsart mit der die AuBengerite verwaltet werden 0 FREI
sollen; diese Wahl hdngt vom Anlagentyp ab, in dem die Gerate installiert 1 LAST
PUT6 sind und sehen die richtige Einstellung einer Reihe von Parametern ) DELTAT (DOPPELTER
vor, zudem die Einhaltung spezifischere Anmerkungen beziglich des KREIS)
Vorhandenseins einiger unbedingt erforderlicher Zubehdérteile, wie in den DELTA T (EINFACHER
folgenden Ubersichtsplanen angegeben 3 KREIS)

12.6.2 Einstellung “FREI"

Gerét (1) Gerat (2)

VMF-E6

O | [0
O | |O

Diese Einstellungsart steuert die Maschinen komplett unabhangig, fiir jede Maschine bestimmt das System:
— Aktivierung aufgrund der Anforderung seitens der Anlage;

— Aktivierung aufgrund der Zeitprogrammierung des AuBengerats;

— Betriebssollwert (fest oder mit Abgleich);

— Brauchwassersteuerung;

— Diagnose des Gerdts;

In diesem Modus unterliegen die Gerate keiner Ubersteuerung fiir die lastabhangige Ein- bzw. Abschaltung. Sie regeln sich selbststandig abhéin-
gig von ihrem Thermostat. Ein Anlagenbeispiel, bei dem diese Einstellungsart verwendet wird, sind die 4-Rohr-Anlagen, die gleichzeitig Warm-

und Kaltwasser aufbereiten konnen.

12.6.3 Einstellung fiir “LAST”

Gerat (1) Gerat (2)

OO0
OO0]

Diese Einstellungsart verwaltet die Maschinen untereinander, koordiniert aufgrund der Betriebssaison und der Lastanforderung seitens der Anla-

ge; fiir jedes AuBengerat bestimmt das System:

— Aktivierung aufgrund der Anforderung seitens der Anlage (mit drehartbedingter Abfolge);
— Aktivierung abhangig von der Betriebssaison;

— Aktivierung aufgrund der Zeitprogrammierung des AuBengeréts;

— Betriebssollwert (fest oder mit Abgleich);

— Diagnose des Gerats;
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HINWEIS

@ Zum richtigen Einstellen des Maschinenbetriebs in diesem Modus miissen die Parameter PU22~PU26 entsprechend ge-
setzt werden.

12.6.4 Einstellung "DELTAT (DOPPELTER KREIS)"

Gerat (1) Gerit (2)

o |10

|j suw

[Osw

Diese Einstellungsart verwaltet die Maschinen untereinander, koordiniert aufgrund der Betriebssaison und der Lastanforderung seitens der Anla-
ge; fir jedes AuBengerat bestimmt das System:

— Aktivierung aufgrund der Anforderung seitens der Anlage (mit drehartbedingter Abfolge);

— Aktivierung abhdngig von der Betriebssaison;

— Aktivierung aufgrund der Zeitprogrammierung des AuBengerits;

— Betriebssollwert (fest oder mit Abgleich);

— Diagnose des Gerdts;

HINWEIS

@ In diesem Modus werden die Gerate durch das Auslesen der Fiihler SUW und SIW gesteuert. Diese Fiihler sind an ein als EXP
1 eingestelltes VMF-CRP Modul angeschlossen. Die Fiihler und die Erweiterung EXP 1 sind daher zwingend erforderliches
Zubehér;

@ In allen Anlagen, in denen das Wasser des Zweitkreises iiber eine unabhéangige Pumpe gefordert wird, hat man die Garan-
tie, dass der Fiihler SUW die Temperatur der Fliissigkeit korrekt liest, wodurch der ordnungsgeméaBe Betrieb der AuBenge-
rate gewahrleistet ist. Sollten die Anlagenpumpen nicht immer die Wasserzirkulation gewahrleisten, kann der SUW-Fiihler
im eventuell vorhandenen Anlagenspeicher und der SIW-Fiihler am Riicklaufrohr zu den Auengerdten installiert werden;

@ Zum richtigen Einstellen des Maschinenbetriebs in diesem Modus miissen die Parameter PU24~PU29 entsprechend ge-
setzt werden.

12.6.5 Einstellung "DELTA T (EINFACHER KREIS)"

Gerit (1) Gerit (2)
: - VME-CRP [ :
O [0 |™0 O
VMF-E6
[suw
Peee— -
[Osw
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Diese Einstellungsart verwaltet die Maschinen untereinander, koordiniert aufgrund der Betriebssaison und der Lastanforderung seitens der Anla-
ge; fiir jedes AuBengerat bestimmt das System:

— Aktivierung aufgrund der Anforderung seitens der Anlage (mit drehartbedingter Abfolge);

— Aktivierung abhdngig von der Betriebssaison;

— Aktivierung aufgrund der Zeitprogrammierung des AuBengerats;

— Betriebssollwert (fest oder mit Abgleich);

— Diagnose des Gerdts;

HINWEIS

@ Diese Betriebsart ist der vorherigen sehr dhnlich, jedoch wird in diesem Fall die Wasserzirkulation durch die Pumpen der
AuBengerite gewahrleistet. Bei Verwendung dieses Anlagentyps muss erzwungen werden, dass ein AuBBengerit seine
Pumpe auch nach Befriedigung der Lastanforderung aktiviert halt.

Parameter

Den Werten
Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand

PU17

Spezifiziert, ob ein AuBengerit als Reserve vorhanden ist; das 0 - Nondisponibile

Reservegerdt wird nur bei Vorliegen einer Stérung an einem der

HauptauBengerate aktiviert. 1 Verfugbar

PU18

Spezifiziert, ob ein eventuelles Reservegerat fix beibehalten werden

soll oder ob die Funktion des Reservegerats nach ein paar Stunden

entsprechend dem Wert dieses Parameters einem anderen Gerat 0~168 Stunden
libertragen werden soll. Wird der Wert 0 eingegeben, bleibt das

Reservegerat fix.

PU19

Spezifiziert, ob die Kontrolle fiir die erzwungene Abschaltung (force 0 Enabled

off) basierend auf der AuBentemperatur aktiviert werden soll (um zu

vermeiden, dass die Maschinen bei ungiinstigen Temperaturen arbeiten

und um tibermaRigen Verbrauch zu verhindern). ) o
ACHTUNG: Die Funktion kann auf der Auslesung des Fiihlers SAM (bei vorhandenem 1 Nicht aktiviert
Modul VMF-CRP EXP1) oder auf der durchschnittlichen Auslesung durch die Temperatur-

fiihler der AuBengeréte beruhen.

PU20

Gibt an, bei welcher AuBentemperatur (wenn mit Parameter PU19

aktiviert) die erzwungene Abschaltung der AuBengerite erfolgen soll 10~30 *C

PU21

Spezifiziert ein eventuell am Parameterwert PU20 anzuwendendes
Offset an, um mdégliche Schwankungen durch das Auslesen deranden  -10~50  °C
AuBengeriten installierten Fiihler zu kompensieren

PU22

Spezifiziert, bei welchem Wert des Arbeitsthermostats der Auengerdte

~ 0 _—
die Aktivierung eines weiteren AulBengeréts angefordert wird 0~100 %

PU23

Spezifiziert, bei welchem Wert des Arbeitsthermostats der AuSengeréte

~ 0 i
die Deaktivierung eines AuBengerdts angefordert wird 0~100 %

PU24

Spezifiziert die erforderliche Wartezeit vor der Aktivierung eines

weiteren AuBengerits nach dessen Anforderung 10~900 s

PU25

Spezifiziert die erforderliche Wartezeit vor der Deaktivierung eines

weiteren AuBengerits nach dessen Anforderung 10~900 s

PU26

Gibt die Logikart an, mit der die verschiedenen AuBengeréte ein- oder 0 FEST

auszuschalten sind; diese Logiken kdnnen sein:

Fest: Die Gerate werden in der Reihenfolge 1, 2, 3, 4 eingeschaltet

und in der Reihenfolge 4, 3, 2, T ausgeschaltet (die Nummerierung
entspricht ihrer seriellen Adresse, wobei 200 das Gerédt 1, 201 das Gerdt
2,202 das Gerat 3 und 203 das Gerat 4 ist);

Ausgewogen: Die Gerate werden aufgrund der Betriebsstunden, die von
der Steuertafel VMF-E6 gezahlt werden, gereiht. Die Einschaltabfolge
ldsst zuerst das Gerat mit den wenigsten Betriebsstunden anlaufen; 1 -
ausgeschaltet werden sie hingegen in umgekehrter Reihenfolge, d.h.
zuerst jene mit der hochsten Anzahl Betriebsstunden;

ACHTUNG: Der Parameter PU26 wird beim Ein- und Ausschalten der Gerate wahrend der
Trinkwarmwasseraufbereitung nicht beriicksichtigt. In dieser Betriebsart lautet die
Regelfiir die Steuerung der Drehung FIFO (First In First Out) und ist mit der Modbus-A-
dresse der Gerate verkniipft.

AUSGEWOGEN
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Den Werten
Parameter Funktion Werte U.M. zugeordneter
Zustand

Gibt, wenn der Parameter PU16 mit dem Wert 2 (DELTA T DOPPELTER
KREIS) oder 3 (DELTA T EINFACHER KREIS) eingestellt ist, die
Betriebstemperatur im Heizbetrieb ausgelesen vom Fiihler SUW an, bei
deren Unterschreiten die Aullengerdte aktiv gehalten werden

Gibt, wenn der Parameter PU16 mit dem Wert 2 (DELTA T DOPPELTER
KREIS) oder 3 (DELTA T EINFACHER KREIS) eingestellt ist, die
Betriebstemperatur im Heizbetrieb ausgelesen vom Fiihler SUW an, bei
deren Unterschreiten die AuBengerdte aktiv gehalten werden

Gibt, wenn der Parameter PU16 mit dem Wert 2 (DELTA T DOPPELTER
KREIS) oder 3 (DELTA T EINFACHER KREIS), das Temperaturdelta an,

das beim Sollwert im Heizbetrieb (PU27) oder im Kiihlbetrieb (PU28)
angewendet wird

pu27 20~80  °C

PU28 0~20 °C —

PU29

Der Parameter PU29 dient zusammen mit den Parametern PU27 (im Heizbetrieb) und PU28 (im Kiihlbetrieb) zur Festlegung der Abschaltschwel-
len jedes AuBBengerats in Abhéngigkeit von der Riicklaufwassertemperatur, die von dem an die Erweiterung EXP1 angeschlossenen Sensor SIW
erfasst wird.

12.7 EINSTELLUNGEN VMF-E6

Nach der korrekten Herstellung der Stromanschliisse zwischen den verschiedenen Systemkomponenten miissen die Installationsparameter ein-
gestellt werden. Nachstehend wird eine Ubersichtstabelle mit dem Werten der filr die beispielhafte Anlage erforderlichen Installationsparameter
angefiihrt. In den (in Meniis unterteilten) Tabellen wird fiir jeden einzelnen betroffenen Parameter die Funktion, der einzustellende Wert und die

Seite dieses Handbuchs mit der Erlduterung zum Parameter angefiihrt:
o
Einstellung der SYSTEMPARAMETER: Die Systemparameter sind allgemeine Parameter unabhéngig vom Anlagentyp, sie stehen im Er-

messen des Benutzers;

Parameter Funktion Wert _ U.M. Bezugsseite
PSO01 Im System zu verwendeqde S.prg.chg 0 1221 Einstellen der
Zu verwendenden Mafeinheit fiir die -
PS02 0 --- Familienparameter (PS) auf
Temperatursollwerte Seite 193 —
PS03 Helligkeit des Displays 100 %

5 Einstellung der Geblasekonvektor/MZC Parameter: Diese Parameter spezifizieren verschiedene Eigenschaften der Anlage, d.h. Anzahl
der Geblasekonvektoren (unter Anzahl der Geblasekonvektoren werden die Master-Gerdte verstanden, die mit dem VMF-E6 direkt mit dem
Hauptbus verbunden sind), die Anzahl an MZC- Zubehor als Teil der Anlage und sonstige spezifische Optionen fiir die Steuerung der Innengerate
(fiir weitere Informationen wird auf die spezifischen Kapitel der einzelnen Funktionen verwiesen).

Parameter Funktion Wert  U.M. Bezugsseite
PFO1 Gesamtanzahl MASTER-Geblasekonvektoren 7
PF02 Gesamtzahl im System installierter MZC 1
PFO3 Zu v'erwen.dende Methode fiir den 0 1234 GebIésekonvek’For-
Betriebssaisonwechsel; Parameter (PF) auf Seite 194
PFO4 Wert, der dem Parameter "Apgup z0ne ' ZUgeOrdnet 0
werden soll

-]
Einstellung der NETZWERKPARAMETER: Diese Parameter spezifizieren ob (und wenn ja welche) VMF-CRP Module vorhanden sind, den
Anlagentyp und die Anzahl des Zubehors VMF-REB (fiir die Geblasekonvektoren und MZC); fiir das spezifische Beispiel werden einige Parameter
dieses Meniis nicht berlicksichtigt.

Parameter Funktion Wert _ U.M. Bezugsseite
12.4.1 Einstellen der
PNO1 Status VMF-CRP eingestellt als EXP 1 1 --- Familienparameter (PN) auf
Seite 197
12.4.1 Einstellen der
PN02 Status VMF-CRP eingestellt als EXP 2 0 --- Familienparameter (PN) auf
Seite 197

214



6795778_0426/04

Parameter Funktion Wert U.M. Bezugsseite
12.4.1 Einstellen der
PNO3 Status VMF-CRP eingestellt als EXP 3 0 --- Familienparameter (PN) auf
Seite 197
12.4.1 Einstellen der
PNO4 Status VMF-CRP eingestellt als EXP 4 1 --- Familienparameter (PN) auf
Seite 197
Dem Warmeriickgewinner 1 zugeordnetes 12'4:1. Einstellen der
PNO5 Zeitoroaramm 0 --- Familienparameter (PN) auf
prog Seite 197
. . . 12.4.1 Einstellen der
PNO6 ?:iT :/garrr:neimckgeW|nner 2 zugeordnetes 0 --- Familienparameter (PN) auf
prog Seite 197
. . . 12.4.1 Einstellen der
PNO7 ?:irtn %arr?rirr:ckgewmner 3 zugeordnetes 0 --- Familienparameter (PN) auf
prog Seite 197
. . . 12.4.1 Einstellen der
PNO8 ?:i? \r/g/arr?r;e]l;:ckgewmner 4 zugeordnetes 0 --- Familienparameter (PN) auf
prog Seite 197
PN09 $T5Chm9tzung?9renzwert fiir Aktivierung 0 % ;:fr.:iI]ieEr:?);tglmegt(:?EPN) auf
armeriickgewinner 1 Sei —
eite 197
PN10 Verschmutzungsgrenzwert i Aktierung O % Famienparameter ON) auf
armerlickgewinner 2 Sei —
eite 197
wo ety R
armerlickgewinner 3 Sei -
eite 197
PN12 Wyschmytzung§grenzwert fiir Aktivierung 0 % ;gﬁfiﬂieEr:g;tSrlﬁgtzfr(PN) auf
armeriickgewinner 4 Sei
eite 197
12.5 Impostazione parametri
PN13 Status VMF-CRP eingestellt als EXP P1 1 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 auf Seite 199
12.5 Impostazione parametri
PN14 Status VMF-CRP eingestellt als EXP P2 0 -~ famiglia PN unita esterna_
TAB.2 auf Seite 199
12.5 Impostazione parametri
PN15 Status VMF-CRP eingestellt als EXP P3 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 auf Seite 199
12.5 Impostazione parametri
PN16 Hydraulikanlagentyp 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 auf Seite 199
Anzahl der den Geblasekonvektoren zugeordneten .
PN17 VMF.REB Erweiterungen g 1 — 12,6 PN17 auf Seite 199
PN18 égéaEhl dgr dem MZC-Gerat zugeordneten VMF- 1 126 PN17 auf Seite 199
rweiterungen e —
PN19 lS\erieIIe Adresse der Steuertafel VMF-E6 fiir 0 126 PN17 auf Seite 199
uBensteuerung e
PN20 Kommunikationsgeschwindigkeit zwischen 0 126 PN17 auf Seite 199

VMF-E6 und externem System
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E Einstellung der AUBENGERATEPARAMETER: Diese Parameter spezifizieren die Anzahl, Familie und Typ der im System installierten AuBen-
gerte; flr das spezifische Beispiel werden einige Parameter dieses Meniis nicht beriicksichtigt.

Parameter Funktion Wert  U.M. Bezugsseite
PUO1 Anzahl AuBengerate 2
PU02 Familie AuB3engerat 1 0
PU03 Familie AuB3engerat 2 0
PU04 Familie AuBengerat 3 0 -~ 12.6.1 Einstellen der
PUO5 Familie AuBengerit 4 0 --- _Familienparameter (PU) auf
PU06 Typ AuBengerat 1 2 - Seite 208
PU07 Typ AuBengerdt 2 2
PU08 Typ AuBengerdt 3 0
PU09 Typ AuBengerat 4 0

E Einstellung der BRAUCHWASSERPARAMETER: Diese Parameter spezifizieren die verfligbaren Optionen fiir die Brauchwassersteuerung
(falls vorgesehen); alle Parameter zielen in diesem Fall darauf ab den fiir die Bediirfnisse der Anlage besten Service zu gewahrleisten.

Parameter Funktion Wert  U.M. Bezugsseite

Anzahl AuBengeréte fiir die

PDO1 : 2
Brauchwasseraufbereitung

PD02 Status Tr|n.[(warmwasseraufbereltung fir 0
AuBengerate

PD03 Sollwert Trinkhwarmwasser 70 °C

PD04 Status gleichzeitige Lasten 0

PDO5 Verzogerung Aktivierung Heizstab 0 Mi 12.5.1 Einstellen der
Brauchwasserspeicher " Familienparameter (PD) auf

PDO6 Verzdgerung Aktivierung AuBengerate fiir 15 sec Seite 206
Trinkwarmwasseraufbereitung

PD07 Angewandte Bandbreite fiir Brauchwassersollwerts 3 °C
Bandbreite kaskadenartige Aktivierung der 0

PDO8 . 4 0 C
Trinkwarmwasseraufbereitung

PD09 Ablassseite des durch einen eventuellen 0

Abtauvorgang entstandenen Kaltwassers
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12.8  ADRESSIERUNGSVERFAHREN MASTER-GERAT

Nach der Einstellung der Installationsparameter mussen alle (MASTER) Geblasekonvektoren des Systems adressiert werden. Fiir die Adressierung

gibt es eine spezifische Funktion (Absatz "12.3.2 Geblasekonvektor-Adressierungsverfahren auf Seite 196"); nachstehend wird die Funktion

beschrieben, die an der beispielhaften Anlage angewendet wird:

1. Starten des Verfahrens: Am Ende des Gebldse-Parametermeniis (Parameter PF) gibt es eine Maske zum Adressieren
der Gebldsekonvektoren des Systems. Zum Verwenden der Funktion muss die Taste (0) gedriickt werden (aktivierte

Funktion = ).

ANSCHLUSS GEBLASEKONVEKTOR

2. Zuordnen der Adresse 1 (Bereich 1): Nachdem das automatische Adressierungsverfahren gestartet wurde, muss man
sich vor den Gebldsekonvektor begeben, dem die erste Modbus-Adresse zugeordnet werden soll. Zum Fertigstellen der
Zuordnung muss nur die Betriebsart tiber die Benutzerschnittstelle verdndert werden. Bei richtiger Adressierung erhéht

sich der Index (0).

ANSCHLUSS GEBLASEKONVEKTOR
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ANSCHLUSS GEBLASEKONVEKTOR
ADRESSIERUNG GEBLASEKONVEKTOR: D

ANZEIGE DER ADRESSE:

= 05

ANSCHLUSS GEBLASEKONVEKTOR
ADRESSIERUNG GEBLASEKONVEKTOR:

ANZEIGE DER ADRESSE:

= 06

4. Beenden des Verfahrens: Nachdem alle Geblasekonvektoren des Systems adressiert wurden, zum Abbrechen des Ver
fahrens die Taste (0) driicken.

bt

4 )

ANSCHLUSS GEBLASEKONVEKTOR
ADRESSIERUNG GEBLASEKONVEKTOR: D

ANZEIGE DER ADRESSE:

=== : 06

N J

HINWEIS

@ Um diese Seite verlassen zu konnen, miissen beide Funktionen ("Adressierung Geblasekonvektoren" und "Anzeige der
Adresse") deaktiviert sein.
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Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-
seite (Home) zurlick.

129 ZUORDNUNG DER PUMPEN (MVF-CRP P1, P2, P3) ZU DEN BEREICHEN

Wenn ein oder mehrere VMF-CRP fiir die Steuerung der Umwalzpumpen vorhanden sind, miissen diese konfiguriert werden. Dazu muss jeder
einzelne Pumpenausgang den Bereichen zugeordnet werden, an welche sie hydraulisch angeschlossen sind.
12.9.1 Zuordnung Pumpe 1 (angeschlossen an Klemmleiste J5 am VMF-CRP P1) zu den Bereichen 1, 2, 3 und 4

A
4 N

SOLLWERT UMWALZPUMPEN

Die Pumpe auf die Bezug genommen wird, wird vom Index (0) angezeigt und kann Gber die Tasten (fur den Wechsel auf die nachste)
und (fiir die Riickkehr zur vorigen) geéndert werden. Mit den Pfeiltasten im unteren Teil des Displays kann man hingegen den angezeigten
Bereich (9) andern.

Fiir die Zuordnungen der Bereiche hier ist Folgendes erforderlich:

— Pumpe 1 wahlen;

— Bereich 1 wahlen und zum Zuordnen die ENTER-Taste driicken;

— Bereich 2 wahlen und zum Zuordnen die ENTER-Taste driicken;

— Bereich 3 wahlen und zum Zuordnen die ENTER-Taste driicken;

— Bereich 4 wahlen und zum Zuordnen die ENTER-Taste driicken;

12.9.2 Zuordnung Pumpe 2 (angeschlossen an Klemmleiste J6 am VMF-CRP P1) zu den Bereichen 5 und 6

4 N

SOLLWERT UMWALZPUMPEN

- %

Fiir die Zuordnungen der Bereiche hier ist Folgendes erforderlich:
— Pumpe 2 wahlen;

— Bereich 5 wahlen und zum Zuordnen die ENTER-Taste driicken;
— Bereich 6 wahlen und zum Zuordnen die ENTER-Taste driicken;
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12.9.3 Zuordnung Pumpe 3 (angeschlossen an Klemmleiste J7 am VMF-CRP P1) zu den vom MZC-Gerit verwalteten

Bereichen

-

\

SOLLWERT UMWALZPUMPEN

~

Fiir die Zuordnungen der Bereiche hier ist Folgendes erforderlich:

— Pumpe 2 wahlen;

— Bereich MZC 1 wéhlen und zum Zuordnen die ENTER-Taste driicken; alle von der aeraulischen Anlage eines MZC gesteuerten Bereiches geho-

ren aus hydraulischer Sicht zum selben Gert.

Fiir die Riickkehr zur vorhergehenden Seite die Taste &) driicken. Nach 5 Minuten ohne Aktivitit kehrt die Anzeige automatisch auf die Haupt-

seite (Home) zurlick.
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1 DESCRIPCION

El accesorio VMF-E6 representa la interfaz usuario de los sistemas VMF Aermec. A través de esta pantalla tactil de 4,3 pulgadas, el

usuario podra configurar y gestionar todo el sistema VMF, que puede consistir en:

— hasta 64 fancoil;

— hasta 5 MZC;

— hasta 4 bombas de calor, pertenecientes a las siguientes familias: ANL / ANLI / ANK / ANKI/ CL/NRL/ NRK /NLC/NRB /NYB /
NRV/WWM / WWMG / WRK / WWB / WWBG / NXW / WRL;

— 2 VMF-CRP para sanitario y caldera para sustituir la instalacion (control de 4+4 vélvulas, resistencia eléctrica, caldera instala-
cion);

— 8 VMF-REB para zonas fancoils;

— 4 VMF-REB para zonas MZC;

— 1VMF-CRP para gestion 4 recuperadores;

— 3VMF-CRP para gestién circuladores (max 12);

— 1 VMF-CRP para gestion de I/0 digitales/analégicos.

2 CABLES SERIAL: ESPECIFICACIONES TECNICAS

Utilice un cable apantallado y de par trenzado (twisted pair) que cumpla los siguientes requisitos:
1. Capacidad eléctrica parasita: < 90 pF/m

2. Impedancia caracteristica: 120 Ohm

3. Seccidn:

o AWG20/AWG22

o AWG24 con una longitud maxima de la red de 100 m

4, Numero de polos:
o 3 hilos 0 més para la conexién RS485
o 4 hilos 0 més para la conexién TTL

3 INTRODUCCION AL SISTEMA

El panel VMF-E6 permite controlar una instalacion hidrénica VMF, que consta de varios elementos. A través de la interfaz grafica del
panel VMF-E6 sera facil configurar cada parametro y mostrar toda la informacion relacionada con el estado de cada componente
del sistema.

La siguiente tabla muestra los iconos de la pagina principal con la descripcion de sus respectivas funciones:

Icono Funcion

Boton de On/Off: instalacién en posicion de ON

Boton de On/Off: instalacién en posicion de OFF

EEE

Indica la presencia de una alarma en el sistema

N\
|

Icono programa horario, si esta presente indica que estd activo un programa horario en el sistema

Boton de cambio de estacién en posicion de funcionamiento en calentamiento (modificable si el siste-
ma esta en OFF)

Botén de cambio de estacion en posicion de funcionamiento en refrigeracion (modificable si la instala-
cion esta en OFF)

Indica la presencia de la entrada de apagado forzado de la instalacion

Indica la presencia de la entrada de forzado de by pass de las franjas horarias presentes en los compo-
nentes del sistema

Tecla cambio pégina

BoEEREE

Icono agua sanitaria, si esta presente el sistema estd en fase de produccién de agua caliente sanitaria
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@ Icono de solicitud de planta de produccién de agua caliente y fria
m Icono de solicitud de instalacion de produccion de agua refrigerada
ﬁ Icono de solicitud de instalacion de produccion de agua caliente

Para facilitar el uso diario del usuario, la informacién y funciones disponibles se han agrupado en diferentes ments, en los que el
usuario puede buscar la funcién o datos solicitados de forma facil e intuitiva. Para acceder a la pagina de seleccién del mend, basta

con pulsar el botén G’ situado en la esquina inferior derecha de la pagina principal, tal y como se muestra en las figuras de la
derecha.

Pagina inicial (Home) Seleccién de los menus

4 ) 4 )
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4  ESTRUCTURA DE LOS MENUS USUARIO

Cada menu de usuario contiene una o mas funciones, que a su vez estan organizadas en varias "paginas’, para permitir al usuario
una busqueda répida de la funcién deseada; una vez que haya entrado en la pagina de seleccién del mend, se podrd (haciendo clic
en el icono correspondiente) acceder al menu deseado:

0 0 0 0

© 0 0 O

indice Descripcion
1 Boton para pasar al menu de cambio de hora y fecha del sistema
Boton para pasar al ment de zonas con ventiloconvectores (visualizacién y configuracion de los
ajustes)
Botdn para pasar al men sanitario (visualizacién y configuracién de los ajustes)
Botdn para pasar al men de visualizacién de alarmas almacenadas en el sistema
Boton para pasar al men de visualizacion y configuracion de los programas horarios a asociar a las
zonas de los ventiloconvectores o0 MZC
Botdn para pasar al menu de zonas con MZC (visualizacion y configuracién de los ajustes)
Botdn para pasar al menu de visualizacién y configuracién de las unidades externas
Tecla para pasar al submenu instalador
Tecla para volver a la pagina principal
Tecla para pasar a la visualizacion del estado de unidades externas

OO NOY L1 (W N

—_
o

Desde la pagina de seleccién de los menus, pulsando la tecla G , se podré acceder a la pagina de visualizacion del estado de las
unidades externas:

——0—0—0—

ESTADO DE L§ UNIDAD ¢

%

indice Descripcion
1 Columna que muestra la solicitud de termostato de las unidades exteriores
Columna que muestra la temperatura del agua que sale de las bombas de calor o del secundario del
sistema (MIX)
Columna que muestra la temperatura del agua que entra desde las bombas de calor o desde el
secundario del sistema (MIX)
Indica la linea de datos referida a la unidad externa n° 1
Indica la linea de datos referida a la unidad externa n° 2
Indica la linea de datos referida a la unidad externan° 3
Indica la linea de datos referida a la unidad externa n° 4

N[Oy b~ W

226



6795778_0426/04

indice Descripcion
8 Indica la linea de datos referida al secundario del circuito hidraulico del sistema de calentamiento/
enfriamiento.
9 Tecla para volver a la pagina principal

41 FECHAYHORA

Este menu contiene las funciones para ajustar la hora y la fecha activas en el sistema; las paginas de este ment son:

P

4 CONFIGURACION HORA

g CONFIGURACION FECHA

4.2 FANCOIL

Este menu contiene las funciones para visualizar el estado actual de las zonas (cada zona representa uno de los fancoils instalados
en el sistema), y para modificar los parametros relativos al funcionamiento de cada fancoil. Las paginas de este menu son:

.

v

MUESTRA EL ESTADO DE CADA ZONA
(para cada fancoil del sistema)

h 4

MODIFICACION DEL ESTADO DE CADA ZONA
(para cada fancoil del sistema)

h 4

MODIFICACION DEL NOMBRE DE CADA ZONA
(para cada fancoil del sistema)

h 4

4.3 SANITARIO

Este menu contiene las funciones para visualizar el estado actual del circuito sanitario y para modificar los parametros relativos a
la produccion de agua caliente sanitaria. Las pdginas de este menu son:

-3

MUESTRA EL ESTADO SANITARIO

v

MODIFICACION DEL ESTADO SANITARIO

v

v

CONFIGURACION PROGRAMA HORARIO SANITARIO
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44 MEMORIA ALARMAS

Este menU contiene informacion sobre las Ultimas 20 alarmas registradas en el sistema; ademas, es posible restablecer la memoria
alarmas. Las paginas de este mend son:

MUESTRA LA MEMORIA ALARMAS

v

4.5 PROGRAMAS HORARIOS

Este menU contiene las funciones para ajustar los programas horarios que se asociaran a las zonas (fancoil y MZC) y para ajustar los
valores de los puntos de ajuste que se utilizaran en caliente y en frio. Las paginas de este ment son:

P

4 CONFIGURACION PROGRAMAS HORARIOS

CONFIGURACION PUNTOS DE AJUSTE

v

46 MZC

Este menu contiene informacion sobre las Ultimas 20 alarmas registradas en el sistema; ademas, es posible restablecer la memoria
alarmas. Las paginas de este mend son:

MUESTRA EL ESTADO DE CADA ZONA
(para cada MZC del sistema)

v

MODIFICACION DEL ESTADO DE CADA ZONA
(para cada MZC del sistema)

v

MODIFICACION DEL NOMBRE DE CADA ZONA
(para cada MZC del sistema)

v
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4.7 UNIDADES EXTERNAS

Este menU contiene las funciones para ajustar los parametros de las unidades externas controladas por el sistema VMF. Las paginas
de este menu son:

v

MUESTRA EL ESTADO DE UNIDADES EXTERNAS

MODIFICACION DEL ESTADO DE UNIDADES EXTERNAS

h 4

CONFIGURACION COMPENSACION CON AIRE EXTERIOR

v

CONFIGURACION PROGRAMA HORARIO
UNIDADES EXTERNAS

v

4.8 MENU INSTALADOR (CONTRASENA 404)

Este menu contiene todos los ajustes necesarios para el instalador durante la instalacién y/o el mantenimiento del sistema VMF. Las
paginas de este menu estan protegidas por contrasefa para evitar el acceso accidental a los parametros operativos de la unidad.

ATENCION

A La modificacion incorrecta de los parametros contenidos en este menti puede generar errores o fallos en el
sistema; por ello, se recomienda que su modificacion sea realizada tinicamente por personal dedicado a la ins-
talacion o al mantenimiento de los sistemas VMF. Para mas informacion sobre los parametros del instalador,
consulte el apartado "12 Menu instalador en la pdgina 247"
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5 MENU HORA Y FECHA

5.1 CONFIGURACION HORA

La primera péagina del menu hora y fecha, estara dedicada al ajuste de la hora del sistema. Para cambiar los valores de las horas y
los minutos hay que pulsar las teclas (paraaumentar) y 6 (para reducir). Una vez introducidos los valores correctos, pulsar
la tecla Enter para confirmar.

4 N

HORA

- /

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pdgina anterior pulsar la tecla . Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).

5.2 CONFIGURACION FECHA

La segunda pdgina se dedicara a ajustar la fecha en el sistema; para cambiar los valores del dia de la semana, dia del mes, mesy
afo, es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y (para reducir) el valor deseado; una vez introducidos los valores
correctos, pulsar la tecla Enter para confirmar.

4 N

FECHA

- /

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera autométicamente a
la pagina principal (Home).
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6  MENU FANCOIL

6.1 MUESTRAELESTADO DE CADA ZONA
006 oo

== 1 Habitacion (1)

q ........ > x O

e ......... 5

0 ........ > S 0

o ......... > 5 m
Oaa0 00U

En el ment FANCOIL, se pueden ver o ajustar los datos para cada zona; la informacién disponible para cada fancoil es la siguiente:
O Estado del fancoil:

— : (verde) fancoil habilitado para el funcionamiento;

—=. (gris) fancoil en OFF;

—=. (rojo) fancoil en alarma;
O indice del fancoil (entre 1y 64);

o Etiqueta asignada al fancoil (méaximo 10 caracteres);
0: Estacion activa en el fancoil seleccionado, que puede ser:

— :’I‘: estival (enfriamiento);
— O invernal (calentamiento);

G: Solicitud del termostato del fancoil;

0. Temperatura ambiente detectada por el fan coil seleccionado;
: Temperatura de entrada de agua al fan coil seleccionado;
: Set point activo en el fancoil seleccionado;
: Modo de funcionamiento del fancoil seleccionado:

— OFF: fancoil apagado;

— AUTO fancoil en modo automatico;

— V1~V3: fancoil activo a la velocidad V1~V3;

— AUX: mando auxiliar activo en el fancoil seleccionado;

0. Tipo de set point activo en el fancoil seleccionado:

— LOCAL SET: set point configurado por el termostato del fancoil;
— PRG OFF: fancoil apagado por programa horario;

— PRG SET 1: set point 1 activado seguin programa horario;

— PRG SET 2: set point 2 activado seguin programa horario;

@: Programa horario activo en el fancoil seleccionado;
— NO PRG: ninguin programa horario activo en el fancoil seleccionado;
— PRG 1~5: programa horario 1~5 activo en el fancoil seleccionado.

p3333
Si estd presente el icono , indica que el suelo radiante esta activo.

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten diferentes funciones:
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— Navegar entre los diferentes fancoils del sistema: Para seleccionar otro fancoil, hay que pulsar las teclas (para pasar al
siguiente) y (para volver al anterior); Ademas, la funcién de busqueda rapida esta disponible pulsando la tecla ™~ a través
de la cual se puede acceder a una ventana de busqueda por indice.

— Acceder a la pagina de configuracién del fancoil seleccionado: para entrar en la pagina de ajustes del fancoil seleccionado,
hay que pulsar la tecla 8

. . . . |
— Encender o apagar el fancoil seleccionado: para encender o apagar el fancoil seleccionado, hay que pulsar la tecla O.

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).

6.2 MODIFICACION DEL ESTADO DE CADA ZONA
X

Habitacion (1)

En la ventana para modificar los pardmetros de funcionamiento de la zona (que se identificaran siempre por su indice G y por el
nombre asignado a la zona °) se pueden modificar los siguientes ajustes:

O Ajuste el set de calentamiento: para modificar el set es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y (para dismi-
nuir) situadas en la misma linea del set que se desea modificar. Ademds, es posible, pulsando la tecla , elegir si se desea o no
hacer disponible la modificacion del set a través del termostato de zona, de la siguiente manera:

— (candado abierto): el sistema permite al usuario modificar el ajuste (+/- 3°C 0 +/- 6°C) a través del termostato de zona;
— (candado cerrado): el sistema no permite cambios en el set a través del termostato de zona;

(B) Configurar el conjunto de refrigeracion: para modificar el conjunto es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y
(para disminuir) el valor, situadas en la misma linea del conjunto que se desea modificar. Ademds, es posible, pulsando la
tecla , elegir si se desea o no hacer disponible la modificacion del set a través del termostato de zona, de la siguiente manera:
— (candado abierto): el sistema permite al usuario modificar el ajuste (+/- 3°C 0 +/- 6°C) a través del termostato de zona;
— (candado cerrado): el sistema no permite cambios en el set a través del termostato de zona;

o Configurar el modo de funcionamiento: con la tecla se puede elegir entre hacer funcionar el termostato segun los
ajustes dados directamente por la interfaz de usuario asociada (esta posibilidad se activa con la opcién "LOCAL"), o bien forzar el
funcionamiento segun uno de los modos restantes ("AUTO", "V1", "V2", "V3" o "AUX");

o Configurar el tipo de calentamiento: apretando esta tecla es posible elegir el tipo de calefaccién que se debe activar
en la zona seleccionada (esta opcién sélo esta disponible en presencia de un sistema radiante y de ampliaciones VMF-REB correc-
tamente cableadas), eligiendo entre:

— : calentamiento de la zona solo con los fancoil;

— : calentamiento de la zona solo con los fancoil y el suelo radiante;

— @: calentamiento de la zona solo con el suelo radiante;

AVISO

@ En modo refrigeracion, el sistema activara solo el ventiloconvector.
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(D) Configurar el programa horario activo en el fancoil seleccionado: para modificar el programa horario sera necesario pulsar

las teclas (paraaumentar) y (para reducir) situadas en la misma linea del ajuste a modificar. Ademas es posible, apretan-

do latecla , elegir si se desbloquea o no una posible off desde el programa horario de la siguiente manera:

ey (candado abierto): si el fan coil se apaga desde el programa horario, pero es modificado por el usuario (ajuste o0 modo
de funcionamiento directamente a través del termostato de a bordo), el fan coil abandonara el control de programa horario
durante 45 minutos (esta funcion sélo esté disponible en presencia de los termostatos VMF-E19/E191 o de las rejillas GLFxN/M);

— (candado cerrado): El sistema no permite salidas desde el programa horario;

Apretando la tecla situada en la parte inferior de la pantalla, es posible copiar los ajustes de la pagina en TODAS las zonas de
la instalacion (la confirmacion de la operacion se solicitard a través de una ventana especifica).

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pagina anterior pulsar la tecla a. Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).

6.3 MODIFICACION NOMBRE ASOCIADO A LA ZONA

En la ventana de modificacion del nombre de un fancoil (que siempre sera identificado por su indice 0) es posible modificar la
cadena que identifica la zona (0).

- )

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).
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7 MENU SANITARIO

7.1  MUESTRAEL ESTADO SANITARIO

AGUA CALIENTE SANITARIA

j

En el mend SANITARIO es posible visualizar o ajustar los datos relativos a la produccién de agua caliente sanitaria (i esta previstay

si esta correctamente instalada, la ampliacion para la gestion del agua caliente sanitaria). La informacion disponible es la siguiente:
Temperatura en la acumulacién de agua caliente sanitaria;

9 Set point del sanitario;

o Programa horario activo en el sanitario:

— NO PRG: ningUin programa horario activo en el sanitario;

— PRG 1~5: programa horario 1~5 activo en el sanitario;

© Estado actual de las cargas relacionadas con la produccidn de agua caliente sanitaria; este estado se describira cambiando los
colores de los componentes del icono:

-

Sanitario satisfecho y/o no activo

2 Sanitario activo, agua caliente sanitaria producida sélo con la
bomba de calor
3 Sanitario activo, agua caliente sanitaria producida con la bomba

de calor y la fuente auxiliar (RAS, caldera, etc.)

4  Sanitario activo, agua caliente sanitaria producida solo con la
fuente auxiliar (RAS, caldera, etc.)

5 Ciclo antilegionela en curso

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten las siguientes funciones:

— Habilitar o deshabilitar el sanitario: para habilitar o deshabilitar la produccién de agua caliente sanitaria, es necesario pulsar
latecla Q) (verde = habilitada; rojo = deshabilitada);

— Acceder a la pagina de ajustes sanitario: para entrar en la pagina de ajustes del sanitario, hay que pulsar la tecla Q

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).
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7.2 MODIFICACION DEL ESTADO SANITARIO
\

SET. AGUA CALIENTE SANITARIA

Q ....... °

[

é ........ 5 ‘ () R (-’
(L) ] c} ®

)

En la ventana de modificacién del sanitario se pueden realizar las siguientes configuraciones:

-0 Configurar el ajuste para el agua caliente sanitaria: para modificar el conjunto es necesario pulsar las teclas (para
aumentar) y (para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar.

— 0 Configurar el programa horario activo en el sanitario: para modificar el programa horario es necesario pulsar las teclas
(para aumentar) y (para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar.

-0 Activar la bomba de calor para la produccion de agua caliente sanitaria: apretando la tecla B posible elegir entre
activar o desactivar la bomba de calor para la produccién de sanitario.

— Q Activar la fuente de calor adicional (RAS, caldera, etc.) para la produccion de agua caliente sanitaria: apretando la
tecla s es posible elegir entre activar o desactivar la fuente de calor adicional (RAS, caldera, etc.) para la produccion de agua
caliente sanitaria.

— O Botones para seleccionar el uso de las unidades externas: el botén indica las unidades externas habilitadas solo

-
para producir agua caliente sanitaria; el botén Mll indica las unidades externas habilitadas para agua caliente sanitaria e ins-
talacion.

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pdgina anterior pulsar la tecla . Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).
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7.3 CONFIGURACION PROGRAMA HORARIO SANITARIO

En la ventana de configuracién programa horario del sanitario se pueden realizar las siguientes configuraciones:

(A Ajustar el estado a asignar en cada momento del dia: el programa horario para el sanitario es semanal, esto significa que
sera posible configurar el funcionamiento del mismo especificando un perfil diferente para cada dia de la semana (para saber qué
dia de la semana se esta configurando, verificar la etiqueta en la esquina superior derecha de la pantalla 0); cada programa diario
se divide en 24 franjas (una por cada hora) en las que el usuario puede establecer, haciendo clic en el boton de tiempo correspon-
diente, el estado que debe tener el sanitario. Cada vez que se presione la misma tecla, se pasara al siguiente estado ciclicamente,
en el siguiente orden:

Sanitario Sanitario Ciclo
DESHABILITADO HABILITADO antilegionela (*)
~
i > » [
B
V'S

(*) el ciclo antilegionela puede activarse como maximo una vez por sema-
na, sin embargo, tenga en cuenta que este ciclo DEBE ESTAR HABILI-
TADO para evitar posibles riesgos para la salud.

Apretando la tecla , situada en la parte inferior de la pantalla, es posible copiar los ajustes horarios del dia actual en TODOS los
dias de la semana (la confirmacién de la operacion se solicitara a través de una ventana especifica).

Para seleccionar otro dia de la semana, hay que pulsar la tecla situada en la parte inferior de la pantalla.

PROGRAMA HORARIO

Q

D """ i ON  ON | ON ON ON ON  ON
OFF OFF || OFF | OFF

ON ON ON ON ON ON ON ON ON  ON

OFF | OFF

N J

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla a. Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volverd automaticamente a
la pagina principal (Home).
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8  MENU MEMORIA ALARMAS

8.1 MUESTRA LA MEMORIA ALARMAS

En el menu de memoria de alarmas puede ver las Gltimas 20 alarmas registradas en el sistema; cada alarma serd identificada por
informacion diferente:
0 indice alarma: un nimero (de 1 a 20) que identifica la alarma;
O Fecha: lafechaen la que se ha producido la alarma;
o Hora: la hora en la que se ha producido la alarma;
Procedencia: indica el componente desde el que ha llegado la alarma;
GTipo: descripcion de la alarma;

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten:

— Navegar entre las diferentes alarmas registradas: para seleccionar otra alarma, hay que pulsar las teclas (para pasar al
siguiente) y (para volver al anterior).

— Restablecimiento de la memoria alarmas: Para restablecer completamente la memoria de alarma, apretar la tecla (la
operacion debe confirmarse a través de una ventana especifica).

~

MEMORIA ALARMAS

)

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).
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9  MENU PROGRAMAS HORARIOS

9.1 CONFIGURACION PROGRAMA HORARIO

El sistema puede gestionar cinco programas horarios semanales diferentes para las zonas de fancoils, cada uno de los cuales per-
mite al usuario ajustar el funcionamiento diario hora a hora. En la ventana de modificacién programa horario se pueden realizar
las siguientes configuraciones:

Ajustar el estado a asignar en cada momento del dia: el programa horario seleccionado (0) es semanal, esto significa que
sera posible configurar el funcionamiento del mismo especificando un perfil diferente para cada dia de la semana (para saber qué
dia de la semana se esta configurando, verificar la etiqueta en la esquina superior derecha de la pantalla G). cada programa diario
se divide en 24 franjas (una por cada hora) en las que el usuario puede establecer, haciendo clic en el botén de tiempo correspon-
diente, el estado que debe tener la zona. Cada vez que se presione la misma tecla, se pasara al siguiente estado ciclicamente, en
el siguiente orden:

Zona Zona con Zona con

OFF SETPOINT 1 SETPOINT 2
- SET2

. --.-.-.-.-.-.-} SET1 --.-.-.-.-.-.-}

OFF L

A

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten:

— Copiar los datos del dia actual en todos los dias del programa de horario actualmente seleccionado: apretando la tecla
situada en la parte inferior de la pantalla, es posible copiar los ajustes horarios del dia actual para TODOS los dias de la
semana (la confirmacién de la operacién se solicitara a través de una ventana especifica);

— Seleccionar un programa horario diferente: apretando la tecla en la parte inferior de la pantalla, es posible seleccionar
un programa horario diferente;

— Seleccionar un dia diferente del programa horario: para seleccionar otro dia de la semana, hay que pulsar la tecla
situada en la parte inferior de la pantalla;

s ©
an )

SET2| SET2
‘D -------- O) SET1. SET1  SET1 SET1  SET1| SET1  SET1
OFF OFF

SET2| SET2| SET2| SET2

SET1| SET1 SET1 SET1. SET1_ SET1

- /

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pagina anterior pulsar la tecla a. Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).
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9.2 CONFIGURACION SET POINT PROGRAMA HORARIOS

En la ventana para la modificacion de los set points relativos a un programa horario (que siempre estara identificado por su indice
) es posible:

-0 Configurar el set1 de calentamiento: para modificar el set1 es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y
(para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar;

-0 Configurar el set2 de calentamiento: para modificar el set2 es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y
(para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar;

— GConﬁgurar el set1 de enfriamiento: para modificar el set1 es necesario pulsar las teclas (paraaumentar) y (para
reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar;

— QConﬁgurar el set2 de enfriamiento: para modificar el set2 es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y (para
reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar;

Apretando la tecla &) enla parte inferior de la pantalla, es posible seleccionar un programa horario diferente.

~

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).
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10  MENU MzC

10.1 MUESTRA EL ESTADO DE CADA ZONA (SUBSISTEMA MZ(C)
00 o o

4 )

(| ) - o o . @
OO0

N J

En el mend MZC se pueden ver o ajustar los datos para cada zona relativa al subsistema MZC. La informacién disponible es la
siguiente:

: Estado de la zona:

— : (verde) la zona estd habilitada para el funcionamiento;
A

— = : (gris) la zona estéa en OFF;
A

—=. (rojo) la zona estd en alarma;

0: indice de la zona (entre 1y 30);

G: Etiqueta asignada a la zona (maximo 10 caracteres);
: Estacién activa en la zona seleccionada, que puede ser:

— *: estival (enfriamiento);
— Q- invernal (calentamiento);

G: Solicitud del termostato de cada zona;
: Temperatura del aire ambiente detectada en la zona seleccionada;
: Temperatura del agua en entrada a la zona seleccionada;
: Set point activo en la zona seleccionada;
: Modo de funcionamiento del fan coil:
— ON: fan coil encendido;
— OFF: fan coil apagado;

0; Tipo de set point activo en el fancoil seleccionado:

— LOCAL SET: set point configurado en la zona;

— PRG OFF: zona apagada por programa horario;

— PRG SET 1: set point 1 activado seguin programa horario;
— PRG SET 2: set point 2 activado seguin programa horario;

0. Programa horario activo en la zona seleccionada:
— NO PRG: ninguin programa horario activo en la zona seleccionada;
— PRG 1~5: programa horario 1~5 activo en la zona seleccionada.

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten diferentes funciones:

— Navegar entre las diferentes zonas del subsistema MZC: para seleccionar una zona diferente, hay que pulsar las teclas
(para pasar al siguiente) y (para volver al anterior); Ademas, la funcién de blsqueda rapida esta disponible pulsando la
tecla ™A a través de la cual se puede acceder a una ventana de busqueda por indice.
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— Acceder ala pagina de ajustes de la zona seleccionada: para entrar en la pagina de ajustes de la zona seleccionada, hay que
pulsar la tecla é

. . I
— Encender o apagar la zona seleccionada: para encender o0 apagar la zona seleccionada, hay que pulsar la tecla O.

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).

10.2 MODIFICACION DEL ESTADO DE CADA ZONA
60

-

~

- J

En la ventana de modificacién de los pardmetros de funcionamiento de la zona (que se identificardn siempre por su indice Gy por
el nombre asignado 0) se pueden modificar los siguientes ajustes:

(A Configurar el ajuste de calentamiento: para modificar el conjunto es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y
(para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar. Ademas, es posible, apretando la tecla , elegir si se desea o
no hacer disponible la modificacion del ajuste a través del termostato de zona (MZC_UlI), de la siguiente manera:

— (candado abierto): el sistema permite al usuario modificar el ajuste (+/- 3°C 0 +/- 6°C) a través del termostato de zona;
— (candado cerrado): el sistema no permite cambios en el set a través del termostato de zona;

(5] Configurar el ajuste de enfriamiento: para modificar el conjunto es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y
(para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar. Ademas, es posible, apretando la tecla , elegir si se desea o
no hacer disponible la modificacién del ajuste a través del termostato de zona (MZC_UlI), de la siguiente manera:

— (candado abierto): el sistema permite al usuario modificar el ajuste (+/- 3°C o +/- 6°C) a través del termostato de zona;
— (candado cerrado): el sistema no permite cambios en el set a través del termostato de zona;

Configurar el modo de funcionamiento: con la tecla se puede elegir entre hacer funcionar el termostato segun los
ajustes dados directamente por la interfaz de usuario asociada (esta posibilidad se activa con la opcién "LOCAL"), o bien forzar el
funcionamiento segun uno de los modos restantes ("AUTO", "V1","V2", "V3" 0 "AUX");

o Configurar el tipo de calentamiento: apretando esta tecla es posible elegir el tipo de calefaccién que se debe activar
en la zona seleccionada (esta opcién sélo esta disponible en presencia de un sistema radiante y de ampliaciones VMF-REB correc-
tamente cableadas), eligiendo entre:

: calentamiento de la zona solo con el sistema de gas;
(B): calentamiento de la zona solo con el sistema de gasy el suelo radiante;

: calentamiento de la zona solo con el suelo radiante;

AVISO

@ En modo refrigeracion, el sistema activara solo la canalizacion.

O configurarel programa horario activo en la zona seleccionada: para modificar el programa horario es necesario pulsar las
teclas ‘ (para aumentar) y (para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar.

Apretando la tecla (B situadaenla parte inferior de la pantalla, es posible copiar los ajustes de la pdgina en TODAS las zonas de
la instalacion (la confirmacion de la operacion se solicitard a través de una ventana especifica).
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Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pagina anterior pulsar la tecla a. Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).

10.3 MODIFICACION DEL NOMBRE ASOCIADO A LA ZONA (MZ()

En la ventana de modificacién del nombre de una zona (que siempre serd identificado por su indice 0) es posible modificar la
cadena que identifica la zona (G).

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).
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11 MENU UNIDADES EXTERNAS

11.1 MUESTRA EL ESTADO DE LAS UNIDADES EXTERNAS
o © 000

-

5 UNIDAD EXTERNA 1

G O O U

En el mend de unidades externas es posible visualizar o configurar los datos relativos a cada una de las unidades externas (el siste-
ma puede gestionar hasta cuatro unidades); la informacion disponible para cada unidad es:

O Estado de la unidad externa:

— : (verde) habilitada para el funcionamiento;
— Ez (gris) en OFF;

— E: (rojo) en alarma;

9: indice de la unidad externa (entre 1 y 4);
G: Estacion activa, que puede ser:

— * estival (enfriamiento);

— O invernal (calentamiento);

05t posicién muestra los iconos relativos al funcionamiento de la unidad externa seleccionada, que pueden ser:
— & Unidad externa apagada;

— Unidad externa en stand by;

— @ Unidad externa solo con circulador activo;

O Unidad externa con circulador y compresor activos;

— @ Unidad externa en el estado de reserva;

—® Unidad externa en fase de desescarchado;

— @ Unidad externa en alarma;

G: Indica que la unidad externa esta produciendo agua caliente sanitaria;
:Indica que esta activa la resistencia auxiliar en la unidad externa;
: Potencia de trabajo de la unidad externa seleccionada;
0. Temperatura agua producida;
: Set point activo en la unidad externa;
: Temperatura del agua de retorno;
@:Temperatura externa;

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten diferentes funciones:
— Navegar entre las diferentes unidades externas: para seleccionar una unidad externa diferente, hay que pulsar las teclas

(para pasar al siguiente) y (para volver al anterior).

— Acceder a la pagina de ajustes unidad externa: para entrar en la pagina de ajustes de la unidad externa seleccionada, hay
que pulsar la tecla @
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— Encender o apagar la unidad externa seleccionada: para encender o apagar la unidad externa seleccionada, hay que pulsar

latecla Q)

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla a. Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).

11.2 MODIFICACION DEL ESTADO DE UNIDADES EXTERNAS

e

4 )

5 CONFIGURACION UNIDAD EXTERNA:

En la ventana de modificacion de la unidad externa (que siempre sera identificada por su indice G) es posible:

0o Configurar el ajuste de calentamiento: para modificar el conjunto es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y
(para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar.

(5] Configurar el ajuste de enfriamiento: para modificar el conjunto es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y
(para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar.

GActivar o desactivar el programa horario en la unidad externa: Para activar o desactivar el programa horario, pulsar la tecla

(usar la tecla situada en la misma linea que el programa horario). Cada presién de esta tecla permite seleccionar una de las

opciones disponibles:

— Programa horario off: no hay programas de tiempo activos en las unidades externas;

— Programa horario on: estd activo el programa de tiempo especifico para las unidades externas (configurado en la pagina
correspondiente de este mend);

— Programa horario unidades externas: las unidades externas funcionaran con referencia a la programacion horaria activa en
las unidades internas;

0 Activar o desactivar la compensacion en la unidad externa: para activar o desactivar la funcién de compensacion del set

point, pulsar la tecla (usar la tecla situada en la misma linea de la compensacién). Cada presién de esta tecla permite selec-

cionar una de las opciones disponibles:

— Compensacion set off: en las unidades externas no se activa la funcién de compensacién del setpoint;

— Comp. set VS aire externo: la funcion de correccion del set point en funcién de la temperatura del aire exterior esté activada;

— Comp. set VS carga interna: la funcion de correccion del set point basada en el calculo de la carga real de las unidades internas
estd activa (algoritmo VMF);

Apretando la tecla , situada en la parte inferior de la pantalla, es posible copiar los ajustes de la unidad externa visualizada en
todas las demas unidades externas del sistema (la confirmacion de la operacidn se solicitara a través de una ventana especifica).
Si la unidad externa esté en alarma, la tecla asume un color rojo y, en este caso, si se pulsa la misma tecla, se enviara un co-
mando de restablecimiento a la unidad externa especifica.

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pagina anterior pulsar la tecla . Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).
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11.3 CONFIGURACION COMPENSACION CON AIRE EXTERNO

En la ventana de compensacion de la unidad externa seleccionada (que siempre serd identificada por su indice G) es posible:

0 Ajustar la temperatura externa minima para la compensacion (TAE1): para modificar la temperatura externa minima, por
encima de la cual activar la funcién de compensacion, es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y (para reducir)
situadas en la misma linea que el ajuste a modificar.

(5] Ajustar el set de trabajo 1 (SET1): para modificar el set al que hacer corresponder la temperatura externa minima, es necesa-
rio pulsar las teclas (para aumentar) y (para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a modificar.

G Ajustar la temperatura externa m¢axima para la compensacion (TAE2): para modificar la temperatura externa minima,
por encima de la cual activar la funcién de compensacion, es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y (para reducir)
situadas en la misma linea que el ajuste a modificar.

(D) Ajustar el set de trabajo 2 (SET2): para modificar la temperatura de set a la que hacer corresponder la temperatura externa
maxima, es necesario pulsar las teclas (para aumentar) y (para reducir) situadas en la misma linea que el ajuste a mo-
dificar.

La funcién de compensacion basada en la unidad externa esta disponible tanto en frio como en caliente, para seleccionar la esta-
cién, apretar la tecla m

Apretando la tecla , situada en la parte inferior de la pantalla, es posible copiar los ajustes de la unidad externa en todas las
demas unidades externas del sistema (la confirmacion de la operacion se solicitard a través de una ventana especifica).

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pagina anterior pulsar la tecla . Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).

Las curvas de compensacién (una para cada estacion) se deben ajustar describien-

do los dos puntos Ay B indicados en el siguiente diagrama:
[SET °C]

A

SET1/SET2 |

SET1/SET2

: » [TAEC]
TAE1 TAE2

AVISO

@ Al seleccionar los parametros para la curva de compensacion, la temperatura del aire 1 (TAE1) debe ser siem-
pre inferior a la temperatura externa 2 (TAE2); mientras los sets de trabajo SET1y SET2 no estan sometidos a
ningtin vinculo.
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11.4 CONFIGURACION PROGRAMA HORARIO UNIDAD EXTERNA

PROGRAMA HORARIO PDC

ON  ON  ON & ON ON ON | ON | ON

OFF | OFF | OFF

ON ON ON ON ON ON ON ON ON ON

OFF | OFF

\_ J

En la ventana de configuracién del programa horario de las unidades externas se pueden realizar las siguientes acciones:

(A Configurar el perfil diario: el programa horario de las unidades externas es semanal, lo que significa que sera posible configu-
rar un escenario diferente para cada dia de la semana (para saber qué dia de la semana se esta configurando, hay que comprobar la
etiqueta situada en la parte superior derecha de la pantalla &). Cada programa diario se divide en 24 franjas (una por cada hora)
en las que el usuario puede establecer, haciendo clic en el botén de tiempo correspondiente, el estado de la unidad externa; a cada
presion se produce un cambio de estado de la parte de la franja horaria tal como se describe a continuacién:

Unidades externas Unidades Externas
DESHABILITADAS HABILITADAS
3 } 8
A

Apretando la tecla , situada en la parte inferior de la pantalla, es posible copiar los ajustes horarios del dia actual en TODOS los
dias de la semana (la confirmacion de la operacion se solicitara a través de una ventana especifica).

Para seleccionar otro dia de la semana, hay que pulsar la tecla situada en la parte inferior de la pantalla.
Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla a. Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).
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12 MENU INSTALADOR

12.1 ACCEDER AL MENU INSTALADOR

Para configurar los pardmetros necesarios para el correcto funcionamiento del sistema, es necesario seleccionar el menu insta-
lador. Para acceder es necesario pulsar la tecla indicada en la imagen, introducir la contrasefia 404 y pulsar Enter para confirmar.

4 N

\

Los parametros necesarios para configurar el sistema VMF se dividen en diferentes familias (disponibles como submendis):
Parametros Sistema: identificados por la sigla “PS”;

Parametros Fancoil/MZC: identificados por la sigla “PF”;

Parametros de red: identificados por la sigla“PN”;

Parametros Unidad externa: identificados por la sigla “PU”;

Parametros Sanitario: identificados por la sigla“PD”";

© o o

moN®>

Apretando la tecla O situadaenla parte inferior de la pantalla, se puede ver la version de software y el cddigo QR para descargar
la documentacion.

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla €J . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).
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12.2 PARAMETROS DEL SISTEMA

12.2.1 Configuracion parametros familia (PS)

Los parametros del sistema (disponibles en el submenu correspondiente) le permiten seleccionar algunas preferencias generales.
Para cada pardmetro de este menu estaran disponibles los siguientes datos:

© ¢

\

A. Descripcion parametro: una breve descripcion de la funcién asociada al parametro visualizado.

B. Nombre del parametro: indica la cadena univoca que identifica la funcién que se visualiza actualmente; formado por
las iniciales de la familia de pardmetros (en este caso "PS") combinadas con un indice numérico de dos digitos.

C. Valor del parametro: indica el valor numérico del pardmetro mostrado; para modificar el valor hay que apretar las
teclas (para aumentar) y (para reducir); una vez ajustado el valor deseado, pulse la tecla Enter para confirmar.

D. Estado asociado al valor: si el pardmetro visualizado tiene un estado vinculado al valor ajustado, se explicita a través
de una cadena; de lo contrario, la visualizacién del valor numérico se mantiene.

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten diferentes funciones:

Navegar entre los diferentes parametros del ment: para seleccionar otro parametro, hay que pulsar las teclas (para pasar
al siguiente) y (para volver al anterior);

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pdgina anterior pulsar la tecla a. Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).

. < Estado asociado a
Parametro Funcion Valores U.M. los valores
0 Espariol
1 Inglés
PSO1 Configura la lengua que se utilizara en el sistema 2 Francés
3 - Alemdn
4 Espaiol
PS02 Configura la unidad de medicién para las configuraciones de 0 Celsius
temperatura 1 Fahrenheit
Configura la luminosidad de la pantalla
PS03 ATENCION: después de un periodo de inactividad del usuario, el panel YMF-E6 cambia 0~100 %

automaticamente a una condicion de bajo consumo, reduciendo la retroiluminacion
automaticamente
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12.2.2 Muestra el estado de los nodos para la red RS485

4 N

RS485 NETWORK

- /

Esta pagina permite ver el estado de la comunicacién relacionado con cada componente individual; tal estado puede ser:
— Comunicacion en funcionamiento (‘@);
— Comunicacion no en funcionamiento (‘@ con nodo rojo);

La configuracion dada por el instalador a través del VMF-E6 permitira al panel crear la estructura de los nodos mostrados en esta
pagina para los que el sistema proporcionara informacién en tiempo real.

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).

12.3 PARAMETROS FANCOIL (PF)

12.3.1 Configuracion parametros familia (PF)

o o

o
NUMERO DE FANCOILS

Los parametros fancoil y MZC (disponibles en el submenu correspondiente) le permiten seleccionar algunas preferencias genera-

les relativas a los terminales del sistema. Para cada parametro de este mend, en la pantalla del accesorio VMF-E6, estaran disponi-

bles los siguientes datos:

A. Descripcion parametro: una breve descripcién de la funcién asociada al parametro visualizado.

B. Nombre del parametro: indica la cadena univoca que identifica la funcién que se visualiza actualmente; formado por
las iniciales de la familia de pardmetros (en este caso "PF") combinadas con un indice numérico de dos digitos.

C. Valor del parametro: indica el valor numérico del pardmetro mostrado; para modificar el valor hay que apretar las
teclas (para aumentar) y (para reducir); una vez ajustado el valor deseado, pulse la tecla Enter para confirmar.

D. Estado asociado al valor: si el pardmetro visualizado tiene un estado vinculado al valor ajustado, se explicita a través
de una cadena; de lo contrario, la visualizacion del valor numérico se mantiene.

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten diferentes funciones:
Navegar entre los diferentes parametros del menu: para seleccionar otro parametro, hay que pulsar las teclas (para pasar
al siguiente) y (para volver al anterior);

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pagina anterior pulsar la tecla a. Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).
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Estado asociado a

Parametro Funcion Valores U.M. I
os valores
PFOT Establece el nimero total de fancoils MASTER (este parametro no tiene 0~64
en cuenta ningun fancoil SLAVE) instalados en el sistema
PF02 Establece el nimero total de MZCs instalados en el sistema 0~5
Configura el tipo de cambio de estacién; los métodos posibles son:
Forzado: la estacion de las unidades internas (fancoil y/o MZC) es
forzada por el panel VMF-E6 y corresponde a la estacién seleccionada 0 Forzado
en la pégina principal;
Local: la estacion de las unidades internas (fancoil y/o MZC) es
determinada automaticamente por el termostato individual en relacién 1 Local
con sus ajustes (cambio en el lado del aire o del agua);
E/S exterior: el control de la estacién se encuentra en la entrada ID4 de
la EXP3 que cambia la funcionalidad, de hecho, si la entrada: ’ E/S .
. -l . ) exterior
ID4 esta cerrada = estacion de funcionamiento en verano
ID4 esta abierta = estacién de funcionamiento invernal
PFO3 Aire exterior: La estacif')n de fu_ncionamiento se de_termina en funcion . _
de la temperatura del aire exterior, un umbral definido por el parametro 3 Aire exterior
PFO5 y una histéresis definida por el parametro PF06.
Centralizado: la estacién de funcionamiento de las unidades internas
la decide el panel VMF-E6 que aplica un control del estado de las zonas
individuales analizando la alteracion entre la temperatura ambiente y el
setpoint implementando el algoritmo del cambio por el lado aire.
Tonb > Teet + Doeap zone = Solicitud de funcionamiento en frio .
T - Dozao zone < 1o = SOlicitud de funcionamiento en caliente 4 Centralizado
Después de comprobar todas las zonas, el panel compara el nimero
de termostatos que estarian en condiciones de trabajar en frio y en
caliente y decide el modo de funcionamiento general de acuerdo con la
mayoria de las solicitudes de funcionamiento.
Configura el valor que hay que asignar al pardmetro Apeyp s Utilizado 0 -—  AUTODZ 2°/3.6°F
en el célculo del cambio estacidn “centralizado”; Los valores pueden ser
PFO4 los siguientes: 0/q0
0: Dopro sone = 2°C; 1 AUTO DZ 5°/9°F
12 Dpeap 70ne = 5°C
PFO5 Temperatura aire exterior por cambio de estacion 5?8 ON °C
PFO6 Histéresis por cambio de estacion 20~10.0 °C
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12.3.2 Procedimiento de direccionamiento del Fancoil del sistema

-

CONEXION FANCOIL
DIRECCIONAMIENTO FANCOIL:

MUESTRA DIRECCION:

25 10

\_

Después de conectar el fancoil master a través del bus serie principal, es necesario asignar una direccién Unica a cada uno de
los terminales. Para direccionar los fancoils se debe utilizar la funcion correspondiente, habilitindola con la tecla (0) (funcion
habilitada = ), y poniéndola en marcha pulsando la tecla (G) (tras arrancarla, la tecla cambiard su estado y aparecerd la cadena
“OFF"). Es posible, habilitando la tecla (G) (funcién habilitada = |Z), utilizar la visualizacion de la direccion asignada al fancoil
(utilizando la visualizacién o la codificacion de los leds especifica de la interfaz de mandos). Para iniciar la vista forzada es necesario
pulsar la tecla (Q) (después de iniciarla la tecla cambiard su estado y aparecerd la cadena “OFF").

Para realizar correctamente el procedimiento de direccionamiento es necesario:

1. Poner en marcha la funcién apretando la tecla (G);

2. Mientras la funcidn esté en curso, coléquese delante del fancoil que se quiere que tenga la primera direccién y pulse cualquier
tecla de su interfaz de mandos;

3. Cada vez que un fancoil es direccionado, el indice (G) aumenta; en caso contrario, compruebe las conexiones del fancoil y

reinicie el procedimiento de direccionamiento;
4. Repita el paso (3) para cada fancoil en la misma secuencia en la que desea ordenar los fancoils en el sistema;
5. Una vez que se hayan solucionado todos los fancoils del sistema, pulse la tecla (0) para interrumpir el procedimiento;

El sistema también ofrece la posibilidad de visualizar en cada interfaz los mandos (mediante display o LEDs parpadeantes) de la
direccion actualmente asignada a la unidad de fan coil conectada; para realizar tal funcién es necesario:

1. Habilitar la funcién apretando la tecla (Q);
2. Compruebe la direccién asignada en las interfaces de mandos;
3. Deshabilitar la funcién apretando la tecla (Q);

AVISO

@ Para salir de esta pagina es necesario que ambas funciones estén deshabilitadas.

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).
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12.4 PARAMETROS EXPANSIONES (PN)

12.4.1 Configuracion parametros familia (PN)

Los pardmetros relativos a los médulos de expansién VMF-CRP (disponibles en el subment correspondiente), permiten especificar

la presencia de cada médulo de expansion instalado; También es posible configurar las funciones especificas de cada uno de ellos.

Para cada pardmetro de este mend, en la pantalla del accesorio VMF-E6, estaran disponibles los siguientes datos:

A. Descripcion parametro: una breve descripcion de la funcién asociada al parametro visualizado.

B. Nombre del parametro: indica la cadena univoca que identifica la funcién que se visualiza actualmente; formado por
las iniciales de la familia de pardmetros (en este caso "PN") combinadas con un indice numérico de dos digitos.

C. Valor del parametro: indica el valor numérico del pardmetro mostrado; para modificar el valor hay que apretar las
teclas (para aumentar) y (para reducir); una vez ajustado el valor deseado, pulse la tecla Enter para confirmar.

D. Estado asociado al valor: si el pardmetro visualizado tiene un estado vinculado al valor ajustado, se explicita a través

de una cadena; de lo contrario, la visualizacion del valor numérico se mantiene.

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten diferentes funciones:

Navegar entre los diferentes parametros del ment: para seleccionar otro parametro, hay que pulsar las teclas (para pasar
al siguiente) y (para volver al anterior);
Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pdgina anterior pulsar la tecla a. Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).

Estado asociado a los

Parametro Funcion Valores U.M.
valores
PNOT Habilita el VMF-CRP configurado como EXP 1 (médulo para la 0 No habilitada
gestion del sanitario) 1 Habilitada
PNO2 Habilita el VMF-CRP configurado como EXP 2 (médulo para la 0 No habilitada
gestion de la resistencia RAS y de la caldera) 1 Habilitada
PNO3 habilita el VMF-CRP configurado como EXP 3 (médulo para la 0 No habilitada
gestion de 1/0 digitales para la interfaz con sistemas externos) 1 Habilitada
PNO4 Habilita el VMF-CRP configurado como EXP 4 (médulo para la 0 No habilitada
gestion de los recuperadores) 1 Habilitada
Especifica qué programa de tiempo (referido a los programas de
tiempo dedicados a las zonas de fan coil) asociar al recuperador
PNO5 1 (este recuperador es el que esta conectado a la salida J5 de 0~5
la expansion EXP 4). Recuerde que en los programas horarios -
p q prog
los ajustes “SET1"y “SET2" permiten el funcionamiento del
recuperador, mientras que “OFF” lo desactiva.
Especifica qué programa de tiempo (referido a los programas de
tiempo dedicados a las zonas de fan coil) asociar al recuperador
PNO6 2 (este recuperador es el que esta conectado a la salida J6 de 0~5

la expansién EXP 4). Recuerde que en los programas horarios
los ajustes “SET1"y “SET2" permiten el funcionamiento del
recuperador, mientras que “OFF” lo desactiva.
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Parametro

Funcion

Valores

U.M.

Estado asociado a los
valores

PNO7

Especifica qué programa de tiempo (referido a los programas de
tiempo dedicados a las zonas de fan coil) asociar al recuperador
3 (este recuperador es el que esta conectado a la salida J7 de

la expansién EXP 4). Recuerde que en los programas horarios
los ajustes “SET1"y “SET2” permiten el funcionamiento del
recuperador, mientras que “OFF” lo desactiva.

0~5

PNO8

Especifica qué programa de tiempo (referido a los programas de
tiempo dedicados a las zonas de fan coil) asociar al recuperador
4 (este recuperador es el que estd conectado a la salida J8 de

la expansion EXP 4). Recuerde que en los programas horarios
los ajustes “SET1”y “SET2" permiten el funcionamiento del
recuperador, mientras que “OFF” lo desactiva.

0~5

PNO9

Especifica a partir de qué umbral de contaminacion (detectado
por la sonda VOC 1, conectada a la entrada J9-B1) se activa el
recuperador 1 (este recuperador es el que esta conectado a la
salida J5 de expansién EXP 4).

0~100

%

PN10

Especifica a partir de qué umbral de contaminacion (detectado
por la sonda VOC 2, conectada a la entrada J9-B2) se activa el
recuperador 2 (este recuperador es el que esta conectado a la
salida J6 de expansién EXP 4).

0~100

%

PN11

Especifica a partir de qué umbral de contaminacion (detectado
por la sonda VOC 3, conectada a la entrada J10-B3) se activa el
recuperador 3 (este recuperador es el que esta conectado a la
salida J7 de expansién EXP 4).

0~100

%

PN12

Especifica a partir de qué umbral de contaminacion (detectado
por la sonda VOC 4, conectada a la entrada J10-B4) se activa el
recuperador 4 (este recuperador es el que esta conectado a la
salida J8 de expansion EXP 4).

0~100

%

AVISO

@ La gestion de recuperacion descrita en los parametros PNO5~PN12 configura como y cuando habilitar los
dispositivos de recuperacion instalados en el sistema; tales ajustes pueden dar lugar a los siguientes casos:

Presenlf la Programa p, sencia sonda voC
orario (PNO9~PN12) Estado de los recuperadores
(PNO5~PNO08)

Cada recuperador se activa si el panel VMF-E6 esta activo

./ (Cada recuperador se activa si la sonda VOC relativa detecta una concentracion de
gas superior al umbral establecido en el pardmetro especifico

v

Cada recuperador se activa si esta previsto por el programa horario al que estad

asociado

v

Cada recuperador se activa si esta previsto por el programa horario al que esta
v asociado y si la sonda VOC relativa detecta una concentracion de gas superior al
umbral establecido en el parametro especifico

Parametro

Funcion

Valores

U.M.

Estado asociado a

los valores

PN13 Habi.li,ta el VMF-.CRP configurado como EXP P1 (médulo para la 0 No habilitada
gestion de los circuladores de 1 a 4) 1 Habilitada

PN14 Habi.li,ta el VMF-.CRP configurado como EXP P2 (médulo para la 0 No habilitada
gestion de los circuladores de 5 a 8) 1 Habilitada

PN15 Habi.li’ta el VMF-'CRP configurado como EXP P3 (médulo para la 0 No habilitada
gestion de los circuladores de 9 a 12) 1 Habilitada
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Estado asociado a

Parametro Funcion Valores U.M.
los valores
Configura el tipo de instalacion hidraulica realizada; los tipos 0 2 Tubos
gestionados son:
2 tubos: el sistema activa las bombas en funcion de la demanda
(caliente/frio) de las unidades internas asociadas a ellas; en este
PN16 caso, el nimero méaximo de bombas que se pueden gestionar
esde 12; 1 4Tubos
4 tubos: el sistema gestiona las bombas por parejas en las
que la primera p estd dedicada a la tuberia de agua caliente
y la segunda a la tuberia de agua fria, el nimero maximo de
bombas gestionadas en este caso es de 6 pares;
Sistema 2 TUBOS: Sistema 4 TUBOS:
-[ Fancoil (n) ]- -[Fancoil (n+i)]- Fancoil (n) Fancoil (n+i)
-[ Fancoil (1) ]- -[Fancoil (n+1)]- Fancoil (1 Fancoil (n+1)
P1 Pn Pn
> > & | & ]
-
=d | ]
Parametro Funcion Valores U.M. Estado asociado

a los valores

PN17

Especifica el nimero de ampliaciones VMF-REB dedicadas a fancoils que
se han incluido en el sistema (cada VMF-REB puede gestionar hasta 8
autorizaciones para el mismo niimero de cabezales radiantes, por lo que
como maximo sera posible gestionar 8 VMF-REB asociados a fancoils para
cubrir las 64 zonas disponibles en el mayor sistema VMF posible).
En la pagina de cambio de estado de cada una de las zonas de FANCOIL, se
dispone de diferentes opciones para la gestion del radiante en presencia de
ME-REB:

: calentamiento de la zona solo con los fancoil;

: calentamiento de la zona solo con el suelo radiante;
E (Z): calentamiento de la zona solo con los fancoil y el suelo radiante; en
este caso, téngase en cuenta que:
s€ Tawgiente < Teer - 2°C entonces FANCOIL + RADIANTE (boost)
se Typentr > T - 2°C entonces SOLO RADIANTE

0~8

Durante la visualizacién del parametro PN17, mediante la tecla G , es posible pasar al menu de configuracion de las salidas de
cada uno VMF-REB.
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VMF-REB PARA FAN COILS:

4
SET VMF-REB FC

Estado asociado

Parametro Funcion Valores U.M.
a los valores

Especifica el nimero de ampliaciones VMF-REB dedicadas a MZC que se han
incluido en el sistema (cada VMF-REB puede gestionar hasta 8 autorizaciones
para el mismo ndmero de cabezales radiantes, por lo que como maximo sera
posible gestionar 4 VMF-REB asociados a fancoils para cubrir las 30 zonas
servidas por MZC disponibles en el mayor sistema VMF posible).
En la pagina de cambio de estado de cada una de las zonas de MZC, se
dispone de diferentes opciones para la gestion del radiante en presencia de
MF-REB:

: calentamiento de la zona solo con el sistema de gas;

: calentamiento de la zona solo con el suelo radiante;
(2): calentamiento de la zona solo con el sistema de gasy el suelo radiante;
en este caso, téngase en cuenta que:
s€ Tawgiente < Tser - 2°C entonces MZC + RADIANTE (boost)
se Tyymente > T - 2°C entonces SOLO RADIANTE

PN18 (7 —

Durante la visualizacion del parametro PN18, mediante la tecla G , es posible pasar al menu de configuracién de las salidas de

cada uno VMF-REB.
SET VMF-REB MZC

El uso de este menu es totalmente andlogo al anterior, con la diferencia de que solo afecta a las zonas gestionadas por el sistema
MZCy sus interfaces MZCUI/VMHI.

Estado asociado

Parametro Funcion Valores U.M.
a los valores

Especifica la direccion a asociar al panel VMF-E6 en caso de que se desee
PN19 gestionar el panel a través de un BMS externo, conectado al puerto serie 0~254 -
RS485 optoaislado especificamente dedicado a este fin
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0 4800 bit/s

. . C . - 1 9600 bit/s

PN20 Especifica la velocidad de comunicacion del puerto serie de supervision 7 19200 bit/s
3 38400 bit/s

Si desea crear un BMS para gestionar el sistema, recuerde que las caracteristicas del serial deben ser:

— DATA BITS: 8
— PARITY:NO
— STOP BITS: 2
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12.4.2 Visualizacion del estado de salida de los médulos VMF-CRP

- j

En estas ventanas (a las que se accede pulsando la tecla (3 durante la visualizacion de los pardmetros PNO1~PNO03) es posible
visualizar los estados de las entradas y salidas de los distintos VMF-CRPs instalados en el sistema; el indice (0) especifica a qué
VMF-CRP corresponden los datos visualizados actualmente;

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten diferentes funciones:

Navegar entre los diferentes médulos de expansion: para seleccionar un VMF-CRP diferente, debera pulsar las teclas
(para pasar al siguiente) y (para volver al anterior);

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla a. Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera autométicamente a
la pagina principal (Home).

12.4.3 Asociacion de las bombas a las zonas

o
e ™
SET CIRCULADORES '
c’ 444444444
N Y

En esta ventana (a la que se accede pulsando el botén (3 durante la visualizacién de los parametros PN13~PN15) es posible
asociar las bombas gestionadas por el VMF-CRP (EXP P1-P2-P3) a las zonas del sistema. La bomba a la que se hace referencia se

indicard mediante el indice (0) y puede modificarse mediante las teclas (para pasar a la siguiente) y (para volver a
la anterior), mientras que mediante las teclas de flecha en la parte inferior de la pantalla se puede modificar la zona visualizada (

); una vez que haya seleccionado la bomba y la zona a la que desea asociarla, pulse la tecla Enter para confirmar la asociacion.
Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).
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12.5 PARAMETROS SANITARIO (PD)

Expansion EXP 2

SSAN (5) . DIRECCION SERIAL:
ON
1 2 3 4

SSAN (3) .
,_‘

SsAN(2) | °C

n ql@@au@@@H@@@H@@@lr\
|gcgzoggegEss
T
I 1
’Vw 8 [g s [3 i
U U U L,
SSAN= sonda de acumulacién de agua caliente sanitaria
SSAN(5) DIRECCION SERIAL:
ON
SSAN(4)@_ v
1 2 3 4
ssan ) .j
SSAN(Z)@_
12 2 2/12 2 5o @ aHo 2 ©
M4 M4

o
All
A2

[ %1 LFE Y0 | [ [F¥E]

SSAN= sonda de acumulacién de agua caliente sanitaria
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Entradas digitales expansion 2

Entrada J4 Entrada M5

(pCOe) (AEREXP) Entrada légica Descripcion

ID1 (abierto / DI1 (abierto / Averia de resistencia / Resistencia ok Alarma de resistencia
cerrado) cerrado)

ID2 (abierto / D2 (abierto / Resistencia habilitada / Resistencia no presente  Habilitacion de la resistencia
cerrado) cerrado)

ID3 (abierto / DI3 (abierto/  Presencia de alarma de la caldera / No alarma Entrada de alarma de la caldera
cerrado) cerrado) caldera

Salidas digitales expansién 2

Salida (pCOe) Salida (AEREXP) Descripcion de salida digital Descripcion
55 Mando de resistencia RAS Carga elg,ctrlca complementaria / resistiva para
produccién ACS
16 Caldera de la instalacion Habll'ltaaon fj,e la caldera para produccién de agua
- para instalacion
Salida digital que en el estado de contacto cerrado
M4 indica que estamos en presencia de la condicion
7 Force OFF bomba de calor de Force OFF para aire exterior de las bombas de
calor

Salida digital que en estado de contacto cerrado
indica que hay al menos una bomba de calor
habilitada para producir agua por instalacion

Bombas de calor habilitadas para

J8 . »
instalacion

A través de las entradas analdgicas SSAN#2 +SSAN#5 se pueden controlar instalaciones con varias acumulaciones dedicadas al
sector sanitario (maximo 5 acumulaciones). El sistema reconoce automaticamente la presencia de sondas y, para la activacion/
apagado de los ciclos de produccion del agua sanitaria o de la legionela, se considera siempre la sonda mas desfavorable para
garantizar una temperatura del agua adecuada para cada acumulacidn. Sin embargo, en el menu de agua sanitaria se mostrard la
lectura media de todas las sondas presentes.
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ES

Ejemplo de instalacién con mdltiples acumulaciones de agua caliente sanitaria

— P m ==

— —--

sonda o
acumulacion sanitaria [i

SSAN (2)

Xe Xe

sonda, L
acumulacion sanitaria [j

SSAN (5)

Xe Xe=

TANK (1)
)

Xe

TANK (5)
)

Xe

Xe

Xe

)
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En este mend se recogen los parametros relativos a la gestién de los sanitarios (para los que se debe instalar un conjunto VMF-CRP

como EXP 1). Para cada parametro de este mend, en la pantalla del accesorio VMF-EG6, estaran disponibles los siguientes datos:

A. Descripcion parametro: una breve descripcion de la funcion asociada al parametro visualizado.

B. Nombre del parametro: indica la cadena univoca que identifica la funcién que se visualiza actualmente; formado por
las iniciales de la familia de parametros (en este caso "PD") combinadas con un indice numérico de dos digitos.

C. Valor del parametro: indica el valor numérico del parametro mostrado; para modificar el valor hay que apretar las
teclas (para aumentar) y (para reducir); una vez ajustado el valor deseado, pulse la tecla Enter para confirmar.

D. Estado asociado al valor: si el pardmetro visualizado tiene un estado vinculado al valor ajustado, se explicita a través
de una cadena; de lo contrario, la visualizacion del valor numérico se mantiene.

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten diferentes funciones:

Navegar entre los diferentes parametros del menu: para seleccionar otro pardmetro, hay que pulsar las teclas (para pasar

al siguiente) y (para volver al anterior);

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pagina anterior pulsar la tecla . Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).

Parametro

Funcion

Valores U.M.

Estado asociado
a los valores

PDO1

En sistemas con varias unidades externas, este pardmetro especifica
cuéntas unidades se van a utilizar para producir agua caliente sanitaria;
recuerde que cada unidad externa asignada a la produccién de agua
caliente sanitaria debe estar equipada con valvulas desviadoras de tres
vias en la entrada y en la salida

0~4

PD02

Especifica si las unidades externas estan destinadas a la produccion de
agua caliente sanitaria o si pueden utilizarse para la produccién de agua
para el sistema y sanitaria

Agua sistema
ACS

+

Solo ACS

PDO3

Especifica el set point que se utilizara para la produccion de agua
caliente sanitaria

PD04

Especifica si se permiten cargas simultdneas, durante la produccion de
agua caliente sanitaria, si hay una resistencia (RAS) en el acumulador de
agua caliente sanitaria. Tenga en cuenta que permitir el uso simultaneo
de cargas (cargas unitarias + RAS) resultard en un mayor consumo de
energia

No habilitado

Enabled

PDO5

Indica el tiempo de retardo con el que activar (si la hay) la resistencia en
el acumulador de agua caliente sanitaria (RAS). Durante la produccién
de agua caliente sanitaria, el sistema monitoriza la temperatura dentro
del acumulador, y si la bomba de calor no es capaz de satisfacer la
demanda sanitaria, después del tiempo especificado en este parametro,
también se activarad la resistencia adicional RAS. Para desactivar la
activacion del RAS, este pardmetro debe ponerse a cero

0~60

min

PD06

Especifica el tiempo de retardo para la puesta en marcha de las
bombas de calor a peticion del sanitario; este retardo asegura que las
vélvulas desviadoras han completado su cambio de estado, para evitar
problemas potenciales relacionados con el flujostato de las unidades
externas

0~120
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Estado asociado

Parametro Funcion Valores U.M.
a los valores

Especifica el valor de banda que se aplicara al ajuste sanitario para el
encendido o el apagado de la produccién de agua caliente sanitaria.
PDO7 La unidad producira agua caliente sanitaria si la temperatura del 2~10 °C
acumulador es inferior a Teer sanmario - BANDA y se detendra si la misma es
superior a su valor Teer cuumapio + BANDA

Si hay varias unidades externas dedicadas a la produccién de agua
caliente sanitaria, es posible aplicar una banda adicional (ademas de
la especificada en el parametro PD07) que permita la activacion en

PD08 cascada de las diferentes unidades. Si este parametro se ajusta a cero, 0~> ¢
todas las bombas de calor (habilitadas para producir agua caliente
sanitaria) funcionaran sincrénicamente
Con este parametro es posible decidir en qué lado del sistema 0 ACS
PD09 descargar el agua fria producida durante el ciclo de desescarchado por 1 INSTALACION

unidad durante la fase de produccion de agua caliente sanitaria

Bomba de calor ON

Bomba de calor ON

coop
Bomba de

|
|
1
|
1
1
1
|
1
|
1
1
! 1
! |
: calor OFF PD07 :
|
| :
| |
1 1
1 1
1 1
| 1
| 1
! |
! |
! |
! |
: |
: : calor OFF PDO7 \ PDO7
. | :
I I I —-
1 ! | |
1 | |
1 | 1
| | |
1 | |
| | |
1 | |
1 | |
! | | n oo
: : : Bomba de th H WJ
: : : calor OFF
| 1 |
| | |
| | |
| | |
: PDO8 : PD08 : PDO8
. . o . >
PDO3 PDO3 PDO3 T anmano
PDO3 + + + [°C]
PD08 PDO8 x 2 PDO8 x 3
Bomba de calor (1) Bomba de calor (2) Bomba de calor (3) Bomba de calor (4)
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12.6 PARAMETROS UNIDAD EXTERNA (PU)

12.6.1 Configuracion parametros familia (PU)

6 o
a8 I
NUMERO DE BOBAS DE CALOR
[ Y-
[p Y-
o %

Los parametros relativos a las unidades externas se recogen en este mend. Para cada pardmetro de este mend, en la pantalla del

accesorio VMF-E6, estaran disponibles los siguientes datos:

A. Descripcion parametro: una breve descripcion de la funcion asociada al parametro visualizado.

B. Nombre del parametro: indica la cadena univoca que identifica la funcidén que se visualiza actualmente; formado por
las iniciales de la familia de parametros (en este caso "PU") combinadas con un indice numérico de dos digitos.

C. Valor del parametro: indica el valor numérico del parametro mostrado; para modificar el valor hay que apretar las
teclas (para aumentar) y (para reducir); una vez ajustado el valor deseado, pulse la tecla Enter para confirmar.

D. Estado asociado al valor: si el parametro visualizado tiene un estado vinculado al valor ajustado, se explicita a través
de una cadena; de lo contrario, la visualizacion del valor numérico se mantiene.

Las teclas en la parte inferior de la ventana permiten diferentes funciones:

Navegar entre los diferentes parametros del men: para seleccionar otro pardmetro, hay que pulsar las teclas (para pasar
al siguiente) y (para volver al anterior);

Para pasar a la pagina siguiente pulsar la tecla G , mientras que para volver a la pdgina anterior pulsar la tecla . Después de
5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a la pagina principal (Home).

Parametro Funcion Valores U.M. Esta}do i
os valores
Especifica el nimero de unidades externas en el sistema VMF. Para
ser gestionadas en un sistema VMF, las unidades externas deben
estar equipadas con una interfaz serie RS485 (para mas informacion,
consulte la documentacion de las unidades externas), y cada unidad
externa debe estar configurada con una direccién serie especifica:
Unidad externa 1 =200
Unidad externa 2 = 201
PUO1 Unidad externa 3 = 202 0~4
Unidad externa 4 = 203
ATENCION: las direcciones serie deben configurarse necesariamente utilizando los
valores propuestos; por ejemplo, si solo hay una unidad externa, debe tener la direc-
¢ion 200, mientras que si hay dos unidades, deben tener las direcciones 200y 201....y
asi sucesivamente; recuerde también que cualquier modificacion de este parametro
reajustara los contadores de las horas de funcionamiento de las unidades externas
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 c
Especifica la familia a la que pertenece la unidad externa nimero 1 1 _ NRL/NRK/NLC/NRB/
PUO2 (es decir, la unidad externa configurada con la direccion de serie 200) NYB/NRY
! ) WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
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Estado asociado a

Parametro Funcion Valores U.M. I
os valores
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
Especifica la familia a la que pertenece la unidad externa nimero 2 1 — NRL/NRK/NLC/NRB/
PUO3 (es decir, la unidad externa configurada con la direccion de serie 201) NYB/NRV
! ) _ WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
0 CL
Especifica la familia a la que pertenece la unidad externa nimero 3 1 — NRL/NRK/NLC/NRB/
PUO4 (es decir, la unidad externa configurada con la direccién de serie 202) NYB/NRV
' ) _ WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
ANL/ANLI/ANK/ANKI/
o - a
Especifica la familia a la que pertenece la unidad externa nimero 4 1 _ NRL/NRK/NLC/NRB/
PUO> (es decir, la unidad externa configurada con la direccion de serie 203) NYB/NRV
' ) ) WWM/WWMG/WRK/
WWB/WWBG/NXW
3 WRL
0 SOLO FRIO
PUOG Espegiﬁca a qué tipo pertenece la unidfad externa nL’lmero 1 (es decir, 1 - SOLO CALOR
la unidad externa configurada con la direccién de serie 200) 2 BOMBA DE CALOR
3 Solo ACS
0 SOLO FRIO
PUO7 Espegiﬁca a qué tipo pertenece la unid_ad externa numero 2 (es decir, 1 SOLO CALOR
la unidad externa configurada con la direccion de serie 201) 2 BOMBA DE CALOR
3 Solo ACS
0 SOLO FRIO
PUOS Espegiﬁca a qué tipo pertenece la unidgd externa nUmero 3 (es decir, 1 SOLO CALOR
la unidad externa configurada con la direccion de serie 202) 2 BOMBA DE CALOR
3 Solo ACS
0 SOLO FRIO
PU0Y Espegiﬁca a qué tipo pertenece la unidgd externa nl]mero 4 (es decir, 1 SOLO CALOR
la unidad externa configurada con la direccién de serie 203) 2 BOMBA DE CALOR
3 Solo ACS
Especifica la frecuencia con la que se comprobara la solicitud de
carga de los termostatos de las unidades internas para corregir la
potencia suministrada por las unidades externas.
PU10 ATENCION: la correccion de potencia basada en la solicitud real sélo esta activasiseha 30~240 s
seleccionado la opcion "Comp. set VS internal load" en la pagina relativa a los ajustes
de la unidad externa (para mas informacion, consulte el parrafo "Cambiar el estado
de la unidad externa" en el manual de uso del VMF E6)
Especifica amplitud del grado que se afiadira al setpoint de la unidad
PU11 externa en caso de que el algoritmo de compensacién del set lo 0.1~20 °C
requiera
Especifica amplitud del grado que se restara al setpoint de la unidad
PU12 externa en caso de que el algoritmo de compensacion del set lo 0.1~20 °C
requiera
Especifica la disminucién maxima del set en caliente calculada con
PUT3 el algoritmo de compensacion del set unidades externas en funcion -, ) .o o
de la carga requerida por el sistema (para mas informacion sobreel ’
funcionamiento del algoritmo, consulte el diagrama siguiente)
Especifica el aumento maximo del set en frio calculado con el
PU14 algoritmo de compensacion del set unidades externasen funcion .o o

de la carga requerida por el sistema (para mas informacion sobre el
funcionamiento del algoritmo, consulte el diagrama siguiente)
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El algoritmo para corregir el set de trabajo de la unidad externa en funcion de la carga controla (a intervalos
de tiempo especificados en el parametro PU10) la solicitud de los termostatos instalados en los fan coils y se

ajusta en funcion de las siguientes condiciones posibles:

— Todos los termostatos requieren menos del 80% de potencia: en este caso el set se reducira (si esta trabajando en caliente)
0 aumentard (si estd trabajando en frio) por un gradiente de temperatura especificado en los pardmetros PU12 o PU11;

— Por lo menos un termostato requiere entre 80% y 95% de potencia: en este caso, el set no sufrird mas modificaciones;

— Por lo menos un termostato requiere mas del 95% de potencia: en este caso el set se incrementard (si se trabaja en ca-
liente) o se reducira (si se trabaja en frio) en un determinado nimero de grados (especificado en los pardmetros PU12 y PU11);

AVISO

@

Todos los aumentos o disminuciones no deberan en ningun caso exceder el limite inferior (caliente) o superior

(frio) especificado por los parametros PU13 o PU14.

Especifica si se debe vincular la habilitacién de la unidad externa a la 0 No habilitado
PU15 solicitud de los termostatos de las unidades internas; obviamente este 1 Enabled
pardmetro se comprobara sélo si hay fancoils o0 MZC nable
Especifica el tipo de control con el que desea gestionar las unidades 0 LIBRE
externas; esta eleccién depende del tipo de sistema en el que se hayan 1 CARGA
PUT6 instalado las unidades y requiere la correcta configuracion de una serie de 2 - DELTAT (DOBLE ANILLO)
pardmetros posteriores, ademas del cumplimiento de las notas especificas
sobre la presencia de algunos accesorios obligatorios, tal y como seindicaen 3 - DELTAT (ANILLO SIMPLE)

los siguientes esquemas sindpticos
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12.6.2 Regulacion “LIBRE”

Unidad (1) Unidad (2)

VMF-E6

O O
O O

Este tipo de regulacién gestiona las maquinas de forma totalmente independiente, de hecho para cada una de ellas el sistema
determina:

— Habilitacién segun la solicitud del sistema;

— Habilitacién en funcién de la programacion horaria de la unidad externa;

— Set de funcionamiento (fijo 0 con compensacion);

— Gestion del sanitario;

— Diagnéstico de la unidad;

En este modo, las unidades no estén sujetas a ningun encendido o apagado forzados en relacién con la carga, sino que se regulan
de forma independiente segln su propio termostato. Un ejemplo de un sistema donde se utiliza este tipo de regulacién son los
sistemas de 4 tubos, en las que se puede producir simultdneamente agua caliente y fria.

12.6.3 Regulacion por “CARGA”

Unidad (1) Unidad (2)

ole]
OO0

Este tipo de control gestiona las maquinas coordinadas entre si en funcién de la estacion de funcionamiento y de la demanda de
carga de la instalacién; para cada una de las unidades exteriores, el sistema determina:

— Habilitacién de acuerdo a la solicitud de la instalacion (con secuencia dictada por el tipo de rotacién);

— Habilitacion de acuerdo con la estacion de funcionamiento;

— Habilitacién en funcién de la programacion horaria de la unidad externa;

— Set de funcionamiento (fijo o con compensacion);

— Diagnéstico de la unidad;

AVISO

@ Para ajustar correctamente el funcionamiento de las maquinas en este modo, los parametros PU22~PU26
deben ajustarse adecuadamente.
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12.6.4 Regulacion “DELTAT (ANILLO DOBLE)”

Unidad (1) Unidad (2)

oo w0 O
o |8

Osw

Este tipo de control gestiona las maquinas coordinadas entre si en funcion de la estacién de funcionamiento y de la demanda de
carga de la instalacion; para cada una de las unidades exteriores, el sistema determina:

— Habilitacién de acuerdo a la solicitud de la instalacion (con secuencia dictada por el tipo de rotacién);

— Habilitacion de acuerdo con la estacion de funcionamiento;

— Habilitacién en funcién de la programacion horaria de la unidad externa;

— Set de funcionamiento (fijo 0 con compensacion);

— Diagnéstico de la unidad;

AVISO

@ En este modo las unidades se gestionan mediante la lectura de las sondas SUW y SIW, que se conectan a un
conjunto VMF-CRP configurado como EXP 1. Las sondas y la expansion EXP 1 son, por lo tanto, accesorios
obligatorios;

@ En todos los sistemas en los que el agua del circuito secundario es movida por una bomba independiente,
existe la garantia de que la sonda SUW lee correctamente la temperatura del liquido, garantizando asi el
correcto funcionamiento de las unidades externas. Si las bombas del sistema no garantizan siempre la circu-
lacion del agua, la sonda SUW puede instalarse dentro de la posible acumulacion del sistema y la sonda SIW
en la tuberia de retorno a las unidades externas;

@ Para ajustar correctamente el funcionamiento de las maquinas en este modo, los parametros PU24~PU29
deben ajustarse adecuadamente.

12.6.5 Regulacion “DELTAT (ANILLO SIMPLE)”

Unidad (1) Unidad (2)

510 1= @
O O
Iflsuw Y
Osw

Este tipo de control gestiona las maquinas coordinadas entre si en funcion de la estacién de funcionamiento y de la demanda de
carga de la instalacion; para cada una de las unidades exteriores, el sistema determina:

— Habilitacién de acuerdo a la solicitud de la instalacion (con secuencia dictada por el tipo de rotacién);

— Habilitacion de acuerdo con la estacion de funcionamiento;

— Habilitacién en funcién de la programacion horaria de la unidad externa;

— Set de funcionamiento (fijo 0 con compensacion);
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— Diagnostico de la unidad;

AVISO

@ Este modo de funcionamiento es muy similar al anterior, pero en este caso la circulacion del agua esta garan-
tizada por las bombas de las unidades externas. Si se utiliza este tipo de sistema, se debe exigir que una de las
unidades externas mantenga su bomba activa incluso después de que la carga haya sido satisfecha.

Estado asociado

Parametro Funcion Valores U.M.
a los valores
Especifica si hay una unidad externa que se debe utilizar como reserva; 0 ---___ Nondisponibile
PU17 la unidad de reserva solo se activara en caso de averia en una de las . .
1 Disponible

principales unidades externas.

Especifica si se debe mantener fija una unidad de reserva o si se debe

asignar la funcién de unidad de reserva a otra unidad después de un

niimero de horas igual al valor de este parametro. Si se configura 0, la

unidad de reserva sera fija.

Especifica si se debe habilitar el control para el apagado forzado (force 0 Enabled

off) basado en la temperatura externa (para evitar que las maquinas

funcionen a temperaturas desfavorables y para prohibir el consumo

PU19 excesivo).

ATENCION: esta funcion puede basarse en la lectura de la sonda SAM (si el médulo

VMF-CRP EXP1 esta presente), 0 en la media de las lecturas tomadas por las sondas de

temperatura de las unidades externas.

Indica a qué temperatura externa se debe aplicar el apagado forzado de

las unidades externas (si se activa con el parametro PU19)

Especifica un posible offset a aplicar al valor del parametro PU20, con

PU21 el fin de compensar las posibles oscilaciones dadas por la lecturadelas  -10~50  °C

sondas instaladas en las unidades externas

Especifica a qué valor del termostato de trabajo de las unidades

externas se requerird la activacién de una unidad externa adicional

Especifica a qué valor del termostato de trabajo de las unidades

externas se requerird la desactivacién de una unidad externa

Especifica el tiempo de espera necesario antes de activar una unidad

externa adicional después de que se haya solicitado

Especifica el tiempo de espera necesario antes de desactivar una

unidad externa después de que se haya solicitado

Indica el tipo de l6gica con la que se encienden o apagan las distintas 0 FLJA

unidades externas; tales l6gicas pueden ser:

Fija: las unidades se encienden siguiendo la secuencia 1,2, 3,4y se

apagan con la secuencia 4, 3, 2, 1 (la numeracién corresponde a su

direccion de serie, donde 200 es la unidad 1, 201 es la unidad 2, 202 es

la unidad 3y 203 es la unidad 4);

Equilibrada: las unidades se clasifican segun las horas de

PU26 funcionamiento detectadas por el panel VMF-ES, la secuencia de

encendido iniciara en primer lugar la unidad con menos horas de 1

funcionamiento; mientras que se apagaran en sentido contrario,

es decir, primero las que tengan el mayor nimero de horas de

funcionamiento;

ATENCION: El parametro PU26 no se tiene en cuenta al encender y apagar las unidades

durante la produccion de agua caliente sanitaria. En este modo, la regla de gestion de ro-

tacion es FIFO (First In First Out) y esta vinculada a la direccion modbus de las unidades.

Si el parametro PU16 estd ajustado en 2 (DELTA T ANILLO DOBLE) o 3

(DELTAT ANILLO SIMPLE), indica la temperatura de funcionamiento en

caliente leida por la sonda SUW bajo la cual se mantendran activas las

unidades externas

Si el parametro PU16 estd ajustado en 2 (DELTA T ANILLO DOBLE) o 3

(DELTAT ANILLO SIMPLE), indica la temperatura de funcionamiento en

frio leida por la sonda SUW por encima de la cual se mantendran activas

las unidades externas

Indica, si el parametro PU16 esté ajustado en 2 (DELTA T ANILLO DOBLE)

PU29 0 3 (DELTAT ANILLO SIMPLE) el delta T aplicado a los set de trabajo en 2~12 °C
caliente (PU27) o en frio (PU28)

PU18 0~168 Horas

1 No habilitado

PU20 -10~50  °C -

PU22 0~100 %

PU23 0~100 % -

PU24 10~900 s -

PU25 10~900 S -

- EQUILIBRADA

pu27 20~80  °C

PU28 0~20 °C —
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El pardmetro PU29, junto con el pardmetro PU27 (durante el funcionamiento de calentamiento) y el pardmetro PU28 (durante el
funcionamiento de la refrigeracion), sirve para definir los umbrales de apagado de cada unidad externa en relacién con la tempe-
ratura del agua de retorno detectada por la sonda SIW conectada a la expansién EXP1.

12.7 AJUSTES VMF-E6

Después de haber realizado correctamente las conexiones eléctricas entre los distintos componentes del sistema, sera necesario
proceder a la configuracion de los parametros del instalador. A continuacién se muestra una tabla resumen con los valores de los
parametros necesarios para la instalacion del sistema de ejemplo. En las tablas (divididas por menu) se especificara para cada para-

metro implicado, la funcion, el valor a ajustar y la pagina de este manual donde podrda encontrar la explicacion del parametro en si:
N -
& Ajuste parametros de SISTEMA: los pardmetros del sistema especifican opciones generales que no estan vinculadas al tipo

de sistema, sino sélo a las preferencias del usuario;

Parametro Funcion Valor U.M. Pagina de referencia
PS01 Lengua que se utilizard en el sistema 0 .
Unidad de medicién para las configuraciones de 12'2,'1 Conﬁgurqqmn
PS02 temperatura 0 --- parametros familia (PS) en la
PS03 Luminosidad de la pantalla 100 % pdgina 248

5 Ajuste parametros FANCOIL/MZC: estos parametros especifican varias caracteristicas del sistema, a saber, el nimero de
fan coils (por nimero de fan coils entendemos las unidades master conectadas directamente al bus principal con el VMF-E6), el
numero de accesorios MZC que forman parte del sistema y otras opciones especificas para la gestién de las unidades internas (para
mas informacidn, por favor, consulte los capitulos especificos de las funciones individuales).

Parametro Funcion Valor U.M. Pagina de referencia
PFO1 Numero total de fancoils MASTER 7
PF02 Numero total de MZC instalados en el sistema 1 ---12.3.1 Configuracion
PFO3 Tipo Qe método a utilizar para el cambio de 0 ) paalréynetros familia (PF) en la
estacion; pdgina 249
PFO4 Valor a asignar al parametro "Anran sone 0

&
Ajuste parametros de RED: estos parametros especifican si existen (y en cuyo caso, cuales) ampliaciones VMF-CRP, el tipo
de sistema y la presencia y nimero de accesorios VMF-REB (dedicados a fancoils y MZC); para el ejemplo especifico, algunos de los
pardmetros de este menu no se consideran.

Parametro Funcién Valor U.M. Pagina de referencia

12.4.1 Configuracion

PNO1 Estado VMF-CRP configurado como EXP 1 1 --- parametros familia (PN) en la
pdgina 252
12.4.1 Configuracién

PNO02 Estado VMF-CRP configurado como EXP 2 0 -~ pardmetros familia (PN) en la
pdgina 252
12.4.1 Configuracién

PNO3 Estado VMF-CRP configurado como EXP 3 0 --- parametros familia (PN) en la
pdgina 252
12.4.1 Configuracion

PNO4 Estado VMF-CRP configurado como EXP 4 1 --- parametros familia (PN) en la
pdgina 252
12.4.1 Configuracion

PNO5 Programa horario asociado al recuperador 1 0 --- parametros familia (PN) en la
pdgina 252
12.4.1 Configuracién

PNO6 Programa horario asociado al recuperador 2 0 -~ pardmetros familia (PN) en la
pdgina 252
12.4.1 Configuracién

PNO7 Programa horario asociado al recuperador 3 0 --- parametros familia (PN) en la
pdgina 252
12.4.1 Configuracion

PNO8 Programa horario asociado al recuperador 4 0 --- parametros familia (PN) en la
pdgina 252
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Parametro Funcion Valor U.M. Pagina de referencia
Umbral contaminacién para activacion 12.4.1 Configuracién
PN0O9 0 % pardmetros familia (PN) en la
recuperador 1 P —
pdgina 252
Umbral contaminacién para activacion 12.4.1 Configuracién
PN10 0 % parametros familia (PN) en la
recuperador 2 . =
pdgina 252
Umbral contaminacién para activacion 12.4.1 Configuracin
PN11 0 % pardmetros familia (PN) en la
recuperador 3 P
pdgina 252
s N 12.4.1 Configuracion
PN12 Umbral contaminacién para activacion 0 % parametros familia (PN) en la
recuperador 4 P —
pdgina 252
12.5 Impostazione parametri
PN13 Estado VMF-CRP configurado como EXP P1 1 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 en la pdgina 253
12.5 Impostazione parametri
PN14 Estado VMF-CRP configurado como EXP P2 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 en la pdgina 253
12.5 Impostazione parametri
PN15 Estado VMF-CRP configurado como EXP P3 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 en la pdgina 253
12.5 Impostazione parametri
PN16 Tipo de sistema hidraulico 0 --- famiglia PN unita esterna_
TAB.2 en la pdgina 253
PN17 glrj]r?;:';) de ampliaciones VMF-REB dedicadas a 1 126 PN17 en la pdaina 254
PN18 Numero de ampliaciones VMF-REB dedicadas a 1 126 PN17 en la pdaina 254
unidades MZC en’apagina 2%
PN19 Direccion serial panel VMF-E6 para gestion externa 0 - 12.6 PN17 en la pdgina 254
PN20 \elil(e)frlgad comunicacién entre VMF-E6 y sistema 0 126 PN17 en la pdaina 254

ﬂ Ajuste parametros UNIDAD EXTERNA: estos parametros especifican el nimero, la familia y el tipo de unidades externas
instaladas en el sistema; para el ejemplo especifico, algunos de los pardmetros de este ment no se consideran.

Parametro Funcién Valor U.M. Pagina de referencia
PUO1 Numero Unidades Externas 2
PU02 Familia unidad externa 1 0
PUO3 Familia unidad externa 2 0
PUO4 Familia unidad externa 3 0 -~ 12.6.1 Configuracion
PUO5 Familia unidad externa 4 0 --- _parametros familia (PU) en la
PU06 Tipo unidad externa 1 2 - pdgina 263
PUO7 Tipo unidad externa 2 2
PU08 Tipo unidad externa 3 0
PU09 Tipo unidad externa 4 0

m Ajuste parametros SANITARIO: estos parametros especifican todas las opciones disponibles para la gestion del lado sanita-
rio (si lo hay); todos los pardmetros en este caso se ven afectados con el fin de garantizar el mejor servicio posible de acuerdo con
las necesidades del sistema.
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Parametro Funcion Valor U.M. Pagina de referencia
PDO1 Numero unidades externas dedicadas al sanitario 2
Estado produccién de agua caliente sanitaria para
PDO02 ) 0 —
unidades externas
PD03 Set point agua caliente sanitaria 70 °C
PD04 Estado simultaneidad de las cargas 0
PDO5 Retl.'asq activacién resistencia acumulacion 0 min 12.5.1 Configuracién
sanitaria . -
Retraso activacion unidades externas para pardmetros familia (PD) en la
PD06 produccién agua caliente sanitaria 15 s pdgina 261
PD07 Valor de banda aplicado al set sanitario 3 °C
PD08 Banda dg activacion en cascada produccién de 0 oC
agua caliente sanitaria
PD09 Lado en el que se descarga el agua fria de 0

cualquier desescarchado
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12.8 PROCEDIMIENTO DE DIRECCIONAMIENTO DE LA UNIDAD MASTER

Una vez configurados los parametros del instalador, serd necesario direccionar todos los fan coils (MASTER) del sistema. Existe
una funcién especifica para el direccionamiento (parrafo "12.3.2 Procedimiento de direccionamiento del Fancoil del sistema en la
pdgina 251"); la funcion aplicada al ejemplo de sistema propuesto se describira a continuacion:

1. Iniciar el procedimiento: Al final del menu de pardmetros de fancoils (parametros PF) se encuentra disponible la mas-

cara de direccionamiento de los fancoils del sistema. Para utilizar la funcion es necesario habilitarla con la tecla (0)
(funcién habilitada = [V]).

CONEXION FANCOIL

2. Asignar la direccion 1 (Zona 1): Después de iniciar el procedimiento de direccionamiento automatico, debe ir fisic-
amente delante del fancoil al que desea asociar la primera direccion modbus. Para completar la asociacion es suficiente
variar el modo de funcionamiento a través de la interfaz de usuario. Al direccionamiento correcto correspondera el

aumento del indice (0).

CONEXION FANCOIL
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CONEXION FANCOIL
DIRECCIONAMIENTO FANCOIL:

MUESTRA DIRECCION:

= 05

CONEXION FANCOIL
DIRECCIONAMIENTO FANCOIL:

MUESTRA DIRECCION:

= 06

4. Concluir el procedimiento: Después de tratar todos los fancoils del sistema, pulse la tecla (0) para interrumpir la
funcién.

-

CONEXION FANCOIL
DIRECCIONAMIENTO FANCOIL:

MUESTRA DIRECCION:

== 06

- J

@ Para poder salir de esta pagina es necesario que ambas funciones (“direccionamiento fancoil” y “muestra di-
reccion”) estén deshabilitadas.
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Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a
la pagina principal (Home).

12.9 ASOCIACION BOMBAS (MVF-CRP P1, P2, P3) A LAS ZONAS

En presencia de uno o varios VMF-CRP dedicados a la gestion de los circuladores, es necesario prever su configuracion, que consiste
en la asociacion de cada una de las salidas bomba a las zonas conectadas hidraulicamente a ellas.
12.9.1 Asociacion bomba 1 (conectada a la caja de conexiones J5 en el VMF-CRP P1) alas zonas 1, 2,3y 4

A
4 N

SET CIRCULADORES

La bomba a la que se hace referencia se indicara mediante el indice (0) y puede modificarse mediante las teclas (para pasar
a la siguiente) y (para volver a la anterior), mientras que mediante las teclas de flecha en la parte inferior de la pantalla se
puede modificar la zona visualizada (0).

Para asociar las zonas, seré necesario:

— Seleccionar labomba 1;

— Seleccionar la zona 1y presionar Enter para asociarla;

— Seleccionar la zona 2 y presionar Enter para asociarla;

— Seleccionar la zona 3 y presionar Enter para asociarla;

— Seleccionar la zona 4 y presionar Enter para asociarla;

12.9.2 Asociacion bomba 2 (conectada a la caja de conexiones J6 en el VMF-CRP P1) alas zonas 5y 6

4 N

SET CIRCULADORES

\_ %

Para asociar las zonas, sera necesario:

— Seleccionar la bomba 2;

— Seleccionar la zona 5 y presionar Enter para asociarla;
— Seleccionar la zona 6 y presionar Enter para asociarla;
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12.9.3 Asociacion bomba 3 (conectada a la caja de conexiones J7 en el VMF-CRP P1) a las zonas gestionadas
por el MZC

4 N

SET CIRCULADORES

- /

Para asociar las zonas, seré necesario:

— Seleccionar la bomba 2;

— Seleccionar la zona MZC 1y presionar Enter para asociarla; todas las zonas gestionadas por el sistema aerdulico de un MZC
forman parte, en cualquier caso, de la misma unidad desde el punto de vista hidraulico.

Para volver a la pagina anterior, pulsar la tecla . Después de 5 minutos de inactividad, la pantalla volvera automaticamente a

la pagina principal (Home).
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